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Sunus
Hiiseyin Rahmi Giirpinar (1864-1944)

Yasami

Hiiseyin Rahmi, 1864’te Istanbul’da Ayazpasa’da dogdu.'
Hiinkar yaveri Mehmet Sait Paga’nin ogludur. Okur yazar bir kadin
olan annesi 22 yasinda veremden vefat ettiginde Hiiseyin Rahmi
ii¢c yasindaydi. Annesinin 6liimii tizerine Girit’te goérevde bulunan
babasimin yanina gonderildi ancak babasinin yeniden evlenmesiyle
alt1 yasindayken anneannesinin yanma Istanbul’a geldi.

Yakubaga Mektebi, Beyazit’taki Mahmudiye Riistiyesi ve ida-
dide okuyan Hiiseyin Rahmi, tarih¢i Abdurrahman Seref Bey’in hi-
mayesiyle Mekteb-i Miilkiyeye girdi (1878). Okulun ikinci sinifin-
da iken agzindan kan gelince yani verem belirtisi iizerine Hiiseyin
Rahmi 6grenimini yarida birakti (1880). Kisa bir siire Adliye Neza-
reti Ceza Kaleminde memur, Ticaret Mahkemesinde aza miilazimi
olarak ¢alisti. Hayatini kalemiyle kazanmaya karar verince 1887°de
Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yazmaya baslad1. Sonra, /kdam ve
Sabah gazetelerinde ¢evirmen ve yazar olarak calisti. II. Mesruti-
yet Donemi’nde 37 sayi siiren Bosbogaz ile Giillabi adl bir gazete
cikard. Ibrahim Hilmi Bey ile birlikte ¢ikardig1 Millet gazetesi de
uzun &miirlii olmadi. Bundan sonra calismalarini fkdam, Soz, Za-

! Hiuseyin Rahmi’nin hayatini anlatan en doyurucu kaynak: Abdullah Harman-
ct: Hiiseyin Rahmi Giirpinar i Ovykiileri ve Ovykiiciiliigii: Konya 2010, Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii doktora tezi.



8 | Sevda Pesinde

man, Vakit, Son Posta, Milliyet ve Cumhuriyet gazetelerinde nes-
retti. Tirkiye Biiyiik Millet Meclisine 5. ve 6. donem Kiitahya mil-
letvekili olarak katildi (1936-1943). Omriiniin son yillarmi, 1924’te
Heybeliada’da yaptirdigi evde gecirdi. 1944°te yasama veda etti.
Heybeliada’daki Abbas Pasa Mezarligi’na defnedildi.

Hiiseyin Rahmi’nin Heybeliada’daki evi miize olarak diizen-
lenmistir.

Yazarhg

Hiiseyin Rahmi Giirpinar; Tanzimat, Servet-i Fiinun, Mesruti-
yet ve Cumhuriyet donemlerinde eser vermis bir yazarimizdir.

Yazarhiga 1884°te Ceride-i Havadis’te yayimlanan “Bir Geng
Kizin Avaze-i Sikdyeti” ve hemen ardindan “Istanbul’da Bir Frenk”
hikayesiyle adim atar. {lk roman1 $1k’1 (4yna) 1887°de tamamlar ve
Ahmet Mithat Efendi’nin ¢ikardig1 Terciiman-1 Hakikat’e gonderir.
Ertesi giin romanin gazetede tefrika edilecegi ve Ahmet Mithat’in
kendisini matbaaya ¢agirdig1 haberi gelir. Hiiseyin Rahmi, Ahmet
Mithat ile karsilagsmasini sdyle anlatir: “Hazretin huzuruna biiylik
bir helecanla ¢iktim. Giir kagli, kara sakalli, iri yari, heybetli bir
zat... Beni goriince ilk sorusu su oldu:

— Kimsin sen ¢ocugum?
— Stk yazar1 Hiiseyin Rahmi.

Korktuguma ugradim. Efendi’nin yiiziinde derhdl bir giiven-
sizlik glilimsemesi belirdi. [...] Bana pek alayci gelen bir sesle:

— Oglum, senin agzin daha siit kokuyor. Bu roman usta isi.
Senin ne kalemin ne yazi giiciin ne deneyimin ne de gorgiin heniiz
bunu yazmaya yeterli degil. Bu gercek goriiniiyor. Sen bdyle bir
sey tasvirine 0zenebilirsin ama tek basina bagaramazsin. Sana bir
yardim eden var. Baban midir, agabeyin midir, arkadasin midir, o
kimdir? Soyle...
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[...] Koca Ahmet Mithat Efendi’nin bu suglamasi karsisinda
kii¢iildlim, biizlildiim, hi¢bir s6z bulamadim. Sonunda gézlerimden
dokiilen iki damla, hiiziinlii bir yanit yerine gecti. Bu saf, masumca
aglayisim Efendi’ye dokundu, hemen:

— Aglama... Aglama, inandim... dedi.”

Boylece Hiiseyin Rahmi, edebiyat diinyasina Ahmet Mithat
Efendi’nin destegiyle girmis olur. Ahmet Mithat, Hiiseyin Rahmi’yi
kiziyla evlendirmeyi diisiinecek kadar begenmekte ve sevmektedir.
Hiiseyin Rahmi bu evlenme teklifini nazik¢e reddeder ve dmrii bo-
yunca hi¢ evlenmez.

[k romanin bu kadar biiyiik bir iin kazanmasina Hiiseyin Rah-
mi de hayret eder. Ahmet Mithat bu iiniin sebebini soyle agiklar:
“Oglum, senin kafandan daha ¢ok seyler dogacak gibi goriiniiyor.
Eserinin en biiyiikk erdemi, okuyanlar1 kahkahalarla giildiirmesi-
dir.”

Romanlarindaki karakterler ve konular

Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in romanlarindaki karakterler toplu-
mun her kesiminden, her yas grubundan segilmistir: Istanbul hani-
mefendileri, Istanbul beyefendileri, evlatliklar, dksiiz ve yetimler,
yoksullar, dadilar, kalfalar, kahyalar, biirokratlar, kiiciik memurlar,
polisler, yazarlar, Miilkiyeliler, hukukcular, askerler, doktorlar, ec-
zacilar, tiiccarlar, 6gretmenler, din adamlari, politikacilar, sairler,
miizikseverler, ressamlar, tiyatrocular, sporcular, harp zenginleri,
vurguncular, mirasyediler, i¢ giiveyiler, dullar, gayrimesru ¢ocuk-
lar, dolandiricilar, dilenciler, eskiyalar, fahiseler, metresler, muhab-
bet tellallari, hovardalar, sipsevdiler, fedakarlar, iffetsizler, namus-
suzlar, alafranga tipler, dejenere tipler, ziippe tipler, dedikoducular,
fettanlar, Fransizlar, Rumlar, Ermeniler, Yahudiler, Ruslar, vb.

2 Stk romaninin ikinci baskisinin (1920) girisinden alintidir. [Kemal Bek’in Bil-

lur Kalp’e yazdig1 on sézden aktarilmistir (Hiiseyin Rahmi Giirpinar, Billur
Kalp, Ozgiir Yayinlar1, 2005).]
Kemal Bek’in Billur Kalp’e yazdig1 6n sdzden aktarilmistir.
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Romanlarda bu karakterler gercek hayattaki gibi konusturulur-
lar. Egitimlerine uygun séz dagarciklari, agiz 6zellikleri, siveleri,
ifade bigimleri, kullandiklart argo sozler yaziya gecirilmistir.

Romanlarmin konular1 s6yle siiflandirilabilir:*

1. Tiirk toplumunun geleneklerine tezat teskil ettigi icin giiliing
durumlara diisen, alafranga, ziippe ve dejenere tiplere yer veren
eserler: Sik, Miirebbiye, Metres, Sipsevdi, Tutusmus Goniiller, Go-
niil Bir Degirmendir Sevda Ogu’tiir, Dirilen Iskelet, Kaderin Cilvesi,
Can Pazari.

2. Himayeden mahrum, zavalli, aciz kimseleri, sorunlarini ve
diistiikleri kotii durumlari ele alan eserler: Iffet, Nimetsinas, Hakka
Sigindik, Billur Kalp.

3. Batil seylere inanan ve birtakim fantastik unsurlarin etki-
sinde kalan tipleri konu edinen eserler: Kuyruklu Yildiz Altinda Bir
fzdivag, Gulyabani, Cadi, Efsuncu Baba, Muhabbet Tilsimi, Meza-
rindan Kalkan Sehit, Seytan Isi.

4. Kar koca gecimsizliklerini ve bunlarin zeminini hazirlayan
cesitli faktorleri isleyen eserler: Mutallaka, Tebessiim-i Elem.

5. Kadmin veya erkegin istegine aykir1 olarak yapilan evlilik-
leri ve bunlarin olumsuz neticelerini konu alan eserler: Muadele-i
Sevda, Tesadiif, Sevda Pegsinde, Son Arzu.

6. Yash erkeklerle evlendirilen geng kizlarin fizyolojik ve ruh-
sal ¢cirpinmalarini, ev igindeki veya disindaki kendi yasitlart deli-
kanlilarla gayrimesru miinasebetlerini, tiirlii maceralarini ve neti-
cede tam anlamiyla ahlaki diislislerini sergileyen eserler: Toraman,
Cehennemlik, Diinyanin Mihveri Kadin mi, Para mi?, Namuslu
Kokotlar.

7. Toplumu temelinden sarsan sosyal meselelerin en mithimle-
rinden birini teskil eden fuhsu, realist dl¢iiler i¢erisinde gozler onii-
ne seren eserler: Hayattan Sayfalar, Kokotlar Mektebi.

4 bk. Onder Goggiin: Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in Romanlart ve Romanlarinda

Sahislar Kadrosu: Ankara 1987, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlart no.:
722, Kiiltiir Eserleri Dizisi no.: 63.
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8. Felsefeyi hareket noktasi kabul ederek diinya ve ahiretle il-
gili ¢cesitli hadiselerle ugrasan filozof tavirli kimseleri, onlarin fikir
ve ruh yapilarini, anlayislarini, davranig 6zelliklerini, egilimlerini
ve ideallerini ele alan eserler: Deli Filozof, Insanlar Once Maymun
muydu?

9. Ruhsal bakimdan hasta tipleri ve onlarin toplum igerisindeki
son derece olumsuz, zararl hareketlerini, bir psikolog titizligiyle
tahlil ve tenkit eden eserler: Ben Deli miyim?, Utanmaz Adam.

10. Ilerlemis yaslaria ragmen, hala olgunlasmamis ve kendi-
lerini sadece cinsel i¢giidiilerine teslim etmis tipleri, yer yer hicve-
derek ele alan eserler: Eviere Senlik, Kaynanam Nasil Kudurdu?

11. Tehditle para sizdirmak amaciyla kacirilan insanlari ve
onlara tiirlii eziyetler ¢ektiren eskiyay1 konu alan eserler: Eskiya
Ininde.

12. Bastan sona polisiye bir nitelik tagiyan, gerilimi yiiksek
eserler: Kesik Bas.

13. Ruhguluk ve bu nedenle ruhguluga inanan kimselerin ge-
cirdikleri sarsintilar1 konu alan eserler: Oliiler Yasiyor mu?

14. Cesitli psikolojik zikzaklar ¢izerek ¢areyi canlarina kiy-
makta bulan ve neticede intihar manyasina tutulan zavallilar1 ve on-
larin bu hallerini tasvire yonelik eserler: Oliim Bir Kurtulus mudur?

Hiiseyin Rahmi’nin romanlan siiriikleyicidir, okuyucuyu son
noktaya kadar merak i¢inde tutar. Romanlar1 ve hikayeleri 6nce ga-
zete tefrikasi olarak yayimlanmis, sonradan kitap olarak basilmaistir.
Eserlerinin kitap olarak basim tarihi, bazen kaleme alinig tarihin-
den epey sonradir hatta bazi yazilari, 6liimiinden sonra kitap olarak
basilmistir. 1960 sonrasinda roman ve hikayelerinin sadelestirilmis
baskilar1 yapilmistir. Hiiseyin Rahmi; sectigi konular, akici tislubu,
krvrak Tiirk¢esi, mizahi yaklasimi, gercekeiligi dolayisiyla ilgiyle
takip edilen, ¢ok okunan ve sevilen bir yazar olmus ve pek ¢ok eser
vermistir.
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Eserleri

Romanlar: Ben Deli miyim?; Billur Kalp; Bir Muadele-i Sev-
da; Cadi; Can Pazari;, Cehennemlik; Deli Filozof; Dirilen Iskelet;
Diinyanin Mihveri Para mi Kadin mi?; Efsuncu Baba, Eskiya Inin-
de; Evlere Senlik, Kaynanam Nasil Kudurdu?; Géniil Bir Yelde-
girmenidir Sevda Ogiitiir; Gulyabani; Hakka Sigindik; Hayattan
Sayfalar; Iffet; Insanlar Maymun muydu?; Kaderin Cilvesi; Kesik
Bas; Kokotlar Mektebi; Kuyruklu Yildiz Altinda Bir fzdivag; Met-
res; Tesadiif; Mezarindan Kalkan Sehit; Muhabbet Tilsimi; Miireb-
biye; Namuslu Kokotlar, Nimetsinas, Oliiler Yasiyor mu?; Oliim
Bir Kurtulus mudur?; Sevda Pegsinde; Seytan Isi; Stk; Sipsevdi; Son
Arzu; Tebessiim-i Elem; Toraman; Tutusmus Goniiller; Utanmaz
Adam.

Hikayeler: Acliktan Olmemenin Caresi; Ada Vapurunda, Afe-
rin Hayrullah (=Bravo Hayrullah);, Ahlak Hummasi, Allah Goén-
liine Gore Versin; Annemin Oliimii; Asansor; Balta ile Doguran
Béyle Dogurur, Benim Babam Kimdir?,; Bir A¢in Ruznamesinden
Birkag Yaprak (=Bir A¢in Giinliigiinden Birka¢ Yaprak); Bir Geng
Kizin Avaze-i Sikdyeti; Bir Hafiyenin Itirafati; Bir Muamma; Bir
Oburun Miicadele-i Nefsiyesi; Bir Seyahat-1 Acibe (=Iki Hodiigiin
Seyahati); Bugiin Ne Yiyecegiz?, Biiyiik Ana; Biiyiik Bir Ibret Dersi;
Biiyiik Bir Nedamet (=Biiyiik Bir Pismanlk); Biiyiik Giinah; Cocu-
gumun Babasi; Cocuklara Yasak; Ecir ve Sabwr,; Er Kisi Niyetine,
Erkege Galebe Regetesi; Eseklerin Dilinden Anlayan Bir Miitehas-
sis (=Eseklerin Dilinden Anlayan Bir Uzman); Eskiya Oyunu; Eti
Senin Kemigi Benim; Falaka, Firkaci (=Partici); Galip ve Maglup
Vaziyeti (=Yenme ve Yenilme Durumu),; Garip Kaldigimiz Giinlerde;
Goniil Ticareti; Gugular, Hangisi Daha Zevkli?; Hatt Istiva (=Ka-
dayif¢t Yusuf); Hayvanat Mitingi; Heybeliada Merkeplerinin Grevi;
Horoza Ses Talimi (=Horoza Ses Egitimi); Ihtiyar Muharrir (=Yasl
Yazar); Iki Kiilhani Arasinda; Tki Logusa; Imrenilecek Bir Intihar
(: =Imrenilecek Bir Oliim); Istanbul da Bir Frenk; Istanbul’un Esa-
reti Giinlerinden Bir Hatira (=Istanbul 'un Esirligi Giinlerinden Bir
Am); Kadini Miidafaanmin Cezast (=Kadint Savunmanin Cezasi),
Kadimin Erkege Galabesi; Kadinlar Mebusu,; Kadinlar Vaizi; Kanli
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Eldiven; Katil Puse (=Oldiiren Opiiciik); Kayinpeder Kayinvalide
Kendi Odalarinda, Mahdum Bey Zevcesiyle Odasinda (Kayinpe-
der-Kayinvalide; Kaynata-Kaynana); Kedi Yiiziinden, Kedim Nasil
Oldii?; Kilibik; Kipti Diigiinii; Kir¢o, Kiralik Viicut;, Kocast igin
Deli Divane; Kocasini Bosayan Hiirmiiz Hanim, Kumru ile Biiyiik-
hanmimin Miikamelesi; Lakirdi Beynimizde (=Soz Aramizda), Leke-
li Humma Stiphesi (=Lekeli Humma Kugskusu); Melek Sanmistim
Seytani; Menekse Kalfa’'min Miidafaanamesi; Meyhanede Hanim-
lar (Meyhanede Kadnlar); Mirnav... Mirnav;, Misafir, Mutallaka
(Bosanmis Kadin); Miibaregin Kuyrugu, Miisliiman Mahallesinde
Bu f§ Olur mu?; Namusla Aclik Meselesi; Nasil Dolandirici Ol-
dum?; Nasil Oldiirdiiler?; Nergis Hanim’'la Fehmi Bey, Nurker Ha-
nim’dan Mektup;, Olii Diri Getirir; Refia Hanim'in Kéftesi; Sahte
Doktor; Samatya Tramvayinda Topa Yirmi Kala; Sigarayr Nasil
Terk Ettim? (=Sigarayr Nasil Biraktim?); Sirkeci Lokantalarinda
Iﬁar; Sokakta,; Sonbahar Gégleri; Sillikla Ziippe, Sehirde Bir Seka-
vet; Tehlike Karsisinda Ke¢i Fil Oluyor; Tensikat-1 Beytiye (=Evde
Tensikat, Ev Masraflarim Kisitlama); Ters Konusma,; Timarhane
Sairlerin, Filozoflarin Mabedidir;, Tosun; Tovbeler Tovbesi; Tii-
nelden Ilk Cikis; Tiirkdn Hanim dan Mektup; Ucurumun Kenarin-
da; Uc Misal; Varda fspanyol Geliyor!; Yanik Dolma, Yankesiciler
(=El Elden Ustiindiir); Yankesiciler Kuliibii; Yeni Diyojen; Zarafet
ile Tekir; Zavalli Halime, Zavalli Katil; Zavalli Sair.

Kisa yazilart: Arzin Yuvarlakligina Inanmiyor; Bakkal Bodasa-
ki’den Hiiseyin Rahmi Bey’e Mektup; Balik Pazari;, Bir Maymunun
Intihari; Boykotajin Telakki-i Degeri; Daglarin Senligi; Dosekten
Bir Sada (=Désekten Bir Seslenis); Gokten Kopek mi Yagiyor?;
Halkin Safhigi; Hammlarin Okgesi - Beylerin Ofkesi; Hayat ve
Oliim; Heybeli Yangini; Horoz Ailesi Sinirli Hanimin Mektubu; ig-
neli Fi¢i; Ilk Orucum; Insan Cekistiren Eski Vaizler; Kanatsiz U¢ak
Yelkensiz Gemi,; Kanimizi Emenler, Karmncalarla Savastayim, Pis
Bir Vak’a; Taharet Meraklisi (=1emizlik Meraklist), Uﬁiriikgiilii—
giim; Yazarlar Nasil Oliir?: Yeni Bir Gazetenin Cukur Diisiinceleri.

Hiiseyin Rahmi’nin hikaye antolojileri: Kadinlar Vaizi (1920);
Meyhanede Hanimlar (1924); Namusla A¢lik Meselesi (1933); Ka-
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til Buse (1933); Iki Hodiigiin Seyahati (1933); Tiinelden Ilk Cikis
(1934); Goniil Ticareti (1939); Melek Sanmistim Seytani (1943); Eti
Senin Kemigi Benim (1963).

Oyunlar: Giilbahar Hanim (kayip); Hazan Biilbiilii; Kadin Er-
keklesince; Tokusan Kafalar; Iki Damla Yas.

Sanat ve edebiyat konulu yazilar: Cadr Carpryor, Sekavet-i
Edebiyat.

Derlemeler: Miintahabat-1 Hiiseyin Rahmi, 3 cilt (1899), Sanat
ve Edebiyat (1972), Mektuplari ve Tiyatro Elestirileri (1998), Gaze-
tecilikte Ilk Yazilarim (1999), Gazetecilikte Son Yazilarim 1 (2001),
Gazetecilikte Son Yazilarim 2 (2002), Gazetecilikte Son Yazilarim 3
(2004), Gazetecilikte Son Yazilarim 4 (2006).

Ceviri romanlar: Emile Gaboriau’dan /713 Numarali Ciizdan
(1889), Bir Kadinin Intikami (1891), Batinyollu Ihtiyar (1891), Ju-
les Arséne Arnaud Claretie’den Paris te Bir Teehhiil (1892), Alfred
de Musset’den Frederick ile Bernerette (1896), Paul de Kock’tan
Bicare Bakkal (1903).

Ceviri hikayeler: Arsizlik Eden Cezasini Bulur, Baba Kornil'in
Miihim Bir Sirri; Bir Sehv-i Rii’yet; Bir Zeki Rehniima,; Garip Bir
Mektup,; Hali Zamani Olmayan Adam; Hasta Cocuk; Iki Oksiiz; Ke-
dilenmek Illeti; Kim Iki Bin Dolar Kazanmak Ister?; Miinzevi Rahip
(=Késeye Cekilmis Rahip); Ne Bos Hayal Imis; Rahibin Merkebi
(=Papazin Esegi); Sadakat; Seytanin Karisi; Zavalli Cambaz.
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Giris

Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in ¢ok okunan romanlarindan Sevda
Pesinde, ilk olarak 1912 yilinda Selanik Matbaasinda Arap harfli
olarak basilmis ve Ibrahim Hilmi Kitabevinin yayinlar1 arasinda
nesredilmistir. Elinizdeki yayin, bu baskinin sadelestirilmeden La-
tin harflerine aktarilmis halidir. Roman, daha sonra 1948 yilinda
Latin harfleriyle yine Hilmi Kitabevi tarafindan, sadelestirilmis ha-
liyle Hiiseyin Rahmi Giirpinar Kiilliyati serisinden 7. kitap olarak
yayimlanmistir. Atlas Yayinlar tarafindan sadelestirilerek 1972°de
3. baskisinda 234 sayfa olarak, 1984 yilinda ise Sevda Pesinde ve
Kadin Erkeklesince oyunu birlikte 312 sayfa olarak basilmistir.
Romanin Kemal Bek tarafindan sadelestirilmis baskis1 ise Ozgiir
Yayinlar1 tarafindan Atlas Yayinlar1 baskisina uygun olarak 2006
yilinda, yeni baskis1 da 2015 yilinda yapilmistir. Yine Inkilap Kita-
bevinin yayimladig: eserler arasinda degisik zamanlarda sadelesti-
rilmis olarak Sevda Pesinde ve Kadin Erkeklesince tek kitap halin-
de basilmistir. Romanin sadelestirilmis bir diger baskisi, Altin Post
Yayinlari arasindan 2013 yilinda yapilmaistir.

Eserde donemin kadin-erkek iliskileri, aldatma gibi konular re-
alist bir anlayisla kaleme alinmigtir.

Prof. Dr. Birsel Orug Aslan
Celal Gorgeg - Yasemin Giiltekin - Dr. Yasemin Bulut






Birinci Kisim

I

Birkag sene evvel Istanbul gazetelerinde geng, giizel bir Tiirk
kadininin intihart okundu. Vaka Heybeliada’da cereyan etmisti'.
Bu hadise-i miiellime* hakkinda ceraid-i mahalliyenin® iddia-
y1 mevsukiyetle* yekdigerini® tekziben® verdikleri malumat-1
miitebayine” hayli dalland1 budaklandi. Umuma merak sardi. Akab-1
vakada® iki delikanli beyninde® diiello vuku bulacagi!® sayi oldu'.
Bu ¢arpisacaklardan birinin miintehirenin'? zevci, digerinin as181
oldugu sdylendi. Halkin merak: biitiin biitiin artti. Diiello gibi bir
adet-i sibaanenin'®* memleketimizde taammiimii' tecviz edilmedi'.

! cereyan etmek: gergeklesmek.

2 hadise-i miiellime: tiziicii olay

* ceraid-i mahalliye: mahalli gazeteler

* iddia-y1 mevsukiyet: saglam iddia

> yekdigeri: bir digeri, otekisi

¢ tekziben: yalanlayarak

7 malumat-1 miitebayine: birbirine zit bilgiler
8 akab-1 vaka: olayin devaminda

° beyn: ara

10 yuku bulmak: olmak, gergeklesmek

' sayi olmak: duyulmak

2 mintehire: kendini 6ldiirmiis kadin

13 adet-i sibaane: yirticilara 6zgii, vahsi gelenek
" taammiim: yayilma

15 tecviz edilmek: uygun bulunmak
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Bu mukatele-i hususiye'® aleyhinde birgok kiliikal'” oldu. Siitunlar
yazildi.

Bir Tirk kadinmmn intihart killiyen'® nasenide' bir vaka
degildir. Bu nev® vukuat?' nadir fakat vakidir?>. Saika-i ye’sle?
kendilerini denize, kuyuya atan, agaca, merdiven parmakligina asan
kadinlar goriliip isitildigi gibi, birisi yine Adalar’da olmak tizere
son on bes, yirmi sene zarfinda nisvanimiz** arasinda revolver® ile
iki, ti¢ intihar vuku buldugu zabitaca mukayyettir®.

Avrupa’da cereyan eden bu nev vukuat-1 miiellime bizdeki
kadar calib-i nazar u istigrab?’ gériilmez. Mesela Paris’te ay, hafta
gecmez ki inkita-y1 alamma® Sen Nehri’nin ka’rinda* aramaya
atilan talihzede® nisvan isitilmesin.

Fakat bizde dyle degildir. Istanbul’da bir kadinin velhusus®'
bunun gibi olduk¢a maruf®?, terbiyeli, asil bir aileye mensup
bir kadinin intihar1 adeta bir vaka-y1 mithimme ve miiheyice®
addolunur*. Intiharin suret-i tasmimindeki®* hayalperestlik,

!¢ mukatele-i hususiye: 6zel birbirini 6ldiirme yontemi
'7 kaliikal: dedikodu

18 kiilliyen: biitiintiyle, hig

nagenide: duyulmamis

2 nev: tiir

21 yukuat: olar

vaki: olmus

saika-i ye’s: liziintli sebebi

nisvan: kadinlar

revolver: altipatlar bir tiir silah

mukayyet: kaydedilmis, yazilmig

calib-i nazar u istigrab: saskinlik yaratip dikkati ¢eken
inkita-y1 alam: acilara son verme

ka’r: dip

talihzede: talihsiz

velhusus: 6zellikle

maruf: taninan

vaka-y1 mithimme ve miiheyyice: heyecan verici ve 6nemli bir olay
addolunmak: sayilmak

suret-i tasmim: uygulanig bigimi
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sairiyet-i elime® ile, vakay1 ihata eden’” esrar da*® bu merak ve
heyecani fevkalade tezyide® sebep oluyordu.

Gazeteler her giin bir buguk, iki siitunlarmi bu vakaya
hasrediyorlardi®.  Hayat-1  igtimaiyelerindeki*'  sadelik ve
ahlaklarindakisaffet* hasebiyle miintehirenin ciiret-i fevkaladesine®
kars1 ¢ogu miitehayyir ve mebhut kalan** kadinlarimiz bu tafsilat1*
istima ederken*® birer tavr-1 istiaze*’ ile entarilerinin yakalarini
1strarak:

— Ah kardes ah! Evlere barklara senlik, dostlar basindan 1rak!
Dinledikge i¢im hun*® oluyor. Bigare kadin... Gengmis, giizelmis,
nur topu gibi bir de evlat¢igi varmig. Kocasi da aladan ala®
delikanli bir beyefendi imis. A zavalli kadincagiz ne idi zorun ki
yavrucagini oksiliz, kocan1 bekar birakarak tatli canma kiydin gitti?
Allah kimseleri sasirtip da boyle kotii yollara diistirmesin! Alnimin
ne kara yazis1 varmis...

L. Hanim — Aman biiyiik soyleme kardes... Hepimiz de
kadimiz... Ne oldum dememeli, ne olacagim demeli...

T. Hanim — Oh olsun kocaya... Helalini birakip da haramla
fink atmaya baslayinca iste sonu boyle olur... Cok siikiir
abdestimden siiphem yok elhamdiilillah... Her kotii fiilin bir cezasi
vardr. Iste bu ettigini bulmus.

% sairiyet-i elime: siir gibi tiziictlik

7 ihata etmek: kusatmak

esrar: sirlar

¥ tezyit: artirma

# hasretmek: ayirmak

hayat-1 ictimaiye: sosyal hayat

saffet: saflik

cliret-i fevkalade: biiyiik cesaret

* mitehayyir ve mebhut kalmak: sersemleyecek kadar ¢ok sasirmak
* tafsilat: bilgiler

istima etmek: dinlemek

tavr-1 istiaze: korkudan Allah’a siginma davranislari
* hun: kan

# aladan ala: iyinin en iyisi
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C. Hanim — Hanim &yle demeyiniz. I¢ yiiziinii Rabb’imden
bagka kimse bilmez. Bazi erkek vardir bdyle fenaliklara sebebiyetlik
verir. Adeta canak acar. Iste bir tanesi de benim basimda... Beni
aldig1 vakit nur gibi bir kizdim. (eliyle isaret ederek) Su kadarcik
kiymetimi bilmedi. Eve gelir gelmez hizmetci kizdan bagladi. Sonra
komsuya gdz att1. Daha sonra neler neler, neler de neler! Anlatmakla
bitmez tilkenmez. Bana da hi¢ mi hi¢ gbz actirmadi. Ayda yilda bir
sokaga ¢ikacak olsam “Kaslarmi kapa! Yiiziinii 6rt! Oniine bak!..”
diye azarlaya azarlaya burnumdan getirirdi. Iste émriim boyle
heba oldu gitti. Simdi sagina sakalina ak diistii. Diikkkanda sermaye,
viicudunda kuvvet kalmadi. Artik masallah vaktiyle evine geliyor...
Civanlhigr®® bagkalarinin idi, simdi kadidi®' bana kaldi... Ne denir?
Geginme diinyas1 bu. .. Iste siiklit edip®? gidiyorum...

Iki taze birbirinin yavasca kulagina:

— Bu kadin da miinasebet alsin almasin® hep gengliginden,
giizelliginden bahseder. Bin defa dinleye dinleye biktik. Tazeliginde
nur gibi bir kizms... Isit de inanma. Bildim bileli bu kadinin
ylizii burusuk, saglar1 boyalidir. Eski giizelliginden ¢ehresinde su
kadarcik bir nigsane* yok... Artik boylesi sokaga ister pegeli ¢iksin
ister pegesiz, onu kiskanan kocanin akliyla beraber midesine de turp
sikayim... Intihar eden gen¢ kadindan kendine dair kiyas ¢ikarryor.
Artik buna da patlar misin ¢atlar misin?

M. Hanim — Zavalli kadinin ne kadar kabahati olsa da, o artik
bu diinyadan bir kere elini etegini ¢ekmis... Siingii depresmesin®,
artik onun aleyhinde s6z sdylemek iyi degildir. O sugunu kaniyla
temizlemis. Diinya bu, daha nelerim var nelerim! Koca sayesinde
at, araba, debdebe, saltanat... Silirmedikleri sefa, etmedikleri
zevk kalmayan nice hamimefendiler tanirim ki yemedikleri halt

%0 civanlik: genglik

51 kadit: iskelet

52 siiktit etmek: susmak

 miinasebet almak: uygun diismek

> nisane: iz

5 Siingii depresmesin: Kemikleri sizlamasin.



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 37

birakmiyorlar. Bunlardan higbirinin aklina kendini 6ldiirmek degil,
bir taraflarina igne sokmak bile gelmiyor... Meshur kelamdir®®:
Kadinlarda fukaranin hastaligi, kibarin ...lugu belli olmazmias...

*

Gazetelerde vakanin miintehirenin sar1 saglarint riizgarin
siddet-i vezanina®’ karg1 sacarak sandaldan dalgalarin mithacemat-1
akuruna®® tevdi-i viicud eyledigi® andaki kism-1 feciye® gelince

samialardan® ¢ogunun goézleri sulaniyor, hele:
— Dur ben odadan ¢ikayim da orasini sonra oku... Gece
rilyama giriyor, pek fena oluyorum, diyenler de bulunuyordu.

Kadinlarm bu vakay1 istimadan® miitevellit® tesirat® sevkiyle
yurittiikleri muhakemelerinde®, insicam-1 mantikiden®® mahrum
goriinen o sozlerinde anlayanlarca derin bir felsefe-i nisaiyet®’

gizliydi.

II

Gazetelerin evvelce yazdiklari tafsilati bazi mertebe tekzip
ve tagyiren® ve her giin yeni tahkikat® ve haberler ilavesiyle

% kelam: soz

57 siddet-i vezan: kuvvetli esinti

% mithacemat-1 akur: azgin saldir1

¥ tevdi-i viicud eylemek: bedenini birakmak
€ kism-1 feci: korkung boliim

1 samia: igiten

istima: duyma

miitevellit: dogan

tesirat: etkiler

% muhakeme: akil, diisiince
 insicam-1 mantiki: mantikli diizen
¢ felsefe-i nisaiyet: kadinlik felsefesi
 tagyiren: degistirerek

® tahkikat: aragtirma
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verdikleri malumata ve efvah-1 nasta” dolasan sayiata’! nazaran
vaka-y1 intiharin suret-i glizerani”? soyledir:

Biiyiikada’da Hristos Caddesi’nde miisteciren™ sakin Nezihi
Bey’in zevcesi Ayninur Hanim’da birka¢ zamandir asabi rahatsizlik
peyda olur. Zevcinin huzurundan kaginmak, yalniz odalara ¢ekilip
diistinmek, hazin bir stikit™, melul™ bir tefekkiirle” ¢amliklarda tek
bagina gezinmek, bilasebep”” zahiri vehleten’ bir aglama tutturmak
gibi ahval-i merdiimgirizane ve meyusane” gorilir. Ada’nin
havasi bu asabiyeti tesdide® sebep oluyor zanniyla hasta birkag
defa Erenkdyii’ne ve Bogazigi’ne naklolunur. Fakat hi¢bir yerde
duramaz. Yine Ada’yi, camliklar i¢indeki o vahdet-i hazinaneyi®!
ister. Baz1 etibbanin® tavsiyesi iizerine bu arzusuna muhalefet
edilmez. Bu hal-i marazinin® ara sira bir devre-i ifakate® girdigini
zannettirecek iyilik ve stikinet zamanlar1 da olur.

Eyliiliin yirmi ikinci persembe giinii Ayninur Hanim 6gleden
sonra ince Ingiliz sayagindan®> mamul acik barudi® ve yine o rengin

70 efvah-1 nas: insanlarin agzi

7l sayiat: sOylentiler

72 suret-i giizeran: gergeklesme sekli

7 miisteciren: kiract olarak

74 siiktt: sessizlik

7 melul: tizgiin

76 tefekkiir: diistinme

77 bilasebep: sebepsiz yere

vehleten: birdenbire

ahval-i merdiimgirizane ve meyusane: insanlardan kagarcasina ve timitsizce
haller

8 tesdid: siddetlendirme

81 vahdet-i hazinane: hiiziinli yalnizlik
82 etibba: doktorlar

8 hal-i marazi: hastalikli durum

8 devre-i ifakat: iyilesme donemi

8 sayak: kaba dokunmus yiinlii kumas
8 barudi: barut renkli
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koyusu ipekli hargla®” miizeyyen®* yeldirmesini® giyer. Krem
rengi birimciik® basortiisiinti orter. Samani®' ipek eldivenlerini
takar. Semsiyesini, el c¢antasini alir. Sokaga ¢ikmaya hazirlanir.
Hane halkindan bu cevelanina®® istirak etmek isteyenleri reddeder.
Yalnizca gezecegini sOyler. Hane kapisindan ¢ikip bahgeden esna-y1
miirurunda® dadisinin kucaginda {i¢ yasindaki oglu Naim’e tesadiif
eyler. Cocugu alir. Rikkataver”™ bir sefkat ve tahassiir-i maderane®
ile defaatle®® gogsiine bastirir. Masumun pembe ¢ehresini hararetli
yaslara gark eder’’. Birkag defa elini kalbi lizerine vaz® ile gozleri
stiziilerek baygimlik halleri gegirir. Besbelli daha ziyade® zaafina
maglubiyetten'® korkarak Naim’i yine dadisina iade ile hemen
kapiya dogru kosar. Arkasindan masumun:

— Annecigim nereye gidiyorsun? Beni de gotiir...
feryadina kars1:

— Simdi gelecegim cicim... Sakin aglama e mi?

101 102

son hitab1 ve birka¢ biikd'"! hickirigi ile mukabele eder

Parmaklikli kapidan ¢ikar. Kaybolur.

% harg: malzeme

% miizeyyen: siislenmis

% yeldirme: kadinlarin garsaf yerine kullandiklar: hafif tist
% biirtimciik: ham ipekten dokunmus

°! samani: saman renkli

%2 cevelan: gezinti

> esna-y1 miirur: ¢ikacagi sira, ¢gtkma ant
% rikkataver: insanda acima uyandiran

% tahassiir-i maderane: annelik 6zlemi

% defaatle: defalarca

7 gark etmek: bogmak

% vaz: koyma

» ziyade: fazla

190 maglubiyet: yenilme

101 biika: aglama

102 mukabele etmek: karsilik vermek
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Ayninur Hanim ebrulu, menevisli giil yapragina benzeyen
pembe beyaz miidevver'® simasi, sar1 ela, iri fakat biraz durgun,
stizilk gozleri, basortiisinden tasan altin saglari, baliketinde
biilent!™ kameti!®, piirhagsmet i halavet'® reftariyla!® gectigi
yerlerden celb-i enzar-1 agyar edecek'® hilkatinde!” bir kadindi.
Fakat bir dereceye kadar bicarenin hastaligini 6grenmis bulunan
civar ahalisi vakitli vakitsiz orada burada ona tesadiife alismislardi.
Binaenaleyh!!® o giin béyle tek basina gegmesi kimsede biiyiik bir
merak ve tecessiis'!! uyandirmaz.

Komsulardan bir iki madama nazikane ve miitebessimane!!?

bas sallamasiyla selam vererek yokus asagiya yiiriir. Camliklara
sapmaz, dogru iskeleye iner.

Kayinvalidesi, gelinine uzaktan tarassut ettirmek' {izere
arkadan usak saldirir''*, Fakat takip olunmak havfiyla''® arada bir
ardini tecessiisten hali kalmayan''® Ayninur Hanim usagin oraya
buraya sinerek hatavatini''” tarassutta oldugunu goriir. Herifi yanina
cagirir. Heybeli’de muhibbesi''® Seza Hanim’1 ziyarete gidecegini,
takibe mahal olmadigini'!® beyanla savar.

1% miidevver: yuvarlak

104 biilent: uzun

105 kamet: boy

106 piirhagmet i halavet: agirbaslilik ve tatlilikla dolu
107 reftar: yliriiyiis

18 celb-i enzar-1 agyar etmek: herkesin dikkatini cekmek
1% hilkat: yaradilis

1% binaenaleyh: boylece

1 tecessiis: gizlice arastirma istegi

2 miitebessimane: giilimseyerek

13 tarassut ettirmek: gozetletmek

4 saldirmak: géndertmek

5 havf: korku

16 hali kalmamak: bos kalmamak, geri durmamak
"7 hatavat: adimlar

"8 muhibbe: yakin arkadag

' mahal olmak: gerek olmak

@
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Hanim’m Heybeli’deki muhibbesi Seza Hanim’1 haftada birkag
defa ziyareti kadim'” bir adeti oldugunu hizmetkar bildiginden bu
cevaba kanaatle haneye avdet eder'”'. Hanim bu takip belasindan
kurtulunca o aralik Heybeli’ye hareket etmek iizere diidiik calan
romorkdore'*? hemen atlar.

Vakanin bundan o6teye bir kismini sahibe-i sergiizestin'*

kendinden dinleyecegiz. Miintehirenin sandalda biraktigi el
cantasindan kursun kalemiyle muharrer' su mektup zuhur
etmistir'?:

Ben hala yaswyor muyum? Oh! Rabb’im neredeyim?
Miisemmes', lamiitendhi'® bir gok, muattar'® camlar, bipayan'®,
mavi ufuklar, fiishatabad', miitelatim"®', piirhalecan'® bir deniz
amakina'®, muzlim-i kigver-i esrarina'>* dogru nazarimi ¢ekiyor-...
O inilti nedir? Riizgdr... Tabiatin hitabeti'®, bu eninlerin'* hep
bana mi? Ne soyliiyorsun? Zihnim pek karisik, anlayamiyorum.
Senden istiane edenler' icin lisan-1 tesliyetin'*® bu mudur? Ah
nafile... Artik bana teselli kargir olmaz'®. Génliim inleye inleye

120 kadim: eski

12 avdet etmek: donmek

romorkor: yedeginde deniz tasiti gotiiren arag
123 sahibe-i sergiizest: macera sahibi

¢ muharrer: yazilmisg

125 zuhur etmek: ortaya ¢ikmak

126 miigemmes: glinesli

127 lamiitenahi: sonsuz

128 muattar: kokulu

129 bipayan: ugsuz bucaksiz

130 fiishatabad: sonsuz genis

B miitelatim: dalgali

132 piirhalecan: ¢alkantili

133 amak: derinlikler

134 muzlim-i kigver-i esrar: sirlar iilkesinin karanlhigi
135 hitabet: konugsma

136 enin: inleme

137 istiane etmek: yardim istemek

138 lisan-1 tesliyet: avutan dil

139 kargir olmak: fayda vermek

122
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her tart'*® bin pare olmus mahrum-i1 nagme'®', bir alet-i haraba'*

dondii. Artik seninle hemaheng-i teessiir'™ olamam. Yetisir...
Sus... Inleme... Iste dalgalar ¢irpina ¢irpina beni davet ediyorlar:
Geliyorum. Siz, gavr-1 istihlasiniza* ¢ekip yuttugunuz viicutlari
biitiin alam-1 diinyeviyelerinden'® kurtarir misimz? Fakat rica
ederim. Benimki pek bitab-1 istiraptir'®®. Onu ¢ok hirpalamaymniz.

7 ve istirahatbahsaniz'® ile uyutup
tlSO”

Pek incitmeden nimesiikin'
mesut ediniz. Diinyada bimana'® buldugum bu “mesudiye
soztiniin medlul-i uhrevisine' beni erdiriniz.

O ne? Hazin bir covilti... Ne kadar ruhnevaz'>? bir ses... Bas
ucumdaki ¢camda bir kus otiiyor... Hayw, kus degil ... Yavrum Naim
beni ¢cagurryor: “‘Simdi gelirim.’ dedin, gittin. Annecigim neye
gelmiyorsun?” diyor... A iste bakiniz... Pirrr diye ugtu... Yine kug
oldu. Zavalli mahluk¢agiz senin de yuvanda yavrularin var mi?

5% insanlar seni

Bir lokmacik viicudunun lezzet-i ekli'> tamahiyla
vurduklart vakit oksiizciiklerine kim bakar? Karsiki agaca kondu.
Yine otiiyor... Cagirma Naim gelemem. Senden evvel dalgalara
soz verdim... Anasiz kalan kus yavrulariyla beraber seni meleklere

emanet ettim. Clinkii iste beni de bir sayyad-1 biaman'> dldiirtiyor.

10 tar: tel

" mahrum-1 nagme: miizikten yoksun

42 alet-i harap: kirik saz

3 hemaheng-i teessiir: liziintiide denk

144 gavr-1 istihlas: kurtarici derinlik

45 alam-1 diinyeviye: diinyaya ait acilar

146 bitab-1 1stirab: ac1 gekmekten bitkin diigsms
"7 nimesiiktn: gilizel bir sessizlik

148 istirahatbahsa: rahatlik veren

9 bimana: anlamsiz

130 mesudiyet: mutluluk

51 medlul-i uhrevi: 6teki diinyadaki anlam
152 ruhnevaz: ruhu alip gotiiren

153 lezzet-i ekl: yeme lezzeti

134 tamah: gz dikme

155 sayyad-1 biaman: acimasiz bir avei

3
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Siikiinet-i ebediyeye'® vusulden'’ evvel daha insanlarla
goriilecek hesaplarim var. Su vakit veda ve teessiiriimde bile onlara
meram'® anlatmak kiilfetinden azade kalamiyorum. Intiharimdan
sonra zabita belki bircok kimseleri rahatsiz eder. Bu hususta
kimsenin sumi'®, giinahi yok. Kabahat bende... Hilkiyetimde'®,
za 'f-1 asabimda'®'. Baska kadinlarin hafif bir nezle gecirir gibi
daima savusturduklar: bir sadme-i kalbiye'®* bende iltiyami
napezir'® bir ceriha'®* seklini aldi. Iste marizini'> gétiiriiyor. Bu
dert, afat-1 kalbiyenin'®® en miithisi... Kalp mi? Efendim size yemin
ediyorum ki, Cenab-1 Halik bazi kimseleri bu uzuvdan mahrumen
yaratmistir. Diinyaya ama'®’ gelenler oldugu gibi kalpsiz doganlar
da var. Size bunu bir macera ile ispat... Macera mi? Hayir. Hayr,
nobet gegiriyorum. Affedersiniz ne soyledigimi bilmiyorum...

Kimsenin bihuzur'®® edilmemesi icin zabita memurlarina iste
bugiinkii harekatimdan hesap veriyorum:

Yavrumu deragusia'® evimden ¢iktim. Beni takip eden usaga

Heybeli’de Seza Hanim’a gidecegimi soyledim. Fakat o zavalli
kadwin semtine bile ugramadim. Onun hi¢hir seyden haberi yok.
Hava agik. Sert bir poyraz esiyor. Maksadim intihar. Lakin nerede?
Nasil? Daha bunu pek kararlastiramadim. Romorkorde giderken
beyaz kopiiklii dalgalar nazar-i istihami'® celbetti. Bir hareket-i

156 siikGinet-i ebediye: sonsuz sessizlik

157 yusul: kavusma

%8 meram: dert

159 sun: etki

160 hilkiyet: yaradilis

za’f-1 asab: sinirlerin zayiflig

162 sadme-i kalbiye: kalp carpintist

163 jltiyam-1 napezir: iyilesmesi miimkiin olmayan
164 ceriha: yara

165 mariz: hasta

166 afat-1 kalbiye: kalp sarsimntilart

167 ama: kor

168 bihuzur: huzursuz

19 deragus: kucaklama

170 nazar-1 istiha: isteklendirip kendine ¢ekme

S

16

a
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seria'!

ile kiipesteden kendimi bunlarin arasina salivermek...
Fakat 6lmek igin bu sureti pek emin bulmadim. Arkamdan bir iki

¢imact atilarak beni ziril zird, sularim aka aka vapura alirlar...

Bu intihar degil, maskaralik olur. Insanlarin hdli pek tuhaftir.
Beseriyetin belki kabil-i tedavi olabilecek istirabatiyla'™
inleyenlerin teskin-i alamina'™ vakt-i laziminda kosmak kimsenin
aklina gelmez de bdyle benim gibi bitahammiil-i azab'™ kalarak
inkita-y1 elemlerini'™ mevtte'® arayanlarin bir insaf-1 makiis'” ile
tahlislerine'™ sitap ederler'™. Dogrusu biiyiik miiriivvet'...

inim inim

Ben dyle bir yerde olmek isterim ki cesedim tabiatin nakabil-i
kesf'" bir hafrasina"* gomiilerek insanlarin takibatindan ebediyen
masun'® kalsin... Bu ka’r-1 nayab'®, bu muzlim'®® kuyuyu nerede
bulacagim?

Iste bu mezar-1 istirahatimi™®® aramak icin vapurdan ¢iktim.

Camliklara yayan gitsem, tek basima geng bir kadin, celb-i enzar
edebilirim'®’. Bir tamdiga tesadiif etmek korkusu da var. Koriigiinii

orttiirerek bir faytona atladim. Enzardan'® masuniyet'® icin

7! hareket-i seria: hizli hareket

172 istirabat: acilar

173 teskin-i alam: acilari dindirme

174 bitahammiil-i azab: actya dayanamama
75 inkita-y1 elem: acilarin son bulmast
176 mevt: olim

177" insaf-1 makiis: maalesef ki bir acima
178 tahlis: kurtarmak

17 sitap etmek: kosmak

80 miirivvet: insanlik

81 nakabil-i kesf: bulunmasi olanaksiz
182 hafra: gukur

183 masun: yoksun

184 ka’r-1 nayab: essiz derinlik

185 muzlim: karanlik

186 mezar-1 istirahat: dinlenilecek mezar
87 celb-i enzar etmek: dikkati ¢ekmek
188 enzar: bakislar

%9 masuniyet: kurtulmak
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miimkiin olabildigi kadar bir késeye cekilip biiziildiim. Arabaci
sordu:

— Hammefendim nereye?

— Tur yapacagiz.

— Hangi taraftan baslayalim?
— Safak Bahgesi tarafindan...

Araba eczacumin kdsesinden dondii. Cezirenin'®® sark cihetine
dogru uzanan yokusu tutturdu. Beni géren de olsa siislii bir hanim
tenezziihe gelmis diyeceklerdi. Hanesinde sadik, miisfik'' bir zevg
ile masum bir yavru birakarak 6liim aramaya ¢ikmis bir kadin
oldugumu kimse anlayamayacakti. Araba, kim bilir ka¢ seneden
beri denize karst kaimen'>? birer tavr-i tefekkiir ii ihtiram'* almus
gibi bir siraya duran servileri gecip sola dondiikten sonra yokus bitti.
Sol tarafi kilise iradi" olan birer katli haneciklerin al¢ak bahge
duvarlarindan ve sag ciheti meyilli bir set halini almis ¢amliktan
miitesekkil' bir yoldan gidiyor idik. Buradaki ¢amlar biraz seyrek
fakat cesim'S, biilent ve sayedar’’ idi. Cam yesilliklerinin daimi
sukut-1 senevileri'®® ile kaygan bir zemin peyda eden o sayeler
altinda sonbaharin beyaz, sart ¢i¢ekleri ibtisam-1 hazinlerini'®
sagmaya baslamislardi.

Duvar cihetinde bir ufak tiirbe goriindii. Pencereleri demir
parmakliklarla miicehhez*®... Fakat camlart kirilmis ... Vasattaki®®!

190 cezire: ada

Y1 misfik: sefkatli

192 kaimen: ayakta dikilerek

193 tavr-1 tefekkiir @i ihtiram: sayg1 ve diisiinme hali
194 jrat: gelir

195 miitesekkil: olusmus

19 cesim: biiyiik

97 sayedar: golgeli

198 sukut-1 senevi: senelik diists
199 ibtisam-1 hazin: hiiztinli giiliis
20 miicehhez: kaplanmig

21 yasat: orta
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kabrin etrafinda ala-y1 semavattan®” inerek dizlerini biikiip birer

203 gldiktan sonra onlerindeki mermer kdselere

vaz-1 niyaz u huzu
dumunisar-1 tahasstir olurken®®* tahacciir etmis®® zannolunan
kanatly melek suretleri goriiltiyordu. Senelerden beri bu mermer

gozler artik aglamaktan hep kurumustu.

Ben bu mezarin hikdyesini dinlemistim. Bu tiirbeyi kirk beg
sene evvel bir zevg, hatira-yi zevcesini*® tebcilen® bina ettirmis.
Uyu bahtiyar kadin uyu! Muhabbetine®®, hiirmetine isbat-1 istihkak
ettigin®® bir zevcin sana nigehban®'® tayin eyledigi bu meleklerin
kanatlart altinda uyu... Fakat of... Dus-1 bedbahtanelerinde®"!
lanet-i zevcleriyle*? tebdil-i dlem eden* kadinlar hangi mezarda,
nerede yatacaklar? Iste ben onu artyorum...

Camlarmn  servilerin golgeleri, losluklar: icine gomiilmiis
manastira benzer ebniyeler’, hiiziinaver*'® bahgeler, denize nazir

setler, yine birka¢ mermer mezar. Bugiin her seyden ziyade bu

216 siikiinet-i mutlaklarina®"’

8

mekabirin imreniyorum. Bugtiin bunlar

ile aramda biiyiik incizap*® var. Bu ahiret evlerinin sekenesi*"

202 ala-y1 semavat: goklerin tepesi

23 vaz-1 niyaz u huzu: dua ve yalvarma durusu
24 dumunisar-1 tahassiir olmak: hasretle gézyasi sagarak
25 tahacciir etmek: tag kesilmek

26 hatira-y1 zevce: karisinin hatirasi

27 tebceilen: agirlamak amaciyla

208 muhabbet: sevgi

29 isbat-1 istihkak etmek: hak ettigini kanitlamak
219 pigehban: gozcil

211 dus-1 bedbahtane: mutsuzluk ¢okmiis omuz
212 Janet-i zevce: koca laneti

213 tebdil-i alem etmek: diinya degistirmek
ebniye: yapilar

215 hiiziinaver: hiizinlendiren

216 mekabir: mezarlar

217 siiktinet-1 mutlak: degismez sessizlik

218 incizap: ¢ekim

219 gekene: sakinler, oturanlar

°

>

214
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diinyamin sefil, haris*, zalim idarelerinden kurtulmus, ebdan-i

maneviyeye®! dahil olmus...

222 223

Safak Bahgesi’'ni gectik. Manivela® yoluyla tedvire®* pek
kuvveti yetismeyen bir kiz ¢ocugu sundurmanmn altinda laterna®*
calyyor.  Biri erkek, diger iki c¢ocuk da birbirine sarilarak
temposu liizumundan pek agwr ve taktili*®> perdelerden ¢ikan bir
vals havasiyla oynamaya ugrasiyorlardi. Araba yiiriidii gecti.
Heybeliada biri kiigiik, digeri nispeten biiyiik, karsi karsiya iki
dagdan miitesekkil... Iste bu seklinden dolayr Rumca ismi olan
“Heleni” tabir-i Yunani sinden®® Heybeyi ¢ikarivermisler:

Biiyiik cebelin®’ sark®® cihetindeki®® sirtinda denize muvazi**
olarak agilmis agik bakir renkli topragi tertemiz bu yolda gittik.
Yolun tarafeyni®' camlik. Yukari bakilinca nazar, koyu yesil camlart
atladiktan sonra berrak, saf, duru mavi bir semaya miilaki oluyor®?,
Asagi cihetine bakarsaniz enzarimiz®>, yine yesil camlar tizerinden
kayarak nilgiin®®* bir denize iniyor. Bu asagiki surtin pek sarp
mahalleri var.

Araba  bu  ugurumlarin  oOniinden  gegerken  asagiya
yuvarlanivermeyi ne kadar arzu ettim... Tasavvuru diger insanlarin
tiiylerini tirpertecek bu kaza benim i¢in ne biiyiik saadet yerine
gececekti.

220 haris: hirsh

221 ebdan-1 maneviye: manevi bedenler, 6lenlerin ruhlart
22 manivela: agir seyleri gekmek veya kaldirmak i¢in kullanilan doner kol
22 tedvir: dondiirme

224 laterna: kolu ¢evrilerek ¢alinan bir miizik kutusu

225 takti: kesinti

226 tabir-i Yunani: Yunanca ifade

227 cebel: dag

228 sark: dogu

229 cihet: yon

20 muvazi: ayni sirada, paralel

31 tarafeyn: iki taraf

22 miilaki olmak: kavusmak

23 enzar: bakiglar

24 nilgln: ¢ivit rengi
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Fakat bu temenni-i sedidim*> husul bulmadan araba salimen
Cam limanmna indi. Cezirenin en miirtefi*° noktast olan Degirmen
Tepesi’nden cebel iki kolunu asagiya dogru uzatarak sanki denizin
ufak bir kismuni agusuna almak istemis. Simal*’ cihetinden kopan
poyrazin siddet-i vezanina®® ragmen buradaki limancigin sulari bu
iki yesil kolun arasinda uyuyordu.

Arabact  buradaki iki kazinodan hangisine gidecegimi
istimzacen®’ durdu.

— Kazinolara yanasma... Arabadan inecegim.

dedim. Bu yerler, bende evvelce hayatimin en ruhefza*° aksam-i

bahtiyaranesinden®' madut*? iken simdi pek dilsuz**® birer sekil
olan pek ¢ok hatirat-1 elime** uyanduryordu. Bugiin o hatirati
canlandiracak elvah-i tabiiye®® ile karsi karstya gelmek cesaretini
gosteremeyecegim. Evet! O kuvvet, o takatten mahrumum... Iste
istiyorum ki oliim dimagimdan bu hatirati kiilliyen silsin. Ebediyen
Yok etsin...

Suret-i intiharim hakkinda zabitaya karsi kendi elimle
hazirladigim su fezlekede bu hatiratuma kadar irca-yi nazara*®
llizum yoktur.

Dagin yamacina dogru baktim. Camlar arasinda kirmizi boyali
Jjandarma kuliibesi goziime ilisti. Bu diistindiiklerimin lediinniyati*’
ve intihar hakkinda o andaki kararim zabitaca bir kuvve-i maneviye

25 temenni-i sedid: siddetli istek

26 miirtefi: yiiksek

27 simal: kuzey

28 siddet-i vezan: esme siddeti
istimzacen: sormak i¢in

ruhefza: ruhu oksayan

aksam-1 bahtiyarane: mutlu kisimlar
madut: sayilan

dilsuz: goniil yakan

24 hatirat-1 elime: acikli hatira

25 elvah-1 tabiiye: doga manzaralari
irca-y1 nazar: gecmise bakma

247 lediinniyat: bir seyin gizli kalmis yonleri, i¢yiizii

239

240

24

242

243

&

246
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ile kegfedilerek derhal tevkif olunuverecekmisim gibi kalbime biiyiik
bir korku geldi. Hemen arabacrya haykirdim:

— Cek! Cek! Arsenios Manastirimin éniine dogru ¢ek!..

Araba diizliik iizerinden kosmaya basladi. Bu defa limanin
garp®® cihetinden yokusa saldirdi. Biraz dolamba¢ merdivene
benzeyen bir sarpliktan donerek ¢ikti. Yolumuz yine diizlend;.

Camlarin arasindan uzanan topragr sari, diiz bir yoldan
gittik gittik. Nihayet bu tarik biraz genisleyerek ikiye ayrildi. Sola
cenup®® cihetine saptik. Etrafi camlarla muhat*° tiyatro dekoruna
miisabih®" bir meydanciga girdik. Bu dekorun miintehasinda®* ve
cesamet-i tabiiyede®> odundan bir salip** goriiniiyordu. “Oh! Ya
Rabb’im...” dedim, “Nereye gitsem insanlarmm canavarligina ait
karsima bir alamet ¢ikiyor. Hazret-i Mesih aleyhinde reva goriilen
iskenceyi miimessil*> bir seki-i hirasaver®...”

Bu salip™, manastirin  methaline®™® alametti. Oniinden
gecerken arabacim elinin ti¢ parmagin bir araya toplayarak hag
ctkardi. Methalden girdik. Yine cesim mermerler, demir sebikeler*
altinda muntazir-1 hasr*® birka¢ oli... Arabadan indim. Bir
bahgecige girdim. Sag tarafta duvar: badanali tastan bir ufak kilise ...
Penceresinden baktim. Hazret-i Meryem, kucaginda tifil Mesih,
onlerine ikat edilen®® kandilin mermer zemin iizerine diisiirdiigii

28 oarp: bati

29 cenup: giiney

20 mubhat: gevrili

miisabih: benzer

22 minteha: son

23 cesamet-i tabiiye: dogal biiyiikliik
24 salip: hag

2% miimessil: gosteren

26 sekl-i hirasaver: korkung sekil

%7 salip: hag

28 methal: giris

29 sebike: kafes, parmaklik

260 muntazir-1 hasr: kiyameti bekleyen
261 jkat edilmek: tutusturulmak

25

Y
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miihtez*® daire-i nuraniyeye®® bir nazar-i fiiturengiz*** atfederek
kaimen duruyor. Biitiin tasvir-i eizze*® bu ibadethanenin loslugu
izale edemeyen kandillerin kuvvetsiz ziyalari altinda, riizgdrin
camlardan kopardig iniltili ninnisiyle sanki hep uyukluyorlar...

Bir ufak kapidan girdim. Marmara’ya nazir bir sedde ¢iktim.
Sol tarafta iti¢ yam tahta peykeli bir ¢ardak. Kilise cihetinde birer
katli birka¢ zaviye*®... Peykeye oturdum. Atesler i¢inde yanan
basimi koluma dayadim. Kisin firtinali, kasvetli, soguk giinlerinde
sincabi bulutlar altinda ruhumu iigiiten yazin mehtaplt o piir §i'’r
i hiilya®®, sevdavi, miinevver gecelerinde zihnimi istigraklara®s®
diisiiren Marmara, sema ile kavusup hemagus oluncaya kadar
uzaniyor, dalgalar birbirini cenuba dogru kovaliyorlard.

Pis-i nazarimdaki*® bu miiteharrik®™® levha-yi tabiat*”, artik

son hassa-y1 riiyetim*”, son seyrangdh-1 hayatim®”

olacakti. O giinii
bu zavalli viicudum akaribimden®*, biitiin beni sevenlerden uzakta,
kim bilir nerelerde hayattan mevte gegecekti. Oliim, ressamlarin
onu tasavvur ettikleri eli tirpanli bir iskelet suretinde dalgalarin
tizerinde gezinerek, siyah ¢ukur gozleri, dudaksiz disleri ile bana
acit, muhavwif’™ tebessiimlere basladi. Titredim. Nakabil-i tarif*’®

bir yeis yiiregimi kopartyordu. Oliim korkusu beni niyetimden

262 miihtez: titreyen

daire-i nuraniye: yuvarlak 151k
nazar-1 fiiturengiz: yilginlik dolu bakis
tasvir-i eizze: aziz resimleri
zaviye: ibadet i¢in kiigiik yer

plir si’r @ hiilya: duygu dolu
istigrak: dalma

pis-1 nazar: géz onil

miiteharrik: hareketli

levha-y1 tabiat: doga sahnesi
hassa-y1 riiyet: goriis etkisi
seyrangah-1 hayat: hayatin gezintisi
akarip: akrabalar

muhavvif: korkung

nakabil-i tarif: tarifi imkansiz
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269

270

27

272

273

274

275

276
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vazgeciremez. Ben ona mahkimum. Istirab-i mevt*” hayatin
cektirdigi acilar yaninda mutlak hafif kalir...

Gozlerimden seyelan eden®™ yagslart mendilimle silmekte iken
kulagima hafif bir muriti geldi. Basimi ¢evirdim. Uzun saglar
kettan®” gibi bembeyaz kesilmis bir rahibin bana selam verdigini

gordiim. Bu pir-i fani**®°

o anda bana miinteha-yi1 hayatin®' bir
timsali gibi goriindii.

Hayatin ¢ehrelere bahsedebilecegi son miikdfat iste bu
beyazlikti. Bu miikdfata ermeden odlenler mazlum addediliyor.

Acaba bu hakl bir dava midir? Ben bu mazlumiyeti asgar-1 sinde*?

degil, atvel-i 6mrde®’

vefat edenlerde gériiyorum. Hi¢ dogmamanin
en biiyiik bahtiyarlik olduguna stiphem yok. Bu kdrgdh-1 kazaya®™*
bir kere diigen icin senelerin her tiirlii bar-1 sefalet ve mesakkina®®®
viicudunu ezdire ezdire, sinn-i hereme®, ariz-1 emraza®® tepelete
tepelete, ducar-1 gaye-i zaaf olan®® her uzvu ifa-yi vazifeye davet
icin tirlii vesait-i tenbihiyeye®® ve ekseriya giiliing carelere
miiracaat ede ede, cebri, nevumma®*° suni bir hayatla yasamaya
ugrasmaktaki bahtiyarligi -bunu iddia edenlerin serdeyledikleri®'

felsefelerindeki kuvvete ragmen- ben anlamiyorum. Fakat hayat

277 ystirab-1 mevt: 6lim acisi

seyelan etmek: akmak

79 kettan: keten

20 pir-1 fani: 6lumli ihtiyar

miinteha-y1 hayat: en son hayat, ahiret

asgar-1 sinn: kiiciik yaglar

atvel-i dmr: uzun dmiir

kargah-1 kaza: kader mekan1

bar-1 sefalet ve mesakk: sikint1 ve sefalet yiikii
sinn-i herem: yaslilik

ariz-1 emraz: hastaliklarin verdigi sikintilar
dugar-1 gaye-i za’f olmak: zayiflamak, gii¢slizlesmek
vesait-i tenbihiye: uyart ilaglari

nevumma: bir derece

serdeylemek: giizel bir sekilde agiklamak
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ne kadar sa’bii’l-miirur*®?, ne kadar aci bir beliye** olsa yine bu
meraret**, kalplerden oliim korkusunu izale edemiyor®®®. Bu korku
olmasa yahut bunu hige indirecek bir suhulet** temin edilse hayati
alkislayanlarin  nikbinane®’ felsefelerini giiliing gosterecek bir
kesretle intiharlar ¢cogalw; belki diinya yart yaritya bosalirdi. Bazen
elem ve sefaleti hayat o mertebe tezyid-i siddet ediyor*® ki iste
boyle benim gibi oliim acisina, o korkuya da meydan okuyanlar
bulunuyor...

Hiikm-i umumiyle tamamen makiis olan kendi nazariyemce bu
hayatin en biiyiik mazlumlart atvel’® omiir sahipleri oldugundan
39 o Grmiis bulunan bu
rahip, ¢ektigim mesakkin dort mislini gegirmis demekti.
Iste bu sebeple nazarimda pek muhteremdi. Sebebini pek tahlil
392 ugrastiklar

benim dort omriime miisavi bir hayat-1 medide

salhurde®"

edemeden insanlarin ihtiyarlar hakkinda ibrazina
hiirmetin saiki yine bu olsa gerek...

Ihtivar rahip asasim kakarak, dumanlanmis fersiz gozleri
tizerinde parlayan gézliigiin camlart altindan bana bakarak yeni
yiirtimeye alisan g¢ocuklarin sendelemelerini andwrir bir revis-i
bati*® ile yiiriidii. Peykeye oturdu. Hemen kalktum, elini dptiim.
Biitiin damarlart sayilacak kadar kadit olmus bu ele dudaklarimin
an-1 temasinda goézlerimden bir iki katre dokiildii, ihtiyar o zaman
beni dikkatle siizerek Rumca sivesiyle:

2 sa’bii’l-miirur: gegmesi zor

beliye: bela

24 meraret: acilik

25 jzale etmek: silmek

2% suhulet: kolaylik

»7 nikbinane: iyimserlige uygun
2% tezyid-i siddet etmek: siddetli derecede artmak
29 atvel: ¢ok uzun

3 hayat-1 medide: uzun hayat
salhurde: ¢ok yasli

32 jbraz: gosterme

33 revig-i bati: agir yiirilyiis

293

&

30
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— Kizim nigin aglarsin? (eliyle gokleri, denizleri, ufuklart
gostererek) Bak Allah bize neler ikram etmis... Boyle ferahlik yerde
aglanir mi? dedi.

— Rahip Efendi, dedim. Buralari ferah fakat benim génliim
dar. Kalbimde biiyiik sikinti var. Benim i¢in dua ediniz, Allah bu
stkintidan kurtarsin.

— Istersen sana ferahlik icin okuyayim?

304

— Isterim efendim. Inayet etmis®® olursunuz.

Hemen ihtiyarin oniine oturdum. Rahip sag elinin ii¢ parmagini
bir araya toplayarak almima temas ettirdi. Beyaz biyik ve sakall
arasinda pek esmer duran dudaklar: harekete basladi. Ciibbesinin
burnuma pek yaklasmis olan genis kolu giinliik®® kokuyordu.

Bu pirin ruhaniyetinden istimdaden® gézlerimi yumdum.
Anlayamadigim bir lisanda vuku bulan hafif mirdtilar arasinda
yiiziime ti¢ defa “piif” diye tlik bir nefes dokundu. Sonra rahip
eliyle oksar gibi omuzuma temas ederek:

— Haydi kizim, kalk gezin... dedi.

Gozlerimi a¢tim. Ciizi®” bir miiddet teessiiratimi®® unutarak
biitiin hassasiyetim o niritilar, o giinliik kokusu, o hafif nefeslerle
megsgul kaldi. Rahibin karsisindan ¢ekildigim halde hdla bunlar
isitiyor, kokluyor gibiydim. Biraz ilerledim. Dalgalara baktim.
Bunlar bana:

— Gel gel... Seni sallayarak uyutalim... Senin i¢cin baska tiirlii
reha kabil degildir.

diyorlar gibi geldi. Yine gonliimii teelliimat-1 muzlime®™ kaplad.
Rahip, nazaryla beni takip ediyordu. Yiiziimii ona donerek sordum:

— Cenabihak giinahkdrlar affetmez mi?

% inayet etmek: yardim etmek

35 giinliik: tiitsti i¢in kullanilan bir tiir agag sakizi
3% jstimdaden: medet umarak

307 clizi: kisa

308 teesstirat: tizlintliler

309 teelliimat-1 muzlime: karanlik acilar
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Iki elini kaldirip gézlerini semaya dikerek:

— Affeder... Affeder. O her seyden biiyiiktiir. Adildir... Umit
kesme... Nasu? Ferahlik duymadin mi?

Vedaen rahibin elini bir daha dperek:

— Duydum, duydum... Nefesiniz hiisn-i tesir’' etti. Tesekkiir
ederim. Iste biisbiitiin ferahlamak icin gidiyorum, dedim. Yiiriidiim.

11

Miintehirenin sandalda el ¢antasinda biraktigi mektup iste
burada hitam buluyor. Bu kagitta tarih ve imza goriilmemesine
nazaran Ayninur Hanim’in galebe-i teesstirle’!! mabad-1 maceray*!?
tahrire vakit bulamadig1 anlasiliyor.

Arabacinin ve Tersane Iskelesi cihetinde bulunan birkag
cocugun vuku bulan sehadetlerinden istinbat olunduguna®'® gére bu
vaka-y1 facianin sonu su suretle cereyan eylemistir:

O giinii Ayninur Hanim, Arsenios Manastirindan ¢ikarak
arabaya binmis, yolun Burgaz Adasi’na karsi odundan korkulukla
tahkim edilmis kismini biraz geginceye kadar ¢ektirmis. Orada inmis,
arabactya beklemesini tembih ettikten sonra yokustan asagiya sahile
dogru yurtimis. Bu hanimin garabet-i hali*'* fevkalade merakini
celbetmis oldugu i¢in arabaci miisterisini nazar-1 teftisinden bir an
dur’”® tutmamis. Sarp bir mahalde biiyiik bir kaya tizerinde bitmis
miinferit bir ¢amin sayesine®'® oturarak ¢antasindan ¢ikardigi
kagit kalemle denize karsi yaziya baslamis. Ara sira kagit kalemi
birakip teskin-i helecan’'’ i¢in elini gdgsiine, mendilini gozlerine

319 hiisn-i tesir: iyi, olumlu etki

31 galebe-i teessiir: liziintiiniin baskin gelmesi
*12 mabad-1 macera: olayin devami

313 jstinbat olmak: anlagilmak

314 oarabet-i hal: halindeki tuhaflik

35 dur: uzak

316 saye: golge

317 teskin-i helecan: garpintiy1 bastirma
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bastirarak higkira higkira, sarsila sarsila biika*'® saganaklari gegirir

ve bazen yere nim?'’ uzanarak dalgalarin velvele-i cidaline®*® vakf-1
simahla®?!' dalar imis...

Bir buguk, iki saat kadar orada kalmis. Zabita memurlarina
kars1 fezleke namiyla yazdigi kagidi iste orada tesvit etmig** olacak.

Stinuhat-1 emvac®* ile karaladigi bu fezlekede maceranin zabita
memurlarina ifsa ve tafsilinde’®* imsak®? icap eden noktalarda
gosterdigi coskunluklar, derece-i teessiiriinii ve zaman zaman
gecirdigi sedit*?® buhranlari irae ediyor®?’.

Bu tesvidinden sonra semsiyesine istinat ederek®?® bitabane®?

hatavat®*, kipkirmizi bir ¢ehre ve nemnak??! gozler ile arabaya
avdet etmis. Faytona atlayabilmek i¢in arabacimnin muavenet-i
1sadiyesine®*? ihtiya¢ gostermis. Tekelliime** bile kudreti yokmus.
Kisaca “¢ek” emrini vermis, Ticaret Mektebinin Oniine gelince
camlarin arasindan denize dogru bakarak nazari pek hoslandigi seye
miisadif olmug®* gibi tebessiime baslamig. Defaten®* viicudunda bir
zindelik hasil olmus gibi bir ¢eviklikle hemen arabadan atlayarak
iicretini verip herifi savmas.

318 biika: aglama

9 nim: yari

velvele-i cidal: kavga eden giiriiltii

vakf-1 simah: kulak verme, dinleme

tesvit etmek: (yazi i¢in) karalamak
stinuhat-1 emvac: dalgalarin kalbe getirdigi duygular
tafsil: ayrintili anlatma

2 imsak: kendini tutma

326 gedit: siddetli

37 jrae etmek: gostermek

istinat etmek: dayanmak

% bitabane: bitkin

30 hatavat: adimlar

1 nemnak: yas dolu

muavenet-i 1sadiye: yukari ¢ikarma yardimi
33 tekellim: konusmak

4 miisadif olmak: rastlamak, denk gelmek

%5 defaten: birdenbire
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322

323

324

328

332
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Arabaci, hanimi taglariin arasindan ¢imenler figkirmis o ekli,
kaldirimli merdivenden Tersane Iskelesi’ne dogru inerken gormiis.
Fakat diger bir miisteri bulmak isticaliyle**® netice-i hale intizar
etmeksizin arabasini vapur iskelesine dogru stirmiis gitmis...

Vakanin bundan 6tesi vuzuh-1 cereyanini®®’  kaybediyor,
dumanlaniyor. Orada oynamakta bulunan birka¢ ¢ocugun
338 verdikleri ifadelere nazaran
tersanenin tag iskelesinde iki sandal bagli imis. Aksama dogru hava
siddetini, deniz telatumunu®¥
viirudundan** kat-1 imid**' ile Biiyiik Cinar’1n riizgardan mahfuz**

adeta bir oda cesametindeki** kavugu arasinda uykuya yatmuslar...

yekdigerine biraz miibayenetle

arttirdigindan sandal sahipleri miisteri

Ayninur Hanim bu sandallar1 besbelli ta yukaridan gormiis
olmali ki iskeleye kadar inmis. Biraz sagina soluna bakinip etrafi
nazar-1 tecessiisten gegirdikten*** sonra sandallardan birinin ipini
¢ozerek biperva®® igine atlamis. Zaten kiirek gekmesini bildiginden
hemen agilmis. Sert bir poyraz o anda sandali siddetli bir akint1 ile
iki cezirenin arasinda agiga ativermis...

Sandalc1 ¢marin kovugunda, bu hareket-i mehlekeden®*
tamam bir saat sonra uyanmis, malin1 aramaya ¢ikmis. Cocuklar,
geng bir Tirk kadinmin sandala binip kagtigin1 haber vermigler.
Zavalli herifcagiz bir elini gdzlerinin {lizerine siper gibi tutarak
bu habersiz miisterinin semt-i firarmi**’ tarassut edip edip de

3% jstical: acele etme

vuzuh-1 cereyan: nasil gergeklestiginin agikligi
mibayenet: zitlik, ¢eliski

telatum: dalgalarin ¢arpigmasi, hirginlik

viirut: gelme

kat-1 imid: imidini kesme

2 mahfuz: korunakl

¥ cesamet: biiyiikliik

4 nazar-1 tecesstisten gegirmek: gizlice gozden gegirmek
35 biperva: ¢ekinmeden

6 hareket-i mehleke: tehlikeli hareket

7 semt-i firar: kagma yeri

337

338

339

340

34
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aciklarda sandaldan eser gormeyince yegane vasita-y1 maisetini3*®
kaybettiginden dolay1 ¢irpinmaya baglamis. Zabitaya miiracaatla
hikaye-i hal eylemis**’, tahkikata ibtidar olunmus*°.

Vakit, ezan1 gecip de Ayninur Hanim, Biiyiikada’daki hanesine
avdet etmeyince aile halkini biiylik bir merak alir.

Nezihi Bey, gittikge artan firtinanin siddetine ehemmiyet
vermeyerek bilylik bir balik kayigi ile Heybeli’ye geger. Seza
Hanim’m zevci Sermet Bey’in hanesine gider. Ayniur Hanim’in
o gilin oraya gelmedigi haberini alinca yeisinden sasirir. Zabitaya
miiracaata miicbir olur®'.

Karakoldanigeri girer. Komiseri sandalciy1, arabaciyi, cocuklart
isticvapla®? mesgul bulur. Hakikati anlayinca yeisi gayeye varir.
Biitiin isticvabat®>, o giin aksamiistii saat on bire dogru agik lacivert
yeldirmeli, boylu boslu giizel bir hanimin, Tersane Iskelesi’nde
bagli bulunan Nikoli’nin sandalin1 ¢ézerek binip agildigi hakikat-i

miellimesine mincer olur 3+

Nezihi Bey komisere kendisinin iste o sandal ile agilan
lacivert yeldirmeli hanimin zevci oldugunu bildirerek zevcesinin
behemehal o gece buldurulmasi ig¢in zabitaca ne yapilabilmek
kabil ise icrasindan geri durulmamasini istirham eder... Komiserle
beynlerinde su muhavere baslar:

Komiser — Bdyle bir havada zevcenizin tek bagina bir sandala
rakiben®> denize ac¢ilmasindan maksadi ne olabilir?

Nezihi Bey — Bilemem.

38 yasita-y1 maiset: gecim kaynagi

9 hikaye-i hal eylemek: durumu anlatmak
30 ibtidar olunmak: hemen baglanmak

1 miicbir olmak: mecbur kalmak

2 isticvap: sorguya ¢ekilme

33 jsticvabat: sorgular

34 miincer olmak: sona ermek, neticelenmek
5 rakiben: binerek
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Komiser — Maksadi tenezziih®* olsa sandal sahibini bulup
pazarlik etmesi lazim gelirdi.

Komiserin kargisinda el penge divan duran sandalci Nikoli
miiddet-i medide®’ susta vaziyetinde bulunmaktan yorulmus bir
fino tavriyla basini saga sola yatirarak yeisinden dudaklarimi 1sira
181ra:

— Sag olasin komiser efendi. Agzinin igeride 6peyim ki hani
ya bdyle sdyledin. Pazarlik etmedi. Bana higbir sey sdyleyememis.
Sandal icerde binmis... Kagmis... Ah Panayamu®®... Bu Kkari
divane idi ki boyle havada denizde ¢ikmis... Ah komiser efendi
iic mecidiye verecek idi yine raz1 olmayacaktim ki benim sandalda
binsin... Daha yeni aldi. Borcuna vermedi. Benim alti dane
cocuklar1 var. Ne ilen ekmek parasi ¢ikaracak? Ah benim zavalli
sandal... Bozburun’da gitti? Mudanya’da gitti? Yoksa deniz
dibinde gitti? Kim bilir?..

Nezihi Bey — Sen merak etme. Sandalin gelmez ise ben sana
iki misli bedelini tediye ederim**°.

Nikoli — Allah dmiir versin beyefendi... Dort lira bir sandal
aldim. .. Iki lira tamir koydum, boyalattim: alt1 lira. Ama ne sandal
oldu? Bulabilecegim bir daha boyle kelepir?

Komiser — Sus zevzek herif... Sandalin derdiyle sen bu
aksam galiba rakiy1 fazla kagirmigsin. ..

Nikoli — Kagirdim, yalan séylemem, kagirdim. Para da yogdu
veresi kacirdim. (eliyle gégsiinii gostererek) Ne vakit igerde biiyiik
dert var, bdyle kagirmazsan gece uyku tutmaz... Raki ¢ok fenasi,
cok iyisi...

Komiser — HaydiNikolidisariya. Beyefendiyle goriisecegimiz
seyler var olmal.

36 tenezziih: gezinti

%7 miiddet-i medide: ¢ok uzun siire
8 Panayamu: Yiice Meryem’im
39 tediye etmek: borcunu vermek
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—Allah biiyiik, (eliyle gégii gostererek) Biz burada ne yapiyoruz,
0 bize goriiyor... Allah omiir versin... Gidiyorum gidiyorum...
Benim sandal... Benim c¢ocuklar... Unutmazsimiz...

istirhamiyla Nikoli ¢ikar.
Komiser, gozlerini Nezihi Bey’e dikerek,

— Boyle bir havada hanimin sandala maksad-1 riikubunu®® tayin
edemeyecek miyiz?

— Arz ettim efendim, bilemem...

— Zihnen bir rahatsizlig1 var miydi?

— Hayir... Yalniz asabr*®! biraz zayift1.

— Asap, zihin... Cok defa bu ikisi bir yola ¢ikar. Sizden veya
hanedekilerden bir sikayeti?

—Hayir efendim... Hayir... (saatine bakarak) Saat ikiyi geciyor.
Bu nev isticvabatla gegirecek vaktimiz yok... Bir dakika evvel
bicareyi bulmak, kurtarmak i¢in lazim gelen tedabire*** miiracaat
edelim.

Komiser — Affedersiniz. Bu aksam vukuat curnali*®® vermeye
mecbur oldugumdan dolay1 soruyorum... Taharriye®*** baglayalim
pekala fakat nereden?

— Evvel be evvel’® sandalin gittigi ciheti tayin etmek lazim
gelir...

— Dort ¢ocugun ifadelerine nazaran sandal akintiya kapilip
iki adanin arasindan agiklara diismiis... Yalniz bir ¢ocuk sandalin
Bogaz’a dogru gittigini sdyliiyor.

— Cocuklar gérmiisler de nicin etrafa haber vermemisler?

360 maksad-1 riikub: binme amaci
1 asap: sinirler

362 tedabir: onlemler

3 yukuat curnali: olay raporu
364 taharri: arama

35 evvel be evvel: dncelikle
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— Efendim, ¢ocuk bunlar... Benim sizin gibi diisiinebilirler mi?
Onlar hanimi egleniyor zannetmisler. Oyunlarin1 bozmamuslar...

— Tek cocugun ifadesi belki de dogrudur. Sandal Bogaz’a
gitmistir. Simdi bir telgraf ¢ceksek...

— Heybeli’den Bogaz’a tel yoktur.

— Bir kayik gonderelim. ..

— Bilmem bu havada kayik Degirmen Burnu’nu sokebilir mi?
— Her kag kurus iicret isterlerse veririm...

Nezihi Bey artik zabt-1 teessiire**® kadir olamayarak mendilini
cikarip esk-i ye’sini*”’ sile sile:

— Aman efendim, nasil bir memlekette yasiyoruz? Medeni bir
mahalde boyle kazalar, facialar vukuunda Afrika’ya bile telgraf
cekilip biranda cevap alintyor. .. Burada birbirine miilasik**® denecek
kadar komsu bulunan su dort adacik arasinda boyle havalarda her
nev rabita, vesait-i muhabere*® mefkut?™... Belki zevcem su anda
dalgalar arasinda eceliyle giilesiyor®”!, biz imdadina kosmak i¢in bir
vasita bulamiyoruz... Efendim, bir istimbot*”? yok mu? Vapur yok
mu? Biitlin varimi licret olarak vermeye hazirim...

— Haklisimiz beyefendi... Yeisinizin derecesini ¢ehrenizden
anliyorum... Fakat bir vasita yok... Surada limanda ilyasko nun
“kano” dedikleri bicimde hafif bir istimbotu var. Sahibinin gonli
olsa da bu havada denize ¢ikamaz. Simdi iskelede bilmem kag
vapur yatiyor?

Disaridan bir polis cagirarak:

— Riza Efendi, iskelede ka¢ vapur var?

36 zabt-1 teessiir: liziintiiyli engelleme

37 esk-1 ye’s: liziintii gézyaslar

8 miilasik: bitisik

3% yesait-i muhabere: haberlesme araci
70 mefkut: yok

71 oiilesmek: giiresmek

72 istimbot: buharla ¢alisan deniz teknesi
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— Sahin’le Nevasir var... Romorkér de Maltepe’den simdi
geldi. Firtinadan Biiyiikada’y1 tutamamig. Oranin miisterilerini de
buraya ¢ikardi.

Komiser elindeki akik tespihi salavat parmagina dolayip saga
sola sallayarak:

— Bu vapurlari zevcenizi hamil olan®”® kayigin taharrisine
cikarmak kabil olsa*’* da bu firtinada bu zifiri gece karanliginda
bu koca Marmara’nin ne tarafinda sandal arayacaklar? Bundan ii¢
saat evvel kuduz dalgalarin 6niine katilmis bir sandalcigin simdi
nerelerde bulundugu kestirilebilir mi?

—Efendim birkere Burgaz’dan bir haberalalim. Sonra 6te cihetini
disiiniiriiz... Bir kayik, sandal her ne bulunursa bendeniz gitmeye
hazirim hatta yiizerek gitmek kabil olsa denize atlayacagim...

Nezihi Bey fart-1 ye’sinden®”® ne yapacagmi bilemez, vapur
kaptanlarina miiracaat eder. Kaptanlar idareden emir almadikca
evkat-1 muayyenesi*’® haricinde boyle firtinada gece yarist vapur
kaldiramayacaklarini, bunun i¢in her kag lira teklif edilse hiikmii
olamayacagini soylerler.

Romorkoriin kaptanini arar. Onu da bir meyhanede kiip dibinde
bulur. Sigsman, demevi*” bir herif... Agzindaki pipoya tiitiinii basmis.
Oniindeki kadehe lebalep®” sarabi doldurmus, kasketi bir tarafa
egmis keyif c¢atiyor. Eliyle havada birtakim kavisler resmederek
saat birden sonra firtinanin peyda eyledigi siddetten bahsediyor.

Mesele kaptana anlatilir. Bu teklife karsi herif derhal o kalin
ensesi tizerindeki basini firil firil saga sola ¢evirip isaret parmagini
da basmin bu allegro vivace’ temposuna uydurarak siddetle

% hamil olmak: tagimak

74 kabil olmak: miimkiin olmak

75 fart-1 ye’s: asir1 tiziintii

76 evkat-1 muayyene: belirli vakitler
77 demevi: kirmizi yizli

78 lebalep: agzina kadar dolu

7 allegro vivace: canli, hizli, kivrak
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sallaya sallaya adem-i kabul*®® beyan eder. Bu teklif-i acibin®®!
tesir-i hayretaveriyle®® oniindeki dolu kadehi birden diker, son
katresine kadar somiiriir. Gozleri parlar. Zayif Tiirkcesiyle beyan-1
fikre baslar:

— Ne dedi? Marmara’da bir kar1 kagmis... Ki gidelim onu
bulmaya... Ababababa... O kact1 ama benim akil daha kagirmada...
Bir sandal i¢in batiracagim benim vapur? Tayfalar1 da beraber?
Yok... Yok... Bu olamaz...

Bicare Nezihi Bey ne tarafa basvurduysa bir ¢are, bir vasita-y1
taharri bulmak kabil olmaz. Marmara’ya ¢ikmak degil, Burgaz’a
gitmek icin bile hicbir kayikciyr ikna edemez. Hatta kendini
Biiyiikada’dan getiren kayikg¢ilar bile firtinanin istidadindan’®
dolay1 avdet kabil olamayacagindan o geceyi Heybeli’de gecirmek
ltizumunu bildirirler.

Nezihi Bey’e son bir nasihat olarak komiser nihayet der ki:

— Beyefendi, bu gece denizde taharriyat icrasi hususundaki
imkansizligi goriiyorsunuz. Zevceniz hakkindaki sefkatinizi,
muhabbetinizi hep gordik. Takdir ettik. Onu kurtarabilmek
icin muhalata saldirmak derecesinde gayret gosteriyorsunuz.
Fakat imkansizliga ne yapilabilir? Hanim, Burgaz’da ise taht-1
muhafazada®* bulundurulacagindan emin olunuz. Orada degilse
bu gece Burgaz’a gitmekten ne fayda hasil olur? Bu gece gidip
Sermet Bey’in hanesinde kaliniz. Yarin bakalim... Allah biyiiktiir. ..
Insallah hayirli bir haber aliriz. ..

Nezihi Bey, elan**® komiserin bu sozlerini adem-i kabulde 1srar

ile ne kadar biiyiik bir miskiilat ve muhalat karsisinda bulunsa
yine o gece taharriyat icrasindan farig olamayacagini*®*¢ beyandan

30 adem-i kabul: kabul etmeme

381 teklif-i acib: sasirtict teklif

2 tesir-i hayretaver: hayret veren etki
383 jstidat: siddetlenme

¥4 taht-1 muhafaza: koruma altinda
35 elan: hala, su anda bile

% farig olmak: vazgecmek
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geri durmaz. Komiser, bu meyus zevcin su bifayda israrlarindan
zihninin derece-i perisanisini**’ anlayarak bigareye acir...

Ikisi bu miicadelede iken komiser odasindan igeri Sermet Bey
girer. Uzun boylu, tiknazca, miidevver ¢ehreli, kumral kasl, giir
biyikli, gozlikld, suret-i telebbiisii*®® temiz, sik, vakur, yirmi dokuz,

otuz yaslarinda giizel bir delikanli...

Sermet’te fevkalade bir teessiir vardi. Gozlerinde esrarengiz
3% parliyor gibiydi. Ayninur Hanim’1in gaybubet-i
¥ muammanin miftahina*? malik imis de
3% ne yolda ahz-1
tedabir edecegini** bilemiyormus gibi bir havf*** ve saskinlikla bir
miiddet siikfittan sonra dedi ki:

birer meal-i endise
elimesini*’ intag¢ eden
bunu kimseye sezdirmemek ic¢in halen ve kalen

— Nezihi kardesim... Buraya, yanina ¢abuk gelemedigim i¢in
beni affet... Evde bizimki ¢ildirtyor. Ug dort kisi simdiye kadar giig
zapt ettik. Bilirsin ya? Refikanla 6z kardesten ziyade sevigirlerdi.
Hanim bulunmus... “Burgaz’dan haber geldi, orada imis.” diye bir
yalan tertip ettik de ne ise biraz siiklinet buldu. Nedir bu basimiza
gelen ya Rabbi! Benimki de saglam bir mahluk degil ki zayif,
sinirli, merakli, evhaml sade**® maraz bir kadin... Ne yapacagimi
bilmiyorum. Haydi, kalk bize gidelim.

Nezihi Bey, kardesindeki bu iki ¢ehre lizerinde miiphem?®”’
bati**® bir nazar-1 ye’s dolastirarak:

b

%7 derece-i perisani: ne kadar perisan oldugunu
8 suret-i telebbiis: giyinis

3% meal-i endise: endiseli anlam

¥ gaybubet-i elime: {izlintii veren kayip
¥1 intag etmek: sona erdirmek

2 miftah: anahtar

3 halen ve kalen: durusu ve konugmasiyla
¥4 ahz-1 tedabir etmek: 6nlem almak

¥ havf: korku

¥ sade: biitiiniiyle

¥7 miiphem: belirsiz

38 bati: agir
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— Size mi gidelim? Ayninur’un cesedi dalgalar {izerinde
calkansin, biz ddseklere girip uyuyalim, 6yle mi? O bedbaht
kadin, benim zevcem ise senin de hemsiren demekti. Sen hemsire
matemini boyle mi tutarsin?

Sermet Bey, géziiniin ucuyla komisere, initaf ettigi**® mahalli
goremez derecede dalgin, acip bir nazar firlatarak biraz tereddiitle:

— Evet. Benim de hemsgirem demekti. Ona hi¢ siiphe yok.
Fakat bu karakolda sabaha kadar oturulmaz. Komiser efendi de
evine gidecek... Biz de evimize gidelim. Doseklere girip yatmak
hususuna gelince bu gece o rahatin bizim evde higbir fert i¢in kabil
olamayacagini sana kaviyen*” temin edebilirim... Haydi, kalk...

Komiser, Sermet Bey’in kulagina egilerek:

— Gotlirtiniiz fakat bir dakika yalniz birakmaymiz... Zavalliyl
pek meyus goriiyorum... dedi.

v
401

Nezihi Bey, bir manyetizmacinin*”' emrine itaat eden, bir
uyusuk insan gibi agir agir yerinden kalkar. Iki delikanli karakoldan
cikarlar. Nezihi yiiriir iken adeta sarhos gibi sendelediginden
Sermet diigmekten muhafazaten zavallinin koltuguna girer. Giindiiz
kira merkepleri duran dort yol agz1 meydanciga kadar gelirler. Eve
gitmek {izere yokusa sapacaklar1 esnada Nezihi Bey birdenbire
manyetizmasindan uyanir gibi bir adem-i itaat*® tavriyla irkilerek:

— Birader, senden bir ricam var. ..
— Emret kardesim...
— Eve gitmeyelim...

— Ya nereye gidelim?

¥ initaf etmek: bir tarafa donmek

40 kaviyen: kuvvetli bir sekilde, kesinlikle
1 manyetizmaci: hipnoz eden

402 adem-i itaat: emirden uzaklagma
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— Su biiyiik gamligi altindaki Tersane Iskelesi’ne. ..

— Bu karanlikta orada ne yapacagiz?

— Orada zevcemin hayaline tesadiif edecegim zannediyorum...
— Cocukluk lazim degil Nezihi...

— Ne halde oldugumu bilmiyorsun...

403

— Gaye-i 1stirabda*® oldugunu biliyorum... Goriiyorum.

— Oyle ise merhamet et, gidelim...

— Oraya gidince teessliriin daha da artar. Sonra ne yaptigini
bilmez bir hale gelip baz1 ¢ilginliklara kalkarsin. Seni zapt edemez
isem? Yook Nezihi... Evde zavalli bir validenle bir de masum
¢ocugun oldugunu da diisiin...

— Bu kadar senelik hukuk ve uhuvvetimiz*** namima senden

istitham ediyorum... Gidelim... Yahut beni kendi halime birak
yalniz gideyim...

— Seni boyle bir gecede yalniz birakmak. .. Hayir, bunun ihtimali
yok. Ne olacak isek bu gece beraber olacagiz. Kendini denize
atar isen ben de beraber atacagim. Varsin benim de zevcem dul,
cocugum yetim kalsin. Fakat su Tersane Iskelesi’nde ne yapacagini
soyle de gidelim...

— Beni sokaklarda haykira haykira aglatma, rica ediyorum...
Zevcemin bastigl taglara topraklara yliziiml géziimii siirmek hep
oralar1 gozyaslarimi serperek 6pmek istiyorum.

—Bu da yeisten miitevellit*®® bir nevi cinnet... Maksadin bundan
ibaretse peki gidelim...

— Ne yapayim? Cildiracagim... Baska tiirlii tadil-i teessiire**
imkéan yok...

403

gaye-i 1stirap: biiyiik bir act

404 yhuvvet: kardeslik

405 miitevellit: dogan

46 tadil-i teessiir: tizintiiyli hafifletme
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— Fakat ¢ok uzatmayalim. Evde bizim Seza’nin da yari mecnun
bir héalde oldugunu unutmayalim. Kim bilir simdiye kadar neler
oldu?

—Peki, cabuk doneriz. Ben benimkini kaybettim, Allah seninkini
bagislasin...

Bir miiddet yiiriirler. Heleni Palas’in oniine gelirler. Nezihi
Bey, belediyenin sokaklarda yesil boyali siriklarin tepelerinde
yaktig1 petrol lambali bir fenerin 6niinde tevakkufla®’ arkadasinin
¢ehresini dikkatli dikkatli stizerek:

— Sermet, birbirimize sdyleyecek ¢ok seylerimiz var degil mi?

Sermet Bey bu istifham karsisinda adeta derin bir rage*®® gecirir.
Humret-i vechiyesini*”® gostermemek igin bagini biraz karanliga
dondiiriir ve helecanla bekler.

Nezihi Bey arkadasinin bu telasini fark etmemis gibi devamla:

— Hayli zaman oluyor... Bu adada Sefik Bahgesi’nde sedit bir
miibahasede*'° bulunmus idik. Tahattur ediyor*!! musun?

— Nasil etmem?..
— Ikimiz de zevcelerimizden siiphe ediyor idik.

— Evet, zevcelerimizden birinin hiyanetine dair ortada birtakim
emarat*'? var idi.

— Oyle idi...
— Sonra bu emarat zevcen Seza Hanim’in lizerine tebeyyiin
etti‘!s,

— Oyle oldu idi.

47 tevakkuf: durarak

48 rage: titreme

49 humret-i vechiye: yiiziin kizarmasi
410 miibahase: konusma

411 tahattur etmek: hatirlamak

412 emarat: izler

413 tebeyyiin etmek: toplanmak



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 67

— Bu husus-1 mithimmi sen bana felsefesi hi¢ hosuma gitmeyen
uzun, garip bir mektupla itiraf etmistin...

—Bu da dogru...

— Hiyaneti miitebeyyin*'* bir kadini taht-1 nikdhinda tuttugun
icin ben senden adeta sogumustum.

— Evet, o giinden beri bana olan muamelatin*'® hep barit*'® idi.

— Sug sahibi senin zevcen oldugu halde benimki neden intihar
ediyor? Bu sirr-1 acibi*!” bana anlatir misin?

— Zevcemin hiyaneti, seninkinin intihar1 bunlar baska bagka
iki mesele olmak lazim gelir... Ben bu iki sey arasinda irtibat*'®
géremiyorum.

— Peki, dedigin gibi olsun... Fakat bir giin vapurda yanima
geldin. Bulut gibi sarhos idin. O giin agzindan kagirmis oldugun bir
s0zil hatirltyor musun?

— Hayur...

— Bilmem ne miinasebetle zevcem Ayninur’dan bahsolunurken
sen bana “Bu kadinin yiiziinden bir giin biiyiik bir belaya
ugrayacaksin ama bakalim ne vakit?” dedindi... Iste bak sdziin
¢ikti. Bunu nereden kesfetmistin?

— Sarhoslukla boyle bir kehanet savurmus olabilirim fakat bu
s0ziin hicbir asl fasl olmadigma emin ol.

— Hayir hayir... Bu so6ziin elbette bir esasa miistenit olacak*'”...

— Ayninur’un ne kadar densiz, huysuz, sinirli, miizi¢*** bir kadin
oldugunu biliyordum. Iste bugiinkii hareketi de akil ve fezailine*?'

414 miitebeyyin: anlasilan

45 muamelat: davraniglar

416 Dbarit: soguk

417 sirr-1 acib: garip sir

418 jrtibat: baglanti

419 miistenit olmak: dayanmak

420 miizi¢: bunaltan

41 fezail: erdemler, tistiin 6zellikler
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degil, garabet-i hal i cinnetine*”? delalet eder. O mesrepte bir
kadmin bir giin boyle bir ciirette bulunacagini kesfetmek biiyiik
bir kehanete muhta¢ degildir. O so6zii belki bu noktainazardan
sOylemisimdir. Yoksa hi¢bir ciddi sebebe istinaden degil...

— Ben zevcemi miifrit**® bir muhabbetle sevdigim igin ona

424

taalluk eden** en adi bir hususa kars1 bile bikayit bulunamazdim.

Dikkat ediyor idim, son zamanlarda sende Ayninur aleyhine bir
hiddet, galeyan ve hatta bir gayz**
oldukca daima c¢ehren kizariyor, adeta viicuduna hafif bir rase

geliyor, mithim seyler ifsaya hazirlanir gibi tavirlar aldiktan sonra

peyda olmustu. Onun sozii

her nedense yine sOylemeye cesaret edemeyerek yutkunmaya
bagliyor idin... Yahut ki zevceme ait en ufak bir seyi biiylitmek
vehmiyle malul oldugum i¢in bana dyle geliyordu.

Sermet Bey, Nezihi’nin bu iddiasin1 gayriiradi**® tasdikan*’ bir
hayli kizardig1 halde yine redd-i hakikate ugrasarak:

— Evham*® birader... Evham...

— Evham olabilir fakat rica ediyorum dikkat et. Vehim denilen
seye hakikat seklini verdirecek kuvvette bazen bak ne gibi avariz-1
garibe*”
iken bana yine dilin dolasiyor, yine yiiziin kizariyor gibi geliyor...

musallat oluyor... Simdi su saatte zevcemden bahsolunur

— Mine’l-kadim*° zevcene miiteallik®*' hususata liizumundan
fazla ehemmiyet verdigini simdi itiraf ettin. “Vehim” diye bir

422 oarabet-i hal i cinnet: tuhaf haller ve delilik
42 miifrit: agirt

424 taalluk etmek: ilgili olmak, bagl olmak

4 gayz: hing

426 gayriiradi: istem dist

#7 tasdikan: onaylar sekilde

48 evham: kuruntu

429 avariz-1 garibe: garip sorunlar

#0 mine’l-kadim: eskiden beri

1 miiteallik: dair
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hususa zihin mikyas1**? fevkinde ehemmiyet vermeye derler. iste
bu simdiki de vehimden baska bir sey degil...

— Peki, vehim olsun... Oyle kabul edelim. Simdi Aynmur’dan
bahsolunurken zavalliy1 huysuz, densiz, sinirli miizi¢ bir kadin
olarak tavsif ettin***. Onun gaybubet-i elimesine miisadif*** boyle bir
an-1 felakette namini**> daha miilayim*¢ evsafla zikredebilirdin*"...
Hic olmazsa o bedbahtin hatirasina gosterecegin hiirmetin beni ne
kadar memnun edecegini diislinerek dyle davranmak letafetinde*®
bulunmali idin. Onun aleyhindeki hep bu gayriiradi tugyanlarin®°,
miiddeiyatima* birer delil teskil ediyor. Sen yine hep bu sézlerimi
mahz-1 vehm*! olarak telakki et...

Sermet cevap vermedi, siiklitla gecti. Sematet-i riizgar*? ile
hurus-1 deryanin** ¢amlarda peyda ettigi ukts** ve inilti gittikce
artiyordu. Heleni Palas’tan sonra devam eden algak, beyaz duvarin
nihayetine kadar yiiriiyiip sag cihete, yokus asagiya, ¢amlarin i¢ine
indiler.

Nezihi, Sermet’in bu stikitunu bir mukaddime-i miilzemiyet**
addi**® ile devam etti:

— Simdi Ayninur kayip... Tas iskeleden tek basina sandala

binip sevk-i emvacla*’ agiklara diistiigii rivayet ediliyor. Burgaz’a

2 mikyas: 6l¢ii

tavsif etmek: nitelemek

4 misadif: denk gelen

4 nam: ad

¢ milayim: ilimlt

zikretmek: anmak

letafet: nezaket

49 tugyan: cosma

0 miiddeiyat: ileri stiriilenler

“! mahz-1 vehm: kuruntunun ta kendisi

#2 sematet-i riizgar: riizgarin ugultusu

3 hurus-1 derya: denizin cogmasi

444 ukds: yankilar

5 mukaddime-i miilzemiyet: yapilmas1 icap eden bir giris
46 ad: sanma, diigiinme

“7 sevk-i emvac: dalgalarin yonlendirmesi

43

@

43

3

43
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gittigini de sdyleyen var... Su anda pek ziyade muhtac-1 teselliyet*
bir haldeyim. Istiyorum ki zevcemin 6lmedigini ispat i¢in karsimda
kabil-i tadad*® faraziyat-1 teselliyetkaranenin®® ctimlesi irat
edilsin®! fakat maatteessiif agzindan bu mealde bir kelimecik bile
cikmiyor.

Nezihi bekledi. Arkadasindan bir cevap zuhur etmeyince yine
devamla:

— Cevap vermiyorsun. Demek ki Ayninur’un 6lmiis olmasini
istiyorsun... Bunu pek tabii ve belki de lazim addediyorsun. Biliyor
musun Sermet? Zevcemin bir basina sandala binerek agilmasi
intihar kastindan baska bir seye hamledilemez. Intihar igin ise bazi
esbab-1 meyusane*?, nevmidane*? lazim... Zevcemin bu emirdeki
saiki*** ne oldugunu bana séyler misin?

Biraz bekledikten sonra:

— Susuyorsun Sermet, susuyorsun. Bu siikitun bence mucip
olacag@i dehseti hi¢ nazar-1 insafa almiyorsun*®...

Sermet Bey bir lahavle ge¢ip basini iki tarafa salladiktan sonra:

— Birader, senin tizerinde siddetli bir ndbet var. Ne soyledigini
bilmiyorsun. Ben Ayninur’un 6ldiiglini istiyormusum... Bunu
tabii, belki de lazim addediyormusum... Bunlar nasil lakirdi?
Bu sagmalara benden cevap bekliyorsun. Cevap, manali sozlere
verilir. Affedersin hezeyana cevap olmaz. Sabah olsun bakalim
hakikat-1 macera anlasilsin, zihnine biraz siikinet gelsin. O zaman

soracagin seylerin ciimlesine ecvibe-i lazima** itasindan®’ geri

8 muhtac-1 teselliyet: teselli edilmeye muhtag

49 kabil-i tadad: sayilabilecek

0 faraziyat-1 teselliyetkarane: avutucu sozler

irat edilmek: soylenmek

esbab-1 meyusane: liziicii sebepler

+* nevmidane: timitsizlik

4 saik: neden

% nazar-1 insafa almak: insafl1 bir sekilde degerlendirmek
46 ecvibe-i lazim: gerekli cevaplar

7 ita: verme

45

452
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durmam. Ugradigin felaket biiyiiktlir. Bu tesir ile zihninde biiyiik
bir tesevviis*® var. Mazursun. Su saatte bana karsi her ne tiirlii
tecaviizde bulunursan uhuvvet ve hukuk-1 kadimemiz namina
tahammiil gosterecegime iste s6z veriyorum. Soyle, her seyi
hazmederim...

Nezihi arkasini bir cam agacina dayayip ellerini ovustura
ovusgtura manali bir nazarla refikinin gozlerinin ig¢ine bakmak
isteyerek:

— Sermet, bu felaketi yalniz bana mal etme. Bunda tamamzyla
miisteregiz. ..
— Tabii... Sana gelen felaket aynen bana da gelmis demektir.

— Hayir, oyle degil... Bu felakette maddeten misteregiz...
Ciinkii birka¢ giin sonra sen de bu yerlerde benim gibi sevgili
zevceenin hayalini aramaya geleceksin. ..

— Anlayamadim.

— Anlayamadin m1? Bu soziim evvelkiler kadar sagma degil
zannediyorum...

— Bu hakikaten manali bir s6z ise ispat et...

— Boyle bir s6ziin manasi ne yolda berahin-i mantikiye*® ile
ispat olunabilir? Simdi ona sarf-1 zihn edebilecek bir halde degilim.
Yalniz senden sunu sorayim ki: Zevcem Ayninur saika-i ye’sle®
intihar etti diyelim. Fakat simdi senin zevcene ne oluyor ki onun

461

arkasindan c¢ildirmak asar1*®' gosteriyor? Senin zevcen bu ise

kiilliyen yabanci degildir. Onun da kokusu sonra ¢ikacak...
— Zevcemin bu matemi Ayninur’u 6z hemsiresinden ziyade
sevdigi i¢indir. ..

48 tesevviis: karigiklik

49 berahin-i mantikiye: mantikli kanitlar
40 saika-i ye’s: iiziintli sebebiyle

1 asar: belirti
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— Bir insanin anasi, babasi, evladi, 6z hemsiresi vefat eder de
geriye kalan yine ¢ildirmaz... Su seninki 6z olmayan hemsiresine
neden ¢ildirtyor? Bunu bana izah edebilir misin?

— Bir kadinin hemsire addeyledigi bir refikasina kars1 gosterdigi
matemde bu kadar derin izah1 mucip olacak bir cihet géremiyorum.

— Goremiyor isen ben sana haber vereyim ki bu iki kadin dehsetli
bir sir ile yekdigerine merbut*®? idiler. Ben bunu son zamanlarda
anladim.

— Anladin da bunu bana biraz olsun neye ihsas etmedin*®3?

— Tetkikatla** mesgul idim. BOyle bir mesele-i vahimede
ufak bir hatanin mucip olacagi felaketi bildigimden tedkikat-1
miikemmele*® icrasindan sonra sana hakikati bildirecektim.

466

— Zevcen tetkikata kiyamini**® hissettigi i¢in hakikatin

inkisafindan evvel bu diinyadan ¢ekilmekle liizum gérmiis olmali.

— Ah Sermet ah, benim tahminimce intihara miistahak olan
benim zevcem degil, seninki idi...

— Belki...

— Ayninur bir melek idi. O, zevcen Seza’nin serrine ugradi.

— Mabad-1 vukuatin*’ melek addeyledigin bu kadinin hatirasini
karartmayacak surette zuhur etmesini arzu ederim fakat...

Siddetli bir riizgar saganagi Sermet’in bakiye-i ifadesini*®

kendi giiriiltiisiine karistirdi. Yekdigerinin zevcesini itham suretinde
baslayan bu garip iddiada daha ileri varmayarak ikisi de sustu.

42 merbut: bagh

63 jhsas etmek: hissettirmek

04 tetkikat: arastirma

465 tedkikat-1 miikemmele: tam bir arastirma
46 kryam: kalkma

*7 mabad-1 vukuat: olayin sonu

48 bakiye-i ifade: sozlerin geri kalani
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Sermet, Nezihi’nin kolunu birakmiyordu. Artik bilatekelliim*®
biiytik bir tefekkiir-i muzdaribane*” ile gidiyorlardi. Bir hendek
atladiktan sonra biraz saga dondiiler.

Yokus daha ziyade diklesti. Bu kaygan yolda arada bir, iki
refikten birisi sendeliyor fakat digeri kolundan zapt ederek
diismesine mani oluyordu.

Tas iskeleye yaklastilar. Artik gozleri karanlikla iilfet etmigti*’!.
Etrafi biraz segebiliyorlardi. Dalgalar iskeleye carparak bir iki insan
boyu irtifa*’? peyda ettikten sonra ejder baslar1 gibi kivrilip kivrilip
birer selale seklinde taslarin lizerine siikitla kopiikler i¢inde tuz ile
buz oluyordu.

Daha ziyade denize yaklasarak bulunduklar1 noktada ikisi de
kaimen durdular. Karayel giizergahindan gelen serin, siddetli bir
hava karanlik i¢inde yiizlerini kamg¢ilaya, kamgilaya miitenevvi‘’?
gamlardan inceli kalinli isliklarinmi ottiirerek bu velveleengiz™*
musikasiyla birbirini velyeden*”® gayrimeri*’¢ alaylar gibi ge¢ip
enginlere dagiliyordu.

Bu riizgarin Ayninur’u gotiirdiigii semt-i mevt acaba hangi
nevahi-i baide*”” idi?

Nezihi Bey de simdi kendini bu uzub-1 emvacin*® arasina
birakiverse sevgili zevcesine miilaki olabilir miydi*”®? Zavalli kadin
o ¢elimsiz viicuduyla unsur-1 galib*’ denilen bu sularin iginde kim
bilir ne kadar didinmis, debelenmis, ne miithis can acilari ¢ekmisti?

478

49 bilatekelliim: konugsmadan

470 tefekkiir-i muzdaribane: acili diisiinceler
ilfet etmek: alismak

472 qrtifa: yiikselme

47 miitenevvi: gesitli

velveleengiz: giiriiltii koparan

475 velyetmek: takip etmek

76 gayrimeri: gériinmeyen

nevahi-i baide: uzak yerler

uzub-1 emvac: dalgalarin sertligi, siddeti
479 miilaki olmak: kavusmak

480 ynsur-1 galib: {istiin, baskin unsur

47

474

477

478
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Fakat Ayninur’u bu kadar mahuf*! bir intihara mecbur eden sebep
ne idi?

Nezihi Bey’in istidlalince®® Ayninur masum, Seza suglu
idi. Miicrim*®?® berhayat*** kalsin da biglinah olan nefsini neden
miistahak-1 idam*’ addetsin? Nezihi iste bu sual karsisinda
miitehayyir kaliyor, meselenin lazimii’t-tedkik*® derin cihetleri
bulunduguna hiikimde simdi muztar bulunuyordu*®’. Zevcesinin
demek maraz-1 asabi sekli altinda mestur*®® baska fenaliklari
varmis...

Bigare Nezihi zihninde dolagan hayal-i zevcesini*®’
canlandirmak i¢in kendinde husuliine*’ say ettigi*! fevkattabia**
bir tenebbiih-i dimagi**® yardimiyla onun aza-y1 vecihesini*** gozii
Oniine getirmeye ugrasiyor fakat bir sey géremiyor, diin kendine pek
yakin olan bu ¢ehreyi simdi tahayyiilen bile erisilmez, namiitenahi**®
bir cihan-1 iftirakta*® buluyor ve aglayarak diyor idi ki:

498

— Halin*’” maziye inkilabinda*® 6yle elim bir siirat var ki birkag

saat evvel surada bir mekan tahayyiiz etmis*” bir viicudun artik

48

mahuf: korkung

istidlal: anlayzs, disiince

miicrim: suglu

berhayat: hayatta

miistahak-1 idam: 6ldiiriilmeyi hak etmis
lazimii’t-tedkik: incelenmesi gereken
muztar bulunmak: zorunda kalmak
mestur: gizli

hayal-i zevce: karisinin hayali

husul: ortaya ¢ikma

say etmek: ¢aligmak

fevkattabia: olaganiistii

tenebbiih-i dimagi: zihinsel uyarim
aza-y1 vecihe: gilizel goriiniis
namiitenahi: sonsuz

cihan-1 iftirak: ayrilik diinyas1

hal: su an

inkilap: donme

tahayytiz etmek: yer kaplamak

48,
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alem-i maddiyet ve hakikate>* iadesi kabil degil... Higlige peyrev>®!
bu varliklarimizdan magrur ve mahzuz’* olmak hamakatiyle’®”
malul bulunmasak hayata bu derece firifte olmay1z>*.

b

Nezihi bu biiyiik nevmidi®® karsisindaki acz-i kiillisini®”
hissettikge yeisinden aglayarak yerlerde topraklar i¢inde yuvarlandi
yuvarlandi. Evet dimagin1 yakan bu ates-i istirabi biraz teskin
edebilmek i¢in yuvarlandig1 yerleri o giin Ayninur’un ¢ignemis
oldugunu diisiinerek bundan bir nevi teselli bulmaktan baska ¢are
yoktu. Of bu ne 4ciz, ne zelilane®” teselli idi...

Riizgar ve emvacin o bikarar semateti, o zulmet-i leyl**® icindeki
cam karaltilari, yeisini dyle bir derece-i tahammiilfersada®” tesdit
etti®!® ki arkadasina:

— Haydi gidelim. Surada sanki Ayninur’un resm-i tedfinini>!!
icra ettik. Mezarlikta bundan ziyade oturulmaz. Birakalim riizgar
da ayin-i telkinini®'? ifa etsin’"... dedi.

Yiiriidiiler. ..

% sk ok

Ertesi sabah firtina siikinet buldu. Burgaz’da edilen tahkikatta
o eskalde bir hanimin ne sandal ne de vapur ile adaya ayak atmamis
olmasindan bagka bir malumat alinamadi.

% 3lem-i maddiyet ve hakikat: ger¢ek ve maddi hayat
1 peyrev: uyan

2 mahzuz: hognut

% hamakat: ahmaklik

S04 firifte olmak: kanmak, aldanmak

% nevmidi: timitsizlik

306 acz-i kiilli: biitiin yetersizlik

57 zelilane: algakca

zulmet-i leyl: gece karanligi

derece-i tahammiilfersa: dayanilmaz derecede

510 tesdit etmek: siddetlendirmek

11 resm-i tedfin: gdmme toreni

ayin-i telkin: telkin ayini, 6lii gdmiildiikten sonra imamin mezar basinda
yaptig1 toren

13 ifa etmek: yerine getirmek

S
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Iki giin sonra Mudanya’dan gelen bir vapur, aciklarda serseri'*
dolagsan bir sandala misadif olur®. Her giin gazetelerin bu
maceraya dair yazdiklari satirlardan kulagi dolgun bulunan kaptan,
bunun Ayninur Hanim’in bindigi sandal olmasi ihtimalini tahatturla
serseriyi vapuruna rapt’!® ile limana getirir.

Sandalin teknesinde biiyiik bir hasar yok. Fakat iginde
kiirek falan bulunmaz. Kig¢ tarafta bir ¢ekme gdz acilir. Icinden
miintehirenin el ¢antasi biraz nemli olarak zuhur eder. Bundan da
zabitaya kars1 yazilmisg o mektup cikar.

Gazeteler bu facianin, Nezihi ile Sermet beyninde cereyan eden
muhavere-i hususiyeden’'’ gayr1 aksamini kudret-i sairaneleri®'®

erdigi mertebede tezyin’'’ ve tafsilen’” yazarlar. Hele Aynimur

Hanim’in alam-1 kalbiyesini®?! biitiin esrar-1 sebabiyla’?, askiyla,
amaliyle” beraber denizin ebediyen ketum** amakina®®* gémmek
icin dalgalara tevdi-i viicut eyledigi anin guruba®*® miisadif olmasin

ve bigarenin riizgar ile dalgalanan sirma saglarinda gilinesin son

1527 528

iltimaat-1 hazini’*’ parlarken bu iki cism-i tabdarin®** siyah sularda

kars1 karsiya suret-i ufuliinii®® biiyiik birer teessiirle tasvir ederler.

514 serseri: basibos

1> miisadif olmak: rastlamak

316 rapt: baglama

17 muhavere-i hususiye: 6zel konugma
kudret-i sairane: siir gibi anlatabilme giicli
tezyin: siisleme

520 tafsilen: ayrmntili olarak

321 alam-1 kalbiye: kalp acilart

esrar-1 sebab: genglik sirlart

amal: istekler

524 ketum: sir vermeyen

32 amak: derinlikler

gurup: gilinesin batigt

°27 iltimaat-1 hazin: hiizinlii pariltilar
528 cism-i tabdar: parlak nesne

suret-i uful: gézden kaybolus sekli
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530 531

Fakat maceray1 ihata eden esrarin mahiyet-i faciasi®*° ceraidin
sutur-1 1ttilaatindan®? hari¢ kalir ki iste o da sahaif-i atiyede
muvazzahtir®*:

533

\%

Sermet Bey teehhiilii®* 6liime benzeten kiliikal erbabinin isaat-i
bedbinanelerinden™ iirkerek bir miiddet evlenememis yani diri
iken mezar-1 zifafa*’” girmek istememisti. Fakat mevt-i hakiki®* bel’
edecegi®® viicutlarin evvelce muvafakatlarini®* istihsale®*' liizum
goérmedigi gibi mevt-i teehhtilden®** kaganlar da bazen bilaihtiyar®*
sikar-1izdivac olurlar®. Iste Sermet de bu kabilden olarak giriban-1
hayatini** bir melahate>*® kaptirmisti.

537

[zdivacin eyyam-1 ibtidaiyesini’*’ bala benzeten niikteperdaz’*$,

hassa-y1 zarafetten® tamamiyla nasibedar®° degilmis... Bir giizel
kadin nerede, bal nerede? Bir hiisniin nefaseti, sanayi-i nefise®”!

53 mahiyet-i facia: korkung icerik

331 cerait: gazeteler

532 gutur-1 1ttilaat: haber satirlart
sahaif-i atiye: ilerideki sayfalar
muvazzah: agiklanmis

teehhiil: evlenme

isaat-i bedbinane: bezdirici konusmalar
7 mezar-1 zifaf: evlilik denen mezar
53 mevti hakiki: gercek 6im

bel” etmek: yutmak, igine almak
muvafakat: izin

istihsal: almak

mevti teehhiil: evlilik denen 6liim
bilaihtiyar: elinde olmadan

4 gikari izdivag olmak: evlilige av olmak
5 giriban-1 hayat: hayatin yakasi

46 melahat: giizellik

7 eyyam-1 ibtidaiye: ilk giinler
niikteperdaz: sakaci

¥ hassa-y1 zarafet: zarafet etkisi

50 nasibedar: faydalanmis

! sanayi-i nefise: giizel sanatlar

]
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mikyasatiyla®? olgiiliir. Béyle nazik bir meselede “bal” nevinden

sikemperverane>> bir kelime ile ifade-i hakikate kiyam, cinsilatife’>*
kars1 ne biiylik bir hiirmetsizlik ne affolunmaz bir kiistahliktir. ..

Teehhiiliin yalniz ilk ay1 degil, birinci, ikinci senesi de bala,
sekere mikyas olabilecek derecenin pek fevkinde bir tathilikla
gecti. En acggdzliilere bile baldan dort giinde gina gelir. Sermet
Bey iki senede zevcesinden bikmak degil, onun dolgunluk iginde
bir nahafet®>® gdsteren latif endamina, uzun kirpiklerle tahrilli**® iri
siyah gozlerine, sark melahatinin bir enmuzec-i bedii**’ olan biraz
uzunca, mevzun simasina, hasili higbir tarafina heniiz zerre kadar
doymamus idi.

Agaclara, asmalara ariz mikroplar gibi saadet-i izdivaciyeye®*®
musallat bedbahtliklar vardir. Iki sene bilaariza® gegen bir
mesudiyet-i teehhiiliye’®® gayrimeshut®! degilse de enderdir.

Pek kendilerine ait olmayan bir vaka, bu zevg zevcenin rahat-1
beytiyelerini*®? ihlal etti, lezzet-i imtizaclarini®®® bozdu.

Birka¢ zamandir Seza Hanim’a bir dalginlik ariz oldu. Gide gide
bu dalgmligin derecesi o kadar artt1 ki kadincagiz sairfilmenam?®*
gibi gezip ylriidiigiinii, adeta ne yaptigin1 bilmez bir hale geldi.

Bu hal, Sermet Bey gibi miidekkik>® bir erkegin nazaridikkat i
dehsetinden kagamazdi. Evet, Seza’nin biiyiik, biiylik oldugu kadar

55.

5

mikyasat: dl¢iiler

3 sikemperverane: karm besleyen
5% cingilatif: tath cins, kadin

> nahafet: incelik

tahrilli: ¢izgi ¢izgi

7 enmuzec-i bedii: giizellik timsali
58 saadet-i izdivaciye: mutlu evlilik
bilaariza: sorunsuz

mesudiyet-i teehhiiliye: mutlu evlilik hayati
gayrimeshut: goriilmemis
rahat-1 beytiye: evdeki rahatlik
lezzet-1 imtizac: uyum tadi
sairfilmenam: uyurgezer
miidekkik: dikkatli
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da gizli bir derdi vardi. Bir kadmin efrad-1 ailesinden, bilhusus
zevcinden gizlemeye mecbur kaldig1 derdi ne olabilir?

Bir gilin odalarinda kars1 karsiya oturup pencereden denizi
seyrettikleri esnada yarim saat kadar devam eden siiklin ve siik@itu
Seza Hanim birdenbire ihlal ile hemen yerinden firlayarak iki
elini zevcinin omuzlarina vaz ile goézlerini onun géz bebeklerine
diker, biiylik ve miihim bir sey sdylemeye hazirlandigi[ni] ima eder
heyecanli bir tavir ile adeta haykirarak:

—Bey...

der... Iste o kadar. Besbelli ifadesini itmamda®® yine biiyiik bir

mahzur gorerek susar. Zevci soyletmek igin ¢ok ugrasir, nihayet
agzindan almaya muvaffak olabildigi sézler sunlar olur:

—Karikoca arasinda, ismine saadet-i zevciye denilen efsanelerin
en uzunu acaba ka¢ sene siirer?

Sermet sasirarak:

— Saadet-i zevciyeyi sen efsane mi addediyorsun? Bizim simdiki
saadet-i izdivacimiz bir hayal, bir efsane midir?

Dudaklarimi biikerek:
— Onun ne oldugunu ne sen ne ben ikimiz de bilemeyiz. Bu

sualin cevabini bize istikbal verecektir. Zaman, hakikat zannolunan
¢ok seylerin foyalarint meydana gikarmustir.

— Emin ol Seza, bizim muhabbetimiz foyali degildir. O, som bir
pirlantadir. Zamanla onun kiymeti nakisedar olmaz *"-

— Yaniliyorsun beyim...

— Neden?

— Ciinkii... Izdivactan bir miiddet sonra ya erkek kadindan

veya kadin erkekten yahut ki ikisi de birbirinden bikiyorlar. Iste
bu bikkinliktan o kadar mahzurlar, fenaliklar tevelliit ediyor ki...

56 jtmam: bitirme
567 nakisedar olmak: eksilmek
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Tadadi’®® kabil degil... Bu usang yalniz bir taraftan olursa evvela
birtakim gizli felaketler basliyor...

— Ne gibi gizli felaketler?

— Ne gibi olacak! Zevcesinden usanan erkek yahut erkeginden
bikan kadin muhabbet-i mesrua haricinde sevdalar ile goniil
eglendirmeye kalkiyor. Bizde erkek bu hususta bircok imtiyazat-1
mahsusay1’® haizdir’”. Evvelenistedigi kadar evlenebilir. Saniyen®”!
kadindan biktig1 zaman avucuna bedel-i nikdhini koyarak “Haydi,
iraden elinde olsun!..” itlakiyla’”> kap1 disariya atar. Salisen®”
zevceesini tatlikta®™ bir mahzur goriiyorsa onun ayagini kostekli
birakarak iizerine birkag tanesini daha getirir. Rabien’”> miisaade-i
serveti nispetinde®’® odalik, metres, mantinota’’, kapatma
namlariyla da istedigi kadar kadin kiralayabilir. Hamisen’”,
sadisen®” kadinlara karsi erkeklerin haiz olduklari hukuk ve
imtiyazata nihayet yoktur. Siraze-i mesruiyetten®®® ¢ikan goniil,
kadina ait ise o zaman aman Allah’im, ne felaket!.. Ne dehset!.. O
bedbaht kadin bu cinayetini gizli tutamazsa artik bu hayatta onun
icin bir cay-1 tahassiin®' yoktur. Olmeli... Gebermeli... Bu yiiz
karasini toprakla ortmeli... Anladin m1 bey?

Sermet Bey, zevcesinin suuruna bir fenalik gelmis oldugunu
anlamak icin dikkatle yiiziine bakarak:

56

&

tadat: sayip dokme

imtiyazat-1 mahsusa: 6zel ayricaliklar
570 haiz: sahip

71 saniyen: ikinci olarak

itlak: bosama

salisen: {iglincii olarak

574 tatlik: bosamak

°7> rabien: dordiincii olarak

miisaade-i serveti nispetinde: mal varliginin elverdigi (kadar)
mantinota: kapatma

hamisen: besinci olarak

sadisen: altinci olarak

siraze-1 mesruiyet: yasal siir

cay-1 tahassiin: korunacak yer
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— Aman Seza, bunlar nasil s6z? Zannediyorum ki muhitimizde
bu muahezata®®? ilk hedef olan zev¢ benim.

Seza Hanim kaglarini ¢atarak:

— Evet... Validenin pederine kars1 boyle sual ve serzenislerde
bulunmadigima eminim... Fakat gitgide muhit degisiyor.
Terakkiyat-1 medeniyenin®® her giin dogurdugu yeni fikirler bityiiye
bliyliye kuvvet bularak eski kasabalar1 deviren kasirgalar gibi
buralara kadar ntifuz ile kohne kafalar1 delik desik edip kendine
mecralar acacak ve bugiin mini mini bulunan kizimizin zevcine
kars1 kalkacagi dava-y1 miisavat ve istiklal*** daha miithis olacaktir.

Sermet miitehayyirane®®:
— Bu sozleri nereden bulup ¢ikarryorsun?

Seza Hanim c¢atikligini muhafaza ile elini bir kiiciik
kiitiiphanenin raflarina uzatarak:

— Iste oradaki sahifelerden...
— Pek tuhaf fikirler...

— A tuhaf degil... Bilakis pek aci... Pek feci... Her hakikat
tecriibe ile sabit olur. Bu feci seyleri tuhaf zannedenler senin gibi
bu meraretlerden® tatmayan gafil zevglerdir.

Sermet Bey artik dayanamadi. Zevcesinin iistiine saldirir gibi
yerinden firlayarak:

— Karsindaki adamin zevcin oldugunu unutuyorsun. Yevm-i
izdivacimizdan®® beri muhitimizin kabiliyeti nispetinde hakkinda
gosterdigim miisaade, en medeni addettigin milletler nisvanindan
asag1 degildir. Iste bunun en biiyiik bir delili de bana kars1 aldigin su

82 muahezat: azarlama

8 terakkiyat-1 medeniye: medeniyetin ilerlemesi

%84 dava-y1 miisavat ve istiklal: esitlik ve bagimsizlik davasi
% miitehayyirane: sasirarak

%86 meraret: acilik

87 yevm-i izdivac: evlenilen giin
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tavr-tmuaheze®s®

vemukabeleten®?bende gordiigiin bu tahammiildiir.
Emin ol, memleketimizde senden bagka hicbir kadin zevcine karsi
bdyle bir ciiret-i beyanda bulunmamistir. Memleketimizdeki birkag
karili, metresli, kapatmali kocalarin mesavisinden®”® ben nigin
mesul olayim®!? Bana ne?! Ahlaken, adeten, kanunen namuvafik
gordiigin®? ahval-i seyyieden®” bizim aramizda bir sey var
mi1? Neme lazim alemin dirdir1? Biz kendi saadetimize bakalim.
Simdi sarf ettigin son sozlerin hiikiimleri nereye kadar varacagini
disiiniiyor musun? “Her hakikat tecriibe ile sabit olurmus”!..
Demek ki senin bu emirde biiyiik biiyiik tecriibelerin var?.. “Bu feci
seyleri tuhaf zannedenler bu meraretlerden tatmayan gafil kocalar”
imis!.. Gafil koca, ben, 6yle mi? Hanim! Hayat-1 izdivaciyemizce

gaflet ettigim hakikatlerin neler oldugunu liitfen bana sdyler misin?
Seza Hanim geri ¢ekilerek:
— Gozlerini agmig iistiime yiirliyorsun... Beni dévecek misin?

— Aklim basimda olduk¢a dovmek istemem. Fakat insanin
iradatina malik olmadigi bazi anlar vardir. “Gonli siraze-i
mesruiyetten ¢ikan bir kadinin bu cinayeti duyulur ise aman
Allah’1m ne dehset” imis, “ne felaket” imis!.. Bu climlenin manast
ne oldugunu bana anlat Seza!..

— Benden siiphe mi ediyorsun?

— Etmek istemiyorum. Fakat siiphemi davet icin olanca
belagatinle calisiyorsun... Maksadin nedir? Katiyen anlamak
isterim!

58

&

tavr-1 muaheze: azarlama tavri

mukabeleten: karsilik olarak

0 mesavi: kotiiliikler, fenaliklar

1 mesul olmak: sorumlu olmak

namuvafik gérmek: uygun gérmemek

ahval-i seyyie: kotiiliikler, fenaliklar, kabahatler
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—Enmedeni en hiirriyetperver®* bir zevg olmak temeddiihiiyle>®
simdi plirgurur®® goértiniiyor iken bir dakika sonra bu aldigin hal-i
iftiras®”’ nedir? Kemal-i masumiyetle’®”® bu maksadimi itiraf etsem
kimbilir ondan ka¢ mana ¢ikarirsin?

— Bunu itiraf edeceksin... Buna lizum-1 kati vardir.

— Peki... Maksadim hiyaneti miitebeyyin bir kadina zevcinin
edecegi miicazatr®® anlamaktir. Sen de miiteehhilsin®®, kiyas ile bir
hiikiim ver...

— Bu hiikmii sen deminden verdin. Bdyle bir kadin gebermeli...
Bu yiiz karasi toprakla ortiilmelidir. .. Zaten kanun, ciirmiimeshut®’
halinde tutulan zevcelerin kanlarini zevglere helal kiliyor.

Seza Hanim bir tebesstim-i miistehziyane®” ile agzini yayarak:

— Ayni cinayetle miittehem®? erkeklere edilecek miicazat nedir?
Hig... Clinkii bir adam sevdigi bir ikinci, bir tigiincii kadini taht-1
nikahina alarak biitiin kiliikallere set ¢ekebilir. Medeni, miiterakki®®
bir geng Tiirk’iin bu mesele hakkindaki reyini®®, fikrini 6grenmek
istiyordum. Simdi anladim. Memnun oldum. Tesekkiir ederim.

Zevcesini daha ziyade sdyletmek i¢in Sermet Bey’in ndbet
ndbet gosterdigi siddetler, tehditler, ricalar minnetler higbir para
etmedi. Artik Seza Hanim bu meseleye dair zevcine karst bir
mermer heykel kadar samt®® ve metanet gosteriyor, onun bu inad-1

% hiirriyetperver: dzgiirlikeii

% temeddiih: bobiirlenme

% piirgurur: gurur dolu

7 hal-i iftiras: yirtict hal

% kemal-i masumiyet: biitiiniiyle masumluk
% miicazat: cezalandirma

€0 miiteehhil: evli

1 clirmiimeshut: sugiistii

02 tebessiim-1 miistehziyane: alayl giiliimseme
€3 miittehem: suglanan

% miiterakki: ileri goriislii

05 rey: goris

6 samt: susma

&
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miitemadiyesine®’ mukabil zavalli Sermet’te sabir ve tahammiil
biitiin biitiin tiikeniyordu.

Evet, zevcesinin hilinde mithim bir tebeddiil®® vardi. “Zevcli
bir kadmin gonlii siraze-i mesruiyetten ¢ikarsa aman ya Rabbi ne
dehset” imis, “ne dehget™!

609 610

Bu ne demek olacak? Sadakat-i zevciyeden®® udul eden
kadinlara ses ¢ikarilmali mi1? “Cinayet sevdalarini gizli tutamayan
zeveeler i¢in bu diinyada artik bir ca-y1 tahassiin yokmus...’
Demek ki ehemmiyet, meseleyi cinayetin vukuunda degil, onu gizli
tutabilmede imis... Ya biitiin bu tiirrehati®'! takip eden “Bu feci
seyleri tuhaf zanneden gafil kocalar” telmih-i miitecasiranesi®'? bir
zev¢ icin tahammiil olunur sézlerden midir?

B

613 614

Seza Hanim’in bir an yeis ve tehevviiriine®? maglubiyetle
agzindan kagirdigi bu hezeyanlarin yektinundan® kisaca ne mana
cikiyor?

Hanim’n gonlii siraze-i mesruiyetten ¢ikmis, simdi bu cinayeti
gizleyebilmek ihtimalleri sarpa sarmis, Sermet elan derya-y1
gaflette®'® puyan oluyormus®'... Dehset mi dehset...

Hakikat-i keyfiyet®'® bu merkezde ise Seza’nin su ifsaati®® bir
hareket-i merdane®®’ demekti. Cinayetini zevcine haber veriyor, ona

%7 inad-1 mitemadiye: stirekli inat

%8 tebeddiil: degisiklik

€ sadakat-i zevciye: esine sadakat

619 udul etmek: déonmek

¢! tiirrehat: sagma sapan sozler

612 telmih-i miitecasirane: kiistahga gondermeler
13 tehevviir: diisinmeden hareket etme
14 maglubiyetle: yenilerek

5 yekiin: toplam

616 derya-y1 gaflet: gaflet denizi

67 puyan olmak: dalmak

18 hakikat-i keyfiyet: gergek durum

19 ifsaat: agiklamalar

20 hareket-i merdane: mertge davranig

[
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“Goziini a¢” diyor, gafletini tayip ediyordu®

sonra Sermet bu gaflet-i medidesini®*? kendi kendine de teline
basladi. O ana kadar nig¢in bu mertebe gozi kapali ve sersemce
yasamigt1? Zevcesinden zerre kadar siipheye diismeyi acaba neden
adeta bir cinayet addedip durmustu?

. Biraz diisiindiikten
623

VI
:625

Netice-i héal** Seza Hamim’in ister beraatini ister
miicrimiyetini®®® miisbit-i zuhur etsin®”’, bu gayeye ermedikce
Sermet i¢in artitk bir saniye rahat yasamak kabil olmayacakti.
Seza’nin bu siikit-1 anuduna®?® mukabil simdi o da hatve-i
tetkikatini®® bagska bir cihetten atmak caresini tefekkiire®*° basladi.

Zevcesinin birkac ay evvelki hayat-1 maziyesine ricatle®' her
giinil yeniden birer birer canlandirip sayan-1 dikkat bulacagi vukuati
bir yere cemederek®? bunlari tetkikten bir netice ¢ikarmak yolunu
diisiindii. Bu nazariyeyi tetkike giristikten clizi miiddet sonra
meydana o kadar bahir®*? hakikatler bulup ¢ikard1 ki bu bedahetlere
kars1 simdiye kadar nasil olup da kor gibi yasamis bulunduguna
basma yumruklar indirerek teessiifler etti. Seza’nin en ziyade siki
fik1 goriistiigii muhibbesi Nezihi Bey’in zevcesi Ayninur Hanim’di.
Bu kadin ne vakit Biiylikada’dan misafireten®* Heybeli’ye gelse
eviniginde bir calma ¢igirmadir baslar. Iki geng kadim ellerine udlar

¢! tayip etmek: ayiplamak

€22 gaflet-i medide: uzun siiren gaflet

2 telin: lanetleme

24 netice-i hal: durumun sonu

2 beraat: aklanma

26 miicrimiyet: sugluluk

7 miisbit-i zuhur etmek: ortaya ¢ikarip kesinlestirmek
28 giik(it-1 anud: inatla susma

2 hatve-yi tetkikat: aragtirma i¢in atilan adimlar
630 tefekkiir: diistinme

! ricatle: donerek

02 cemetmek: toplamak

3 bahir: apagik

4 miisafireten: misafir olarak

G
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alarak hem calar hem soylerler. Teganniden®* bikip usanmadiklari
sarki da sudur:

Gortintir mii gayrt dlem dideme
Ben elimle ydre agctim sineme®¢

Fasla bu hiiseyni sarki ile baglarlar. Saatlerden sonra yine

bununla itmam-1 ahenk ederler®’

. Bir sarkiya meclubiyet®® biiyiik
bir giinah say1lmaz. Bu sarkinin teganni-i miikerrerinden®’ evvelce
su-y1 zehaba®’ diismek Sermet’in aklina bile gelmemis iken simdi
bunu pek manidar buluyor, bu hanimlardan birinin gozleri, biaman®*!
bir sarsar-1agk®? ile diinyay1 goremeyecek kadar kararmis oldugunu
anliyordu. Eliyle sinesine yara acan, bu iki hanimdan acaba hangisi

idi? Yoksa ikisi birden mi cerihadar-1 sevda idiler®?

Sermet Bey bir sabah evden ¢ikar, iskeleye kadar iner. Bilet
almak {izere gisenin oniinde cebini yokladig1 sirada para ¢antasini
unutmus oldugunu goriir. Haneye avdete mecbur olur. Fakat eve
gidince hanimi kapiy1 iceriden kilitleyerek odaya kapanmis bulur.
Kapiy1 harigten bir hayli miiddet yumrukladiktan sonra agtirmaya
muvaffak olur. Fakat adeta sairfilmenam halinde gibi dalgin, sa¢lari
perisan, gbgiis bagir acik, pek derbeder bir kiyafette meydana gikan

Seza, beyini goriince fevkalade sasirir ve:

— A siz mi geldiniz?

0 teganni: ¢alip sdyleme

gOriiniir mii bagka diinya géziime/ben elimle yara agtim gogsiime
itmam-1 ahenk etmek: ahenklerini tamamlamak

meclubiyet: tutkunluk

teganni-i miikerrer: tekrar tekrar calinip sdylenmesinden

su-y1 zehab: kotii diisiince

biaman: amansiz

sarsar-1 ask: ask tufani

cerihadar-1 sevda: sevda yiiziinden yaral

636

637

63
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istigrabiyla®* haykirir. Hemen beyden evvel odaya kosar oraya
buraya bir seyler tikistirarak besbelli birtakim vesaik-i cinayetini®®

ortadan nihan eder®°.

Bu bedahetlere®’ karsi Sermet Bey en ufak bir siipheye
diismek makuliyet-i tefekkiiriyesinde®® bulunamaz. Insanlarin
en buiyiik ahmakligi bir kerre sidk-1 tam® ile itimat gosterdikleri
seyler hakkinda artik lazeval®® bir emniyette bulunmak za’f-1
aciblerinde®! goriiliir. Siiphe etmelidir. Daima ve her seyden siiphe
iizere bulunmalidir. Diinyada bir halde berkarar bir sey bulunmadigi
icin itimatta, emniyette de istikrar®? caiz degildir.

Sermet Bey simdi boyle diisiiniiyordu. Zevcesinin dalalini®>

miispit®>* bu bedahetlerden vaktiyle siipheye diismek kiyasetini®*®
gosterebilmis olsa idi saadet-i ailesini tehdit eden buglinkii
vahametin belki 6niinti almis bulunur, is bu peleseye® gelmemis
olurdu.

Zavalli delikanli, birkag aylik maziyi ihyaen®’ diigiine diisiine,
zevcesi aleyhindeki siiphelerini toplayip birbiri {izerine yiga yiga
adeta daglar teskil etti. Bu suretle viicuda getirdigi ithamnameyi
kendi kendine okuyor ve her okuyusunda bu ilk siiphelerini takviye
edecek daha kuvvetli noktalara, emarelere, bedahetlere musadif
oluyor, yasi biisbiitiin artiyordu. Sermet, zevcesini severdi. Fakat

¢4 jstigrap: saskinlik

¢ yesaik-i cinayet: cinayet delilleri

6 nihan etmek: gizlemek

7 bedahet: delil

8 makuliyet-i tefekkiiriye: mantikli diisinme
9 g1dk-1 tam: tam olarak giivenme

0 Jazeval: sonu gelmez

za’f-1 acib: tuhaf zay1flik

62 jstikrar: devamlilik

3 dalal: yoldan ¢ikma

% mispit: kanitlayan

5 kiyaset: uyaniklik, akillilik

66 pelese: “Derece, kerte” anlamindaki “perese” olmali. (editor notu)
%7 jhyaen: canlandirarak

65
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bu sevgisinin cinnet derecesinde oldugunu bilmezdi. Onu simdi
anliyordu. Biiyiik bir muhabbetin yeise inkilabi ne miithig oluyor!
Fakat hiyaneti miitebeyyin bir kadin1 sevmekte devam, israr
etmek... Iste bunu nefsi icin biiyiik bir ar, affolunmaz bir senaat
addediyordu. Inkar ile bir hakikatin mahiyetini tagyir®® kabil
midir? Her ne olursa olsun seviyordu. Bir isyan-1 kiilli®® ile zevcesi
gelip de bu hiyaneti alenen yiiziine bagirsa belki yine sevmekte
devam edecekti!.. Ahlakin ne miithis hufreleri® var... Insan
mezara indirilir gibi bazen bilaihtiyar bunlardan birine diisiiyor.
Hiyaneti miitehakkik®? kadimlari taht-1 zevciyetlerinde®” tutan
erkeklere herkesle beraber kendi de siddetle levm ederdi®®*. Birkag
giin evvel bdyle diislinliyordu. Simdi iste o nev zevglerden biri de
kendi olmus, bunun zanneyledigi kadar sade ve kolay bir mesele
olmadigini anlamusti. ..

Aman ya Rabbi bu ne duzahi®® bir hayat, ne muhavvif*® bir
marazdi... En miihlik hastaliklardan miithis atesleri, ndbetleri
vardi. Sermet birka¢ giiniin i¢inde eridi. Artik gozlerine uyku
denilen sey girmiyor, ¢ignedigi lokma bogazindan inmiyor, idame-i
hayat®’ i¢in elzem olan tagaddiyatin®® higbirini gayr1 viicudu kabul
etmiyordu. En metin biinyelerin bu azaba uzun miiddet tabaver
olabilmelerine®® ihtimal yoktu.

Sermet Bey’in hanesi halki; kendi, zevcesi, bir yasinda
kizcagizi, iki kadin hizmetgi, bir usak bir de erkek asc¢idan ibaretti.

08 genaat: algaklik

09 tagyir: degistirme

0 jsyan-1 kiilli: biitiiniiyle isyan
! hufre: gukur

2 miitehakkik: dogrulanmug

3 taht-1 zevciyet: nikah

¢4 Jevm etmek: ayiplamak

5 duzahi: cehennem gibi

¢ muhavvif: korkutucu

7 jdame-i hayat: hayatin devami
8 tagaddiyat: beslenme

9 tabaver olmak: dayanmak
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Zevcesini evinde miistakil bir hanim bulundurmak igin
validesiyle hemsiresinden ayr1 hanede oturtuyordu. Fakat Seza
Hanim iste bu istiklali suistimal etti®”°. Sermet Bey simdi onu
siddetli bir kontrol ve teftis altinda bulundurmak igin validesiyle
hemsiresini Istanbul’dan Heybeli’ye getirdi.

Kayinvalide ile gorlimce zaten gelinlerinin Sermet Bey
lizerindeki niifuzunu c¢ekemediklerinden zevg zevce arasindaki
biirudetin®! esasimi pek anlayamamakla beraber her ikisi de evin
icinde gelin hanimin tzerine siddetli birer nigehban kesildiler.
Aksam beyefendi gelince gelin hanimin o giinii kag defa pencereden
bakip ne kadar oksiirdiigiine varincaya kadar her hareketine dair
tafsilat vermekte ana kiz miisabakaya ¢ikarcasina birer tehaliik®’?
gosteriyorlardi.

Bir kadmin gdnliine cidden sahip ve hakim olamadiktan sonra
onu cebir ile, kahir ile kendinize ram etmis goriinmekte ne lezzet
bulunur?

Bir miiddet de boyle gegti. Kontrollerden kati bir sey anlagila-
madi. Bu hayat-1 muzdaribane artik Sermet’e pek tahammiilfersa®”
gelmeye bagladi. Nakabil-i hal®’ bir mesele ile ugrasan bir riyazi®’”
gibi bu maceraya bir suret-i tesviye®’® bulamamaktan bunaldi, ezil-
di. Nihayet “Her¢i bad abad®”” tevekkiiliiyle verdigi son karari icra
etmek iizere zevcesini odaya celp®”® ile dedi ki:

— Seza, goriip anliyorsun ki birkag zamandir pek muzdaribim.

Bu stirabin sevkiyle seni ziyade rahatsiz ediyorum. Bu ge¢irdigimiz
sey bir hayat-1 zevciye degil, biiyiikk bir cehennem azabi...

0 suistimal etmek: kotiiye kullanmak

biirudet: sogukluk

2 tehaliik: istekle atilma

7 tahammiilfersa: dayanilamaz

74 nakabil-i hal: halledilemez

5 riyazi: matematik¢i

suret-i tesviye: diizgiin sekil

“Herg¢i bdd abad”: “Her ne olursa olsun”
celp: ¢cagirma

671
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Akibetinden®” hayir memul olmayan®® bir rabita-y1 izdivaciyenin®'

bu kadar bedbahtane bir surette idamesine ugragmanin bir belahet-i
azime®®? oldugunu anladim. Benim ve senin i¢in de tahammiilsiiz
olan bu hale artik bir nihayet vermek zamani geldi. Bu nevmidimin
ilk gilinlerinde sevk-i ye’sle pek mecnunane, belki de vahsiyane bir
karara tabiiyetten®®® korkarak hi¢bir harekete cesaret gosterememis,
infialatimin®* biraz siikGinetini beklemistim. Fakat hilaf-1 intizar®®,
hissiyatimda giderek peyda olan sey siiklinet degil, bir siddet-i
canfersadir®®®. Artitk bu miicadeleden bitap ve maglup diistiim.
Simdiye kadar sana karsi evvela vezaif-i zevciyemde® tam
manastyla medeni bir adama yarasir surette hareket ettim. Bunu
inkar edemezsin. Ikimizin de halasi®*® namina simdi bir gare kaldu.
Seni tatlik, benim i¢in vakia bir nevi intihar demektir. Fakat her
intihar da bir 1ztirar®® neticesidir...

Bu neticeye kadar kemal-i siikinetle dinleyen Seza Hanim,
hemen o anda bir seyl-i dumu’la®’ yerinden firlay1p zevcinin agzini
tutarak:

— Sus Sermet sus... Allah agkina sus... Eger medeni bir zevce
yarasan hareket bu ise sen bir vahsi gibi davran da iki senelik bir
zevceiyet-i mesudeden®! sonra beni kucagimda ¢ocugumla kapi
disartya atma... Allah bana senden gayrn erkek yiizii gostermesin...
Gilinahim ne Sermet?.. Allah’tan, vicdanindan sikilmiyor musun?

79 akibet: son

0 memul olmak: beklenmek

1 rabita-y1 izdivaciye: evlilik bagi
belahet-i azime: biiyiik aptallik

83 tabiiyet: uymak

4 infialat: glicenmeler

5 hilaf-1 intizar: bekleyigin aksine
6 giddet-i canfersa: can dayanmaz siddet
vezaif-i zevciye: kocalik gérevleri
8 halas: kurtulus

89 qztirar: garesizlik

0 geyl-i dumu’: sel gibi gdzyast
zevciyet-i mesude: mutlu evlilik

682

687
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Sermet Bey bu protestoya, galeyana karsi sasirir kalir,
Zevcesinin tenziye-i nefs®? emrinde istimaline®? kalkistigi bu
lisan-1 masumiyetine®®* bir tirli inanamaz, o da zabt-1 biikkaya®>
kadir olamayarak:

— Giinahin ne mi? Garip sual! Senin hi¢ glinahin olmasa benim
ka¢ zamandir g¢ekip durdugum istirabat-1 sedideye®® karsi bir
kelime-i teselliyetle®” imdadima yetismeyerek goziimiin oniinde
bir heykel-i inad gibi muhafaza-y1 bikayd®® ile durman. Iste bu
giinah seni bir cehennemlik etmeye kafidir.

— Bey! Kag¢ zamandir asabi buhranlar geciriyorum. Hastalik
Allah’tan... Bu kabahat bende degil asabimda... Birbirimizi diin
buglin goérmiiyoruz. Benim nasil bir kadin oldugumu elbette
anlamigsindir. Bir insan birkag giiniin iginde tebdil-i ahlak u mahiyet
edemez ya... Ben yine o eski kadimim fakat simdi {izerime biraz
hirginlik geldi. Nazim sana gegmez ise kime gegecek? Alem benim
su-y1 halime®” sehadet’ etse beni miidafaa edecek yine sensin. Ben
boyle bilir ve senden bunu bekler idim. Halbuki beni begayrihak™
ithamda en ileri sen vartyorsun. Hakkin var. Bir miiddettir sende
gordiiglim 1stirabata karsi siikit ediyorum. Bu sikitum seni
de kendim gibi sinir buhranlar1 gegiriyor zannetmemden ileri
geliyordu. Belki de bu zannimda hata etmiyordum. Birbirimize
kars1 dyle vaziyet aldik ki tarafeynden maksad-1 itilafla™ séylenen
her s6z aramizda yeni bir firtina daha kopariyordu. Bundan dolay1
stik@itu tercih ettim.

2 tenziye-i nefs: kendini Giste ¢tkarma

istimal: kullanma

lisan-1 masumiyet: masumca sozler
zabt-1 biikka: gézyaslarii tutma
1stirabat-1 sedide: siddetli acilar
kelime-i teselliyet: teselli verici s6z
muhafaza-y1 bikayd: kayitsizlig1 koruma
% su-y1 hal: koti hal

700 gehadet: sahitlik

71 begayrihak: haksiz yere

maksad-1 itilaf: anlagma amact
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Seza Hanim bu yolda cosarak agladi soyledi, sdyledi agladi.
Nevbet-i tazallim’ Sermet Bey’e geldi. O da samimiyetle biitiin
dertlerini, esbab-1 alamini doktii. Ka¢ zamandir maziyi tetkik ve
tahlil ile Seza aleyhinde cemeylemis oldugu vesaik-i ithamatini’
birer birer izah eyledi. Kadin bunlari biiylik bir istigrapla dinledi
dinledi. Kocasinin saffetine giildii. Bu ithamat-1 mevhumenin’®
her birini dyle mukni’® cevaplarla ret ve cerh etti’” ki yigin
yi1gin cemedilmis bu siipheler kuvvetli bir giinese maruz kalan
¢ig kiimeleri gibi hep eriyip dagildi. Nihayet Sermet Bey kendi
evhamat-1 mudhikesine’® giilmeye mecbur kaldi.

Zevg zevce aflar dileyerek yekdigerinin agusuna diistiiler. O
giin heniiz dahil-i zifaf olmuslar’® gibi beynlerinde yeni, biaman,
atesli bir muhabbet-i zevciyet basladi. Iste asil simdi hakiki bir
devre-i lezzet ve mesudiyete girdiler.

VII
Tabiatin sanki bdyle gayeye eren haz ve mesudiyetleri ¢eke-
meyen hasut’!? gbzleri vardir. Bir ikinci felaket-i gayrimuntazira™
Sermet Bey’i bu illiyin-i saadet-i zevciyetten’'? bir miiddet yine du-
zah-i 1stirabata’"? att1.

Sermet Bey, Biiyiikada’daki muhibbi Nezihi Bey’den bir sabah
su mektubu aldi:

“Kardesim,

79 nevbet-i tazalliim: sikayet sirasi

794 yesaik-1 ithamat: sug¢ kanitlart

795 jthamat-1 mevhume: kuruntuya dayali su¢lamalar

7% mukni: inandirict

707 cerh etmek: ¢iirtitmek

7% evhamat-1 mudhike: giiliing kuruntular

79 dahil-i zifaf olmak: yeni evlenmek

710 hasut: ¢ok kiskang

/It felaket-1 gayrimuntazira: beklenmeyen bagka felaket
712 illiyin-i saadet-i zevciyet: mutlu evlilik cennetinin en yukarist
713 duzah-i 1stirabat: acilar cehennemi
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Bu aksam beni adanizdaki Sefik Bahgesi nin deniz tizerine olan
asagiki tenha seddinde bekle. Oyle bir mevki-i hususiyette seninle
mahremane goriismek istiyorum.”

Metninde zahiren higbir ibare-i muvahhige”* gériilmeyen su

tezkerecik Sermet’te hafif bir ylirek oynamasi hasil etti. Pek sevdigi
bir zat, kendini bir mevki-i hususide mahremane goriismeye
davet ediyor idi. Bundan teselime’® mahal yoktu. Fakat daima
bitekelliif’'® yasadiklari bu zatin o aksam gortismek i¢in dogrudan
dogruya Heybeli’ye eve gelmeyip de boyle nevumma kiilfet iltizam
etmesinden maksadi ne idi? Her halde miihim, belki de vahimce bir
sey vardi.

Sermet aksami can sikintisiyla etti. Zihninden hayli faraziyeler
gecirdi. Sefik Bahgesi’ne vakt-i muayyenden’'” biraz evvel giderek
tenha seddin kuru ¢cam dallariyla yapilmis ¢ardag altina bir sofra
tertip ve taze mezeler ihzar ettirdi’®.

Birkag metre asagida sakin, bi¢in™® ve yer yer koyu ve

acik mavi bir deniz cesim bir ayna gibi sahilin bir kismimi sarp
kayaliklarla ¢amlarla sinesine ¢ekmisti. Biraz ileriden gegen bir
sandal bu aynanin riikiidetini’®® ihlal ile peyda ettigi hafif dalgalar
arasinda su i¢inden kendinin bir karikatiiriinii stiriikleyip gotiiriir
gibi bir¢ok nikattan™' inkisar etmig’* egri biigrii uzanip kisalan
miinakis’ kiirekler ile gidiyordu.

Biiyiikada, karsida iki biiyiik tepesiyle uzanmis duruyor;
giinesin aksam tezhibati altinda gamliklarini, bahgelerini, pencereleri
parildayan ebniyelerini, zarif kdsklerini cesim bir tablo siik(it ve

714 ibare-i muvahhise: korkutucu s6z
715 teselim: kotiiye yorma

716 bitekelliif: samimi

717 vakt-i muayyen: belirlenen vakit
718 jhzar ettirmek: hazirlatmak

1% bigin: benzersiz

720 riikddet: durgunluk

721 nikat: noktalar

722 inkisar etmek: kirilmak

72 miinakis: geri donmiis
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ihtisamiyla gosteriyor; kayalar {istiinde bir eski sato manzarasi
arz eden Aya Yorgi Kilisesiyle, ¢amlar igine gomiilmiis as1 boyalt
eytamhane’ kars1 karsiya iki zirveden lemadar’ gozleriyle sanki

Marmara’y1 bir nezaret-i miitemadiye’* altinda tutuyorlardi.

Sermet dalgin, biraz endisenak nazarini bu panorama iizerinde
dolastiriyor; ara sira gozii, sebebini bilemedigi bir merkiziyetle’’
bazi noktalarda ilisip kaliyor; sonra bu ataletten usanmis gibi
hedef-i nazarin1 degistiriyor, kiigiiciik Leandros Adas1’®® {izerinden
atlayarak Marmara’ya bakiyor; ta karsi sahili, Olympos silsilesi
sevahikini’® dolasiyor; bu uzun seyahat-1 nazariyeden yorulmus
denecek igmizazat-1 vechiye™ ile birden yine ceziresine avdet
ediyordu.

Delikanli bu dalginlik i¢cinde iken omuzuna iri, agir bir el
dokundu. Bagin1 ¢evirdi. Biraz kendine dogru egilen Nezihi Bey’le
burun buruna geldiler. Nezihi’nin yiiziinde biiyiik bir yorgunluk,
gozlerinde ayni dalginlik vardi. Fakat ibtida-y1 miilakatta™' sen
bulunmak i¢in o yeisalud’®? nazariyla bir tezad-1 tam™ teskil
ediyor surette agzini acip iri dislerini gostererek giiya giildiigiine
arkadasini inandirmak istiyordu.

Bu ilk telaki-i enzarda’*

mahremane hasbihalin pek ferecli

, Sermet Bey, arkadasinin edecegi
35 olmayacagimi anladi. Nezihi

724 eytamhane: yetimler yurdu

72 lemadar: piriltilt

726 nezaret-i miitemadiye: stirekli gozetleme

727 merkiiziyet: saplanma

728 Leandros Adasi: Marmara Denizi’nde yer alan Prens adalarindan biri.
Neandros ya da Tavsan Adasi adiyla bilinir.

72 gevahik: zirveler

730 jsmizazat-1 vechiye: yiiziinii eksitme

731 ibtida-y1 miilakat: gériismenin baslangict

732 yeisalud: timitsizlik dolu

73 tezad-1 tam: tam bir zithk

734 telaki-i enzar: bakislarin karsilasmasi

7 feregli: i¢ agici, sevindirici
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Bey gozlerini Sermet’ten kaldirip sofraya atfederek yine cebri’” bir
besasetle’”:

— Istakoz salatas1 pek tazeye benziyor. Bayilirim. Oo... Oo...
Taratorlu midye tavasi da var... Istrongilos’™® pilakisi... Bir alay da
meyve... Bunlart meze mi yapacagiz? Karin m1 doyuracagiz?

Sermet de zoraki bir tebessiimle:

— Gazinocuda taze barbunya da var. Biz isrete basladiktan
sonra 1zgara yapacak...

— O hepsinden ala... Fakat Sermet¢igim birkag giindiir yine
midem bozuk, kalbimde biiylik bir sikint1 var... Bu iki arizadan
evvelkisi igmememi, ikincisi igmemi icap ettiriyor. Iste ben bu iki
muhalificap arasinda ezilip duruyorum. Lakin bir meclisin ekseriyet
firkas1™’ gibi daima kuvvet raki tarafinda kaliyor. Anliyorum bu
aksam midem yine bana esma-y1 sikayet ve feryat edemeyecek...

— Haydi doldur. Seni bekledim, daha siftah etmedim...

— Dolduracagim. Ona siiphe yok. Korktugum bir mahzur daha
var... Onu da sOyleyeyim...

— Sdyle... Ne imis?

— ki ii¢ kadehten sonra agzim kizigir ise... Bu gece kiifelik
olurum ha...

— Biz burada sarhoslar kiifeye bindirmeyiz. Araba ile tasiriz.
Sizin evden hanim merak etmez ise bu gece bizde kalirsin...

Hanim sozii olunca Nezihi Bey’in kalin ensesi iizerindeki iri
basi1 iki omuzuna dogru bir agiz yakinligiyla birkag kere gitti geldi.
Dedi ki:

— Evden bir can sikintistyla ¢iktim. Dogrusu buraya gelecegimi
haneme haber vermedim. Her giin biz onlar1 merak edecek degiliz
ya, bir gece de onlar bizi merak etsinler... Ne ¢ikar?..

736 cebri: zorlama

77 besaset: nese

738 istrongilos: izmaritgillerden eti lezzetli bir balik
7% ekseriyet firkasi: gogunlugu olusturan topluluk
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Nezihi Bey kirmizi boyali eski konserve kutusu i¢inde buzda
duran ufak siseyi ¢ikarir. Kadehleri doldurur. Ve toka igin refikine
uzatarak:

— Bu gece ilk -eger aklimiz bagimizda kalirsa- ve son kadehleri
sevgili zevcelerimizin muhabbetlerine icecegiz...

Sermet Bey birden kizararak:
— Peki, oyle olsun...
Kadehleri dikerler.

Su mahremane miilakatin sebeb-i talebi™® zevcelerine ait
miithim bir meseleye taalluk ettigini Sermet derhal anlar...

[k kadehler séze girismek icin pek cesaretbahs olamaz. Biraz
daha afaki’' goriisiiliir. Uciincii, dordiincii rakidan sonra baslar
acilir. Sigaralar birbiri ardinca tellendirilir. Nezihi Bey elindeki
beyaz mendil ile hemen miitemadiyen dudaklarini, bryiklarint silip
gbzlerini oradan oraya dolastirarak dibace-i kelamini™? tehiyye™?
ile der ki:

— Birader! Bugiin ikimiz de miithim fakat vahim birer namus
meselesi karsisinda bulunuyoruz. Bu vahamet ikimizden biri
tizerinde heniiz katiyen takarriir etmemistir’**. Bakalim piyango
hangimize ¢ikacak?

— Bir sey anlayamadim.

— Izah edecegim.

— Ikimizin zevcelerimizden biri vazife-i zevciyet ve ismetinden
udul etmistir’*. Ama hangisi? Iste aramizda bugiin bu nokta-i
mithimmeyi tayin edecegiz! Hele birer daha doldur bakalim...

740 sebeb-i talep: isteme nedeni

741 afaki: 6nemsiz konular

742 dibace-i kelam: s6zlin baslangici
74 tehiyye: hazirlama

74 takarrtr etmek: karar kilmak

7% udul etmek: vazgegmek
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Birer daha yuvarlarlar. Sermet’in bes alt1 kadeh icki tesiriyle
vuzuhu biraz bulanmis olan zihni bu ifsa-y1 miidhis karsisinda
birdenbire altiist olur. Derhdl dimaginda bir muhakeme-i aniye
baglar. Zevcesinin gecen gilinkii ahval-i acibesini tahattur eder. O
eski siipheleri hep birden alevlenir... Nazarinda yine hepsi birer
reng-i sithhat ve katiyet alir... Nezihi Bey’in esas ithamatini
dinlemeden, mahiyet-i vakayi anlamadan o simdiden Seza’nin
miicrimiyetine karar verir... Bulundugu yere sigamaz bir hale
gelir. Eve gidince karisin1 bosamak degil, artik bu defa dldiirmek,
bogmak ister. Nezihi Bey devam eder:

— Bu hayat i¢inde, ismine “tesadiif”” denilen keyfiyetten miithim
rol oynayan bir sey yoktur. Fikrimce bizim diinyaya gelisimiz bir
tesadiiftiir. Benim Ayninur’u, senin Seza’yi alisimiz, birbirimizle
dost olusumuz hep birer tesadiiftiir. Bu tesadiifiin bazen pek garip
cilveleri, tekerriirleri vardir. Avrupa’nin meshur kumarhanelerinin
birinde rulet oynanirken bir aksam zar dokuz defa birbiri {izerine
kirmiz1 on dorde isabet eylemistir ki mesela bire otuz alti vermek
mecburiyetinde olan rulet bankosu, ikinci defada otuz alt1 adedinin
be her vahidine™® yine otuz altisar tediye’’ etmek iizere hasil
olan miktarm yani her hasil-1 darbin otuz altiya dokuz defa darb-1
miikerreriyle™® husule gelen milyarlar1 tediye edemedigi cihetle
kumarhane kapanmustir. Iste tesadiifiin su acip cilvesi resmen
mukayyet oldugunu bir yerde okudum.

Sermet Bey iskemlesi iizerinde sallanarak:
— Soyle ucundan gosterdigin meselenin dehseti beynimi
dondiirtiyor. Simdi tesadiifiin, ruletin cilvelerini birak. Bahsin

esastan bu kadar ayrilmaya miisaadesi yok. Helecan i¢indeyim. Alt
tarafini anlat. ..

— Anlatacagim birader, telas etme... Anlatma desen de
anlatacagim. Simdiden helecanlanma. Dur bakalim. Teessiiratini

746 be her vahidine: her birine
7 tediye: 6deme
748 darb-1 miikerrer: tekrar tekrar denk gelme
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biraz da sona birak. Bak su ¢amlara, denizlere. Hem hususi hem
ne kadar da sairane bir yerdeyiz... Oniimiizde miikemmel bir isret
sofras1 var. Icecegiz. Soyleyecegiz. Dertlesecegiz... Acelen ne?
Menkibeye™ baglamazdan evvel hele birer tane daha atalim.

Atarlar. Nezihi Bey midesinden ettigi sikayete ragmen meze
tabaklarini hep dolastiktan sonra baglar:

— Sermet! Sen benim kardesimsin... Artik bunu durup durup
tekrara liizum yok. Sana bu aksam nakledecegim seyleri bir insan
0z kardesine bile agamaz... Demek sen kardesimden ilerisin.
Dinle! Basliyorum... Fakat her hikdyenin mukaddemati’*® olur. Bu
mukaddimeler biraz sikintilidir. Sikintilidir ama ne yaparsin ruh-1
meselenin tavzihi’™' i¢in lazimdr.

Sermet Bey sabirsizlikla birkac defa puflayarak:

— Bu mukaddimeleri miimkiin oldugu kadar derle, topla, tez
gec. ..

— Merak etme... Sen yalniz dikkatli dinle. Refika ile gegen giinii
bozustuk. .. Kari koca arasinda olur a, insan kdh sevisir kah bozusur. ..
Lakin bu defaki sebeb-i infialim biraz agir... (muhatabinin kulagina
dogru egilerek yavas¢a) Yalniz sana soyliiyorum Sermet... Karimin
iffetinden siipheye distiim. Sdylemeye hacet yok. Bilirsin ki ben
Ayninur i¢in ¢ildiririm. Bir insanin zevcesini sevmesi ayip degildir
ya! Beni bir meyusiyet, bir 1ztirap aldi ki tarifi miimkiin degil... Bir
cinayet islememe hani ya ramak kaldi. Cinayeti tebeyylin etse’?
karty1 bosar miyim? Hayir... Bunun imkémi yok. Onu benden
ancak 6liim ayirabilir... Oliim var, ayrilik yok. Hata, sevap’... Ne
ise... Benim de nazariyem boyle. Iffetsizligi katiyen anlasildig
giinti, bu fenalig1 tedavi i¢in hazirladigim gayet basit bir ilag var.
Ucg tane kursun... Biri bana, biri sevgili zevceme, digeri de hakk-1

7% menkibe: hikaye

70 mukaddemat: giris

751 tavzih: agiklama

752 tebeyyiin etmek: kesinlesmek
753 sevap: dogru
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zevciyetime istirak” ciiretinde bulunan haine mahsus... Uciimiiz
de hissemizi yutariz. Bu suretle dava biter.

— Mesele boyle kursun habbina miincer olduktan sonra berbat
olmus demektir. Isi o raddeye getirmeyecek bir ¢are bulmali.

— Keyfiyet pek vahim. Bunda namus var... Hubb-1 nefs’™
var... Cinnet derecesinde bir muhabbet var... Boyle bir mesele-i
miiskilenin ¢are-i tesviyesi miiteaddit’*® olamaz. Ancak bir tiirli
olur. Her meselede icab-1 hale nazaran uzanir, kisalir elastikiyet
noktalar1 vazeden’’ kanun bile buna birkag¢ nev ¢are bulamayarak
karilarin1 clirmiimeshut halinde yakalayan erkeklerin ellerine birer
alet-1 katl tevdiiyle “Haydi bakalim! Ars! Gebert!” emrini veriyor.

— Giizel ama zevcesinin iffetsizligini hisseden her zevg onu
clirmiimeshut halinde yakalamak firsatin1 daima elde edemez.

— Hah iste!.. Mesele burada... Bazi hususat yalniz kanunen
degil, vicdan nazarinda da muskilii’l-isbattir’®,

— Evet, insan bir siipheye diiser. O sliphenin miithis pengeleri
altinda ezilir. Yanar kavrulur. Fakat bu igkence daima bir vehim
seklinde vuku bulur, bir hakikat-i miisbete suretinde degil... O
muhavvif’™ acabalar insan1 6ldiiriir 61durir, yine diriltir. ..

— Bravo... Sanki kalbimdekileri sdyliiyorsun. Yoksa sen de
zevcenle, benim Ayninur ile gegirdigim o malum siiphe safahatini
gecirdin mi?

— Bu yolda ben de epey biiyiik rahatsizliklar gegirdim.

— Simdi rahat misin?

— Bugiine kadar rahat idim. Fakat bu sozlerin yine zevcem
aleyhindeki siiphelerimi evvelkinden biiyiik bir dehsetle uyandirtyor.

754 jgtirak: ortak olma

755 hubb-1 nefs: nefsine diiskiinliik
756 miiteaddit: tiirli tirli

77 vazetmek: koymak

78 miigkilii’l-isbat: kanitlanmasi zor
7% muhavvif: korkutucu
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— Oyle ise zevcelerimizden birinin sadakatsizligi kati oldugunu
sana temin edebilirim.

— Ne ile temin edebiliyorsun?
760

— Elimde bir berahin-i maddiye’ var...

— Bu berahin, cinayetin hangisine ait oldugunu tefrik edemiyor

mu?

— Bir dereceye kadar.

— O halde miicrimiyeti akva™' olan Ayninur mudur, Seza m1?
Bunu bana cabuk bildir...

— Hele birer daha atalim...

VIII

Bir daha attiktan sonra Nezihi Bey giiya rakiyr midesine
sindirmek, Sermet de isitecegi soze karsi havsalasina bir kabiliyet-i
tevessii’® vermek ister gibi bir miiddet seddin iistiinde asag1 yukari
gezindiler.

Bu esnada gazinocu geldi. Cardagin ortasinda asili duran
fenerin lambasin1 yakti. Artik sular karariyordu. Herif ¢ekildikten
sonra ikisi yine masa basina gectiler. Sermet Bey bir sandalyeye
oturdu. Nezihi Bey iki elini pantolonunun ceplerine sokup refikinin
karsisinda ayakta durarak sdze giristi:

— Zevcem aleyhinde dehsetli siliphelere diistiigiim zaman
maznuniyetine dair bir alamet-i katiye yoktu. Bak nasil oldu.
Ayninur’da sinir rahatsizliklar1 goriindii. Ayni zamanda son
derece pesimist’ bir felsefe basladi. Kadmin filozofu, bahusus
diinyay1 kapkara bir darii’l-azab’** seklinde goren boyle pesimisti,
sinirlisi hi¢ ¢ekilmiyor. Yavas yavas benden yiiz ¢evirdi. Benden

7% berahin-i maddiye: somut delil

76l akva: kuvvetli, kesin

762 kabiliyet-i tevessii: anlayis genisligi
763 pesimist: karamsar

764 darii’l-azab: igkence yurdu
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765

insilab-1 tevecciihiine’® en biiyiik sebep benim nesem, setaretim

oldu. Giildiigime, sen bulunduguma pek kizar. Hemen felsefeyi

bedbinanesinin nazariyat-1 melalaverini’® sayip dokerek ‘“Nese,

767 768

humekaya’®’ mahsustur. Hakayikbin’®® olanlar bu diinyada giilecek,

sevinecek bir sey goremezler. Besikler giil agacindan yapilabilse

de mezarlar hep topraga kazilir. Hayat zalim bir sayyattir’® ki

770

sikarlarini”’ netice-i miidhiseye kadar avutmak igin akilii’l-ecsad’!

772

cukurlarinin sathini’”? ¢imenler, yaseminlerle tezyin eder. Yagamak

medit bir gafletten, aldanmaktan ibarettir. Binaenaleyh giinagtin’’
hayal-i igfalkarisine”’* kars1 aldanmamakta sebat gosterenler vakif-1
ledlinn-i uzma-y1 beseriyet’”” sayilirlar.” kabilinden ¢ekilmez ve

nakabil-i ittiba”’® birtakim mevizalara’’” kalkist1.

Sermet Bey — Benimki de filozoflasti. Fakat onun cesidi
baska idi. Bizimkinin felsefesi boyle Schopenhauervari’”®, tabiatten

tazalliim” tizerine degildi. Evde bir nevi felsefe-i hukuk tutturdu.

780

Bizde ricalin™ nisvan {izerine hakimiyet-i vahsiyanelerinden,

izdivagtan, talaktan, dava-y1 miisavat’' ve istiklal-i nisvandan’,

765 insilab-1 tevecciih: ilginin yitmesi

7% nazariyat-1 melalaver: hiizlin veren goriis

767 humeka: budalalar, ahmaklar

768 hakayikbin: gercekei

7% sayyat: avcl

770 gikar: av

771 akili’l-ecsad: ceset yiyen

772 sath: ylizey

73 glinaglin: gesit cesit

7 hayal-i igfalkari: kandiran hayaller

775 yakif-1 lediinn-i uzma-y1 beseriyet: insanligin en biiyiik sirrina ermis
776 nakabil-i ittiba: uyulamaz, tabi olunamaz

777 meviza: 6giit

7% Schopenhauervari: Schopenhauer [Alman filozofu (1788-1860)] gibi
77 tazallim: sikayet

78 rical: erkekler

781 dava-y1 miisavat: esitlik davasi

782 istiklal-i nisvan: kadin 6zgiirligi
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783 784

kavanin-i haziraya’™ miitearriz
talakatiyle® bahsediyordu.

, tagkin bir hukuk-1 medeni’®

— Zevcemi memnun etmek i¢in ben de diinyaya kiiskiin sahte
bir filozof olmak yolunu tutturdum. Her aksam eve, dinleyeni
giryebar-1 ye’s edecek’™’ birkag acikli fikra tedarikiyle geliyordum.
Boyle hikayeleri, vakalart unutmamak i¢in defterlere kaydediyor,
hayat-1 ruzmerremizin’® duyabildigim havadis-i faciasina’™
dair adeta notlar tutuyordum. Zevcemi eglencesiz birakmamak
icin kaht-1 fecayi’” zamanlarinda eve sermayesiz avdetten
ictinaben™' kendim fikarat-1 miiellime™? icat ediyordum. Benim
bu sanattaki acemiligime ragmen Ayninur’un doktiigii gozyaslart
bana adeta hayret veriyordu. Sermayem pek tiikendigi zamanlar,
kedi, kdpek oliisiinden bahseder idim. Yine bir defa kaht-1 fecayi
esnasinda Divan Yolu’nda tramvaya ¢ignettigim tombul bir kopek
yavrusunun nefes-i vapesini’”® anindaki o mini mini, gevrek,
kesik kesik uluyuslarini, enin-i 1stirabini ince sesle taklit ederken
zeveemin tutturdugu medit giryeyi tamam iki saat dindiremedim.
Ayninur’un nevha-y1 teelliimatina™ aylarca gafilane yardaklik
ettikten sonra artitk biktim. Facia repertuvarimi kapadim. Ne
oradan buradan giryeaver havadis toplamaya ne de artik icad-1
fecayie bende takat kalmadi. Faciahanliktaki bu acikli iflasimdan
sonra aksamlari eve geldik¢e zeveem vesilecu-y1 girye-i enzarimni’™
bana diker, beklerdi. Ben bu tuhafliga giilmek i¢in diger bir odaya

78 kavanin-i hazira: uygulanmakta olan kanunlar

78 miitearriz: saldiran

78 hukuk-1 medeni: medeni hukuk

78 talakat: uzmanlik

87 giryebar-1 ye’s etmek: iimitsizlikten gézyaslarina bogmak
78 hayat-1 ruzmerre: glinliik hayat

78 havadis-i facia: korkung haberler

70 kaht-1 fecayi: feci olaylar kithigi

71 jctinaben: kaginarak

fikarat-1 miiellime: iiziicii olaylar

nefes-i vapesin: son nefes

nevha-y1 teelliimat: {iziintiiden sesli sesli aglamak
vesilecu-y1 girye-i enzar: gézyast dokmeye sebep arayan

792

793

794

795
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gider, mendili agzima tutarak yiliregimden kaynayan kahkahalari
sessizce bosaltip gelirdim. Bende aglatmak talakati bitti fakat onda
aglamak sermayesi tiikenmedi. O simdi bir giivercin sesine, bir
kumru 6tiigtine aglhiyordu. Bu suhulet-i teesstirii”, kap1 gicirtisina
aglamak hadd-i azamisini buldu. O zaman anladim ki keramet,
benim talakat-i fecaat-beyanimda™’ degilmis. Ben sarki sdylesem
zevcem yine aglayacakmis. Ayninur’da fevkalade bir asabiyet,
bir hal-i marazi oldugunu anladim. Latife derken nesemi ben de
yavas yavas cidden kaybediyordum. Ciinkii zevcem gide gide
bana agiktan agiga ilan-1 husumete basladi. Bizim birbirimize ne
ahlaken ne de biinye ve mizacen uygun kar1 koca olmadigimizi
sOylityor, boyle bir miinaferet-i hayat i¢cinde yasamak iskencesinden
kurtulmak caresine ne kadar erken tevessiil eder isek o kadar karl
cikacagimizi anlatiyordu. Mariz bir dimagin bu hezeyanlarina
ehemmiyet vermeyerek ben her séze tahammiil gosteriyordum.
Bazen halinde bir siiklinet peyda oluyor, taskinliklarina nedamet
gosteriyor, benden Oziirler diliyordu.

— Baz1 noktalar1 ayn1 aynina Seza’nin haline benziyor. Yoksa
bu kadinlar zevglerini tazip™® igin birbirinden ders mi aliyorlar?

— Zevcemin bu miinasebetsizlikleri marazi oldugunu bilmekle
beraber kalbime bir kurt diistii. Kar1 koca arasinda hiikiimferma olan
samimiyet veya caliyet-i efali” ketme®” imkan birakmayan anlar,
zamanlar vardir. Iste bu anlar delaletiyle zevcemin génlii benden
buz gibi sogumus oldugunu hissediyordum. Zavalli kadinin setr-i
caliyet®! icin bazen viis-i beser®®? fevkinde kiilfetler ihtiyarina kadar
vardigimi goriiyordum. Cok defa ani feveranlar ile yanima kosar,
yliziime esrarengiz gozlerini diker, miithim bir sir tevdi edecek gibi

7% suhulet-i teessiir: iiziilme kolaylig1

77 talakat-i fecaat-beyan: korkung olaylar anlatmada ustalik
78 tazip: eziyet etme

79 caliyet-i efal: davranislarin yapmacikligi

800 ketm: saklama

801 setr-i caliyet: yapmacikligi gizleme

892 viis-i beser: insan giicli
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tavirlar alir, her nedense yine bir tiirlii cesaret edemeyerek ¢ekilir
giderdi.

— Buralari karimin haline tamamiylamutabik. .. Zevcelerimizin
bize acacak mithim bir sirlart var ama her nedense cesaret
edemiyorlar.

— Bazen haftalarla, aylarla beni yanina dosegine kabul etmez.
Uzerine varsam adeta kudurup gildiracagini bildigimden israr
etmem. Muvafik eyyam®” gozlerim. Uzun miiddet yabanci gibi
yasariz. Boyle kiiskiin zamanlarinda o, benim gozlerimde ufak bir
arzu ve istiha eseri kesfettigi anda derhal hastaligindan, 1stirabindan
bahseder. Muvaffakiyetin mistehil** oldugunu anlatarak beni her
nev cesaret ve ciiretten meneder. Bu hususta beynimizde dyle bir
taktik husule geldi ki mahir bir kumandan gibi beni kati ismizazlar®®
ve isaretler ile idareye basladi. Bazen de hava biitiin biitiin degisir.
Hi¢ muntazir olmadigim bir saatte bir tufan-1 dumu’la®® gelir,
boynuma sarilir, beni atesnak buselerine gark ede ede gdgsiine
bastirir, ezip yiyecek gibi bir tesnegi-i muhabbet gosterir, en biiyiik
yeminler ile temin-i sevda eder. “Cenabihak bana senden baska
erkek yiizii kismet etmesin” duasiyla ayaklarima kapanir.

— Bu hazin duay1 birka¢ defa Seza’nin agzindan da isittim.

— Bu hareketlerinden ne istidlal edecegimi®”’, zevcem

hakkinda ne diisiinecegimi sagiririm. En miithis slipheler beynimi
sizlatirken o bdyle samimane savletleri®®, feveranlari®® bir selale
gibi sagilan atesli muhabbet coskunluklariyla siibehatimi®! eritir,
binisan eder®!!. Boyle meleksiret bir kadin aleyhinde nareva®'?

803 muvafik eyyam: uygun zaman

84 miistehil: imkansiz

805 jsmizaz: yliziini burusturma

896 tufan-1 dumu’: g6zyasi tufani

807 istidlal etmek: sonug ¢ikarmak

808 savlet: ani atilma

89 feveran: cosku

810 siibehat: siipheler

811 binisan etmek: hi¢cbir iz birakmamak
812 nareva: haksizlik olan



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 105

birtakim ithamlara kalkigsmis bulundugum i¢in kendi kendime levm

ederim. Etibbanin verdikleri teminat {izerine Ayninur’un bu garabet

hali, maraz-1 asabisinden ileri geldigini kabul ile boyle geginip

gidiyor idik. Fakat bir tesadiif-i menhus zihnimi yine berbat etti...
Hele birer tane dahal..

IX

Birer tane daha yuvarlarlar. Sermet Bey hikayenin bu kism-1
mithimmini yakindan istima i¢in sandalyesini biraz daha arkadagina
yaklastirir. Nezihi Bey bahsin verdigi asabilikle ne yedigini bilmez
bir hilde elini meze tabaklari iizerinde defaatle dolastirdiktan sonra:

— Gegenlerde bir carsamba gilinii seninle goriismek icin
Biiyiikada’dan Heybeli’ye gectim. Fakat seni evde bulamadim.
Istanbul’a gittigini haber verdiler. Asagiya gazinolara inmek
istemedim. Kendi kendime ¢amliklarda gezinmek iizere yola ¢iktim.
Hava da pek latifti. Ne sicak ne soguk. Ticaret Mektebinin 6niinden
yolu tutturdum. Gittim gittim. Sag tarafimda bir hail®"® gibi duran
Bogaz artik geride kaldi. Marmara giinesten iktibas ettigi®'* biitiin
sasaasiyla gozlerimin Oniinde agildi. Biraz daha yiiriidiim. Yol
sola bir kavis peyda etti. Bu miinhaniye®® dahil oldugum zaman
bilmem nasil bir sevk-i tabiiyle®’® yolu takip etmeyerek saga,
camliga yiiriidiim. Saye icinde biraz dolastim. Mor mor ¢igekler
acmis fundalar arasinda géziime bir patika ilisti. Oraya daldim.
Bu patika beni bir buruna kadar gétiirdii. Kendimi duvar gibi sarp
kayalar tizerinde, denize hakim, yiiksek, latif bir mevkide buldum.
Kovuklarinda martilarin, kargalarin asiyan tuttuklari cesim, dik bir
kayanin ucu yiikselmis, denize karsi sehnisinvari bir sekil almis,
bu kayadan cumbanin iizerine biiylik bir ¢am agaci yesil semsiye
gibi dallarmi agmis. Mevkinin sairiyeti beni o kadar cezbetti ki
ucurumdan asag1 yuvarlanmak tehlikesini hice sayarak hemen

813 hail: perde

814 jktibas etmek: ddiing almak

815 miinhani: egri, kavis, donemeg
816 sevk-i tabii: i¢giidii
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kayanin tizerine ¢ikip yerlestim. Miirtefi®!? bir kanepede oturur gibi
ayaklarimi asagiya sallandirdim.

Sekiz on metre asagida deniz muttarit®'® savletler, hafif sipirtilar
ile sahilin kiyilarini oksuyor ve her atiligslarinda dalgalarin kenarlari
beyaz kopiikten dantelalar ile sayvanlantyordu®”. Birer kumas gibi
serilip serilip toplanan emvacin savletle®?® avdetleri®?! esnasinda
birbiriyle sarmas dolas oluslarini seyretmekte iken nazarim
ucurumun {izerinden nabit®?? bir karabas dali arasina sikigip kalmig
bir kagit parcasina miisadif oldu. Kendi kendime “Oh” dedim. “Bu
kagit mutlak bir muhabbetname pargast olmalidir. Boyle sairane
bir yerde baska ne bulunabilir?!” Fakat pek tehlikeli bir ask olacak
ki denizin fesafes-i tehliliyle®?® hemahenk olarak boyle bir ugurum
zirvesinde okunduktan sonra mahremiyet-i agyardan®* havfen
kagit parca parca edilip Marmara’nin afak-1 vesia-y1 ketumisine®*
sacilmis. Bu parcacik nasilsa oraya takilip kalmis, biraz ihtiyatla
elimi uzatsam kagidi oradan alabilecegimi anladim. Besbelli
yapacak baska bir isim olmadigi i¢in can sikintisindan miitevellit
acip bir merak sevkiyle bir elimle siki sikiya bulundugum kayaya
tutunup digeriyle uzanarak kagidi ¢alilarin arasindan aldim. Bu
varakpare®® dorde biikiilmiistii. Katlarrm actim. Iptida®”’
828 muavve¢®” birer gekilde kopmus, tavilleri®*® muhtelif,

ve
intithalari

817 miirtefi: yiiksek

818 muttarit: diizenli

sayvanlanmak: kaplanmak

820 savlet: ileri atilis

821 avdet: geri doniis

822 npabit: kendiliginden bitmis

823 fesafes-i tehlil: tekrar eden higilti
mahremiyet-i agyar: yabancilarin gérmesi
afak-1 vesia-y1 ketumi: sir saklayan genis ufuklar
826 varakpare: kagit pargast

827 iptida: baglangi¢

828 intiha: son

829 muavveg: yamuk

80 tavil: uzunluk

81

©°
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824

825
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nakisti’l-meal®! dort satir yazi goériindii. Bu satirlar tamamiyla
ezberimdedir. Nezihi Bey cebinden kursun kalemi, kagit ¢ikardi,
yazmaya baglayarak:

— 11k satirin ibare-i natamami®*? soyle:

..y ki malikiyet ve memlukiyet-i tamme®*® ile soz alip vermis bir
kalbin bilahare®*...

Ikinci satir:

... seyler i¢in bilmem saadet vasfi nas...
Ucgiincii satir:

... ama zevcimi, evladimi agskima kurban et...

Dordinct satir:

835

... intizaren™ zavalli adam aldatildig his ...

Evet, tahminimde yamilmanmisim. Iste bir muhabbetname
pargasi. Hem de zevcini, evladini agkina kurban etmis yahut etmek
iizere bulunan bir kadin tarafindan yazilmis. Dordiincti satirdaki
“zavalli” hitab-1 hiiznamizi**® de bu zevce karsi sarf olunuyor.
Ciinkli zavalli adam aldatildigini artik hissetmis veya etmek
raddesine gelmis de heniiz def-i felaketine®” bir ¢are bulamamis
olacak... Siyak u sibak-1 suturdan®®® bu anlasiliyor. Vah zavalli, vah
zavall1 diye kemal-i samimiyetle bu bedbaht zevc-i mechule birkag
“zavalli” da ben ithaf ettim. Ayninur’a karsi kalbimde miithis
stipheler uyandigi zamanlardaki istirabatimi tahattura bagladim.
Tiylerimde bir iirperti hasil oldu, elimdeki kagit pargasinin kesf-i
esrarina ugrasir bir merkiziyetle®* gozlerim o kopuk satirlara

81 nakisii’l-meal: anlamlar1 eksik

ibare-i natamam: eksik olan climle

malikiyet ve memlukiyet-i tamme: tam bir sahiplik ve esirlik

bilahare: daha sonra, sonradan

intizaren: bekleyerek

hitab-1 hiiznamiz: hiiziin veren seslenis

def-i felaket: felaketi engelleme

siyak u sibak-1 sutur: metnin baglami, satirlarin ifade sekli ve baglantilart
merkiziyet: saplanma

83

]

83,

@

834

83

N

836

83

N

83
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dikilmis durur iken vehleten®® beynimde simsekler ¢akar gibi
oldu. Birdenbire hatti**! tanimistim. Zevcemin yazist idi. Siddet-i
teessiirden her tarafima felc-i umumi®? ariz oldu zannettim.
Bulundugum yere y1gilakaldim. Elimdeki kagida bakiyor fakat diiz
beyaz bir zeminden bagka bir sey goremiyordum. Biitlin satirlar
silinmis, kaybolmustu. Sanki etrafima kesif bir sis istila etti. Artik
bir sey se¢emiyordum. Bir ziruh degil, adeta bir insan kitlesi haline
geldim. ilk sadme-i teessiirii bdyle bir bihuside’”® gegirdikten
sonra yavas yavas hissiyatima avdete basladim. Ben nerede idim?
Etrafima baktim. O elimdeki kagit ne idi? Bu varakparenin tayin-i
mahiyetine ugrasirken yiiregim sizladi. Bir zehr-i ye’s biitiin
viicudumu kaplamig, beni sanki nevmid bir hasta haline getirmisti.
Dayanacak, tutunacak bir yer aradim. Gozlerim birdenbire etrafimi
ihata eden uguruma dikildi. Tehlikeyi anladim. O muhatarali tasin
istiinden agir agir ¢ekildim. Ayaklarim saglam topragi bulduktan
sonra bir ¢am agacina dayandim. Parmaklarimin arasindaki kagidi
layenkati®** evirip ¢eviriyordum. Elimde zevcemin cinayetini miispit
bir vesika vardi. Fakat bu natamam dort satircikla ben bu hiyanetin
biitiin tafsilat-1 lazimesini nasil meydana ¢ikarabilecektim? Ayninur
bu mektubu kime yazmig? Bu as1gin kesf-i hiiviyetine® ne vasita ile
muvaffak olabilecegim? Zevcem bu muhabbetnameyi bir malikiyet
ve memlukiyet-i tamme ile s6z alip vermis oldugu bir erkege
yazmis. Onlar birbirinin maliki®*®, memlukii®**’ olmuslar... Pekala
ama o herif bu kadar miithim bir mektubu neden &yle parcga parca
edip oralara savuruvermis? Insana sevgilisinden gelen mektubun
hatira-y1 sevda namina miiebbet bir kiymet-i maneviyesi olmaz m1?
Demek o herif benim o anda oturdugum mahalle gelmis, oralarda

840 yehleten: ansizin

81 hat: yazi

842 felc-i umumi: tiim viicuda inme
83 bihusi: bilingsizlik

844 layenkati: araliksiz, stirekli

85 kesf-i hitviyet: kimligini 6grenme
846 malik: sahip

87 memluk: kul, kole
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gezinmis, bu mektubu okumus, bir¢ok diisiinmiis, zevcemin agkiyla
denizlere, ufuklara kars1 tefekkiirat-1 sairanede bulunmus, bade’l-
kirae®*® her neden ise muhabbetnameyi yirtmaya, mahva lizum
gormiis... Ihtimal ki zevcemin bu serik-i cinayeti®*, deminden
benim oturdugum ugurum iizerindeki tasa o da oturmus, o anda
benim dayanmakta bulundugum ¢ama o da yaslanmisti. Bu sevdavi
mevkide kim bilir zevcemle ne kadar asikane, muhterisane sozler
teati etmisler®™, ne gizli miisafehelerde®! bulunmuslardi? Oralarda
bu herifin hiiviyetinden dokiilmiis sacilmig bazi asara miisadif
olabilmek timidiyle kalktim. Hatve be hatve® etrafi nazar-1
tedkik i taharriden® gegirmeye basladim. Evvela buldugum bir
kalip sigarasi®*** ucu oldu. Herhangi bir vaka-y1 cinaiyede taharri-i
hakikiyet’> ve cem-i delaile®® ugrasilirken en ehemmiyetsiz
zannedilen seyleri bile nazar-1 miisamaha®’ ile gegmek pek biiyiik bir
hatadir. Vehle-i ulada®® hig sanilan bir sey bazen siibut-1 hakikate®>
medar olur*®. Iste bu itibarla sigara ucunu ari-i ehemmiyet®®'
addetmeyerek aldim, cebime attim. Yine taharriye bagladim. Ikinci
kesfim adeta mithim oldu. Bir firkete®? buldum. Bunu da cib-i
vesaika®® indirdim. Bu vesika delaletiyle oraya yalniz asigi degil,
zevcemin kendinin de geldigi anlasilacakti. Bir hayli daha dolagtim.

848 bade’l-kirae: okuduktan sonra

89 serik-i cinayet: sug ortagi

850 teati etmek: konusmak

81 miigafehe: fisildagma

82 hatve be hatve: adim adim

853 nazar-1 tedkik i taharri: inceleme ve arastirma
854 kalip sigarast: makine isi ztvanali sigara
85 taharri-i hakikiyet: gergegin arastirilmast
856 cem-i delail: kanitlarin toplanmasi

87 nazar-1 miisamaha: 6nem vermeyerek

88 yehle-i ula: ilk an

siibut-1 hakikat: gergegi kesinlestirme

860 medar olmak: sebep olmak

8! ari-i ehemmiyet: dnemsiz

862 firkete: toka

cib-i vesaik: cepte bulunan kanitlar

&

85

°

)

86.

@



110 | Sevda Pegsinde

Ug sigara ucu daha buldum. Bu uglardan yalniz birinin nevi, rengi
baska idi. Yine bir ¢cam altina oturdum. Mektup pargasini sigara
uglarm, firketeyi bir siraya dizdim. Ithamnamemi tanzim igin bu
ti¢ nev seyin siibut-1 hakikate kabiliyet-i delaletlerini mugikafane®¢*
tetkike giristim. Mektubun kagidi zevcemin kullandigi kagit
nevinden degildi. Elime gegen parga, tabakanin ortasindan kopmus
oldugu i¢in soyle ziyaya karsi tutulunca satirlarin altinda “Royal
Bucks” markasi vazihan®® okunuyordu.

Bu markay1 duyar duymaz Sermet Bey’in benzi derhal
ucuverdi. Ellerinde hafif bir rase peyda oldu. Miihtez bir sada-y1
teesstir®® ile sordu:

— Zemini piiriizlii gibi, biraz seker renk®’ bir Ingiliz kagidi
degil mi?

— Evet, tipk1 dedigin gibi...

Sermet Bey beynini iki avucu arasina alip birkag¢ defa sikarak
hél-i tabii-i daimisine®® nazaran simdi biraz blytimis gibi
duran gozleri, Oniinde sabit bir noktaya dikilmis bir tefekkiir-i
muzdaribane®® ile:

— Zevcini nafile itham etmigsin. Bu haber verdigin marka
ayniyla refikamim kullandigi mektupluk kagitlarin markasidir.
Beyoglu’ndan kutu ile kendim alip getiriyorum. Cani-i hakiki simdi
anlagildi. Aynimur artik tamamiyla beraat etti.

— Acele etme birader. Yazi tamamiyla Ayninur’un yazisi... Bir
miisabehet-i katiye®” ile onun yazisi. ..

— Bu iki kadinin hatlar1 yekdigerine ne dereceye kadar
miigabihtir, simdiye kadar tetkik etmedim... Fakat bu cihetin tayini

84 mugikafane: inceden inceye

85 vazihan: agik¢a

866 sada-y1 teessiir: izlintiilii bir ses

seker renk: sariya ¢alan beyaz renk, krem

868 hal-i tabii-i daimi: dogal hal

869 tefekkiir-i muzdaribane: ac1 ¢ekerek diisiinme
870 miisabehet-i katiye: kesin benzeyis

867
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kolay... Simdi sana soracagim iki suale verecegin cevaplar ile
hakikat katiyen taayyiin edecektir... Ciinkii zevcemin pek seyrek
olarak kullandigi sigaralar sigar®’' renginde ince ve gayrimaktu
hanim sigaralaridir. Buldugun uglarin i¢inde boylesi var mi1?

Nezihi Bey birdenbire yerinden firladi. Tedbirsizlikte
bulunmus olmaktan miitevellit bir tavr-1 nadimaneyi®”? andirir
surette igret sofrasi etrafinda bir iki defa dolastiktan sonra gelip iki
elini refikinin omuzlarina dayayarak:

— Birader netice-i tedkikatta tebeyyiin edecek hakikat
ikimizden birinin hayati tizerinde ihtimal ki kati ve miihlik®”
bir tesir gdsterecektir. Fakat iste bir kere basladik. Bunu yarida
birakmak artik kabil olamaz. Evet, sigaralardan biri yaprak sigarasi
renginde ince hanim sigarasi ucu...

Bu ifsa-y1 mihim {izerine birer tefekkiir-i elim ile kaslar
catildi. Bir miiddet siik(inetle gecti. ikisi de hamusane kadehlerini
doldurup igtiler. Bicare Sermet o kadar sasird1 ki irat edecegi ikinci
suali tamamiyla unuttu. Bu esnada gazinocu geldi. Siseyi, mezeleri
tazeledi. Nihayet Nezihi Bey dedi ki:

— Bu sigara ucu zevcenin miicrimiyetine kati bir delil olamaz.
Ayni sigaray1 baska biri de igebilir.

— Teselli istemem... Neticeye kadar kemal-i cesaret ve
metanetle yiiriiyecegiz. ..

— Evet, bu azmimiz katidir. Bu vesaiki simdi birlikte dogrudan
dogruya tetkik edelim.

Nezihi Bey, elini ceketinin yan cebine sokarak iizeri sari
markali koyu neftl mesinden bir ciizdan ¢ikardi. Bunun gdziinden
bir kagit alarak:

— Iste birader, bahsettigim mektup pargasinin asli. ..

871 sigar: yaprak sigarasi, puro
872 tavr-1 nadimane: pismanlik tavri
83 miihlik: helak eden
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Sermet Bey hemen kagidi ¢ekti. Fenerin ziyasinda uzun
uzadiya tetkik ettikten sonra:

— Yaz1 zevcemin hatt-1 destine®” benziyor. Fakat katiyen odur
diyemem...

Nezihi Bey yumrugunu sofraya vurarak:

— Iste senin tereddiit gdsterdigin bu hususa ben katiyetle
hikkmedebilirim. Bu yaz1 zevcemin yazisidir... Senin su
tereddiidiin, hiikmiimdeki isabete daha ziyade kuvvet hatta katiyet
veriyor... Sen “Bu yazi katiyen zevcemindir.” diye idin o zaman
ben hiikm-i evvelimi ihtiyatla telakkiye liizum goriir idim... Senin
bu tereddiidiinle de Ayninur’un miicrimiyeti tezahiir ediyor.

— Kardesim, mevkiimiz pek nazik... Helecana, teessiire
maglubiyetle amiyane hiikiimler verivermekten ictinap edelim®”.
Bu hatt1 ben zevcemin yazisina pek benzetemedim. Dogrusu bu...

— O halde felaket piyangosu bana ¢ikiyor demektir. Ciinki
zeveen Seza Hanim’in medar-1 ithami olabilecek ortada bir sigara
ucu var. Bu o kadar katiyeti haiz bir delil degildir. Fakat su yazi
Ayninur’un olmak itibarryla miicrimiyeti emrinde hi¢bir gline siiphe
ve tereddiide mahal birakmiyor.

— Her ne suretle olursa olsun kati hiikiimler vermekte pek o
kadar acele etmeyelim. Heniiz tetkikatimizin bidayetindeyiz... Bu
ilk zanlarimiz1 altiist edecek kim bilir daha ne gibi ahvale miisadif
olacagiz?

— Evet, birbirimizi ihtiyata davete ugrasalim. Teselliye
yol arayip duralim. Simdi mizan-1 felaketin bir kefesinde sen
oturuyorsun, digerinde ben. Hangimizin nuhuset-i talihi®’¢ agir
basar ise o hufre-i bedbahtiye®” inecek. Digeri yiikselip kurtulacak.
Benim boyle bir gayya-y1 ye’se®”® sukutum i1ztirariyla sen taleb-i

874 hatt-1 dest: el yazisi

875 jctinap etmek: sakinmak, ¢ekinmek
876 nuhuset-i talih: talihin ugursuzlugu
7 hufre-i bedbahti: mutsuzluk ¢ukuru
878 gayya-y1 ye’s: lizlintii kuyusu
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saadete nasil razi olacaksin? Yahut ben ayni sartla temin-ibahtiyariye
nasil tahammiil edebilecegim? Birimizin halas1 digerinin mahviyla
tahakkuk edecek... Garip vaziyet!

— Cidden garip... Fakat bu miskiil vaziyetten kurtulmak i¢in
bir ¢are var...

— Nedir?

— Tahkikatin bundan ilerisine varmayarak ikimiz birden
karilarimizi birakmak...

— Bu sevap®” bir hareket olmaz.
— Neden?

— Ciinki bu iki kadindan biri kiilliyen bigane ise bu masumun
asil glinahkar ile ayni derecede ceza gérmesi nasil muvafik-1 vicdan
u nasfet® olabilir?

— Bu da dogru ama ben bu felaketi o kadar vahim goriiyorum
ki ikimizden hangimiz buna ducar olur ise onun i¢in mahv
muhakkak olacagindan kable’t-tahakkuk®®! bu musibeti beynimizde
miinasafaten®®? taksim ederek tesir-i miidhisini bu suretle taklile®®

bir yol bulmus olmak istiyorum.

— Bu dabir fikir fakat pek miinasip degil. Ciinkii bu felaketi yar1
yartya bolismeye imkan yoktur. Elbette bir giin hakikat meydana
cikacak. Hangimizin zevcesi miicrim oldugu anlagilacaktir. Higbir
hususta hakikatle temin-i saadet kabil olamaz. Hakikatin tezahiiriine
mani olmayalim. Yalniz bu tezahiirden sonra felaketten masun
kalan, musibetdide®* olana son derecede fedakarane muavenetle®®
onu bu vahametten tahlise ugrassin... Buna s6z veriyor musun?

879 sevap: dogru

880 muvafik-1 vicdan u nasfet: vicdan ve insafa uygun
81 kable’t-tahakkuk: arastirma sonucu

82 miinasafaten: yari yartya

83 taklil: hafifletme, azaltma

84 musibetdide: belaya ugramig

85 muavenet: yardim

%
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— Icap ederse son katre-i hunumu®® bu ugurda isar etmek®’
suretiyle s6z veriyorum.

— Oyle ise ver elini... Toka...
— Al elimi... Toka...
— Besa mi®%?
— Besa®®. ..
— Bu besanin iizerine birer tane daha?
— Hay... Hay...
Kadehleri diktikten sonra Nezihi Bey mestane®® bir nazar ile:
— Yasasin besa...
— Yasasin...
— Kahrolsun rakibimiz...
— Gebersin melun...

— Fakat elmasim... Sermet¢igim... Benim i¢in bu besanin da
o kadar hiikmii yok...

— Yoook!.. Dehsetli protesto ederim... Sarhos mu oldun?
Simdi besa deyip de iki lakirdidan sonra sdziinii geri almak... Iste
bu olmaz... “Besa” kelime-i muteberesini bdyle oyuncak ettigini
Arnavutlar duysalar seni kursuna dizerler.

— Azicik... Azicik... Ama pek azicik sarhos oldum... Onu
inkar etmem. Fakat lafimi1 bilemeyecek kadar degil... Simdiye
kadar bir seyim yoktu... Simdi birdenbire ciizi bagima vurur gibi
oldu. Ben besamui geriye almiyorum. Sen benden ziyade sarhos
olmussun ki binaenaleyh®!, binaen ala zalik®? efendim, lafimi
anlamiyorsun...

886 katre-i hun: kan damlasi

isar etmek: akitmak, dokmek

888 “Besa m1?”: Anlastik mi? (Arnavutga)
889 “Besa”: “Anlastik” (Arnavutca)
mestane: sarhosca

binaenaleyh: bundan dolay1

2 binaen ala zalik: bunun igin

88

3

3

890

891
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— Amenna ben sarhos oldum fakat raki ile degil...
— Tuhaf... Ya ne ile? Istakoz salatastyla mi1?
— Hayir... Hayrr...

Sermet Bey elinde tutmakta oldugu mektup pargasini lambanin
ziyasina yaklastirip biraz mestane telaffuzla okuyarak:

— “Zevcimi... Eviadimi... Askima kurban et...” Hah, ben
iste bu birkag kelime ile sarhos oldum... Bu soézleri her defa-
y1 kiraatimde®? bir iki okka i¢gmis kadar sarhos... Hayir, sarhos
degil, berbat oluyorum!.. (yumruguyla masanin iizerine vurarak)
Affedersin Nezihi bu kar1 hangimizin karisi ise hay Allah belasini
versin... Vay kahpenin kiz1 be? Behey kasap kari... Kocana...
Hele o mini mini yavruna nasil kiytyorsun? Karinin kestigi kurban
mekruhtur. Bre imansiz...

(bir daha kiraatle) “Zevcimi, evladimi agkima kurban...”
Behey kaltak! Senin agkina da, {istiine de, basina da!..
En alt satira gegerek:

— “... Intizaren zavalli adam aldatildigini artik his ...~

Hain Kari... Yalan yazmis... Oyle degil mi Nezihi? Sen
aldatildigini hissettin mi?

— Hayarr... Yalmiz siiphelendim...

— Ben de oyle... Aldatildigini hissetmek baska, stiphelenmek
baska... Bunu katiyen hissedeydim yapacagimi ben bilirdim...

— Simdi siiphesi falan kalmadi... Ne yapacagiz?

— Kocasimi, evladini agkina yani sevgilisi beyefendiye kurban
eden bir kadina ne yapmak lazim gelirse onu yapacagiz...

— Dur bakalim, bu cinayet sevgili hanmimlarimizdan biri
iizerinde takarriir etsin...

— Ay cinayet Seza yahut Ayninur’un {izerine tebeyyiin etmekle
cezanin nevi degisecek mi?

893 defa-y1 kiraat: okuyus
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— Kim bilir? Ne halt edecegimi biliyor muyum? Bdyle raki
masasi basinda atip tutmak kolay ama ben meseleyi pek miigkiil
buluyorum. Senin kendi karin i¢in tayin edecegin cezayi belki ben
benimki i¢cin begenmem... Hafif yahut agir bulurum...

— Zevcini, ¢ocugunu aski ugruna kurban eden bir kadin i¢in
tayin olunacak en agir ceza su cinayetin biiylikliigline nazaran hafif,
ahaf®* kalir.

— Isin iginde belki esbab-1 muhaffife veya miiseddide® vardir.

— Sagmalama birader... Sen bu meselede esbab-1 muhaffife
kabul eder misin?

— Kim bilir? Isi katiyetle bilemiyoruz... Bu bdyle sarhos iken
karar verilecek bir keyfiyet degildir.

— Su elimize gegen mektup pargasindan daha kati bir vesika
ne olabilir?

— Nezihi, ben karimi ¢ok severim... Simdi su sarhoslukla
alimallah misk gibi gdziimde tiitiiyor... Seza sen bu hiyaneti
isledinse ben seni hangi cezaya ¢arpayim hain kar1?

— Benim zevceme karsi hissettigim diiskiinliigli tarif icin
sevgi, muhabbet, ask sozleri pek kuvvetsiz kalir. Bunu adeta sedit
bir cinnetten baska bir sey ile izah edemem. Iste bunun igindir ki
onu carpacagim cezanin siddeten bu muhabbetimin azametiyle
miitenasip olmasini arzu ediyorum.

— Cezanm tayininden evvel cinayetin katiyen siibutu elzemdir.

— Siibut-1 cinayet i¢in daha ne istiyorsun? Elindeki kagit
pargasi o vesika kafi degil mi?

— Ben bu hatti zevcemin yazisina benzetemiyorum... Bu
emirde acele islenecek en ufak bir hata pek biiylik felaketlere...
Nedametlere sebep olur. Oniimiizde meydan var iken diisiinelim. ..

— Sen sarhos oldun. Fikrini degistirdin. Deminden bdyle
sOylemiyordun...

84 ahaf: ¢ok hafif
895 esbab-1 muhaffife veya miiseddide: agirlastiran veya hafifleten sebepler
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— Hayir, degistirmedim... Cinayetleri tebeyyiin ederse
karilarimiz1 balta ile gebertelim... Fakat bir kagit parcasi... iki
sigara ucuyla evlat sahibi bir zevcenin idamina hitkkmolunamaz...
Ictikce kalbimde bu iki kadina kars1 nihayetsiz bir sefkat uyaniyor. ..
Kendilerini soyletmedikge aleyhlerinde bir hiikiim veremeyecegim. ..
Kanun-1 adalet boyledir. Evvela caniyi soyletirler. Hiikmii sonra
verirler.

— Ya itiraf-1 ciirm ederlerse®¢?
— O vakit baska... Buna akan sular durur...

— Sermet Bey kardesim... Bu yazinin zevcem Ayninur’un
hatt1 olduguna katiyen hiikmediyorum. “Royal Bucks” isaretinin
de zevcen Seza’nin kullandigi kagidin markasi oldugunu sen tasdik
ediyorsun. Yazi benimkinin... K&git seninkinin... Artik sen su
cinayeti bu iki kadin arasinda istedigin gibi taksim et...

— Yazi zevcenin hattt oldugunu sen suret-i katiyede iddia
ediyorsun. Bu mesuliyet sana aittir. Bana kalsa bu yaziy1 asil
zeveenin yazilartyla uzun uzadiya mukayese ve tatbik ederim...
Hatta bu hususta ehlihibreye®’ miiracaattan geri durmam... Zevcem
Seza’nin aleyhine bir delil addeyledigimiz “Royal” markasina
gelince... O fabrika, bu kagidi yalniz bizim i¢in ¢ikarmryor ya? Bu
satilik bir mal. Omer de istira edebilir®®, Zeyd de... Bunda da ben
o kadar bir katiyet géremiyorum.

Nezihi Bey elini yine clizdanina sokarak:
— Tetkik edilecek bir vesika daha var...
— Nedir?

— Bulunan firkete...

— Hah sahih... Deminden sana soracagim ikinci sual bu idi.
Saskilikla unuttum. Zevcemin kullandig: firketelerin rengi siyah
degildir.

86 jtiraf-1 clirm etmek: su¢unu itiraf etmek
897 ehlihibre: bilirkisi
88 jstira etmek: satin almak
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— Bu firkete de siyah degil.

— Ya ne renk?

— Iste!

Nezihi Bey firketeyi uzatinca Sermet Bey miithis bir sey

gOrmiis zannolunacak tevahhugla®” iki adim geriye ¢ekilerek:

— Evet... Iste koyu kumral renkli... Seza’nin firketelerinden
biri... Yiiregim ne kadar carpiyor... Dizlerim titriyor. Diisecek gibi
oluyorum... (kafasint yumruklayarak) Ah ben ne sagkin herifim.
Cinayeti miiberhen®® bdyle bir kari lehinde esbab-1 muhaffife™!
artyorum...

Nezihi’ye dogru yiirliyiip elini uzatarak:
— Ver su menhus firketeyi iyice muayene edelim.

Firketeyi alir. Fenerin ziyasina tutar. lyice tetkikten sonra
burnuna gotiiriip baygin baygin istismamla®*:

— Zevcemin kullandii Parfiim Ideal kokuyor. Firkete bu
rayihay1 adeta massetmis’... Bana dyle geliyor. Seza’nin saglarini
kokluyorum zannediyorum. Ben bu 6pmeye kiyamadigim saclari
simdi didik didik yolacagim, 6yle mi? Ah melun kari, ah! Hiiviyet
nisanelerini boyle camliklara sacarak kimlerle sevisip oynastin?
Beni, senin icin ¢ildiran zevc-i mesruunu, bir melekten masum
yavrucugunu kimbilir yabanin hangi katirina, hangi itine kurban
ettin? Ya Rabbi, ya Rabbi, erkegi kadina bu kadar maglup bir
hilkiyette yaratacaktin da nev-i nisaya bu televviinii’™, bu zaafi, bu
hercailigi, bu kahpeligi nigin verdin?

Sermet namiitenahi bir yeis ile refikinin dniine diz iistii oturup
aglaya aglaya basini onun dizleri iizerine koyarak:

89 tevahhus: tirkme

%0 miiberhen: ispatl

21 esbab-1 muhaffife: hafifletici sebep
%2 jstismam: koklama

% massetmek: emmek

94 televviin: sebatsizlik, doneklik
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— Kardesc¢igim Nezihi... Artik hakikat tebeyytin etti. Miicrim
olan benim karimdir... Kagidin markasi, sigara ucu, nihayet
bu firkete... Evet, iste bu li¢ vesikanin delalet-i katiyeleriyle
hakikat anlasildi... Cani odur. Seza’dir, zevcemdir... Yalniz
mektup parcasiin hattinca bir igtibah kalmigti. Simdi kaviyen
hiikmediyorum ki zevcem bu kagidi miimkiin mertebe hattini
tagyiren yazmustir... Bu vesaikin Heybeli’nin ¢amliklarinda
bulunmasi da Seza aleyhine bir delil degil midir? Siz Biiyiikada’da
oturuyorsunuz. Ayninur’un asigi neden gelsin de muhabbetnameyi
baska bir adada yirtsin?..

— Evet, bu cihet zaten benim de aklima gelmisti... Fakat yazi
zihnimi bozuyor...

— Yazi dedigim gibidir... Buna emin ol... Ayninur nazarimda
tamamiyla tebriye etti®®... Ey birader, felaket bana ¢ikti. Simdi
bunun garesi?

— Besay1 unuttun mu? Birbirimize muavenette feda-y1 hayata
kadar varacagimiza s6z vermedik mi?

Aglayarak:

— Verdik. Lakin ne para eder?

— Nigin?

— Zevcem tarik-i iffetten udul ile beni de, cocugunu da agkina
kurban etmis... Nasil ise suret-i vazihada ben bunun farkina
varamamigim. .. Vara idim bugiin o kadin zevcem bulunmayacakti...
Fenalik bir kere vuku bulmus... Simdi besa ile ve senin
muavenetinle bu leke nasil temizlenir? (eliyle basint sikarak) Ah,
beynim yaniyor... Bu felaketin an-1 vukuunda isi anlayabileydim
ya kariy1 birakirdim veya diger muvafik bir suretle hareket ederek
namusumu kurtarirdim. Fakat simdi is 0yle degil... Ben bu leke
ile aylarca yasamigim. Fenalik eskimis, miizmin olmus. Zevcemi
istifras eden” bir erkek sokakta, orada, burada tesadiif ettik¢e bana

%5 tebriye etmek: zan altindan kurtulmak, aklanmak
%% jstifrag etmek: yatagina almak
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o melun nazar-1 istihzasiyla bakmis. Zevcesi agus-1 ahire®”’

diisen
bir kocanin gafletinden, hamakatinden daha acikli bir diinyada ne
vardir? Evet, intikam intikam... Nezihi, intikam... Bu felaketi, bu

908

ar1 tathir®® igin senin ilk sdyledigin ¢areden gayrisi nafiledir... Ug

kursun. .. Ikisi onlara, biri bana...

— Haklisin. Ben bu regeteyi ne kadar saat-i elime gegirdikten
sonratertip ettim. Bir tetebbu-y1 medid®® mahsuliidiir. Fakat hanimin
as1g1, o menfur herifi nasil kesfedecegiz? Nerede bulacagiz? Boyle
seyler sicagi sicagina olursa olur.

— O menhusun tayin-i hiiviyeti i¢in bulunmus bir vesika yok
mu?
— Iste su sigara uglari... Bunlar da onun ictigi sigaralar olmak
muhtemel...
Sermet bu uglar tetkik ederek:

— Birinci nev zivanasiz’'® kalip sigarasi... Bundan ne
kesfolunabilir? Her tiitiinciide satilir. Bunu herkes igebilir...

— Ekseri tiitiinciilerde bulunur. Fakat herkes igemez. Bir
mabhallede birinci nev i¢enlerin adetleri mahdut hatta malumdur da
diyebilirim.

— Bir sigara ucundan bir asik kesfetmek dogrusu zor mesele.
Artik bu kadar uzun tetkik ve tetebbua ne vakit var ne de bende
tahammiil. ..

— Bir karyede birinci nev igenlerin aded-i nisbisini®!' ben
ancak yiizde bes addedebilirim.

— Bundan ne ¢ikar?

7 agus-1 ahir: bagka kucaklar

98 tathir: temizlemek

9 tetebbu-y1 medid: ¢ok uzun siiren derin arastirma

°19 zivana: sigaranin bir ucuna gegirilen kisa karton borucuk
911 aded-i nisbi: oran
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— Ne cikacak... Yiiz kisi i¢inde doksan besini daraya ¢ikarip
yalniz besini tetkik icin ayirmak, kesf-i hakikate o nispette
takarriip®'? demektir.

Nezihi Bey sigara u¢larindan birini alarak:

— Iste sigaranin ucu ve (parmagiyla géstererek) suraya kadar
agizhiga girmis. Bak bak, agizligin kenar1 oraya yer etmis. Besbelli
gorliniiyor. Her agizligin kalibrisi birbirine miisavi degildir.
Kuturlar1®®® hep birbirinden ciizi kiilli farklidir. Simdi bes on agizlik
icinde bu sigaraya gecirilmis olan1 kesfedebilirim... Haftalarca bu
delaili tetkikle ugrastim.

— Pek ince diisiinmiissiin kardesim ama bu kadar hurda
taharriyata, tetkikata vakit yok diyorum sana...

— Garip bir tesadiif yardimiyla iste bu sigara ucundan o herifi
kesfetmek taht-1 imkana girebilir.

— Uzun is kardesim... Uzun is. Mesele sabaha kalmamali.
Bu gece halledilmelidir. Gafilane bu ar1 yiiklenerek aylarca vakit
gecirmigiz. Fakat bile bile bir saat tahammiil getirmeme imkan
yoktur. Mektup pargasini, sigara uclarini, firketeyi biitiin bu vesaiki
bana ver...

— Ne yapacaksin?

— Bu delaili ortaya dokerek silahla zevcemin iizerine
ylirliyecegim. Ya biilbiil gibi sdyletecegim ya gebertecegim.

— Pekala edersin, bdyle vahim namus meselesinde zaaf
gostermeye gelmez. Ayninur’un cinayeti tebeyyiin ede idi benim
kararim da oldiirmek ve Olmekten baska bir sey degildi. Bunu
sana simdiye kadar ¢ok defa izah ettim. Bu mesele-i vahimede
birbirimize karsi gosterecegimiz muavenet ahz-1 sara’* tesvik,
tesciden®” bagka ne olabilir?

°12 takarrtip: yaklagsmak
913 kutur: ¢ap

14 ahz-1 sar: intikam alma
915 tegci: cesaretlendirme
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Sermet Bey vesaiki cebine koyduktan sonra:
— Sen bu aksam nereye gideceksin?

— Biiyiikada’ya... Sen zevcenle biiyiik bir giirtiltii ¢ikaracaksimn.
Bu aksam sizin evde bulunmak istemem. Bdyle bir macera-y1 elim?'®
esnasinda hanede bir yabancinin viicudu fazla bir sikinti olur.

— Peki bu reyini kabul ederim.

— Fakat sabaha kadar ben meraktan oliiriim.

— Aman 6lme. Birbirimize muhtaciz.

— Netice-i hali bir dakika evvel anlamak isterim.

— Eger yarin bir katil olarak tevkif edilmez isem hikaye-i
macera i¢in sana kendim gelirim. Buna da imkan olmazsa mutlak
kisacik bir tezkere olsun yazarim.

Bu karar tizerine ayrilirlar.

X

Nezihi Bey o aksam Biiyilikada’daki hanesinde mahuf, miithig
riiyalar ile memlu®' bir leyle-i hab”'® gecirir. Kéh Sermet’i elinde
silah-1 intikamla, al kanlar icinde yatan Seza ile asiginin cesetleri
arasinda gorerek istifsar-1 hakikat icin arkadasina yaklasmak ister
fakat korkun¢ ismizazlarindan®”® bagka bir cevap alamaz. Kéah

zeveesi Ayninur’u dildadeleri®®

agusunda yakalayarak balta ile
iizerlerine saldirir. Ddsegi iginde ¢irpia ¢irpina biiylik 1stirapla

sabahi eder.

Zevg zevce karsi karsiya sabah kahvesi icerler iken Ayninur
Hanim bir lisan-1 sikayetle:

%1 macera-y1 elim: acikli macera
17 memlu: dolu

918 ]eyle-i hab: uyku gecesi

1% ismizaz: tiziintiild yiiz ifadesi
920 dildade: asik
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— Bey, rica ederim bu kadar ¢ok isret etmeyiniz. Gece dosekte
sayiklaya sayiklaya, haykira haykira kendinizi oradan oraya
atiyorsunuz. I¢ime adeta korku geliyor...

— Diin aksam Heybeli’de Sermet Bey’le beraber idik... igkiyi
biraz fazla ka¢irmisiz... Fakat Aynmurcugum doseklerimiz ayri.
Benden ne korkuyorsun?

— Ayri olsun. Gece uykusunda sdylenen, haykiran, didinen
bir erkekle bir odada bulunmak benim gibi bir sinirli kadin igin
kolay midir? Sermet Bey’le ne vakit bulusursaniz boyle korkiitiik
oluyorsunuz. Cocuk gibi birbirinizi azdirtyorsunuz alimallah...

— Yalniz biz mi birbirimizi azdiriyoruz? Ya Seza Hanim’la siz?

Ayninur Hanim zevcinin bu sual-i gayrimuntazirina®' biraz
istigrapla cevap vererek:

— Seza ile biz birbirimizi nasil azdirabiliriz? Kadin kism1 isret
etmez, bir sey yapmaz...

— Evet... Evet, kadin kism1 bir sey yapmaz. Ah siz ne zalim
meleklersiniz! Ne kabahatli masumlarsiniz!..

— Kabahatli mi? Ne yapiyoruz bey?

Nezihi Bey, zevcesinin beline sarilmak i¢in atilir. Fakat kadin
bir seri hareketle kendini kurtarir. Biraz da surat1 asar.
Bey latifegine®”* bir tavr-1 infial®* ile:

— Iste bak, kendini ne sevdirirsin ne oksatirsin... Bundan
biiyiik kabahat mi olur?

— Her sey yarasigiyla, sirastyla olmali.

— Seni doya doya sevebilmemin yarasigi, sirasi acaba ne
vakittir, bilmiyorum ki!

— Canim, birbirimizle daha diin evlenmis bebecikler degiliz
ya?

21 gual-i gayrimuntazir: beklenmedik soru
922 latifegline: sakact
92 tavr-1 infial: glicenme tavri



124 | Sevda Pesinde

— Seni deragus saadetine nailiyet’ i¢in yeniden bebecik
olmam m1 lazim gelecek? Ayninur, miisaade et, o pembe giizel
yanagindan bir Opiiciik alayim... Vallahi kag zamandir igim titriyor.
Basin goziin sadakasi olsun.

Ayninur Hanim kulagini oda kapisina vererek:

— Bakiniz, bakiniz, agagida bir giiriiltii var. Ne oluyor, gidip
anlayayim.
925

Hemen firlar. Kaybolur. Nezihi Bey istiha-y1 buse’® ile agzi
sulanmig, mudhik?®®, feci bir vaziyet-i hasiranede®”’ dyle kalakalir.
Zevcesinin arkasindan kosarak bir metbu-y1 zalimin®® vergisini
vermekten imtina eden®?’ haraggiizarina kars1 gosterecegi canfersa’™,
tazyikiye®! miisabih bir siddetle Aynmur’u hirpalaya hirpalaya,
dove dove harac-1 mesru-1 zevciyetini®*? tahsil etmek ister. Fakat
daha fena bir dirliksizlige diismek tehlikesinden igtinaben®** buna
da bir tiirli cesaret edemez.

Zevcesinden gizlice intikam almak igin ats-1 sevdasini®** bagka
kadinlar ile teskin etmek hevesine diiser; bu yolda tatmin-i hissiyat
edebilecegi®® yerleri dolasir. Fakat bu pis menzile-i sehvette®*
hevesatini, hissiyatin1 siiriindiirmekten igrenir; kazip®’, mugfil
tirli sozler ile hemen agusuna atiliveren sehlii’l-vusul®® o boyali

2 nailiyet: kavusma

%% istiha-y1 buse: Opme istegi

926 mudhik: giiliing

77 vaziyet-i hasirane: ziyan durumu

28 metbu-y1 zalim: zalim hiikiimdar

2 imtina etmek: kaginmak

9% canfersa: can dayanmayacak kadar

#1 tazyiki: baski

932 harac-1 mesru-1 zevciyet: evliligin yasal alacagi
3 jctinaben: kaginarak

94 ats-1 sevda: sevda harareti, sevdaya susamiglik
% tatmin-i hissiyat etmek: duygularini tatmin etmek
%% menzile-i sehvet: sehvet evi

7 kazip: yalanct

938 sehlii’l-vusul: kolay elde edilen

G

&

G
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kadinlardan teneffiirle®*® kagar; Ayninur’a karsi olan siddet-i arzu
ve sevdasi siikiinete bedel birkag derece daha izdiyat bulmus®® bir
nedametle gelerek yine zevcesinin nasiye-i istigna ve taanniidi®!
ontinde serfiiruyu®? bir hazz-1 bimisl®* addederdi.

Kanun bir kadin1 bir erkege veriyor. “Al iste bu senindir” diyor
fakat Gtesine karismiyor. Alem-i samimiyet-i zevciyette® kadin
serkeslik’" eder, bu memlukiyetini tanimaz, vergilerini itadan’¢
imtina gosterirse bu davaya bir hiikiim tayini miigkiil**’ oluyor. Bu
nev ihtilafat®*® ekseriya zevceynin® hiicre-i hususiyeleri®*® duvarlar
arasinda mektum®! kaliyor. Erbab-1 tesriden®? herhangisi buna bir
care bulursa Nezihi Bey nazarinda, namina en biiyiik bir heykel-i
tazim®? dikilmeye seza goriilecek kimse iste bu zat olacakt.

Acaba Sermet ne yapt1? Zavalli Sermet... Su anda ellerini
zevcesinin hun-1 hayatina boyamis bir katil menzilesine indi mi?

Saate bakti, li¢li geciyor. Hala refikinden bir haber yoktu.
Nezihi Bey elim bir intizar ile bir miiddet yatak odasinda gezindi.
Sofaya ¢ikti. Bir hayli de orada dolasti. igi igine sigmiyordu.
Giyindi, bahgeye indi. Her tarafi devrettikten sonra yesil boyal
tahta kanepeye oturdu.

% teneffiir: nefret

%0 jzdiyat bulmak: artmak

41 nasiye-i istigna ve taanniid: inat¢1 ve nazli yiiz
42 gerfiiru: bas egme

3 hazz-1 bimisl: benzersiz bir zevk

4 dlem-i samimiyet-i zevciyet: evliligin samimi hayati icinde
serkeslik: dikbaslilik

% jta: vermek

7 miiskiil: zor

48 ihtilafat: anlasmazliklar

9 zevceyn: kari koca

% hiicre-i hususiye: yatak odasi

mektum: gizli

%2 erbab-1 tesri: hukuk¢u

3 heykel-i tazim: hiirmet heykeli

94;

&

&

95
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Artik beklemeden bast doniiyordu. Nihayet Sermet Bey’in
usagl Mustafa elinde bir mektupla goriindii. Hizmetkarin halinde,
hanelerinde katl facias1 vukuuna delalet edecek bir eser-i matem®*
yoktu. Mustafa giiliiyordu. Nezihi Bey dayanamadi, sordu:

— Beyefendi nasil?

— Cok siikiir gecistirdi.

— Neyi gecistirdi?

— Aksam c¢ok i¢mis. Midesi bozulmus. Bir bulanti, bir
istifrag®>... Arkasindan bir tertip pilig.

— Ulan pili¢ degil setli¢®®. ..
— Hah iste o karin agrisi... Sabahleyin limonlu c¢orba...
Sarhosluk rahatsizlig1 bu, ne olacak, geldi gecti...

— Aksamdan hanimla hig patirtt etmediler mi?

— Nasil etmediler? Ettiler... Odalarinda ¢ok bagirigma,
¢igirisma oldu. Allahualem®” ama beyefendi yatmiyor, dupduru
oturup sabahacak mani ¢agirmak istiyordu. Hanim ona miikemmel
bir zilgit, bir isparta verdi®®. Ne yapacak? Kuzu gibi uyudu. Bizim
beyefendi, hanimdan korkar. Bir mektep g¢ocugu hocasindan
nasil yilarsa iste dyle 6di kopar. Onun kalibina, kiyafetine, pos
bryiklarina aldanmayiniz, hanim bir yol bagirincak o kedi gibi
oldugu yere siner. Bizim Anadolu’da bdyle degildir. Karimnin hig
lafi olmaz. Istanbul’da hangi yere kapilandimsa hiikm ii hiikimeti
hep karilarda gordiim. Efendiler, beyler hig, onlar sifir... Bu sehrin
hanimlari da cogu ciliz ama eeh, yine giizel karilar. .. Bizimkilerinki
gibi tabanlar1 yarik degil... Lakin bir kabahatleri igte suratlarini ¢ok
badanaliyorlar...

— Mustafa... Beyin aksamki bulantist bir tertip setlicle gecti
ise buna c¢ok sasarim.

%4 eser-i matem: matem gostergesi

5 istifrag: kusma

%6 getli¢: karbonatl limonata

%7 Allahualem: Allah bilir, zannederim ki, galiba

8 isparta vermek: (saparta vermek) azarlamak, terslemek, paylamak
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— Gegti efendim gecti, bana inan... Bir seysi kalmadi.
Sabahleyin hanimla balkonda cilvelesiyorlardi. Beyim, bir laf
diyecegim affedersiniz, bizim beyefendinin mezhebi biraz genistir.
Balkonda apagikare haremiyle oynasir. Bu ona yaragir m1 canim?
Kem g6z ile bakanin gozii ¢ciksin. Hani ya su beni sayma ya. Ben
o kapinin kuluyum. Etrafta bir alay bekar var. O karsiki gozlikli
doktor bizim evin i¢ini diirblinle nazariyeye aliyor. Kar1 goriince
bu herif a¢ kurt gibi saldirtyor. Rum kizlart o sokaktan giderken
bunun kapisinin yanindan ge¢gmemek icin on arsin aykiridan
cark ceviriyorlar. Gegende kizin birini kolundan yakalamis, igeri
gecerken zavalli rumyuz imdat diye haykirmig. Komsular yetisip
kurtarmiglar. Bilmem bunlar mektepte zamparalik m1 okuyorlar,
doktorluk mu? Anlayamadim. Bu herif gegenlerde beni cagirdi.
Mustafa, sizin hanim hastalanirsa sakin baska doktora gitme. Beni
cagir. Sinir illetinden Istanbul’da benim kadar anlayan yoktur, dedi.
Ben ona siniri gosterecektim ya. Hani ya yine bir patirtt olmasin.
Terbiyesizlik onda kalsin dedim. Bizim beyefendi bdyle konu
komsu ile dalasmaya pek kizar. Ekmegimi kaybetmemek igin bir
sey demedim. Beyefendi hanima kars1 ne kadar yumusaksa bana
kars1 o kadar serttir. Kendine boyle laflar demeye gelmez. Allah
Omiir versin, sizi de kendi efendimden baska tiirlii bilmedigim i¢in
dertlesiyorum. Yoksa bizim beyefendi evin derdini, illetini disariya
sizdirma diye bana her giin tembih eder. Size sdylenen s6z yine
bende kalmis demektir. Yabanci degilsiniz. Onun i¢in sdyliiyorum.

Dinlemede devam edildikge Mustafa’nin  coskunlugu
bitmeyecegini Nezihi Bey hissetti. Zaten tezkere muhteviyatini
anlamak merakindan da ¢ildiriyordu. Zarfi hizmetkarin elinden
aldiktan sonra:

— Haydi Mustafa, git. Belki beyefendi seni bekler...

— Ona ne siliphe... Cabuk var da gel diye bin tembih etti.
Bu tezkereyi sizden baskasinin eline vermemekligimi done done
soyledi.

— Haydi 6yle ise ugurlar olsun...
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Mustafa, beyi etekleyip ¢ekildi. Nezihi Bey hemen bastonunu
alarak ¢amligin en sapa, kuytu, tenha bir mahalline ¢ekildi. Zarfi

959 960

yirttt. Bir agaca yaslanarak kemal-i istigrabla®® su satirlar1 kiraate

basladi:
“ Kardesim!

Bu sabah sana garip, indi®®' bir felsefe temhit edecegim®®.

[zzetinefisce diistiigiim dereke-i siifliyeyi gorerek bana levmetme...

964

Sozlerimi kemal-i bitarafi®®® ve itidal-i demle®** oku. Ben simdi

bircok nikattaki®®® kanaatlerimi degistirdim. Insanlarin manen

966 %7 en biiyiik rol oynayan sey

ve maddeten itila®*® ve sukutlarinda
tesadiiftiir. Baska degil... Ahlaken ve vaziyet-i i¢timaiyece®s®
yiikselip alcalma nedir? Buna verilecek cevabi kolay sanma, zordur ...
Pek miiskiildiir... Zihinlerimiz, oraya yer eden mugalatattan®®
kurtulmadik¢a dogru bir hiikiimde bulunamayiz. Bir sehrin usul-i
nevinde’™® tanzimi i¢in o eski, dar, egri biigrii ve bazisi ¢ikmaz
yollari, sokaklart nasil imha lazim geliyorsa zihinlerimizi de yeni
ve nafi fikirleri ahze’”" miistait birer mezra hdline getirmek i¢in o
kadim, ¢arptk ¢urpuk ve ekserisinin sonu ¢tkmaz seyleri oradan
birer birer defetmeliyiz. Eski muzir otlar ayiklanmadik¢a bir tarlaya

yeni atilacak tohumlardan iyi mahsul alinmaz.

%9 kemal-i istigrab: biiyiik bir saskinlikla
%0 kiraat: okuma

%! indi: sahsi, kendince

%2 temhit etmek: agiklamak

%3 kemal-i bitarafi: biitliniiyle tarafsiz
%4 jtidal-i dem: sogukkanlilik

%5 nikat: noktalar

%6 jtila: yiikselme

%7 gukut: diisme

%8 vaziyet-i igtimaiye: sosyal durum
%9 mugalatat: yaniltmacalar

7% usul-i nev: yeni yontem

ahz: kabul etme

a

97
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Al insanla  sefil bir insani yekdigerinden kolayca

ayiramayacagiz.  Acaba  ulviyet’; saraylarda, kdsanelerde
£ kuliibelerde, yer

odalarinda hakir, zelil’’® yasamak demek midir? Meselenin kiinhii®”’

miidebdep®™ bir hayat siirmek, siifliye

tetkik edilirse o kdsanelerden kuliibelere, o sefalethanelerden
saraylara nakli icap eden pek ¢ok kimse goriirsiiniiz. Talih denilen
sey her ferdin kiymet ve meziyet-i asliyesine’® nazaran tevzi-i inam

i eltaf etmez’”. Ekseriya zalimleri, miitebasbislar’®®, muvazene-i

1

vicdaniyesini®®' menfaat-i sahsiyesine®? gére tanzim eden adileri

yiikseltir. Su kéhne tabirimi affedersin, felege boyun egmeyenleri,

7983

sahte sasaalardan kacanlari, beninevini®® aldatarak, soyarak,

984

hayvan gibi kullanarak géhrete, servete, rifat-i caha’™ ermek

fenaliklarindan igrenenleri yerden yere vurur.

Cibillet-i beseriye® ulviyet-i hakikiyeden®®® ziyade o kisveye®®
biiriinmiis adilikleri takdire miitemayildir™.

989

Twynet-i ulviye ve adiye®™ erbabi vardir diyeceksin belki. Fakat

rica ederim soyleyiniz, onlar kimlerdir? Insanlar, bazen kemal-i

72 ali: ylice

7% ulviyet: yiicelik

7+ miidebdep: gosterisli

75 siifliyet: algaklik

76 zelil: algak

77 kiinh: asil

78 meziyet-i asliye: gercek erdem

7% tevzi-1 inam U eltaf etmek: nimet ve bagislarini dagitmak
%% miitebasbis: yaltakei

%1 muvazene-i vicdaniye: vicdan dengesi

%82 menfaat-i sahsiye: sahsi ¢ikar

% beninev: insanoglu

8 rifat-i cah: yiiksek makamlar

%5 cibillet-i beseriye: insanin yaradilisi

%6 ulviyet-i hakikiye: gercek yiicelik

97 kisve: kilik

%% miitemayil: egilimli

% tiynet-i ulviye ve adiye: yiice ve adi yaradilish

G
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990 991

nefret ve mezelletle®®® maktele® siiriikleyerek zunun-1 batilalarina®?
kurban ettikleri kimselerin senelerden sonra ulviyet-i insaniyelerini
anlayabilip bu mazlumlarin hatralarin  takdisen®”®  heykeller
rekziyle®®* izhar-1 nedamet ediyorlar®®. Azizim emin ol ki bir giin
beseriyet sinn-i risd-i terakkiye®*® vasil olur®’ ise ealiden®® taniyip
aswrlarca hatira-y1 miibeccelesi®” oniinde boyun egdigi bir¢ok

1000

zalemenin'® ve sahte biiyiiklerin heykelini zemin-i tahkire'™'

skatla'* pamal edecektir'™.

Biiyiikliik, kiiciikliik insanlarin tedenni'® ve terakkiyen'%
olan derece-i teferriislerine'™® bagl izafi'™ bir husustur.
Mine’l-kadim'® insanlar arasinda bir nazariye-i ilmiye, asriye,
ahlakiye, siyasiye, hasili iste oyle bir fikr-i galib hiikiim stirer.
Buna wuymayanlar pek menfur addolunurlar. Maktellere kadar
stiriiklenirler. Asirlardan sonra o nazariyenin modasi geger. Koflugu

71009

anlasiliv. Salikleri'®™ azalir. Bir yenisi zuhur eder. Ayni hal vuku

bulur. Insanlarin terakkiden kalmalarina en biiyiik sebep fikdan-1

90 kemal-i nefret ve mezellet: biyiik bir nefret ve algaklik
21 maktel: 6lim

%2 zunun-1 batila: batil siipheler

93 takdisen: kutsayarak

94 rekz: dikme

9 jzhar-1 nedamet etmek: pismanlik gostermek
9% sinn-i riigd-i terakki: gelisme ve ilerleme ¢agi
%7 vasil olmak: ulasmak

98 eali: gerefli, yiiksek kisiler

9 hatira-y1 miibeccele: aziz hatira

1000 zaleme: zalimler

1000 zemin-i tahkir: agagilama zemini

1002 ygkat: digiirme

103 pamal etmek: ¢ignemek

1004 tedenni: diigme

1005 terakkiyen: ilerleme bakimindan

1006 derece-i teferriis: anlama derecesi

1007 jzafi: degisebilen

1008 mine’l-kadim: eskiden beri

1099 salik: taraftar
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ilm u izanla''® boyle birtakim kor fikirlere saplanmis cehelenin'®"!

terakkiye sai'®'? diger beninevlerini suret-i ahirle'" diisiinmekten
0% wgragmalaridw:. Terakki bir fikirden digerine, bir esastan
obiiriine, bir kaideden dtekine gegmekle, atlamakla olur.

mene

Bu temhidattan'® maksadim, her seyde oldugu gibi felsefede
de takyidi'™®, tevakkufu'®’, bir kaideye, bir fikre, bir nazariyeye
esareti sevmedigimi anlatmaktir. Takalliibat-1  fikriye'*'®
mademki birka¢ aswr evvel menfuren'® idam edilen bir adamin
120 olan fenaat-i fikriyesinin'®' bugiin
gosteriyor, o adami bugiin biiyiikler payesine

bize

o vakit sebeb-i ithami
makbuliyetini'®*
isat ediyor''®, binaenaleyh zaman bize simdi makbul addolunan
bazi seylerin miistakbelen'**

menfuriyetleri'®® hakkinda bir ders veriyor, demektir. Bu nazariyeye

olacak ihtimal-i metrukiyet ve

gore bugiin liigat kitaplarimizda mukayyet'** gordiigiimiiz “vicdan,
istikamet, iffet, namus vesaire gibi kelimelerin manalari, kuvvetleri,
1027 jstikbalde kiilliyen degiserek, mesela bildigimiz
128 siginarak irtikdap

miieddalart
simdiki namus kelimesinin viisat-i manasina

1010 fikdan-1 ilm u izan: bilim ve dogruyu kavrama yetenegini yitirme

1011 cehele: cahiller

1012 gai: galisan

1013 suret-i ahir: baska sekil

19 men: engelleme

1015 temhidat: agiklamalar

1016 takyit: baglanma, kayit altinda kalma

1017 tevakkuf: durma, saplanip kalma

1018 takalliibat-1 fikriye: diisiincelerin degismesi
109 menfuren: nefretle

1020 gebeb-i itham: suglanma sebebi

1021 fenaat-i fikriye: diistince kotiligii

1022 makbuliyet: uygunluk

1023 jsat etmek: yiikseltmek

1024 miistakbelen: gelecekteki

1025 jhtimal-i metrukiyet ve menfuriyet: terk edilip nefret edilme olasiligi
1026 mukayyet: kayith

1027 miiedda: anlam, kavram

1028 viisat-i mana: anlam genisligi
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1929 namussuziuklara, helal seklinde icra olunan sirkatlere,

edilen
biiyiikliik suretindeki kiiciikliiklere ihtimal birakmayacak mertebede
biitiin meani-i elfaz'®® hasr ii kasr edilecek'™, bugiinkii kelime
hokkabazligi, mantik kurnazligi altinda viisat bulan bazige-i
igfale'™? arnik imkan birakilmayacaktr.

1033

1034 1035
s

takviyeye
ugrasiyorum. Ciinkii benden isitecegin bir soz kéhne fikirlerle memlu
o sade kafanda bir top tarrakasi'® tesir-i sedidini gosterecektir. Bu
sadmeye'®" karsi dimagini tembihen'™® hazirliyorum. O soz iste

Nezihi, su mesrudatimla'®®® zihnini tahkime

budur: Aman metanet!'"®® Zevcem itiraf-1 ciirm eyledi'®. Ben onu

affettim...”

Bu son ciimleyi kiraati akabinde Nezihi Bey kemal-i
teesstiriinden bulundugu yere arkaiistii upuzun uzandi. Elindeki
mektubu hiddetle sikarak gozlerini yumdu. Gerinir gibi ellerini
ayaklarint oraya buraya uzatti. Kivrandi kivrandi. Yeis ve
istigrabindan biitiin kuvvet-i hangeresiyle'™ bagirmak istedi.
Nihayet kendi kendine sdyle soylenmeye basladi:

— Vah zavalli Sermet! Bedbaht ¢ocuk!.. Diin aksam neye
karar verdik. Bak sonra sen ne halt yemissin! Mademki karini
affedeceksin. Bu can sikict mukaddimelere, bu kirli felsefelere
ne lizum var? Namus kelimesinin birka¢ asir sonra agyarini mani

1929 jrtikap edilmek: girismek

1030 meani-i elfaz: sozlerin anlamlart

1031 hasr {i kasr edilmek: eksiltip kisaltmak
1032 bazige-i igfal: aldatma oyuncagi

1033 mesrudat: sdylenenler

1034 tahkim: gliclendirme

1035 takviye: destek verme

1036 tarraka: glimbiirtii

157 sadme: sarsinti

1038 tembihen: uyararak

1039 metanet: dayan

1040 jtiraf-1 clirm eylemek: sugunu itiraf etmek
1041 kuvvet-i hangere: girtlak giicti
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ve efradini camiiyetle!®? kesbedecegi!®* rikkat!®** ve Kkatiye-i
manay1'** simdiden kendine bir mazeret seklinde géstermek bana
suurundaki'®® ihtimal-i ihtilalden'®” bagka bir sey irae etmiyor!®®,
Bicare cocuk, acaba sen hakikaten bozdun mu? Cildirdin mi1?
Zevceni katle bedel af ha! Ve mine’l-garaip'®... Karmn fuhsa
sapitmis, sen insanlarin ulvisinden, siiflisinden bahsediyorsun.
Boynuzlusundan dem vursan biraz miinasebet alir... Biiyiik
sOyletme ya Rabb’im. Biiyiik sdyletme... Su insanlar yapacaklari
fenaliklar1 iyilik namma vaftiz ederek'™® yapmayip da hakikat-i
itirafla yapsalar ne olur? Vah vah sasirmis, bigcarenin fena halde
zihni bulanmis... Ne dedigini bilmiyor...

Kiraatine devam eder:

“Zevcemi katlede idim, simdi meydanda bir mezar, bir 6ksiiz,
sefil bir zevg gormekten baska ne karim olacakti? Bu nakabil-i
telafi'™" hiisran'®?, biiyiik bir haz midir? Bir dakikalik lezzet-i
intikam ugruna zevce, evlat, aile ve bunlarin tazammun ettigi'*>

hep o biiyiik saadetler feda edilir mi?

Medeni, uslu, akilli addedilen insanlar arasinda hiikiimferma'*>*

oyle garip fikirler, adetler, vahsetler vardw ki bunlarin aksine
hareket ddeta cinnet sayilir. Fakat asil mecnun boyle gérenekten
ibaret bulunan tuhafliklart  bilamuhakeme'  icraya nefsini

1042 agyarini mani ve efradini camiiyet: ne eksik ne de fazlasi olan, artisi eksisi
olmayan, tam karsilik

1043 kesbetmek: kazanmak

104 rikkat: incelik

1045 katiye-i mana: anlamin kesinligi

1046 syur: biling

1947 jhtimal-i ihtilal: karigiklik olasilig1

1048 jrae etmek: gostermek

199 mine’l-garaip: ne tuhaf

1050 vaftiz etmek: kutsamak

1051 nakabil-i telafi: onarilmast imkansiz

1052 hijsran: kayip

1053 tazammun etmek: i¢ine almak

1054 hitkiimferma: hiikiim siiren

1055 bilamuhakeme: diisiinmeksizin
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mecbur bilenler midir? Yoksa her hareketlerini mizan-1 akl u
tefekkiire'®® vurmak durendisligini'®’ gésterenler midir? Iste
burast ca-yi  miilahazadir'®.  Insanlart rah-1  terakkiden'*
altkoyan miiessiratin'®® baslicast ddet namina dimaglara yer etmis
miiskiilii'[-izale'®®" birtakim sakimlerdir'®®.

Zamanmmizca  kusva-yr  terakkiye'®®  erisen en  biiyiik

filozoflar cebr ile, siddetle, katl ile temin-i rahat ve saadet'***
kabil olamayacagni ve iyiligi fenalikla istihsale'* tevessiiliin'*®
hakimane bir hareket sayilamayacagint soyliiyorlar. Birbirimizi
muhabbetle, askla, samimiyetle adam etmeye ugrasalim.

Diin boyle diisiinmiiyordum. Bu fikir bana bugtin geldi. Bak nasil
oldu. Diin aksam senden ayrildiktan sonra eve gittim. Revolverimi
parmaklarimin arasinda tetige alarak zevcemi huzuruma celbettim.
Cebimdeki vesaik-i cinayetini'®® ¢ikarp goziiniin éniine bir siraya
dizdim. Bunlarin delail-i vahime ve katiyeleri'®® hakkinda izahata
giristim. Zevcem sapsart kesildi. Miicadele ve inkara mecali
kalmad. Her seyi itiraf etti. Zevceniz hanumin bu iste katiyen duhul
ve giinaht olmadigini, yazi kendinin oldugunu fakat taninmamak
icin tahrife ugrastigini cihetle biraz baska suret alarak iste bundan
dolayr Ayninur Hanim’in dest hattina'® benzemis bulundugunu
anlatti. ‘Haydi hazir ol, seni oldiirecegim!’ dedim. Ufak bir
bayginlik gecirdikten sonra:

1056 mizan-1 akl u tefekkiir: diistinme ve akil terazisi
157 durendislik: ileriyi diisiinebilme becerisi

1058 ca-y1 miilahaza: dikkatlice diistiniilecek yer

1059 rah-1 terakki: ilerleme yolu

1060 myjessirat: etkiler

1061 miigkiilii’l-izale: ortadan kaldirilmasi zor

1062 gakim: yanlig

1063 kusva-y1 terakki: gelismede en son nokta

1064 temin-i rahat ve saadet: rahatlik ve mutlulugun saglanmasi
1065 jstihsal: elde etmek

1066 tevessiil: bagvurma

1067 vesaik-i cinayet: cinayet delilleri

1068 delail-i vahime ve katiye: kesin ve vahim deliller
1069 dest hatti: el yazisi
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— Peki beyim, ben zaten cezama riza ile itiraf-1 ciirm eyledim.
Bu meselede kabahat yalniz benim degildir. Vaktiyle ben size
imkdan derecesinde her seyi anlattim. Fakat siz anlamadiniz. Bir
kadin bu nev ciirmiinii zevcine karsi benim size yaptigimdan
daha biiyiik bir vuzuhla anlatamaz. Bu gibi ahvalde bazi alaim-i
vahime'"" vardwr. Onlar swra ile belirmeye basladiktan sonra bir
zeve gozlerini a¢malidw:. Vakt-i laziminda uyanabileydiniz, su
netice-i elimeye varmadan bu ise belki siar-1 insaniye’®' daha
muvafik bir ¢care bulunabilirdi. Sizi aldatmis oldugumdan dolayt o
kadar nadimim'" ki her giin bin defa éimedense sizin eliniz ile bir
defa oliip kurtulmak elbette eviadir. Miisaade ediniz, abdest alip
tovbe ve istigfar ile iki rekdt namaz kilayim. Doseginde uyuyan
yavrucugumu uyandirmadan yavagca opiip koklayayim. Sonra beni
ne suretle katledecek iseniz ediniz, dedi.

Zevcemin bu tevekkiil ve mutavaat-1 kamilesine'"” karsi dogrusu
miiteessir oldum. Gozlerim doldu. Highir seyi inkar etmiyordu.
Vaktiyle de beni ikaza pek c¢ok ugrasmis, ben anlamamisim.
Felaketimizin bu derece-i miidhigeyi bulmasina biiyiik bir sebep de
benim hamakatim olmus.

Her tarafim gevsiyordu. Biraz daha vakit gegirse zaafima
maglup olacagimi anladim. Evvelce biiyiik bir siddetle kanimi
istila etmis olan ates-i intikanun damarlarimdaki bakiye-i
suhuneti'™™* biisbiitiin zail olmadan'" bu miihim cellatlik vazife-i
mahufemin'™® siirat-i icrasi'"”’ lazim geldigini gériiyordum. Biitiin
biitiin gevsemeden ‘Haydi, haydi. Ne yapacaksan yap. Bu gecen
dakikalarin her biri ikimiz icin de birer 6liimden beterdir...” dedim.

1070 alaim-i vahime: vahim isaretler

1071 siar-1 insaniye: insanliga isaret eden

1072 padim: pisman

1073 mutavaat-1 kdmile: en olgun sekilde boyun egme
1074 bakiye-i suhunet: kalan sicaklik

1975 zail olmak: bosa gitmek

1076 yazife-i mahufe: korkung gorev

1077 siirat-i icra: hizlica yapma
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Bu ihtar-1 miidhigim'® iizerine Seza filhakika''® abdest
almaya gitti. Bende sarhosluk kalmryor, yavas yavas ayiliyor idim.
Zevcem namazini edadan sonra gelip karsimda durunca ben onu
ne suretle oldiirecektim? Adam oldiirmekte hi¢c miimaresem'*
yoktu. Insan bittehevviir'®' bir digerini nasil oldiiriir? Katil-i
gayrimiiteammit'®? nasil olur? Siddet-i tehevviirle insan kendini
bilmezmig. Ben kendimi tamamiyla biliyordum. Sevk-i ye’sle
zevcesini oldiirmiis ehl-i tecriibeden bir koca bulup da ders almaya

da vakit yoktu.

O aralik, senin tertipkerden'®® olan o ii¢ kursunlu regeteyi

tahattur ettim. Bu kursunlar zevg, zevce ve dsik beyninde adilane
taksim edilerek herkes hisse-i musibesini afiyetle yutacak... Pekald...
Insan bir hareket-i gayrimiiteammidede'®™ bulunur ise bu recete
usuliine belki tatbik-i fi’l edebilir'®™... Fakat azicik diisiiniince
bunun pek o kadar parlak ve adilane bir hareket olmadigini
anlar. Ciinkii zevcem bir dsik agusuna atilmis, sevismisler. Bu
cinayetlerinden dolayr haydi ikisi de birer kursuna istihkak
gostermig olsunlar. Fakat ara yerde su benim ne kabahatim var ki
kendi elimle kursunun birini de ben yutayim?

Nezihi Bey mektubun bu kisminda biiylik bir nefretle yine
kagidi elinde burusturarak: Sermet’e hitaben:
— Algak... Algak...

tesniatinda'®  bulundu. Bu hezeyannamenin mabadimn
okumak istemedi. Fakat neticeye ermek i¢in meraktan catliyordu.

1087 1088

1978 jhtar-1 miidhis: miithig uyari

107" filhakika: gergekten

1080 miimarese: alistirma, deneyim

1081 bittehevviir: 6fkeyle, hiddetle

1082 katil-i gayrimiiteammit: kasitli, tasarlamis katil
1083 tertipkerde: diizenlenmis

1084 hareket-i gayrimiiteammide: diisiinmeden hareket
1085 tatbik-1 fi’l etmek: uygulanmak

1086 tesniat: ayiplama

1087 hezeyanname: sagma sapan mektup

1088 mabat: son, devam
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Ofkesinden yerlerde birka¢ defa yuvarlandiktan sonra kiraate

devam etti:

18 yardi:  ‘Cami cana

Tiirkcede  bir  darbimeselimiz
ol¢meli’ derler. Ben zevcemi ¢ildirast sevdigim halde miiddet-i
izdivacimizdan beri yine kendisini pek ¢ok defa aldattim. Bu
hiyanetlerimden birkagini belki o da sezmistir. Lakin beni oldiirmek
gibi bir hareket-i vahsiyaneye kiyami, boyle mecnunane bir fikr-i

190 aklindan bile gegirmedigine eminim. Eminim

intikamcuyaneyi
ama kendime cesaret vermek igin diger suretle diisiinmek lazim
geliyordu: ‘O kadindir. Ben erkegim. Boyle bir ciiriimden dolayt o
beni oldiiremez. Fakat ben onu éldiirmeliyim. Atalarimiz béyle bir

1091

kanun vazetmigler. Bunun hilafina hareket denaettir'™', cinayettir.’

dedim.

Zevcem eda-y1 salat ettikten
bir hayli agladiktan sonra geldi karsimda durdu. Elinde bir
tiilbent vardi. ‘Onu ne yapacaksin?’ dedim. ‘Kurbanlik koyun gibi

192 ve cocugun iizerine kapanip

gozlerime baglayacagim. Beni katle uzanacak elin sizin elinizin
oldugunu gérmeyeyim.’ cevabini verdi. Dizlerimin bagi ¢oziildii.
Kalbim o kadar yumusadi ki tarif edemem. Bu cellathik vazifesini
pek agwr buldum. Ben onu oldiirecegime o beni oldiire idi belki o
kadar act duymazdim.

Zevcem gozlerini baglamazdan evvel bana siiziik siiziik bir
nazar-1 veda ve istirhamla'” bakarak:

— Beyim... Mademki ben cezami gorecegim, cinayetimi
odiiyorum demektir. Bana karsi artik yiireginizde bir kin
saklamamaniz lazim gelir. Miisaade ediniz. Ayaklariniza kapanarak
aglaya aglaya sizi takdis edeyim, dedi.

1089 darbimesel: atasozi

1090 fikr-i intikamcuyane: 6¢ alma disiincesi

1091 denaet: algaklik

1092 eda-y1 salat etmek: salavat getirmek

1093 nazar-1 veda ve istirham: rica ve veda bakisi
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Cevabimi beklemeden oniime, yere atildi. Ben elimde revolver,
alacagi evzayi', soyleyecegi sozleri, hasili tekmil roltinii unutmusg
saskin bir aktor tavriyla 6yle kalakaldim. Helecandan diismemek
icin el yordamiyla bir istinatgah'”® arwyordum. Nihayet arkami
duvara verdim. Seza nin ayaklarimin iizerine akittigr gozyaglarinin
hararetini potinlerimin tistiinden ddeta hissediyor gibi oluyordum.
Zevcem miistagrak-1 dumu’'®® ve piirhelecan'™’ dedi ki: ‘Bey!
Cocugumu iivey analara hirpalatma. Ciiriim benim. O masumun
ne kabahati var!’

Ayagimla zevcemin yiiziinii itmek istiyordum. Fakat kabusa
tutulmus  gibi  hi¢bir tarafim kimildamiyordu. Simdi zevcem
ctiretlendi'®®. Bayilmak nobeti bana geldi. Korkulu riiyadan
uyanmaya ugrasanlarda goriildiigii gibi fevkalade bir sikinti iginde
bunaliyor, inliyor, homurdaniyordum. Nihayet Seza'yi itmek igin
son bir gayretle egildim. Omuzlarindan tuttum. O anda, yumusak,
beyaz, rasedar'" iki kol boynuma dolandi. Artik étesini secemedim.
Birka¢ saniye sonra kendimi odanin ortasinda karimla simsiki
sarmas dolasg bir kitle-i vahide"" halinde buldum. Bu yekviicudiden
bir hayli miiddet ayrilamadik. Nihayet aklima zevcemin hiyaneti
geldi. Dudak dudaga aramizda soyle bir muhavere gecti:

Ben — Birak Seza beni, artik beynimizde imkdn-1 imtizac
kalmad,.

O — Ah beyim biliyorum biliyorum... Iste bu hakikati bildigim
icin bu son deragusumda muhabbet-i nevmidanemin''® biitiin
siddetlerini, ateslerini hiilasa etmek istiyorum...

— Beni hald seviyorsun demek?

1094 eyza: durumlar

109 istinatgah: dayanacak yer

1% miistagrak-1 dumu’: gdzyaslarina bogulmus
1097 piirhelecan: heyecan iginde

1% ciiretlenmek: cesaretlenmek

1099 ragedar: titreyen

1100 kitle-i vahide: tek viicut

1101 myhabbet-i nevmidane: timitsiz ask
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— Cildirasiya...
— Of, o halde nigin?
— Sus... Sus bu oyle garip bir hdletiruhiye ki biitiin hiikema-

1102

Vi zamane ile beraber bu psikolojinin garabetini ben de

anlayamiyorum. Ciinkii ben farkindayim, sen benim iizerime birkag
defa hiyanette bulundun...

Ben — Evet itiraf ederim...

O — Fakat yine beni siddetle seviyordun?

Ben — Bu da dogru...

O — O halde kiyas-1 nefs suretiyle hiikmedebilirsin ki...

Ben — Sus... Bu nokta-i vahimede erkekle kadinin vaziyet-i
izdivaciye ve ihtimalari"'® bir olamaz...

O — Ah beycigim, simdi bu meseleye dair uzun bir miicadele
kapist acacak degilim. Yalniz sana olan muhabbet-i sedideme hig

halel getirmemis"®

kafi...

— Uzerime hiyanet etmis bir kadinin bu cinayeti irtikabi"'*® beni

oldugumu bilkiyas" kabul et, bu benim igin

severek vuku buldugu yolundaki iddia-y: garibini kabulden ne fayda
hasil olur? Seza, beynimizde bu miithis meseleyi oliimden baska bir
sey temizleyemez. Aramizda bir dsik gélgesi... Hayw, gélgesi mi ya,
viicudu bulunduk¢a seni mutallakam olarak bile yasatmak istemem.

Behemehal'"’ éldiirmeliyim...

— Ah beyim ah... Aramizda ne dsik golgesi kaldi ne de viicudu...

1192 hijkema-y1 zamane: dénemin hiikiimleri

1103 yaziyet-i izdivaciye ve ihtima: yasak ve evlilik durumu
1104 halel getirmek: zarar vermek

1105 bilkiyas: karsilastirarak

1106 jrtikap: isleme, yapma

197 behemehal: mutlaka



140 | Sevda Pesinde

— O menhus herif nerede? Haber ver, senden sonra onu da
gebertecegim... Daha sonra da kendimi... Cinayat-1 zevciye''®
vakalarindaki kanun-i intikam boyle teslis-i kat!"'" emrediyor.

— O zavalli, sizin i¢in boyle bir zahmete liizum birakmadi.
— Ne oldu?

Zevcem icini ¢ekerek:

— Gegende tifodan vefat etti...

Bu kara habere dogrusu teessiif ettim. Zevcemle aramizda
baslayan dram birdenbire ¢egnisini, parlakligini kaybetti. Ne vardi
boyle acele edip de tifodan, éyle murdar bir hastaliktan dlecek!
Kocali kadin seven dsiklar icin zevcin silah-1 intikami altinda can
vermekten serefli bir oliim olamaz... Fakat ne ¢are bizimki boyle bir
mevt ile serefyab olmadan gitmis. Hamakatine doymasin.

Zevceme dedim ki:

— O gittiyse 6lmek ikimize diigtii. Bu adeti yerine getirmeliyiz...

— Bey, beni oldiirmene itiraz etmiyorum. Fakat sen kendine
nigin kiyacaksin? Kabahatin ne?

— Evet, iste ben de diistiniiyorum, diisiiniiyorum da kabahatimin
ne oldugunu, bundaki felsefeyi bir tirlii kesfedemiyorum.
Dostlarimdan birinin bu nev vukuat-1 elimeye karsi tertip ettigi
regetede -Besbelli obiir diinyada bu ikisini yalniz birakmamak igin
olacak!- zev¢ de zevcesiyle dsigini ahirete kadar takibe mecbur
tutuluyor.

— Pek abes bir tavsiye...

Kendimce zevcemin bu soziine hak verdim. Abesin abesi! Fakat
onun hi¢hir soziinii musip''® gormek isime gelmedigi icin dedim ki:

— Culdirasiya sevilen bir kadimin hiyanetine ugrayip onu telef
ettikten, boyle miithis bir felaketten sonra yasamak hassas bir zevg

1108 cinayat-1 zevciye: kari koca arasindaki sug
1109 teglis-i katl: tigli 6ldiirme
0 musip: isabetli
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icin kolay midir? Bak sen cinayetinin derece-i dehsetini ve benim
elimle katle miistahak bir kadin oldugunu itiraf ediyorsun...

— Neyapayim? Diger suretle soz anlatmak kabil olamayacagini
gordiigiim icin mecburi béyle séyliiyorum...

— Vay sen benim iizerime hiyanet etmedin mi?

1112

— Nam-1 Bari’ye'"! kasemle''? soylerim ki etmedim...

— Camlikta bulunan mektup parcasindaki yazilar senin dest
hattin degil mi?

— Evet, benim dest hattim...

— Zevcimi, evladimi agkima kurban ettim 'ibare-i caniyanesi'''®

1114

senin kalem-i leiminden''* ¢cikmadi mi?

— Bey! Kablii’l-muhakeme"® hazirlanmis bir hiikiim tizerine
hareket eden vicdanlar: satilmig hakimler gibi aleyhimde kor
koriine bir hiikiim verecek iseniz beni nafile hi¢ soyletmeyiniz. Yok
vicdan, insafiniz sizi hakikati anlamaya sevk ediyorsa sozlerime
kulak veriniz...

— Soyle, dinliyorum...

— Okudugunuz ibarenin sonundaki ‘ettim’ fiilini nereden bulup
ctkardiniz?

— Iste bak, kagitta dyle degil mi?
— Hayr, hig oyle degil ... Bakiniz metn-i aslide''° bir son kelime
‘ed...” suretinde kalmus... Otesi ywrtilmis, bunu ‘ettim, ediyorum,

edecegim’ eskdlinde okumak insaf ve hakikatten ayrilip indi bir
kasiflik gostermekten baska bir sey degildir.

" nam-1 Bari: Yiice Tanrt’nin adina

112 kasem: yemin

13 ibare-i caniyane: canice sz

114 kalem-i leim: algak kalem

115 kablii’l-muhakeme: tartisilmadan kabul edilmek
116 metn-i asli: asil metin
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— Bu son kelime igin tasavvur olunacak suver-i ihtimaliyeyi
kiraat™" her ne farz edilirse edilsin, mevcud-iibarat-1 evveliyenin'''®

vahameti tenkis edilemez'"° ...

— Bu ibarenin asli, ‘Zevcimi, evladimi aska kurban edemem.
Bu kabil degildir.” seklinde idi. Ben o adamin muhabbetini katiyen
kabul etmedim. Benim zaafim yalniz onun mektuplarina cevap
vermek suretiyle irtikap ettigim hiffette goriildii. Iste bundan dolay:
kendimi miistahak-1 ceza buluyorum...

Zevcem mektuptaki diger natamam"® satirlarin miiedda-yi

hakikilerine"?' dair o kadar rakik''** ve dakik"'® tafsilat veriyordu
ki ctimlesini haksiz gérmek bir muhibb-i hakikat''** icin muvafik-1
nasfet"'> olamazdi. Seza’'nin bu izahati itasi'?® esnasinda benim
sarhoslugum da son devre-yi humarini''?’ buldugundan, dinlerken
dinlerken icim ge¢mis, zevceme sarilarak sizakalmisim... Esna-yt
habimda''?® da siddetle muhafaza-yi kin-i teessiir eyledigimden?
alem-i manada Seza’yi birkag¢ defa éldiirdiigiimii biliyorum. Fakat

esatir'®® canavarlar: gibi her oldiiriisten sonra o yine diriliyordu.

Gozlerimizi agtigimiz zaman sabah olmus, viicutlarimiz buz
kesilmis, kendimizi odanmin ortasinda upuzun serilmis bulduk.
Seza’yt cidden oldiirmenin artik tavi gegmis, vakanin arasi
sogumugstu. Onun hakkinda dlem-i manamdaki katl cezalarimla

"7 suver-i ihtimaliye-i kiraat: okunabilecek sekiller

mevcud-1 ibarat-1 evveliye: 6nceki sdzlerin
19 tenkis edilmek: azaltilmak

1120 patamam: tamamlanmamis

miiedda-y1 hakiki: gercek anlam

1122 rakik: sefkatli

1123 dakik: ince

24 muhibb-i hakikat: hakikat as1g1

1125 muvafik-1 nasfet: insafa uygun

1126 jta: verme

127" devre-yi humar: sersemlik devresi

1128 ena-y1 hab: uyku sirasinda

129 muhafaza-y1 kin-i teesstiir eylemek: {iziintii ve kinini tasimaya devam etmek
130 esatir: masallar

1118

1121
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iktifa ettim"3'. Bu macera-yi miidhisi hafif birer soguk alginligi ile
gegistirdik.

Kart oldiirmenin cihet-i ameliyesi'®?, kiskan¢ bir zevcin
galeyan-1 demle"'® tasavvur ettigi cihet-i nazariye kadar kolay
degil... Mesele tamir kabul eder bir surette ise mehmaemken'*
itilafa meyil ile ge¢inip gitmeli.

1135

Birader, sen o eser-i tertib-i dahiyanen''® olan mahut'" ii¢

kursunlu recetenin ez ez de suyunu ig...
Kardesin Sermet”

Kiilliyen hilaf-t memul'*” bir mealde zuhur eden bu mektub-1
acibin'*® hitam-1 kiraatinde''** Nezihi Bey o kadar maglub-1
tehevviir'* oldu ki:

— Tih... Tih hayasizlar... Boyle kari... Senin gibi koca...
Ikiniz de ta yerin dibine geginiz insallah. ..
tesniatiyla fesini Camlik’ta birakarak, bas acik, elinde mektup
sOylene sdylene yokus asagiya kosmaya basladi.

Her satir1 yekdigerini nakiz''*' bu hezilnameyi, ahlak namina
kiifiirler sagan o felsefe-i miilevveseyi''** miimkiin degil havsalasina
sigdiramiyordu. Bu mektubu yazmazdan evvel ya Sermet ¢ildirmisti
veya okuduktan sonra Nezihi kendisi aklin1 oynatmisti. Keyfiyeti
bu iki siktan hali''* bulmuyordu.

831 jktifa etmek: yetinmek

132 cihet-i ameliye: gergeklestirebilme
galeyan-1 dem: yerinde duramayarak
mehmaemken: olabildigince

eseri- tertib-i dahiyane: dahice diizenlenmis eser
1136 mahut: bilinen

137 hilaf-1 memul: beklenenin aksine

1138 mektub-1 acib: tuhaf mektup

139 hitam-1 kiraat: okunmasinin sonu

1140 maglub-1 tehevviir: tkesine yenik
141 nakiz: bozan

1142 felsefe-i miilevvese: kirli felsefe

1143 hali: uzak, diginda

1133

1134

1135
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Zihni saglam bir adamda aksamdan sabaha kadar boyle azim
bir tahavviil''* nasil goriiliir?

1146 Olan

Meselenin ahlaka mugayeret''* noktainazarindan
vahamet-i fevkaladesine mebni''¥’, bunu zevcesine agmaya bir tiirlii
cesaret edemedi. Fakat o aksam yeisinden korkitiik oluncaya kadar
icti. Revolverini cebine, kamasini beline yerlestirdikten sonra gece
ikide birde sokaga firlamak istiyor, nereye gidecegini sual edenlere

“Birakiniz beni... Miistahak-1 katl''*® bir herifle bir kari var...
Namus kelimesine karsi bir hiirmet, ahlak-1 umumiyeye biiyiik bir
hizmet olmak tizere gidip su habislerin ikisini birden geberteyim.”

diyordu.

XTI

1149 11150

Miiedda-y1 mektubun garabet-i fevkaladesini onun

muharriri'™ olan Sermet Bey de muterifti''®2. Bir kelimesi
muvafik-1 hakikat''** olmayan o ucubenameyi o mealde tahrirde''>*
bicare delikanli son derece muztar kalmisti. Vaka mektuptaki
izahatin kiilliyen hilafi bir surette cereyan etmisti. Sermet Bey’in

bu mazeretini gérmek i¢in sahaif-i atiyeye''*® 1ttila!'*® lazimdir.

Maceranin hakiki suret-i giizerani iste sOyle idi.

114 tahavviil: degisme

45 mugayeret: aykirilik

1146 noktainazarindan: bakimindan

47 mebni: bagl olarak

1148 miistahak-1 katl: 6ldiiriilmeyi hak etmis
4% miiedda-y1 mektub: mektubun anlanmi
1150 oarabet-i fevkalade: son derece tuhaf olma
51 mubharrir: yazar

1152 muterif: itiraf eden

153 muvafik-1 hakikat: gercege uygun

154 tahrir: yazma

1155 sahaif-i atiye: ileriki sayfalar

1156 ytt1la: haberdar olma, 6grenme



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 145

Sermet Bey, Safak Bahgesi’nde refiki Nezihi Bey’le teati-i
akdah i efkar''™ ve her kadeh basinda tezyid-i siibhe ederek!'®
zeveesi aleyhinde piirgaleyan kesilip ve saik-i malumeyi'™
dercep!''® ile hanesine avdet edince Seza Hanim’1 kolundan adeta

stiriiklercesine yatak odasina ¢ekip i¢eriden kapiyi kilitler.

Kadin sasirir. Miiddet-i izdivaclarindan beri ilk defa ugradigi
bu siddet-i muameleyi beyin sarhosluguna atif ile o da surati asar.
Mukabeleye hazirlanir ve haykirarak der ki:

— Bey ne oluyorsun! Giizel giizel beni odaya cagirsan gelmez
miyim, bir jandarma da bir caniyi iste bu kadar siiriikleyebilir!

— Evet iyi sdyledin. Ben de jandarmayim, sen cani; sonra ben
hakim olacagim, sen mahkiim; daha sonra sen maktul ben katil!..
Anladin mi1?!

— Sagma sOyliiyorsun. Bu musibet rakiyr herkes derece-i
tahammiiliine gore igmelidir. Boyle set sepet diyecek bir raddeyi
bulduktan sonra bunun hatti, eglencesi nerede kalir anlamam...

— Ben sana simdi anlatirim... Ben hakim, sen mahkiim... Ben
katil, sen maktul... Isitiyor musun?

— Eee! Elverir!.. Benim gibi asabi, hasta bir kadinin yaninda bu
korkung kelimeleri tekrarlayip durma... Simdi sinirlerim bosanir...

Sermet Bey elleriyle iki sandalyenin arkaliklarina tutunup
viicudu kivrila kivrila kahkahalar saliverdikten sonra:

— O sinir hastaligi oyununun... O maskaraliklarin artik modasi
gecti. Oyle katakulliler ile kimseyi aldatamazsin. Maraz-1 asabiden
simdi gdziimiin 6nilinde inleye inleye gebersen, seksen tabip bu
hastaliktan mevtine sehadet etse yine inanmam... Gozlerini a¢ da
bu aksam bana iyi bak! Ben, o eski alik Sermet, o sersem koca
degilim!..

1157 teati-i akdah i efkar: konusup igme

1158 tezyid-i siibhe etmek: sliphesini artirmak
1159 saik-i malume: bilinen sebepler

1160 dercep: toplama
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— Aman ya Rabbi! Yiiz dirhem raki, akilli fikirli bir adamu,
birkag saatin i¢inde bakiniz ne hale getiriyor!

— Sen benim simdi ne héle geldigime bakma... Biraz sonra
ikimiz birden ne hale gelecegiz, onu diisiin...

— Bey, Allah agkina korkutma, yetisir giizelim... Ben hasta
olursam hekim getirecek, ilag parasi verecek yine sen degil misin?

1161 1162

— Hayr, ben degilim... Bazar-1 muhabbette
kim pey stiriiyor'® ise hekimi o getirsin...

miizayedene

Seza Hanim, iki eliyle sakaklarini tutup odanin kdsesine dogru
miitevahhisane!'** geri geri ¢ekilerek:

— Tuuuu kepaze! O nasil lakirdi!
— Sus fahise!..

Seza Hanim diismemek igin duvarlara tutunup bir iki
sendeleyerek:

— Aman Allah’im neler isitiyorum... Terbiyeli sandigim
adamin agzindan bu sozleri duyacagima keske gebermis buluna
idim.

— Acele etme... Gebereceksin... Bu gece bu odadan sag
cikacagim zannetme...

— Gilinahim?

— Giinahin, zevcinin  {izerine asiklar  peydahlamak...
Muhabbetnameler teati etmek... Namus-1 aileni, masum evladini,
her seyini bu rezil, namesru sevdan yoluna feda eylemek...

— Sus... Sus... Bumurdar isnadatla'®® hem kendi lisanin1 hem
benim samiami''® telvis etme''®’... Bu kadar dehgetle aleyhime

1161 bazar-1 muhabbet: agk pazari

162 miizayede: agik artirma

1163 pey slirmek: agik artirma ile satilan bir sey i¢in para vermek veya 6nermek
1164 miitevahhisane: korkarak

1165 jsnadat: su¢lamalar

1166 samia: igitme duyusu

1167 telvis etmek: kirletmek
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yiriimek i¢in medar-1 istinad"®® edindigin delailin ne oldugunu
tabii bilemem. Fakat dikkat et. Pek yaniliyor, azim bir hatada
bulunuyorsun. Sonra pigsman ama ¢ok pigsman olacaksin... Masum
bir kadin aleyhine bu kadar akurane!''® bir tecaviiziin sonu senin
icin iyi olmaz.

— Masumiyetini iddiaya cesaret edebiliyorsun?

— Ben zev¢ muhabbetinden baska bir yerde haz ve saadet
tasavvur edemeyen serapa''’ micessem-i iffet'!’! ve namus
itlakina''”? seza''”® bir kadinim...

— Aksi sabit olursa?
— O zaman beni 6ldir. Kanim sana helal olsun...
— Oyleyse bir sandalye al da karsima otur...

Seza Hanim bu emre itaat eder. Sermet Bey cebinden yalniz
mektup parcasini ¢ikarip zevcesine vererek:

— Su kagidi dikkatle gozden gecir bakalim. Bu nereden
kopmus? Bunun asli, biitiinii hangi nev muharrerattan imis''”*? Ne
anlayabilirsen bana soyle...

Seza Hanim sath-1 varakparedeki''”® natamam satirlar1 dikkatle

stizmeye baslar. Siizdiik¢e rengi kagar, ellerine hafif bir rase gelir...
Teneffiisii'' 7 siklagir. Cali''”” bir istigrapla gozlerini kagittan duvara,
oradan tavana dolagtirir. Bir sey sOyleyemez. Sermet Bey bir
miiddet intizardan sonra sorar:

— Ne anladin?

1168 medar-1 istinad: dayanma sebebi

akurane: kudurmusgasina

serapa: bastan ayaga

miicessem-i iffet: namus timsali

1172 ytlak: denilme, adlandirilma, tabir edilme
1173 geza: uygun

muharrerat: yazi, yazilmig olan

sath-1 varakpare: kagit yiizeyi

1176 teneffiis: nefes

177 cali: sahte

1169

1170

1171

1174

1175
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— Hig...

— Yok... Hi¢ deme... Anladm... Hem de lizumundan fazla
anladin... Lisanin sOylemiyor ama c¢ehren, tekmil viicudun bu
teferriisiine''’® sehadet ediyor... Inanmaz isen git aynaya bak. Bir
iki dakika i¢inde ne kadar degistigini gor. Yaziy1 tanimadin m1?

Miihtez bir sada-y1 tereddiid!!” ile:
— Hayir. ..
— Kagidi?
— Hayurr...
— Lambanin ziyasina tut da kagidin markasini1 oku bakalim...
Seza Hanim kagidi ziyaya tutarak:

— Ha evet... Benim kullandigim Royal markali Ingiliz kagid...

— Bravo... Azicik daha gayret et, yaziy1 da tani...

— Onu tantyamiyorum. ..

— Tanirsin hanim... Tanirsi... Haydi cesaret...

— Cesaretle boyle mechul bir sey kesfedilmez. ..

— Sen mechul bir sey kesfedecek degilsin. Bildigini
sOyleyeceksin...

— Bilmiyorum beyim...

— Seza, biraz evvel kendinin namus ve iffetten tecessiim etmis
bir kadin oldugunu iddia ediyordun. Bdyle ulvi-maye''® bir kadin
hi¢ yalan soyler mi? Sen sdylemeye korkuyor isen bu yazi kimin
oldugunu ben séyleyeyim...

— Soyle...

— Senin!

Seza Hanim’1n evvelce kagan rengi bu defa latif bir pembelige
tahavviil ederek:

178 teferrlis: anlama
1179 sada-y1 tereddiid: tereddiit eder bir ses
1180 ylvi-maye: yiice karakterli
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— Hayuir... Katiyen reddediyorum. Sen benim yazimi tanirsin.
Boyle midir?
— Bu yaz1 senin hatt-1 muharrefin'8!. ..

— Rabb’im gostermesin... Benim Oyle muharref iki ii¢ tlirli
yazim yoktur. Benim bir nev yazim vardir. Onu da sen tanirsin...
Allah’tan kork Sermet. Bana bdyle bir iftira atip sonra biitiin
ithamatini bu esas lizerine bina ederek beni mahkim etmek sana
yarasir mi?

— Demek bu yaz1 senin degil...
— Katiyen degil...

— Bu cihet-i mithimmeyi biraz sonra hallederiz. Simdi ikinci
vesikaya cevap ver.

Sermet Bey cebinden sigara ucunu g¢ikararak:
— Buna ne dersin?
Seza Hanim bade’l-muayene''®*:

— Benim kullandigim sigaralardan birinin yahut o nev bir
sigaranin ucu...

— Pekala.

Sermet Bey bu defa firketeyi uzatarak:
— Suna ne diyeceksin?

Seza Hanim firketeyi alip dikkatle bakarak:
— Benim firketelerimin cinsinden...

—Yok... Yalniz cinsinden degil bunun, senin dest-i
istimalinden''® gecme bir firkete olduguna ben yemin edebilirim...

— Nasil edersin?
— Kokla...
Seza Hanmim firketeyi koklar. Yiizii daha ziyade kizararak:

181 hatt-1 muharref: degistirilmis yazi
1182 hade’l-muayene: inceledikten sonra
1183 dest-i istimal: kullanma
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— Evet Parfiim Ideal kokuyor. Eger diinyada bu nev firkete ile
bu kokuyu istimal eden benden baska bir kadin yoksa bunun da
benim olduguna hitkkmedilebilir.

— Yok... Oyle mutazallimane'® beyan-1 fikr etme. Bu ii¢ nev
vesikanin bir yerde i¢timasi''® senin aleyhinde kuvvetli bir siipheyi,
adeta bir hitkmii daidir''®¢.

Seza Hanim daha ziyade kizarip bozararak:
— Dogru...
— Bu {i¢ sey Heybeliada ¢amliklarinin bir bucaginda bulunur

ise su muhabbetname parcasindaki natamam satirlardan anlagilan
manaya nazaran bundan ne istihra¢ olunur''*’?

— Aman siikiit etme... Ciinkii senin i¢in sdylemek liizumu iste
simdidir. Siikatta devam edersen kendi suallerime yine kendim
cevap vermekte muztar kalarak derim ki: Bu kéagit parcasindaki
zevcini, evladini askina kurban eden kadinin sen ve kurban edilen
kocanin da ben oldugumuz meali istihra¢ olunuyor...

— Hakkin var...
— Demek hakkimi teslim ediyorsun?
— Ediyorum...

— Bu vahim noktada benim hakkimi teslim etmek kendi
miicrimiyetini tasdik demektir.

— Asla... Zevahire!'®® nazaran hakkin var, hakikatte degil.
Cilinkii ben masumum.

— Kuru iddia para etmez. Masumiyetini ispat et...

— Nasil edeyim? O kagit benim... Sigara ucu benim... Firkete
benim... Hep bunlarin benim olduklarina ben de kanaat getirdim.

18 mutazallimane: haksizliga ugramaktan yakinircasina, sikayet edercesine
1185 jctima: toplanma

1186 dai: davet eden, neden olan

1187 istihrag olunmak: anlam ¢ikarmak

1188 zevahir: gériinen
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Fakat o yazi... O sozler... O kepazelikler benim degil... Katiyen
reddederim...

— Hep bunlar senin olur da yazi nasil baskasinin olabilir?

— Bilmem...

— Hiiviyet-i neseviyene''"® bir ruh-1 ecnebi'® hulul eyleyip'”!
de mi bu igi gormiis?

— Of... Bilemiyorum...

— Seza, deminden kendinin iffet-i miicesseme oldugunu iddia
ediyordun. Bu s6z kulagima pek tatl geldigi i¢in iste ben de durup
durup tekrardan kendimi alamiyorum. Bdyle ali hilkatli bir kadin
bu kadar vahim ve mithim bir namus meselesinde zevcine yalan
sOylemez degil mi?

— Soylemez...

— Sen de bana sdylemeyecegine yemin eder misin?

— Ederim.

— Masum ¢ocugunun bagia, merhum pederinin ruhuna yemin
ediyor musun?

— Ediyorum...

— Bu yaz1 senin degil mi?

— Degil...

— Kimin oldugunu tantyamadin mi?

— Siik(it etme. .. Dogruyu sdyleyecegine yemin ettin.

— Ben bunu birinin yazisina benzettim. Fakat boyle agir bir
meselede mutlak onundur demeye Allah’tan korkarim. Ciinkii
insan hali bu, belki yanilmig olurum...

18 hiiviyet-i neseviye: kadinlik kimligi
1190 ruh-1 ecnebi: yabanci ruh
91 hulul eylemek: girmek
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— Sen liizumundan pek fazla bir gayret-i dostane giidiiyorsun.
Yazi kimin oldugunu katiyen biliyor fakat sdylemiyorsun... Bu yaz1
senin pek teklifsiz konustugun hanimlardan birinin hatt-1 desti...

— Ne demek istiyorsun?
— Bu yazi Ayninur’un!

Seza Hanim dehsetle gozlerini agip zevcinin géz bebeklerine
dikerek:

— Sus bey... Sus... Kocali bir kadin aleyhinde boyle bir isnatta
bulunma...

— Iste asi1l kocali oldugu isi berbat ediyor ya! Yazi onun degil
mi?
— Sus... Efendim sus...

— Yok susamam. .. Icabi takdirinde kendine bir kagamak yolu
birakmak i¢in boyle idare-i kelam ediyorsun''2. Bu noktay1 katiyen
halletmeliyiz... Yazi Ayninur’un mu, degil mi?

— Bilmiyorum...
— Dogru soylemek hususundaki yeminini tahattur et...
Seza Hanim iki avucuyla yiiziinii kapayarak baygin bir seda ile:

— Evet onun...

— Bu emirde senden bir¢ok izahat talep edecegim...

— Higbirine cevap veremem...

— Hani ya ettigin yemin ne oldu?

— Efendim ben sana dogruyu sOyleyecegime yemin ettim.
Baska bir kadinin namusuna, hayatina, saadetine, felaketine ait

esrar1 ifsaya degil. Nefsime miiteallik bir sey soracak isen sor, sana
dosdogru cevap vereyim...

— Demek ki sen baska bir kadinin namusuna, hayatina,
felaketine ait miihim esrara vakifsin... Bu isin i¢cindesin. Bu esrar-1
namus macerasina sen de dahilsin... Bu dramin eshasindan biri

1192 jdare-i kelam etmek: dikkatlice konusmak
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de sensin... Bu muzlim"*® machination’daki'"®* derece-i dahl U

ciirmiinii''®® anlamak isterim. Bir zeve sifatiyla soruyorum. .. izahat
ver...

— Of bey, bana ettigin bu iskence nedir?

— Iskenceyi sen bana ediyorsun. .. Bir zaman aleyhinde miithis
stiphelere diiserek cehennem azaplar1 gegirdim. Nasilsa sonra beni
ikna ve teskine muvaffak oldun. Iste simdi o siiphelerden kalma
bir ipucu yakaladim. Bende yine ayni teelliimat basladi... Benimle
beraber senin de azap ¢ekecegin tabiidir. Dogrusunu sdyle sen de
kurtul, ben de rahat edeyim...

— Bey benim aleyhimde siiphe etme. Pek biiylik giindha
girersin. ..

— Hanim senin bu ahvalinden aklima pek fena seyler geliyor?
— Neler geliyor?

— Artik hakikati tamamiyla ve kemal-i vuzuhla anliyorum...
— Nasil?

— Nasil olacak. .. Iffetsizlikle saibedar''®¢, sahib-i ciirm
o kadin sensin...

— Oh aman ya Rabbi!

— Evet, firkete senin, sigara senin, agik senin; yalniz kurnazlik
edip yaziy1 Aynmur’a yazdirmigsin... Simdi onun aleyhine
tebeyyiin edecek bu fenaliktan vicdanen rahatsiz olarak isi ortbas
etmeye ugrastyorsun. Iste hakikat bundan ibaret. ..

1197 Olan

— Ah insafsiz... Ah hain... Boyle sellemehiisselam'®® beni
ithama lisanin nasil vartyor?

19 muzlim: karanlhik

94 machination: dolap, dalavere

1195 derece-i dahl 1 clirm: bir suga ortak olma derecesi
119 gaibedar: lekeli

197 sahib-i clirm: suglu

1198 gellemehtisselam: ulu orta, ¢ekinmeden
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— Oyle ise nasil oluyor da senin firketen, 0 name parcasinin
yaninda bulunuyor? Bunu izahla masumiyetini ispat et...

— Evet haklisin bey! Bu sualdeki hakkini teslim ediyorum...
Lakin...

— Ben artik lakin makin dinlemem. Simdi senden suret-i
katiyede soruyorum. Ortada lazime-i iffetten!'” udul etmig!?®
miicrim bir kadm var m1 yok mu?

Seza Hanim bir teessiir-i fevkalade ile:
— Var...
— Biitlin emarat'*"! senin aleyhinde goriiniiyor. O kadin sensin...
— Allahu Azimii’s-san’in ism-i celaline kasem ederim ki ben
degilim...
— Oyle ise kimdir soyle?
Seza Hanim bulundugu sandalyeden bir seyl-i dumu’la kalkip
zevcinin dizleri tizerine yiiziistli kapanarak:

— Sorma beycigim... iki gdziim... Beni 6ldiir, bunu sorma...
Ciinkii bazi iltiyamnapezir'?*® yaralar vardir ki onlar1 karistirmak
daha ziyade tehlike, vahamet tevlit eder. Bu cerihalar1 kapamali...
Ebediyen ortmeli... Bu esrar1 ketme ben de namusum {izerine s6z
verdim.

— Meselenin aramizda peyda ettigi vahamet, bu esrar1 bana
acmani viicub-1 kati derecesine getiriyor. Bilyiik bir 1ztirar i¢inde
kaliyorsun. Ben senin zevcinim. Nefsinden gayri bir sahis sayilmam.
Ikimiz yekviicuduz. Senin bildigini benim bilmemde higbir mahzur
tasavvur edilmez. Ketm-i esrar i¢in namus {izerine verdigin soziin
bana stimulii olamaz'?*, Bunu simdiye kadar sakladigin senin igin
biliytik bir kabahattir.

119 lazime-i iffeten: namusun gerektirdikleri

udul etmek: vazge¢mek, yoldan sapmak
emarat: isaretler

iltiyamnapezir: kapanmaz yara

stimulii olmak: kapsamak

1200

1201

1202

1203
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— Ah elmas beyim, miisaade et yine saklayayim. Ciinkii bu
esrar nefsime ait degil... Bunlari sana agarak bir kadin1 mahvetmis
olacagim...

— Bdyle bos esrarlar ile hem kendini hem beni tizme. Hakikati
noktas1 noktasina anlamadik¢a bin yemin etsen nafile inanmam,
miicrim seni tanirim...

Seza Hanim yar1 baygin bir halde zevcinin dizleri {izerinden
kalkip sendeleye sendeleye kanepeye oturur. Biiyiik bir telehhiifle!2*
arkasina dayadigi basini iki tarafa yaslar saca saca sallayarak hazin

bir seda ile:

— Bey, biitiin vebali senin boynuna olsun. Soyleyecegim. Fakat
dermeyan edecegim'?® geraiti kabul etmek kavliyle... Bunlarin ne
oldugunu bilmeden kabule s6z vereceksin... Buna razi misin?

— Raziyim...

— Bu esrara vukuf kesbettikten sonra ne yolda ahval-i
fevkaladeye miisadif olur isen mimkiin mertebe itidalini'?%
muhafazaya gayretle, benim reyim munzam olmadik¢a'?”” kendi
basina hi¢bir harekete kiyam etmemek'®... Bu kadim distigi

giriveden'?” kurtarmaya, maceranin biitiin nazik nikatin1'?'’

ve
icabat-1 elimesini'?'" nazaridikkate almak suretiyle viis-i beserimiz
erebildigi mertebede ugrasmak... Her seye takdimen o bigarenin
hayatin1 diisinmek ve simdi su fevkalade helecanim hasebiyle

aklima gelmeyip de ileride liizum gordiikce dermeyan edecegim her

1204 telehhiif: yanip yakilma

1205 dermeyan etmek: ileri siirmek
1206 jtidal: sogukkanlilik

1207 munzam olmak: katilmak

1208 kiyam etmek: bir ise kalkismak
1209 girive: ¢ikmaz yol

1210 nikat: noktalar

1211 jcabat-1 elime: ¢ok ac1 onlemler
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nev seraiti'?'? bilaitiraz'2"* kabul etmek... Iste sartlarim bunlardan
ibaret.

— Bu dediklerinin hepsini kabul ediyorum...

— Bu verdigin sozden katiyen donmeyecegine namusun
lizerine yemin ediyor musun?

— Ediyorum...

— Beyefendi, bu esrar1 ihtivaya artik havsalam kifayet ve
tahammiil edememeye basladiydi... Izmari'?'* da izhar1'*'> da
miiskiil bir dert. Ne yapayim bu belaya da senin yiiziinden ugradim.
Seninle izdivag etmeyeydim ben Ayninur Hanim’i belki hic
tanimayacaktim... Biitiin bu sinir illetlerime sebep de iste hep bu
tanigmak oldu. Bu diinyada insanlar1 mine’l-kadim muzdarip eden
birtakim mesail-i miiebbede!?!® vardir. Bunlardan herkes sikayet eder
fakat ne hikmettir bilemem, hep yine bu istirabati tevlit edecek!?"”
o nasevap'?!® yollara gidilir. Zamanimizda izdivaglara yalniz ticaret
noktainazarindan ehemmiyet veriliyor. Bunun cihat-1 mithimme-i
sairesi'?'’ nazariitibara alinmiyor. Ferhat’la Sirin hikayesinden
tutunuz da buglinkii en rakik romanlara kadar mevzularin ¢ogu
tetkik edilirse biitiin felaketlerin, firtinalarin yekdigerine meclup!'?*°
iki kalbin birlestirilmemesinden patladigi goriiliir. Hep bu hakikat
ispata ¢alisilir. Sabavetimizden'*' beri hepimiz bu hikayeleri okur
aglariz. Lakin evladimiz1 tezvi¢'*? emrinde yine bu rivayati'**

1212 gserait: sartlar

1213 bilaitiraz: itiraz etmeden

124 1zmar: gizleme

1215 jzhar: ortaya dokme

1216 mesail-i miiebbede: sonsuz meseleler
1217 tevlit etmek: dogurmak

1218 pasevap: yanlis

1219 cihat-1 mithimme-i saire: diger 6nemli yonler
1220 meclup: kapilmig

1221 gabavet: ¢ocukluk

1222 tezvig: evlendirme

1223 rivayat: anlatilanlar
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fiillen tenzire'* ugrasir hareketlerde bulunuruz. Para birgok
umur-1 migkilenin'??» miftahi'??® hiikkmiindedir. Amenna'??’ fakat
giizel kizlarin kalplerine hulul i¢in bu anahtarin ¢ok defa bihiikiim
kaldig1 da vakidir. Mesela cazibe-i vechiyesinden!?*® ziyade kuvve-i
nakdiyesine'?? igtiraren'?*? levent'®! gibi bir bakirle izdivag eden
bir ciice, menkihasinin'>? letaif-i hiisniinden'?** digerlerinin de
hisseyab-1 telezziiz oluslarina'?* hig istigrap'?®>, daha dogrusu
hiddet etmemelidir. Pek ¢ehre z{iglirdi olanlar, ¢ok giizel kizlar ile
izdivaca uzanmamalidirlar. Neticesi elim'?*°, emsali'**? kesir'>*® bir
hatay1 tekrardan ne haz duyulur? Sehrin en giizel kadinina malik
bulunmak hevesini izhar eden bir erkek, bu emelini icradan evvel
uzun miiddet ayna ile miisavere etmek'?* insafim1 gostermelidir. ki
letafet birlesirse uygun bir ¢ift olur. Bir karga ile bir kumru nasil
imtizag edebilirler'? Bizim eski usul-i izdivacimizda kizin reyi
sorulmaz. Peder, valide bir zevg intihap ederler'*!. Kerimelerine'?
“Seni filan zata veriyoruz.” derler. Is olur biter. Ananin babanin bir
damat intihab1 hususunda kendi nikat-1 nazarlarindan'** bir¢ok

1224 tenzir: olacaklar1 haber vererek korkutma
1225 umur-1 miskile: zor isler

1226 miftah: anahtar

1227 amenna: kabul

1228 cazibe-i vechiye: yiiziin ¢ekiciligi

1229 kuvve-i nakdiye: para giicli

1230 jgtiraren: aldanarak

1231 Jevent: boylu poslu, yakisiklt

12322 menkiha: nikahli kart

1233 letaif-i hiisn: giizelligin tatlilig1

1234 hisseyab-1 telezziiz olmak: lezzetinden pay almak
1235 istigrap etmek: sagirmak

1236 elim: ac1 veren

1237 emsal: 6rnek

1238 Kkesir: gok

1239 miigavere: goriismek

1240 imtizag etmek: uyusmak

1241 intihap etmek: segmek

1242 kerime: kiz evlat

1243 nikat-1 nazar: bakis agist
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diistinceleri, hesaplar1 olur da acaba zavalli kizin hi¢bir diyecegi
olmaz m1? Damat intihab1 meselesindeki hesaplara kizin meyelan-1
kalbisini'*** biraz olsun istimzag¢'** ciheti de katilsa ne olur?
Zavalli Ayninur i¢in bir melahat-i miistesnadir'2* hatta Istanbul’un
en giizel kadmidir diyebilirim, bicareyi tutmuslar Nezihi Bey gibi
bir hamhalata'?*’ vermisler. Kizin bu hiisn-i miisasaasina'**® karsi
Nezihi Bey’in nesi var? Birkag ciftligi... Bu hiistin, o ciftliklere
feda edilmis. Bilirsin ki Ayninur’un pederi vefat etmistir. Validesi
kizin1 yalniz servet noktainazarindan bir kocaya vermekten baska
bir sey diisiinmemis, bu izdivag olmus. Zevcine karsi kadinda zerre
kadar bir muhabbet uyanmamis. Erkekte bilakis payansiz'** bir agk
parlamis. Bu nispetsizlikten'?? zevce i¢in pek elim bir rahatsizlik
bas goOstermis. Bigare kivrim kivrim kivranarak hayattan bizar
kalmis'?'... Iste bu esnada gaye-i felaket'>? olarak meseleyi en
miithis bir sekle ifrag edecek'?*® bir fenalik vuku bulmus. .. Ayninur,
birini sevmis. Aman ya Rabbi ne meyusane'>* ne nevmidane!?*
fakat ne siddetli ve zabt-1 inana gelmez'** bir sevda...

Sermet Bey hikdyenin bu noktasinda kendini tutamayarak:

— Ayninur  zevcinden hoslanamamis ise bosanmanin bir
caresini diisinmeliydi. Miitezevvi¢'®? bir kadin i¢in bu sevda-y1
namesru... Bu ne felaket...

124 meyelan-1 kalbi: goniil istegi

1245 istimzag: yoklamak

1246 melahat-i miistesna: 6zel bir giizel
1247 hamhalat: kaba saba, gorgiisiiz

1248 hiisn-i miisasaa: gosterigli giizellik
1249 payansiz: sonsuz

1250 nispetsizlik: orantisizlik

1251 pizar kalmak: bezmek, bikmak

1252 gaye-i felaket: felaketin sebebi

1253 ifrag etmek: doniistiirmek

1254 meyusane: tiziicii

1255 nevmidane: limitsizce

1256 zabt-1 inana gelmek: dizginlenebilmek
127 miitezevvig: evli
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— Beyefendi, bosayan kim? Nezihi Bey zevcesine “Bizim
icin Oliim var, ayrilmak yoktur. Bir hiyanetini yakalarsam seni de,
onu da, kendimi de gebertir, bin par¢a ederim.” demis... Ve bu
tehdidini harfiyen icra edecegi hakkinda namusu, ervah-1 ecdadi'>®
daha bilmem ne kadar mukaddesat'* tizerine seksen yemin etmis.
Efendim talaki nigin icat etmisler? Bu nev miiskiilat vukuunda
habl-1 miibayeneti'*® gip diye kesmek i¢in degil mi? Boyle
“Asarim! Keserim!” zorbaliklariyla bir kadinin feth-i kalbine imkéan
var midir?

— Nezihi, karisini ¢ildirasiya seviyor. Tatlik edemeyecegini'?®!
bana da sOyledi... Ne yapalim o da mazur! Ooo... Pek berbat bir
mesele...

— Nasil olacak?

— Bilmem... Bilmem...

Zevg zevcede kaglar catilir. Birer tefekkiir-i elimle yekdigerine
bir miiddet bakisirlar. Nihayet Sermet Bey:

— Bana kalirsa bunun en ehven!'?%?

sureti, bu sevda-y1
namesruundan vazgecirmek i¢in Ayninur Hanim’i iknaya, yola
getirmeye ugragmaktir.

1263 1264

— Ben o kadindan bu salahi
kurtarmaya ugrasacagiz.

hi¢ memul etmiyorum'#®* ama

— Yoksa macera, tamir kabul edecek mertebeyi kiilliyen ge¢mis
midir?

— Eh iste hemen hemen... Meyane tiitmek tizere'*®...

— Nasil? Ne gibi? Mesela?

1258 ervah-1 ecdad: ge¢mislerinin ruhlari

125 mukaddesat: kutsal olan seyler

1260 habl-1 miibayenet: uyusmazlik bagi, ipi

1261 tatlik etmek: bosamak

1262 ehven: en zararsiz

1263 salah: iyilesme

1264 memul etmek: beklemek

1265 “Meyane tiitmek iizere”: Is kivama gelmek iizere.
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— Nezihi Bey’in namusunu bir humbaraya!?* tesbih edersek!2¢’
“Fitile ates verilmistir.” diyebilirim.

— Aman Seza, seri davranalim. Oglana yaziktir...

— Elimizden ne gelirse onu icradan geri durmayacagiz...

— Mektup pargasindaki “kurban” etmek tabir-i zebhisine!?%
bakilirsa ben bu iste saglam bir tutamak yeri géremiyorum...

— Isin derecesi soyle... Nezihi Bey mezbahaya indirilmis...
Gozleri baglanmis. Bicak mastara siirtiiliiyor.

— O enayi de kendini diinyadaki kocalarin en agikgozliisii
zanneder. Zevcesinin {lizerine adeta bir zabita-y1 sedidesi'?® vardir.

Pek g6z actirmaz. Boyle sikilik altinda bu igler nasil oluyor?
— A bey, meramin'?" elinden ne kurtulur?

— Hanim, yiizime dik dik bakarak bu maceray1 o kadar
muvahhis tabirler, lerzeaver'?’! tegbihler ile anlatiyorsun ki benden
0¢ almaya ugrastyorsun zannediyorum. SOyle bakayim. Nezihi
Bey’in humbara-y1 namusu'?”* fitiline ates verilir, sen bu ehl-i sur'?’
iginde bulunursun da istial>”* vukuundan sonra benim haysiyet-i
zevciyem'?” bundan az ¢ok hasardide'?’® olmaz mi?

— Katiyen...

— Yoook affedersin... Bana her seyi en ufak tafsilatina kadar
anlatmalisin...

— Hepsini noktasi noktasina anlayacaksin...

— Evvela su mektup kagidi, firkete, sigara ucu keyfiyetlerini
anlat... Hele bir kere bu ukdeler, bu siipheler zihnimden ¢iksin.

1266 humbara: top

1267 tegbih etmek: benzetmek

1268 tabir-i zebhi: kesme, bogazlama ifadesi
1269 zabita-y1 sedide: siddetli baski
1270 meram: arzu

lerzeaver: titreten

1272 humbara-y1 namus: namus topu
1273 ehl-i sur: giiriiltii toplulugu

1274 istial: tutusma

1275 haysiyet-i zevciye: kocalik onuru
1276 hasardide: hasar gormiis

1271
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Ben de kendimin gozleri baglanmig, mezbahaya indirilmis bir zevg
olmadigimi anlayarak 6tekinin halasina ondan sonra ¢alisayim...

— Beyefendi, benim muhasebe-i iffetimde'?”” dumanli,
anlasilmas1 miigkiil bir sey yoktur. Miisterih ol diyorum sana...
Hepsini vuzuh-1 lazimiyla anlayacaksin! Gonliinde ne ukde kalacak
ne siiphe...

— Zihnim Nezihi’nin fitili ateslenmis humbara-y1 namusuyla
mesgul iken sen sonra gozlerini baglayip onu mezbahaya indirdin.
Aklim biitiin biitiin karisti. Daha sonra “A bey, meramin elinden ne
kurtulur?” deyisin yok mu, beynimi biitiin biitiin ates i¢cinde birakti...
Demek ki bizim sizi levazim-1 iffete'””® riayetkar bulundurmak'?”
icin gosterebilecegimiz tedabirin'?’, mesainin ciimlesi beyhude
Oyle mi? Dehset... Dehset... Duramaz bir hale geldim. Cabuk
izah-1 hakikat et...

— Aynimur Hanim, asigiyla miilakatlara bagsladiktan sonra
pek biiyiik ihtiyatlar ile zannederim bir hayli defa da Heybeli
camliklarinda birlestiler. Zavalli kadin gecenlerde yine bana
gelmisti. Rabb’im kimseyi sagirtmasm. Hi¢ akli basinda yoktu.
Ne yaptigini biliyordu ne sdyledigini. Udu eline aldi. Hazin hazin
okudu. Hem kendi agladi hem de beni aglatti. Go6zii hep saatte
idi. Bir yerde duramiyordu. Sevgilisiyle bir randevusu oldugunu
anladim. Yaninda Nezihi Bey’in siitninesi Naciye Kadin vardi. Bu
Naciye, sini elliyi gegkin, art eteginde namaz kilmir'?*!, iste dyle
temiz bir kadindir.

— Demek hanimin sirdasi bu dyle mi?

— Evet...
— Cenabthak climlemizi muhafaza buyursun, bu diinyada
kimseye emniyet kalmadi... Sitoglunun... Daha dogrusu

velinimetinin zevcesini gotiirlip yabanci erkekler ile goriistiirtiyor!
Adeta vasitalik ediyor ha? Kor olsun kaltak...

1277 muhasebe-i iffet: namus hesabi

1278 levazim-1 iffet: namusun gerekleri

1279 riayetkar bulundurmak: uymasini saglamak

1280 tedabir: onlemler

1281 art eteginde namaz kilinir (kimse): ¢ok temiz, ¢cok faziletli
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— Nihayet Ayninur duramadi kalkti. Aynada saglarmni diizeltti.
Tabagin i¢inde duran benim firketelerimden {i¢ dort tanesini aldu.
Basinin orasina burasina soktu. Bir iki sigara ile birkag¢ zarf, kagit
istedi, verdim. El ¢antasma koydu. Benim Parfiim Ideal’den de
bol bol siiriindiikten sonra ¢iktr gitti. O giin camlikta asigryla
goriigebildi mi? Ne zaman yazip verdi? Bunlara dair malumat-1
katiyem!?? yok... Simdi kagidi hakikat anlasildi m1?

— Hakikatin bundan ibaret olduguna bana ne ile kanaat gelecek?

— Elimde evrak-1 miisbete!”®® var. Sana onlar1 okutacagim.
Kapmin kilidini a¢. Disan ¢ikip getireyim. Senin eline geciverir
havfiyla bunlar pek gizli yerlere saklamistim.

Seza Hanim odadan ¢ikti. Bir miiddet sonra elinde ufak bir
cekmece ile avdet etti. Meydana mazruf'** birtakim evrak ¢ikardi.
Zarflarin lizerindeki igaretlere bakarak birini se¢ip dedi ki:

— Ayninur bana bu sergiizest-i sevdasini'?*
Iste bak, birinci kagit. ..

Sermet Bey, bu kagitlardan birkagini okudu. Dehset iginde
kaldi. Arkadasi Nezihi Bey’in bu felaketini miimkiin mertebe
tamire ne suretle yetisebilecegini tefekkiire basladi. Zevg zevce
bu hususta elim, medit bir miizakereye giristiler. Miizakere devam
ettikce meselenin fevkattasavvur'®¢ giicligii anlasiliyordu. Pek
uzun diisiinmeye de vakit yoktu. Ciink{i Nezihi Bey, Sermet Bey’in
o gece zevcesi Seza Hanim nezdinde icra edecegi tahkikatin
neticesine siddetle intizarda idi. Yarin sabah kendisine behemehal
bir cevap vermek elzemdi. Fakat hakikati sdylemek olmuyor,
gizlemek uymuyordu. Ne yapilacakt1?

yazar, gonderir.

Sermet Bey bu miiskiile bir care disiinebilmek icin
parmaklartyla saclarini karigtira karistira odanin ortasinda asagi
yukari geziniyordu. Netice-i tefekkiirat1'?*” olarak nihayet:

1282 malumat-1 katiye: kesin bilgi

1283 evrak-1 miisbete: kanitlayict belgeler

1284 mazruf: zarfl

1285 sergiizest-i sevda: sevda macerasi

1286 fevkattasavvur: tahayyiil edilenin 6tesinde
1287 netice-i tefekkiirat: diisiinmenin sonucu
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— Muzrak ¢uvala sigmaz. Nihayetii’l-emr'** bu is duyulacaktir.
Felaketi oldugu gibi Nezihi’ye haber vermekten baska bir care
géremiyorum.

— Aman bey, ne soylilyorsun?! Kadini1 kocasina paralattiracak
misin? Hani ya zavalliy1 kurtarmak i¢in bana ettigin va’d-i muavenet
ne oldu?

— Bir yolunu goster, muavenet edeyim. Bu mektup parcasi i¢in
ne guguk uyduracagiz?

— Yazi1 Ayninur’un hatt-1 desti degildir, diyecegiz...

— “Degildir” demekle is olur biter mi?

— Biz “degildir” diyelim. Daima inkar cihetine gidelim.

— Nezihi o kadar budala mi1? El altindan tetkikatta bulunur. Bir
giin o elbette bir serriste'?® yakalar. “Bu yazi Ayninur’un degildir.”
demekle meselenin vahameti kapatilmaz. Nezihi’yi suret-i katiyede
ikna icin bu cinayeti lizerine yiikletecek meydana bir fail ikame
edebilmeliyiz'?*.

— O dakabil...

— Nasil?

Bu suale karst Seza Hanim gdzlerini 6niinde sabit bir noktaya
dikti. Derin derin diisiinmeye basladi. Birbiri i¢ine gec¢irdigi on
parmagini kiracak gibi catir ¢atir ¢atlatiyor fakat dalgiliktan hicbir
act duymuyordu.

Nihayet dedi ki:

— Diinyada bu fedakarligi gosterecek bir dost bulunamaz mi1?

— Bdyle bir deli tasavvur edemem...

— Sen muvafakat etsen. Ben bu delinin alem-1 imkanda
viicudunu ispat ederdim.

— Kim imis o deli?
— Ben!
— Anlayamadim.

1291 sana

1288 pihayetii’l-emr: eninde sonunda
1289 gerriste: ipucu

129 jkame etmek: ¢ikartmak

1291 alem-i imkan: gergek hayat
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— Bunda anlamayacak ne var? Yazinin benim oldugunu iddia
ederiz. Is olur biter...

Sermet Bey dehsetle gozlerini agip yliziinii zevcesinin veghine
yaklagtirarak:

— Seza, Alemde her sey olur. Iste yalniz bu olmaz.

— Fakat beyefendi, verdigin sézii unutuyorsun... Aramizda
tahriren degilse de vicdanen maa’l-kasem'?* teati olunmus bir
mukavelenamemiz vardir. Seni bunun ahkamina'*? riayete davet
ederim. Her seye takdimen'?** bu kadmin hayatin1 diisiinmeye ve
bu bapta dermeyan edecegim her nev seraiti bilaitiraz kabule s6z
vermistin. ..

— Evet, boyle s6z verdim. Lakin diger bir kadinin namusunu
kurtarmak i¢in kendi namusunu lekelemek gibi bir cinnete nasil
mesag gosterilir'?**? Ben heniiz ¢ildirmadim Seza!

— Firkete benim... Sigara benim... K&git benim... Yazi da
benim oluverir, is biter gider, mesele kapanir...

— Aman ya Rabbi, ne gibi ahval karsisinda kaldim!.. Baska
bir kadinin tebriyesi'?*® i¢in zevcemi lekelemek! Bu hangi akla,
mantiga sigar? Yoook... Bu deliligi yapamam. Fedakarhigin bu
suret-i mecnunanesi'?’’ elimden gelmez...

— Kalbin, vicdanin benden emin bulunduktan sonra kendi
kendimize edecegimiz bdyle bir isnadin, iftiranin ne hitkmii olabilir?

— Sonra aleme bdyle sayi olur.

— Stiyudan'?*® hi¢ korkma. Ciinkii Nezihi Bey bu sirr1 kendini
oldiirseler kimseye agmaz. Bunu kendine ait bir felaket derecesinde
biiyiik bir ihtimalle muhafaza eder. Bundan emin ol.

— Boyle bir itiraf-1 miidhisten sonra en evvel beni aforoz ile
selami sabahi kesecek zat, Nezihi’nin kendisi olacaktir. Ciinkii

122 maa’l-kasem: yeminle birlikte
1293 ahkam: hikiimler

1294 takdimen: dnce

12% mesag gostermek: izin vermek
12% tebriye: aklanma, temize ¢ikarma
1297 suret-i mecnunane: delice sekil
1298 giiyu: yayilma
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onun taassub-1 ahlakisince'?*® boyle bir felaket vukuunda zevg,
zevce, asik bu ticli de mahkiim-1 mevttir'*®, Diisiin bir kere, senin
bdyle bir hiyanetin nazarimda sabit olmus oluyor da ben seni tatlik
bile etmiyorum... Nezihi boyle bir tahammiile, deryadillige'"!
c¢ildirir. Sonra evimizi bagimiza yikar...

— Ah bey ah... Aynmur’un akibet-i miidhisesini tasavvur
et. Zavalli Nezihi’nin hayatina da aci... Bak bu fedakarligimiz
ile kag can birden kurtaracagiz... Bu felaketin sekl-i ahirde!3"
fasilpezir olmasina'®® yiizde bir ihtimal farz etsek, iste bu ihtimalin
arkasindan kosmak bizim i¢in bir vazife-i insaniyedir.

— Nasil edelim karicigim? Beynim humma iginde yaniyor...
“Senin zevcen pak imis. Miilevves olan benimki imis.” denir mi?
Boyle bir rezaleti, levsi lizerimize almak kolay midir?

— Hakikatte bize higbir levs bulagmadiktan bagka, isitilmedik
bu biiylik fedakarhigimizla da insaniyeten teali etmis oluyoruz...
Kurtaralim bey... Zavalli kadini kurtaralim. Bu mesele-i mahufe'**
karsisinda ben kendimi yalmz gordilkkge nevmid kaliyordum.
Fakat simdi iki kisiyiz. Thtimal-i muvaffakiyet'** ziyadedir. Fakat
itidalimizi'** muhafaza edelim. Bu kadar kimsenin hayatlarini soyle
boyle fikirlere, adetlere feda etmeyelim. Bir kere kadin kurtulsun...
Sonra her seyi diizeltmek miimkiin...

Kar1 koca yine derin birer diisiinceye daldilar. Sermet Bey bu
teklif-i mecnunanenin'*” bir gekl-i makule® ifragi'3* kabil olup
olamayacagini diisiiniiyordu. Seza Hanim birdenbire yerinden

12% taassub-1 ahlaki: ahlak kurali

1300 mahkiim-1 mevt: 6liime mahkim

1301 deryadillik: genis goniilliilik

1302 gekl-i ahir: gelecekte

1303 fasilpezir olmak: diizelmek, ¢6ziimlenmek
1304 mesele-i mahufe: korkung mesele

1305 jhtimal-i muvaffakiyet: basarma olasilig1
1306 jtidal: sogukkanlilik

1307 teklif-i mecnunane: delice bir teklif

1308 sekl-1 makul: mantikli bir sekilde

139 ifrag: sokma, sekillendirme
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firladi. Beyinin boynuna sarilarak en son mahsul tefekkiirii bu
oldugunu gosterir bir feveranla:

— Bey, sen Nezihi Bey’e uzun bir mektup yazmalisin. Gayet
ustalikli bir mektup... Malum ya, diinyada her sey soylenir. Fakat en
biiyiik hiiner bu sdyleyisin en makul yolunu, usuliinii kesfetmektedir.
Sen simdi adeta mugfil bir felsefe, yeni bir hikmet icat etmelisin.
Kadimlari bu nev cinayetlerini eski agirliklarindan tecrit edecek
yeni mazeretler, sebepler uydurmali, bu sadette'3!° ise yarayacak
parlak delail kesfetmelisin. Hep beni itham ederek Nezihi’nin
de zihnini bu felakete alistiracak vadilerde dolastira dolastira
yormalisin... O zavalliy1r “kiyarim, keserim, bigerim, 6ldiiriirim”
cinnet-i vahidesinden''" kurtararak mecbur-1 tefekkiir'*'? bir hale
getirmelisin. ..

— Birak Allah askina Seza... Bu rezaleti hangi felsefe kabul
eder? Bu hiyanet hangi hikmet-i cedide'*"* ile kabil-i teliftir!3!4?

Seza Hamim sabaha kadar yaslar dokerek istirhamat-1
miiessirede*"* bulunur. Sermet Bey nihayet mukavemetten''¢ aciz
kalir. Biiylikada’ya gonderdigi mahut mektubu tahrire muvafakat
gosterir. Fakat Nezihi’ye gonderilecek mektubun miistacelen'?!’
tahriri lazim geldiginden Sermet Oniine konulan mektuplarin
climlesini kiraate vakit bulamadan o felsefenameyi tesvitle dostuna
irsal eder'®'s,

Sermet, refikini ikna i¢in temhit eyledigi"® o felsefe-i
acibeyi®*® diisiindiikge buna Nezihi’den ziyade simdi kendisi

1310 sadet: konu

B cinnet-i vahide: tek takinti

1312 mecbur-1 tefekkiir: diislinmeye mecbur
135 hikmet-i cedide: yeni hikmet

1314 kabil-i telif: uyusan

1315 jstithamat-1 milessire: iiziilerek yalvarmalar
1316 mukavemet: karst koymak

1317 miistacelen: acele olarak

1318 jrsal etmek: gondermek

1319 temhit eylemek: dosemek

1320 felsefe-i acibe: acayip felsefe



mitehayyir kaliyor fakat onun simdiki en miithim mesguliyeti,
Ayninur’un mektuplarini okumak oluyordu.
Birinci Kismin Sonu
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ikinci Kistm

I
Ayninur Hanim’in muhtelif tarihli mektuplarindan birincisi:
Kardesim Seza,

Hissiyatimda bir baskalik var. Bana ne oldu anlayamiyorum!

1321

Giiya biitiin egya-y1 meriyedeki'®*' magmumiyeti™? tahfif*** icin

nazarmm igfal eden bir gozliigiim varmis da simdi onu kaybetmis

gibi bir hdle geldim. Bana her taraf melalaver'*,

1325

her sey
elembahs>* goriiniiyor. Ne zevcimle ne ¢ocugumla, hi¢hir sey ile

miiteselli olamiyorum...

Zevcimle miiteselli olmak goyle dursun bilakis en ziyade ondan
stkiliyorum. Bugiinlerde bana ensesi her zamandan daha kalin
gortiniiyor, sedast daha hagin, etvari'*** daha diiriist*’, bakisi daha
yabani geliyor ...

328 namina actigr iki kolu yok

Onun bana agugs-1 muhabbe
mu! Of, yemin ederim ki engizisyon zamamnda bile kadinlara
eziyet igin boyle bir iskence aleti icat olunamamistir. Ben bu
adami artik hayatimi her giin bir par¢a masseden'* bir canavar
seklinde gériiyorum. Kollarmmin arasindaki can ¢ekisircesine
debelenmelerimi, itiraf edemedigim nefretlerimi o, etvar-i

1330

istignakarane'*°, ddeta naz, cilve asart zannediyor.

1321 esya-y1 meriye: kirli esyalar

132 magmumiyet: hiiziinlii olma hali

1323 tahfif: hafifletme

1324 melalaver: dert veren

1325 elembabhs: liziict

1326 etvar: hareketler

1327 diirtist: kaba

1328 agug-1 muhabbet: sevgi kucagi

1329 massetmek: yutmak

1330 etvar-1 istignakarane: naza ¢ekme tavirlari
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Ettigi iltifatlarin her biri bana diken gibi batiyor. O bana karst
temin-i muhabbet sadedinde icazniima'®! kelimeler aradikca ben
ondan bir karis daha uzaga ka¢mak icin ne ¢areler diisiinecegimi
bilemiyorum...

Beni taskin bir muhabbetle seviyor. Anliyorum. Iste bu ifrat
bende dehsetli bir nefret uyandiriyor. Aman benden nasihat, her
kimin kalbi boyle miifrit bir sevda ile lebriz'**? ise dildarina her
an arz-1 hakikat'3** hamakatinde bulunmasin... Ciinkii bir tesir-i
makiis'3** hasil oluyor ...

Haksizim degil mi Seza? Beni ¢cok sevdigi icin bu adamdan bu
kadar siddetle nefret etmek... Evet, biiyiik haksizlik... Gegenlerde
sana bu dertlerimi biraz agtim. Haksizligimu yiiziime vurdun. Yine
vur... Beni tekdir et... Nasihat ver... Ciinkii Seza... Ben ¢igirimdan
¢ctkmak tizereyim...

1
Ikinci mektup:
Seza!

Gegen giinii beni ne kadar siddetle tekdir ettin'3%... Artik bana
karst insafsiz bir mektep hocast tavri alyyorsun. Senden korkuyor,
nasihatlerini tutmaya ugrastyorum. Hakkin var. Bagrima tas
bastirip zevcimle gecinmeye ¢cabalamalyyim. Buna katiyen azmettim.
Baska ¢are yok. Cenabthak bana onu kismet etmis. Kazaya riza
gostermeli.

Iste boyle kendime biiyiik nasihat veriyorum. Nasihat kolay
fakat tutmasi zor. Beni nazarimda giizelletecek, yiikseltecek tiirlii
fezail'**® icadina ¢alistyorum. Kendimi aldatarak onu ii¢ giincegiz
sevmeye muvaffak olabilsem... Iste bu miimkiin olmuyor. Zavallinin

1331 jcazniima: mucize gibi

1332 Jebriz: tagkin

1333 arz-1 hakikat: gercegi soyleme
1334 tesir-i makds: aksi etki

1335 tekdir etmek: azarlamak

1336 fezail: erdemler
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ne sucu var diyorum. Goriiniirde bir kabahati yok. Fakat ne
saklayayim Seza, bu adamin en kii¢iik bir hareketi biiyiik bir cinayet
kadar goziime batiyor. Mesela evde yiiriidiigii vakit camlar sallanir.
Giildiigii zaman altindaki kanepe titrer... Nezaket ve zarafet-i
hulkiye'>7 denilen seyler bu zavallimin yanindan bile gegmemistir.
Zannederim ki sanatindan memnun bir bakkal da boyle giiler, bir
hamal da iste 6yle gezinir.

Vechi daima kaba bir nese ile miitebessimdir'®*®. Bu adam
acaba kendini nasil bir saadetle miibesser'*® biliyor?

Gegen gtinii saadet hakkindaki suret-i telakkisini anlamak icin
sordum:

— Bey, sizin fikrinizce saadet nedir?

Sorduguma derhal beni pisman etti. Hemen boynuma atilip
beni ezerek, haykirtarak, yutacak gibi bir istiha ile operek saadet-i
tarife basladi:

— Saadet, ah elmasim, benim icin o sensin... dedi.

Kendi icin saadet addettigi bu hdlin benim icin ne biiyiik bir
felaket oldugunu gérmiiyor, yiiziimden anlamuyordu.

Fikrimce saadet sozii, ona kendilerini malik zannedenlerin bu
tevehhiimlerinden'>* bagka bir manayr mutazamnun™*' degildir.
Bunun mabhiyeti iste boyle bir sozden, bir vehimden ibarettir. Bu
kelimede bir hakikat tasavvur edecek kadar ahmak olanlar daima
mesut yasarlar. Giildiikce bizim bey gibi kanepeleri esnetirler.

Bey’in mesudiyeti bana malikiyetten ibaretse bunun kofluguna
sen de giil, ben de giileyim. Ciinkii ben onu sevmiyorum. Saadetin
vehimden baska bir sey olmadigi hakkinda iste sana bu misal kdfi
degil mi?

1337 zarafet-i hulkiye: zarif yaradilis
1338 miitebessim: giilen

1339 miibegser: miijdelenmis

1340 teyehhiim: kuruntu, zan

1341 mutazammin: igeren, kapsayan
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Ben mesut olamiyorum, bari bey olsun. Onu bu gaflet-i
saadette* yasatmak i¢in ugrasacagim. Pek agwr ve miiskilii’l-
icra® bir tasmim"* ... Fakat buna son viis iimle ¢alisacagim. Boyle
hiisniiniyet sahibi bir kadwmin her kabahati affolunur zannederim.
Beye zaten en biiyiik husumetim, benim onu mesut edip de onun
beni edemedigi icindir.

Seza, bugiinlerde halimde bir tebeddiil goriiyor musun? Sana
bir sey agmak istiyorum... Hazirlaniyorum. Ta hangeremin son
bogumuna kadar geliyor. Yine yutuyorum. Cesaret edemiyorum.
Yiiz yiize miimkiin degil soyleyemeyecegim. Tahriren* belki...

Kardescigim, bilsen oyle buhranlar, galeyanlar, feveranlar
geciriyorum ki bazen kendimi yerden yere vuracagim geliyor.
Swdagsizltk ne fena! Fazla-yi teelliimatimi**®  biraz tasirmak,
bu suretle olsun gonliimii azicik terfih etmek™V icin sana bu
kagitlart yazmaya bagladim. Fakat ne yazdigimi pek bilmiyorum.
Sag¢maliyorum, affet Seza...

Derdimi dokmek icin sozii tirlii vadilerden dolastiriyor,
ne mukaddimeler yapryorum... Ben mesut olamayacagim...
Cigirimdan ¢itkmak tizereyim, diyorum. Of insafsiz... Merak edip de
bir kere “Nigin?” diye sormuyorsun... Sor... Sor... Soyletmek icin
beni tazyik, tehdit et... Uzerime yiiriil.. Dov!.. Oldiir!..

Ah yine cesaretten kaldim. Iste bak elimde kalem, hazan yaprag
gibi titriyorum. Yazamayacagim Seza... Bugiin de yazamayacagim!

I
Ugiincii mektup:

Seza!

1342 gaflet-i saadet: mutluluk uykusu

1343 miigkilii’l-icra: uygulanmasi zor

134 tasmim: karar

1345 tahriren: yazarak

134 fazla-y1 teelliimat: {izlintiilerin fazlasi
1347 terfih etmek: ferahlatmak
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Azmimde sebat ediyorum'*. Biitiin hayatuni beyin saadetine
hasredecegim. Zevcim bu fedakdrligimdaki giicliigiin, biiyiikliigiin
derecesini anlamayacak, takdir edemeyecek. O bende yalniz
kendine arz edilen bir muhabbeti kabul ile mesut olan bir kadin
ruhundan baska bir sey secemeyecek...

Her seyden vazgececegim. Manastirlarda yasayan terk-i
diinyalarin'>* 1350 evime  kapanacagim.
Semay1'3! bile 6rf-i zamanin'*? bize, kadinlara miisaadesi vechiyle
stk kafeslerin ¢ubuklart arkasindan seyredecegim.

hayatlarint  tanziren

Kul giinahsiz olmaz. Bu itikdfi"*> ihtiyardan evvel maaasi-i

maziyeme'3>* tevbe ile her seyden tathir-i vicdan*> ve tenzih-i nefs
1357 islemis oldugum giinahlarin

her nev asarmmi gonliimden ¢ikarmak i¢in sana bazi itirafatta
1358

etmek'*¢ isterim. Hasebii'l-begeriye

bulunacagim. Masiyetim
bir arzu-y1 taaffiifle'> vuku bulacagi i¢in beni tayip etmezsin'**
degil mi?

ne kadar biiyiik olsa bu itirafatimin sirf

Insan anasindan masum dogar. Bir cihan-1 mechuliyetten'>!

gelen bu mini minicik viicuda melek derler. Meleklerin muhafaza-y

ifafet etmeleri®®* Cenabthakk’in onlart hevesat-1 sehvaniyeden'*®

1348 gebat etmek: kararli olmak

1349 terk-i dlinya: diinyay1 terk eden

1350 tanziren: taklit ederek

1351 sema: gokytizi

1352 6rf-i zaman: donemin gelenekleri

1353 jtikaf: bir yere kapanma

1354 maasi-i maziye: gegmisteki giinahlar

135 tathir-i vicdan: vicdani temizleme

135 tenzih-i nefs etmek: nefsini her seyden ayirmak
1357 hasebii’l-beseriye: insanlik hali

3% masiyet: giinah

1359 arzu-y1 taaffiif: namuslu olma arzusu

1360 tayip etmek: ayiplamak

1361 cihan-1 mechuliyet: bilinmeyen diinya

1362 muhafaza-y1 ifafet etmek: namuslarini korumak
1363 hevesat-1 sehvaniye: cinsel arzular



174 | Sevda Pesinde

1365

styanetle™®* halk buyurmus'>® olmasindandir. Hadimeyn-i tenasiil

1366 1367

olan% eviad-1 beser'®” bu tohm-i giinahla"® beraber dogarlar.

Kendileriyle beraber bu tohum da biiyiir, nesviinema bulur'>®,

11371

cocuk ask denilen afet-i hayata'>™ teslim-i giriban ettigi'>"" giinii

tl372

melekiyetten ¢ikar. Giinahkar, belki de sonra, sonra bir ifri olur...

Pederim ben kiiciik iken vefat etti. Zaman-1 sabavetimde'>™ “Ah
ne giizel kiz” takdiriyle herkes hiisniime beyan-1 hayret ederdi™.
Bu takdirler, hayretler karsisinda validemin derin derin diisiincelere
vararak daima igin i¢in soyle dedigini isitir idim:

— Allah kazasindan saklasin. Su kizi elemsiz, kedersiz biiyiitiip

de bir helal siit emmig bularak “Al emanetini” diye verip kurtulsam...
Mektebe giderken her sabah alnimdan operek:
— Allah kazasindan saklasin.

ciimle-i miistemidanesini'™ tekrar ettiginden bu sozlerden kalbime

137 ariz olmustu. Vukuundan korkulan

ddeta bir nevi tevahhusg
kazanmin nevini bilemedigim icin hayatimizi daima yanginlarin,
zelzelelerin, hwrsizlarin, katillerin taht-1 tehditlerinde”’ gorerek

titrer idim.

1364 gryanet: koruma

1365 halk buyurmak: yaratmak

1366 hadimeyn-i tenasiil olmak: iiremeye hizmet etmek
1367 evlad-1 beser: insanoglu

1368 tohm-1 glinah: giinah tohumu

1369 nesviinema bulmak: biyiiylip gelismek

1370 afet-i hayat: hayatin felaketi

D71 teslim-i giriban etmek: yakasini teslim etmek
1372 ifrit: korkung bir yaratik

137 zaman-1 sabavet: ¢ocukluk ¢agi

1374 beyan-1 hayret etmek: hayret sozleri sdylemek
1375 climle-i miistemidane: yardim dileyen climle
1376 tevahhus: korku

377 taht-1 tehdit: tehditleri altinda
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On yasina geldim. Validem beni biiyiik kadinlara mahsus bir

ihtimam-1 miiteassibane"> 1379

ile kayd-1 tesettiire” soktu. Goégsii
simsikr ilikli, topuklarima kadar uzun, kirmasiz, har¢siz koyu
ketenden bir yeldirme giydirdi. Her sabah mektebe giderken kalin
basortiimii birkag yerinden kendi eliyle igneler, saclarimi, kaslarimi
dikkatle kapar ve su tembihleri layetegayyer®® bir ciddiyetle

tekrarlardi:

— Sokakta gidip gelirken oniine bak. Yamindaki kizlar ile
konusma, giiliisme, sakin ha fingirdesme... Sonra karga bana haber
verir.

Ihtiyar bevvabimiz'*®

gelirdi. Benim ¢antamla sefer tasumi da
omzundaki siriga, diziye gegirdikten sonra mektep refikalarimla

yola diizelir idik.

Ihtiyar lalam da derhdl bizi takip ederdi. Validem mektebe
her gidis gelisimde vazifesinde mukaddem"** bir giimriik arayicisi
dikkatiyle ¢cantami agar, en ufak kagit parcasina kadar her seyi
muayene eder. Sayfa aralarmmi bile arardi. Fakat ne aradigim
bilmezdim. Koynum ve biitiin ceplerim de daima boyle siddetli bir
taharriye tabiydi.

Validemin bir emeli de beni zamanmimizda kizlar icin kabil
olabilecek tahsilin son derecesine erdirmek oldugundan sinnim'*

on ikiyi gecti; ben hald mektebe devam ediyordum.

Bu taharrilerinde validemin ne kadar haklr oldugunu sonradan
anladim. Ciinkii ¢ok ge¢medi refikalarimda muhabbetnamelerden
miitesekkil adeta dosyalar bulundugu sirrina agah oldum.

1378 jhtimam-1 miiteassibane: bagnazlik 6zeniyle
1379 kayd-1 tesettiir: tesettiir bagi

1380 layetegayyer: degismez

1381 bevvap: kapici

1382 mukaddem: 6ncii

1383 gsin: yag
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Istidad-1 kitabetin'** ilk tecriibeleri bu zemin-i vasi-i ihtisas ii
galeyanda® yiiriitiiliiyor, kelimat-1 muhterisenin'® kuvvetleri bu
vadide deneniyor, hi¢bir korku bu kizlar: bu tehlikeli dad ii sited"®
agstiftegilerinden'* vazgegiremiyordu. Tiirlii tarik-i miirasele™ ve
sifreler icadina kadar insani engiist berdehan-1 hayret edecek'*

1391

harikaniima'*' maharetler gosterenler vardh.

Refikalarumin bu maharet ve cesaretleri bana korku veriyor,

bazi geceler mdni-i nevm'*? olacak kadar zihnimi tesvis ediyordu'>.

Validem duysa, benim boyle bir fiile istirakimi degil, yalniz bu
nev esrara vukufumu, mahremiyetimi anlasa mutlak kederinden
oliirdii. Refikalarim validelerine, pederlerine benim gibi nigin
actmiyorlardi? Maazallah hakikate vukuflar: aninda ciimlesi ayni
keder ve tehlikeye maruz kalmayacaklar miydi? Bu kizlar bana aski,
sevdayr ruhfirib'™* elvanla > tarif ederler, beni imrendirmeye
ugrasirlardi. Ben agizlarina vurur, bu sézlerinin hi¢birine inanmak
istemezdim.

Aksamlart mektepten ¢iktigimiz esnada iiftadeganin'**°  bir
1397 gazinoda, tatlicida
miirurumuzu>® beklerlerdi. Bevvap duymadan mektuplar ve epey
miihim sozler teati olunurdu.

kismi yollara dizilir, birtakimi da perukarda

1384 istidad-1 kitabet: yazma yetenegi

1385 zemin-i vasi-i ihtisas 1i galeyan: cosku ve duygunun genis zemini
1386 kelimat-1 muhterise: tutkulu sdzler

1387 dad 1 sited: aligveris

1388 agiiftegi: ¢ilginlik

1389 tarik-i mirasele: haberlesme yolu

3% englist berdehan-1 hayret etmek: (parmak 1sirtacak kadar) sasirtmak
1391 harikaniima: olaganiistii

1392 mani-i nevm: uykuya engel

13% tegvis etmek: karistirmak

139 ruhfirib: ruh oksayan

13% elvan: ¢esitli renkler

13% {iftadegan: asiklar

1397 perukar: berber

3% miirur: gegis
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139 delikanlilara

1401

Bazen giizergdhimizda mahrum-1 terbiye

1400

tesadiif  ile  istima tiyleri  iirpertecek  biedebane

harfendazliklara'* hatta el tecaviizlerine bile ugrardik.

Refikalarvmin icinde bir iilfet-i seyyie'*® tesiriyle bu nev

tecevviizattan'**

1405

hazzedenler, bu yiizsiizliiklere giilenler, bu
miistekrehati' eglence zannedenler vardi. Ben yeis ve nefretimden
piirates kesilirdim. Refikalarimin bu nalayik'**® hareketlerini daima

1408

takbihle' kendilerine itiraz ve diisnamdan'®® geri durmazdim.

Yolumuzun iizerinde “selatin” tabir olunan biiyiik bir cami-i
serif vardh.

Bir giin onun giivercin ¢iftleriyle meskiin'*® kiiciik kubbeli
kapisindan gegerken on bes, on alti yasinda bir beye rast geldim.
Yaninda lalasi, elinde kitaplart vardi. Belki o da benim gibi
mektepten geliyordu.

1411

Kameti'"° heniiz tul-1 tabiisini'""" almamus, narin-viicut, duru

beyaz, koyu kumral, sevimli bir ¢cocuk... Kaslarinin sekl-i hilaliyle,

kavir kivir kirpikli, koyu kestane renkli sahane gozlerinin kurbiyet-i

1412 1414

teresstimiinde'"? oyle dilpezir'® bir tenasiip**'* ve cazibe vardy ki

3% mahrum-1 terbiye: terbiyeden yoksun

1400 jstima: duyma

1401 biedebane: edepsizce

1402 harfendazlik: laf atma

M0 {ilfet-i seyyie: kott aligkanlik
1404 tecevviizat: rahatsiz etmeler
1405 miistekrehat: igrenglikler

1406 nalayik: uygunsuz

07 takbih: ¢irkin gorme

1408 diisnam: sGvme

1409 meskiin: dolu

1410 kamet: boy

M1 tul-1 tabii: dogal uzunluk

1412 kurbiyet-i teressiim: birbirine yakin yaratilma
113 dilpezir: goniil celen

1414 tenasiip: hosluk
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-sura-yt kadimenin'*® tabirleri vechile- baktigi kimseleri sikdr-i tir-i
miijgdnt edecek''® zannolunuyordu.

[lk telaki-i enzarda" bu cocuga karst biiyiik bir meclubiyet''®
hissettim. Adimlarimi sasirdim. Kizardim. Zannettim ki ona da ayni
hal vaki oldu. Onun da rengi degisti. Hatavat''"® karisti. Fakat
swritmadi. Harfendazlik etmedi. Arkamizdan gelmedi. Birkag adim
yiiriidiikten sonra bellisizce basimi gevirip géz kuyruguyla baktim.
Hala nazarvi bana matuf'*?° gordiim. Derin, miiteessirane, dalgin,
sakit"** bir nazarla arkamdan bakiyordu.

Halfif bir helecanla eve geldim. Nereye gitsem, nerede otursam
bu bir c¢ift giizel gozii hep bana matuf zannediyordum. Gece
riiyamda bu beyle ugrastim.

Ertesi aksam mektepten ¢iktik. Yine ayni mahalde ona tesadiif
edecek miydim? Cami kapisina hin-i takarriibiimde'* yiiregimi
carpmntt aldi. Basimi kaldirip bakmaya, onu aramaya korkuyor,
hem tesadiif etmek hem de etmemek istiyordum.

Birkag¢ adim yiiriidiim. O, yine orada, diinkii aynit mevkide idi.
Gordiim. Arkasint duvara dayamis, bir kitap a¢mus elinde tutuyor,

1423

miitalaa? ile mesgul goriiniiyordu. Yahut bu miitalaa, bir vesile-i

intizar'**, lalasini igfal icin bir sania'*® idi.

Yine goz goze geldik. Bu defa ta amak-1 ruhuma kadar bir lerze
gecirdim. Ayaklarim dolasti. Yamimda, kiiciik Zeliha dedigimiz bir
kizin ayagina basmisim, Zeliha hemen:

1415 sura-y1 kadime: eski sairler

sikar-1 tir-i miijgan etmek: kirpik oklariyla avlamak
telaki-i enzar: bakiglarin karsilasmasi

meclubiyet: tutkunluk, cekim

hatavat: adimlar

matuf: yoneltilmis

sakit: sessiz

hin-i takarriib: yaklasma an1

miitalaa: okuma

vesile-i intizar: bekleme bahanesi

sania: hile

1416

1417

1418

1419

1420

1421

1422

1423

1424

1425
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— A kardes, koskoca yola sigamryor musun? Ayagimi ezdin...

taziriyle'™® haykirdi. Hicabimdan yere gegecektim. Goézlerimin
ontinde her taraf bulandi. Yeisimden aglayacak bir halde eve geldim.

Bendeki bu fevkalade hal, bir iki nazar teatisiyle ugradigim
bu sadme ne idi? Evde duramiyor, mektepte okudugumu anlamzuyor,
yvalniz bir ana talik-i mevcudiyetle yaswyordum. Aksamlar:
mektepten avdetimde cami kapisinda onu gormek... Iste biitiin
hayatim bu birkag saniyelik an-1 riiyete'*?® miinhasiwr kaldi'"*.

Anliyordum. Helecanli bir intizar ile o da beni bekliyordu
fakat hdlinde safvet-i tufulaneden'*® miinbais'*' bir sikilma vard.
Yahut lalasindan c¢ekiniyordu. O saatte cami kapisi civarinda
bulunusunu bir tesadiife atfettirmek igin bahaneler icadindan geri
durmadigina dikkat ediyordum. Ya birisiyle goriisiir veya ugurtma
uguran ¢ocuklara bakar veyahut bir kitapla mesgul bulunur, enzar-1
istibahi'*? iizerimize pek acik gordiigii aksamlar ya hi¢ bakmaz
veyahut ki baktigini sezdirmeyecek surette géz ucuyla bakardi.
Onun bu terbiye, ihtiyat'** ve tedbirlerinden fevkalhad'** memnun
oluyordum.

Bes alti giin gecti. Bir aksam ben onu mevki-i intizarinda
goremedim. Nazarimda bu diinya nasil karard:r tarif edemem.
Yeisimden sendeliyordum. Hasta gibi bir hdlde eve geldim. Onu bir
aksam gorememek, bu ne tahammiilfersa bir mahrumiyet-i elime
idi. Aldanmis mu idim? O amik'*, o hazin enzarinda benim icin bir
semme-i muhabbet'® gizli degil miydi?

1426 tazir: azarlama

1427 talik-i mevcudiyet: varligini baglama
an-1riyet: gorme ani

429 miinhasir kalmak: baglanmak

1430 safvet-i tufulane: kii¢iik olmanin verdigi saflik
miinbais: ileri gelen

1432 enzar-1 istibah: siipheli bakislar

1433 jhtiyat: dikkat

434 fevkalhad: son derece

1435 amik: derin

1436 semme-1 muhabbet: sevgi kirintisi

1428

1431
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Hemen aynaya kostum. Saglarimi diizelttim. Cehremi,
omuzlarimdan asagiya biitiin endamimi nazar-1 tedkikten gecirdim.
Acaba ben onun nazar-1 meftuniyetini'®’ celbedecek kadar giizel bir
kiz degil miydim? Daha cazip, daha dilasup'*® olmadigima teessiif

ettim.

O geceyi ne kara hiilyalar ve riiyalar ile gegirdim... Kiigiik beyi
orada gortip kisaca teati-i enzar etmek, benim igin ne ¢abuk bu
kadar miibrim'*® bir ihtiyac-1 hayat'*** sirasina ge¢mis...

Sabahi bekliyordum. Ortalik aydinlanmak bilmiyordu. Ertesi
giinti mektebe gittim. Azat zamani bir sene siirmiis kadar uzad.

W yiiregim sadrimda
1442

Yola ¢iktik. Cami kapisina takarriip ettikce
kopacak gibi ¢irpummiyordu. Acaba onu mevki-i intizarinda
bulacak miyydim? Ya yoksa! Of, yeisime payan olmayacakti...

Kapinin kubbesi altina girdik. Ileri dogru baktim. Yiiregime

su serpildi. Orada idi. Biraz ileride... Bir agaca dayanmis. Bir

tefekkiir-i ciddi'** ve merkiiziyet-i hazinane'*

ile gozlerini kapidan
geleceklere dikmis duruyordu. Beni goriince rengi kagti. Vechinde
bir bitabi'"** hasil oldu. Gozleri siiziildii. Artik bu sefer her nev
ihtiyattan kaldigint gosterir bir dalginlikla nazarini indirmiyor,
gozlerini kapamadan bakiyordu.

Aman Allah’im, o bakistaki sairiyeti, teshiri'** tatly niifuzu'*’

anlatamam... Sanki ~ bir nevazig-i  gayrimerinin'**®  biitiin

57 nazar-1 meftuniyet: tutkulu bakiglar

dilagup: biyiileyici

miibrim: zorunlu

ihtiyac-1 hayat: yasam gereksinimi
takarriip etmek: yaklasmak

mevki-i intizar: bekleme noktasi

1443 tefekkiir-i ciddi: ciddi bir sekilde diistinme
1444 merkiziyet-i hazinane: hazin bir saplayis
bitabi: yorgun bir hal

teshir: biiyl

niifuz: ige isleme

nevazis-i gayrimeri: gériinmez oksamalar

1438

1439

1440

1441

1442

1445

1446

1447

1448
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damarlarima yayildigini, kalbimin en derin ecvafina'*® kadar
muhabbetin suret-i temasini hisseder gibi oldum. Bu defa ne
olursa olsun ben de bakiyordum. Bana bir asir kadar medit gelen
bir aksamlik bir tahassiiriin tesnegi-i ciiretiyle'® bakiyordum.
Birbirimize yaklastik. Tamam bir hizaya geldik. Simdi hadekadan'"
hadekaya yekdigerimizin asar-1 perestigini'*?, amal-i sevdasini'*>
daha derin, daha vazih gériiyorduk.

Bana hafif bir bayginlik geldi. O daha ziyade siiziildii. Ilk isaret,
ilk beyan-1 suzig"* olmak iizere elini gogsii iizerine gotiirdii. Orada
feveran eden bir atesi yatistirmak i¢in bastirdl. Artik bu sarih bir
ilan-1 ask idi. Ben diisecek gibi sallaniyordum. Yine Zeliha nin
yeldirmesine basmisim. Bir feryattir koptu. Diyordu ki:

— Oniine baksana... Yeldirmemin pesminini aywriyordun. Bu
camiin havlisindan'*> gegerken bu kiza bir sey oluyor... Cin mi
tutuyor peri mi?

Zeliha biraz etrafina bakindiktan sonra yumruguyla kafasina
vurarak:

— A alik kahpeler! Simdiye kadar acaba niye anlayamamasiz...
Baksaniza karsiki kiiciik beye... Gozlerinin karast gitmis, sade
akt kalmus... Ayminur Hanim ona, o Aymnur Hanim’a... Birbirine
kaynamislar... Oh, bizi ayiplar iken nihayet basina geldi mi?..

— Kardesim Allah askina sus...
diye etegini ¢ekiyordum. O yine devam ediyordu:

— Oh, mankafa, on bes yasindan sonra nihayet adam sevmeyi
ogrenebildin -mi? Ama iyi intihap etmigsin'*®... Latilokum

1449 ecvaf: kovuk

1450 tegnegi-i cliret: cesaretin verdigi arzu
1451 hadeka: goz bebegi

1452 asar-1 perestis: tutkulu ask eseri

1453 amal-i sevda: sevdanin emelleri

1454 beyan-1 suzis: yanma gostergesi

1455 havli: avlu

456 intihap etmek: segmek
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sekerine'™’ benziyor. Bu parcayt sana yutturmazlar... Tiiccarin
Zehra goriirse iki giinde elinden alir. Giizel ama pek toy ¢ocuga
benziyor...”

Iste boyle séyleniyordu. Beynim karisti. Ne dedigini artik
anlamiyordum. Eve geldim. Aglayacak gizli yer arryordum.
Latilokum Bey’le baslayan bu muhabbetimiz anlasilmayayd:
ne kadar bahtiyar olacaktim. Artik duyulduk, rezil, mahv olduk
zannediyordum. Annem duyarsa ne yapacaktim! Dehsetimden
titriyordum...

Doésegime girdim. O giinkii telaki-i enzardan'*® hasil olan
tesir-i sihramizi'®, o gasyaver'*® tatli hatirayr kalbimden hicbir
korku ¢ikaramiyordu. Hep onu diisiiniiyordum. Latilokum Bey'i...

1461

Bu nazari, bu masumane muassakam'*°' mektepte pasaparola

oldu'*?, Hep kizlar birbirlerine:
— Ayminur 'un dsigun gordiiniiz mii? Ne giizel ¢ocuk! Bir i¢im
su...

1463 methediyorlardi. Semtleri muhalif olan'*** kizlar bile

tavsifatiyla
Latilokum Bey’i gormek i¢cin cami havlisindan ge¢mek caresini

diistiniiyorlard.

Cok siirmedi. Bu cinayetim, validemin kulagina kadar gitti.
Miiddet-i tahsiliyetimin'*® itmamina®® bir bucuk sene kala beni
mektepten aldi, eve kapadi.

1457 Jatilokum sekeri: lokum

1458 telaki-i enzar: bakislarin karsilagmasi

1459 tesir-i sihramiz: biiytilii etki

1460 oasyaver: bayiltan

1461 muagsaka: ask

1462 pasaparola olmak: herkes tarafindan duyulmak, agizdan agza yayilmak
1463 tavsifat: ovgiiler

1464 muhalif olmak: uygun olmamak

1465 miiddet-i tahsiliyet: okul siiresi

1466 jtmam: bitirme
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Artik bu tarihten sonra benim icin duzahi'*®’ bir hayat basladh.

Gezme yok, ahbap yok, hamamdan baska sokak yok... Hi¢bir
eglence yok. Zannederim ki inzibati en siddetli olan manastirlarda
bile hayat bu kadar tahdit edilemez"®,

Boyle bir esaret ve mahrumiyet-i kiilliye'*® halinde yasar iken
biitiin medar-1 sevk ii teselliyetim'® gonliimdeki bir hayale rabt-1
amal etmekten'*"" ibaretti: Latilokum Bey ... Iste hep onun lazeval'*™
hatira-yu dilfiribiyle'™ demgiizar oluyor'*™, onunla yatiyor, onunla
kalkiyor, onunla egleniyor, onunla yasiyor idim.

Seneler gegiyor fakat bu hayal gonliimde aym sasaa ile
hiikiimran oluyordu. Bu benim igin hiiviyetsiz bir sahis, iimitsiz bir
ask, mecnunane bir emeldi. Ciinkii kimin nesi oldugunu, semtini,
sohretini, ismini bile bilmiyordum. O benim igin hicbir sey ve her
sey idi. Biitiin hayatimdi.

Bir hiirmet-i dindarane'¥® ve bir sevda-yi miiebbet'V® ile
gonliimde sakladigim bu hayal sahibinin kalbinde acaba ben de
yastyormuydum? O da benim ydd-1 hazinimle'"" denizlere, semalara,
mehtaplara karst ruhnevaz'¥’® saat-i tefekkiir i istigrak'*” geciriyor
muydu? Yoksa ben onun igin artik bir hi¢ mi olmugstum?

Goriiciiler gelmeye basladi. Validem, emaneti sahibine
teslim i¢in istical gosteriyordu®. Konak arabalariyla agr, kibar

1467 duzahi: cehennem gibi

1468 tahdit edilmek: siirlanmak

1469 mahrumiyet-i kiilliye: biitiiniiyle yoksunluk
medar-1 sevk i teselliyet: teselli ve mutluluk sebebi
rabt-1 amal etmek: arzusunu baglamak

lazeval: yok olmaz, sonsuz

hatira-y1 dilfirib: cazibeli, ¢ekici hatira

demgiizar olmak: yasamak

hiirmet-i dindarane: dindarca sayg1

sevda-y1 miiebbet: sonsuz sevgi

77 yad-1 hazin: kederli hatira

1478 ruhnevaz: ruh oksayan

179 saat-i tefekkiir U istigrak: disiinceli ve dalgin saatler
istical gostermek: acele etmek

1470

1471

1472

1473

1474

1475

1476

1480
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hammefendiler geliyordu. Reyim sorulmadan biiyiik bir eve esir
gibi deger fivatimla satilacaktim. Bu gelen hammefendilerin
icinde acaba Latilokum Bey’e mensup olanlar da var miydi? Ah ne
devlet! Ne saadet! Bunu aklima getirdik¢e sevingten bayginliklar
geciriyordum. Fakat talihimin haklkimda bu kadar biiyiik bir liitfuna
intizarin ¢ocukluk oldugunu da biliyordum.

Bazen soz kesilecek gibi oluyor, teehhiil edecek'®' zatin
71482

fotografisi
istimzacen'*® bana vermeyerek yalniz ddet yerini bulmus olmak

gonderiliyordu. Validem bunu dogrudan dogruya

icin benim nazarimin isabet edecegi bir mahalle birakiyor, ben de
miinasip bir zamanda alip bakiyordum.

Bu fotografilere elimin her uzanisinda gegirdigim helecanlar
tasvir edemem. Pereste-i ruhumun'** tasvirine'® miisadif olmak'*%
timid-i tufulanesiyle® titriyordum. Lakin ne hayal-i muhal'¥! O
kadar sevimsiz ¢ehreler, dyle sahte-vakar'*® beyler goriiyordum ki
nefretimden hemen yiiziimii burusturarak resmi aldigim yere derhal

l1490

birakiveriyordum. Bunlarmm ¢ogu da hilkiye ve simalariyla

yarastk alacak tuvaleti tayinde maharet gosteremeyerek saglarmin
kestirilis ve taramisinda, yakalik ve boyun bagi intihabinda

1491 1492

zevkiselimden hari¢ garabetlere diiserek aliyyii’l-acayip

eskalde kendilerini zorla cirkin eden kimselerdi.

1481 teehhiil etmek: evlenmek

1482 fotografi: fotograf

1483 jstimzacen: fikrini sormak amaciyla
1484 pereste-i ruh: ruhun taptigi

1485 tasvir: resim

1486 miisadif olmak: rastlamak

487 {imid-i tufulane: ¢ocukga timit

!488 hayal-i muhal: imkansiz hayal

1489 gahte-vakar: yapmacik tavirli, kendini satmaya ¢alisan
1490 hilkiyet: yaradilis

91 zevkiselim: ince zevk

1492 aliyyii’l-acayip: ¢ok acayip
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Validemin amal-i hodbinanesine'*® tevafuk edecek iste bu
¢ehre sahiplerinden biri benim her tiirlii nefretlerime ragmen bana
zeve olacakti.

Bir defa yine soz kesilmek raddesine geldi. Fotografi gonderildi.
Resmi aldim. Baktim. Temizce giyinmis, iri bir pehlivan. Koca bir
kafa, kalin bir boyun, kahve alti tepsisi kadar iri, miidevver bir
¢ehre, dolgun yanaklar, koca kulaklar... Puhuya benzer tekerlek
gozler, sifir numara makine ile kupilmis saglar, hasili mehip'**,
miithis'*” bir zat... Manzarasindan'*® kalbime dadeta hiras'"’ ariz
oldu. Resmi oraya birakinca bir miifterisin'*® takibine tutulmus
kadar bir havf**”’ ile bir koseye ¢ekilip biiziildiim.

Bir iki giin gecti. Is katiyet kesbetti. Validem beni iste bu
pehlivana veriyordu. Génliimdeki o nazik, o piirsiir'® hayal-i
dildar™®" ile bu kaba, bu hasin hakikat arasinda ne biiyiik fark vardi
ya Rabb’im!

Doktiigiim gozyaslarina merhamet etmeden beni tellediler
pulladilar. Bir aksam bu Herkiil iin kollar: arasina attilar.

v
Dordiincii mektup:
Sezacigim!

Leyle-i  zifafimdan™*  beri iste bu pehlivan talihimle
gliresiyordum. Arttk bu zayif viicudumda tabiitiivan® kalmad.

1493 amal-i hodbinane: bencilce istekler

mehip: korkung, ciisseli

1495 miithis: korkutucu

4% manzara: goriiniis

97 hiras: korku

1498 miifteris: yirtict

149 havf: korku

1500 piirsiir: siir, duygu dolu

1501 hayal-i dildar: sevgilinin hayali
1502 leyle-i zifaf: evlilik gecesi
tabiitlivan: gii¢ ve kuvvet

1494

1503
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Son zamanlarda maglup diistiim. Diinyada nasibin her ferde az
¢ok tattirdigy biitiin hassa-yi ezvakimdan'* feragatle viicudumu
zevcime nezrederek™% bir teslimiyet-i kiilliye' ile yastyordum...
Bak nasil bir tecriibe-i tali’e"™ ugradim...

Gegenlerde yanima bir hizmetgi alarak bir sali  giinii
Kalpakgilarbagi 'na ¢iktim. Nuruosmaniye kapisindaki diikkanlarin
birinde ipek segiyordum. Pegcem tamamiyla acikti. Gotiirdiigiim
ornege mutabikini bulmak igin elimde ipekleri aydinliga dogru
uzatip renkleri tetkik ederken goziim sokak tarafinda durup
diikkamin camekanindaki islemelere bakan bir gence tesadiif
etti. Goz goze geldik. Ah Sezacigim, o anda ugradigim sadmeyi
sorma. O idi o... Mabud-1 ruhum"®... emel-i yegdne-i hayatim'%...
Kizlik zamanmimda cami haviisindan teati-i enzar-1 masumane
ile sevdigim, c¢ildirdigim bey! Aman Allah’im ne serpilmis, ne
giizellesmis... Hafif biyiklart terlemis, yanaklari pembelesmis.
Tamam bes senedir gérmemistim. Afet gibi bir delikanli olmus.
Tekmil viicudumu tath bir lerzis aldi. Parmaklarimin arasinda
ipekler titriyordu.

1510

Bu tesadiif benim i¢in talihimin bir eser-i liitfu mu, yoksa kahrt
muydi tayin edemiyordum. O da beni tanidi. Onda da aymi teesstirii
gortiyor, aym raseyi hissediyordum. Bir miiddet gozlerimizi
birbirimizden ayiramadik. Aradan gegen bu bes sene ikimizde de ne
biiyiik bir tahavviil*" husule getirmisti. O, ddeta erkek olmus, ben
de kadinlik ¢agina girmistim. Yammizda artik lalalarimiz, mektep
cantalarumiz yoktu. Eskisine nispeten simdi her ikimiz de fail-i
muhtar'>'? addolunabilir idik.

1504 hassa-y1 ezvak: biitiin zevkler

1505 pezretmek: adamak

1506 teslimiyet-i kiilliye: biitiiniiyle teslim olma

1507 tecriibe-i tali’: kaderin cilvesi

1508 ‘mabud-1 ruh: ruhun taptigi

1509 emel-i yegane-i hayat: hayatinin tek arzusu

1510 teati-i enzar-1 masumane: karsilikli masumca bakigmalar
I tahavviil: degisim

1512 fail-i muhtar: istedigini yapmakta 6zgiir
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Bu bes senelik tahassiir-i medidin®>" tevlit ettigi sedit bir
incizap''*, nakabil-i teskin'>" bir tesnegi'>'®
idik. Bu vakfe-i enzar-i istiyak"™"" icinde, bulundugumuz mekdn
ve muhiti unutmus, kendimizi kaybeylemis gibi bir hdlde iken

yammdaki hizmetgi kadimin bir ihtart beni bu tath dalginliktan

ile birbirimize bakiyor

uyandirdi. Hizmetgim kulagima soyle diyordu:

— Hammefendi... Karsidan bir delikanli size pek dik dik
bakyor. Yiiziiniizii kapasaniz...

1518

Hemen aklimi basima topladim. Miitecahilane™"* bir tavir

alarak:

— A, haberim yok. Kim imis o bakan?

dedim. Peceyi indirdim. Hizmet¢i kadinin bendeki irtiaslarin'>",

tahavviil-i simanmin yani hakikatin farkina varip varmadigin
1520 nispeten simdi biraz

efalimde'" muhtar zanneder iken dyle bir noktada o makule'** bir
1523 1524

bilemem... Ben kendimi vakt-i sabavetime
kadiin bana tesettiir ihtarma®® nefsinde'** salahiyet™* gérmesi
1526 olan mevkimin de mektep
cocugu zamammdan pek farkli olmadigini anladim fakat hi¢bir
sey sovlemedim, tahammiil ettim. Yiiziimii orttiikten sonra sokaga

pek cammi sikti. Bade’l-izdivac

baktim. Bey orada yoktu. Besbelli hizmet¢inin ettigi ihtar iizerine

1513 tahassiir-i medid: ¢ok uzun siiren 6zlem
131 incizap: ¢ekilme

1515 nakabil-i teskin: yatistirilmast imkansiz
1516 tegnegi: susuzluk

1517 yakfe-i enzar-1 istiyak: arzulu bakislarin duragi
518 miitecahilane: farkinda degilmis gibi
1519 rtias: titreme

1520 vakt-i sabavet: cocukluk caglari

1521 efal: davraniglar

1522 makule: gesit

1523 jhtar: uyari

1524 nefis: kendi

1525 salahiyet: hak

1526 bade’l-izdivac: evlendikten sonra
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527 1528

benim kemal-i hav ile gosterdigim istical-i tesettiirden
bittevahhus">* benim i¢in dai-i tehlike'>° bir vakaya sebep olmamak

icin oradan savusmus olmali...

Fakat nereye savustu? Bu ruhefza riiya-yt emel ne kadar az
siirdii? Bes senelik istiyak-1 nevmidane ve muzdaribanenin'>' bu
ne kasir'>** bir miikdfat: idi? Her bir sene-i alama'>3 bir dakikalik
bir saadet-i riiyet'>** isabet ediyordu. Bir daha ben onu nerede

1536

gorebilecektim? Yine boyle medit'™®, canfersa'™® seneler ile bir

1537

tesadiifiin liitfuna mahkim-1 intizar'>* m1 kalacaktim?

Iste feveranla, helecanla evvela béyle diisiindiim. Fakat
aklim sonra basima geldi. Ben simdi miitezevvi¢ bir kadin idim.
Zevcimden baska bir erkegin riiyet-i cemaline istiyak gostermeye
mezun degildim. Bu, benim i¢in bir cinayetti.

Artik ipeklerin renklerini, gesitlerini tayine kudretim kalmamigti.
Elime ne gectiyse ¢cantaya attim. Parayr verdim. Diikkandan ¢iktik.
Simdi sokakta gider iken onu bir tarafa gizlenmis, arkamdan biitiin
harekdtimi tarassuda koyulmus zannediyordum...

Arabaya binmedim. Mahmutpasa’dan masiyen'>®  kopriiye
indik. Pegcemin altindan biitiin etrafi dikkatle gozden gegiriyor
idim. Yoktu. Hi¢bir tarafta goremedim. Goremedigime hem meyus
oluyordum hem memnun. Meyus oluyordum ¢iinkii gonliimdeki o

1527 kemal-i havf: biitiintiyle korkma

1528 istical-i tesettiir: aceleyle kapanma

1529 bittevahhus: korkarak

1530 dai-i tehlike: tehlike yaratacak

1531 jstiyak-1 nevmidane ve muzdaribane: ac1 veren ve iimitsiz 6zleyis
1532 kasir: kisa

1533 sene-i alam: acili yil

1534 saadet-i rilyet: gorme mutlulugu

1535 medit: uzun

1536 canfersa: can yakan

1537 mahk(m-1 intizar: beklemeye mahkim
1538 magiyen: yiiriiyerek
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sedit ihtiyac-i riiyet'® kabil-i teskin'>* degildi. Memnun oluyordum

1541 galebe-i teessiir ve helecanla peyda

1542

clinkii esna-y1 riiyetimde
edecegim evza-yi acibeden'™ yanimdaki kadinin hakikati anlamasi,

bu suretle biiyiik bir vartaya diismekligim muhtemeld;.

Bilatesadiif>* vapura bindik. Biiyiikada’ya ¢iktik. Eve girdim.
Odalar goziime simsiyah goziiktii. Beyt-i zevcimin havasinda her
nefesimde beni zehirleyen, bogan bir agirlik, nakabil-i tahammiil
bir sikintt vardi. Deli olacagim. Bastigim yeri bilmiyor, bir yerde
duramiyor idim. Bana bir hdl oldu. Ben bir giin evvelki kadin
degildim. Kiilliyen degismistim. Acaba kara sevda denilen hastaliga
mi ugramistim?

Ben boyle bir tengi-i kalb"™* ile ¢atlayacak bir hdlde iken
zevcim Nezihi Bey geldi. Aman ya Rabbi, bir giiniin i¢inde daha

semirmis, daha c¢irkinlesmis, ddeta riiyetine tahammiil olunmaz

1545

bir manzara almisti. Bir arzu-y1 behimane™* ile iizerime ac¢ilan

miidevver gozlerinin tehditkdr-meal™* aski karsisinda titredim. Ben

47 idim. Simdi tizerime atilarak

bu adamin haraggiizar-1 sevdasi
istifa-yr hukuk edecekti. Beni ona kim vermis? Bahusus'>*® benim
reyim hilafina o, bu haklara nasil malik olmustu? Ben onun kollar
arasinda tirlii iskenceler gegirerek ona bir bazige-i ihtiras'*
hizmetini gordiigiim halde gonliimdeki hayale saffetle, masumiyetle

perestis benim icin neden bir cinayet oluyor?

1539 jhtiyac-1 rilyet: gérme ihtiyact

1540 kabil-i teskin: dindirilmesi miimkiin
1541 esna-y1 riiyet: gérme ant

1542 evza-y1 acibe: garip durum

1543 bilatesadiif: karsilasmadan

154 tengi-i kalb: goniil darlig:

1545 arzu-y1 behimane: hayvanca arzu
1546 tehditkar-meal: tehdit edici

1547 haraggiizar-1 sevda: agkinin harag vericisi
1548 bahusus: 6zellikle

15499 bazige-i ihtiras: ihtiras oyuncagi
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Seza, bana sabir ve metanet tavsiye et. Nasihat ver. Badi-i
gayret ve cesaret'™ olacak sozler bul... Nefsime karsi boyle
miitezallimane'>'  sualler iradindan beni meneyle... De ki:
“Diinyaya ebediyen mazlum kalmak igin gelen bicareler vardir. Iste
sen onlardansin. Bunlart her sikdyetten kanun, orf, ddet meneder:
Lzah-1 hak'% ciiretiyle ne kadar feryat etseler mesmu olmaz'**.
Uzerlerine umumun rahm ii rikkatine'>* bedel'> nefietini celbetmis
olurlar.

\%
Besinci mektup:
Seza,

Tahammiil igin verdigim en metin kararlara, gostermeye
ugrastigim en  biiyiik  hiisntiniyetlere  ragmen  ¢uldirryorum.
Mevcudiyetime hakim olanlara nasil anlatsam? Artik benden
tahammiiltimiin, viis timiin'>* fevkinde metanet istemesinler. Bir
insani, kudreti taalluk edemedigi bir seyi adem-i icradan'>’ dolay:
nasil muaheze edebiliyorlar? Insaf!

Birkag giindiir zihnim miihim bir mesele ile mesguldii. Bunu
hal icin elime gegen kitaplart karistirdim, fikirlerinden istifade
edebilecegim kimselere miiracaat ettim. Aldigim cevaplarin hi¢cbiri
beni memnun edemedi. Mesele sudur: “Bir kadin maddeten hukuk-1
zevciyeye tamamen riayetle'® sadakatten zerre kadar ayrilmamak
tizere yalniz namegsru bir hayale kalben perestisle yasasa onun bu
hareketi nasil telakki olunur?” dedim. “O kadimin bu fiili fasit'™

1550

badi-i gayret ve cesaret: cesaret ve gayrete sebep
miitezallimane: sikayetgi

1552 jzah-1 hak: hakkini agiklama

1553 mesmu olmak: dinlenmek, duyulmak

rahm 1 rikkat: acima ve sefkat

bedel: yerine

viis’: glic

adem-i icra: yapamama

riayet: baglilik

1559 fasit: bozuk

1551

1554

1555

1556

1557

1558
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ve caniyanedir>®.”

cevabini verdiler. Sana sorsam biliyorum, ayni
siddetle sen de bu cevabi yiiziime ¢arpacaksin... Viis'-i beser'>®!
fevkinde bir metanetle géstermeye ugrastigim bu tahammiil-i
1562 miikafatt bu mudur? Hayir, Seza hayir... Hentiz ben
ne manen ne maddeten sukut etmig bir kadin degilim. Fakat daha
ziyade tesrih-i hissiyatimdan™® korkuyorum. Cildiracagim Seza!
Cildiracagim. Gozlerimin oniinde bir seyler ucgusuyor. Tehlike

biiyiik... Ugurum muzlim... Yardim, kardes¢igim yardim... Tut beni

cangtizarin

ellerimden... Var kuvvetinle saha-y1 selamete'>®* dogru ¢ek...

Vi
Altinct mektup:

of!

Olacaga care olmuyor. Ka¢ zamandwr agkimla ettigim cidal-i

miidhiste’™% gésterdigim birkag dakikalik zaaf***® beni nihayet
zemin-i maglubiyete’® att. Zevcimin®®® evinde, o makber-i
azabda™® o kadar gozlerim karardi, o kadar bunaldim ki biitiin

570 vezaif-i hayatiyelerini"' ifadan'" kald:

zannettim. Artik orada burada kendimi nim"“" kaybederek yatip
1574

aza-yr viicudumu

kalwor, etrafimi saran zulmet-i alam"™* i¢inde esyayr se¢cemeyecek

1560 caniyane: canilik

viis’-1 beser: insan giicii

tahammiil-i cangiizar: 6ldiiriicii dayanma
tesrih-1 hissiyat: duygulari agiga vurmak
saha-y1 selamet: giivenli bir yer

cidal-i miidhis: dehsetli miicadele

1366 zaaf: zayiflik

1367 zemin-i maglubiyet: yenilgi hali

zeve: koca, es

makber-i azab: eziyet ¢cektiren mezar
aza-y1 viicud: viicudun uzuvlari

vezaif-i hayatiye: hayati vazifeler

ifa: yerine getirme

nim: yar1 yariya

zulmet-i alam: asir1 karanlik

1561

1562

1563

1564

1565

1568

1569

1570

1571

1572

1573

1574
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bir hdile geliyordum. Yalniz gonliimde o mihr-i ask'>”™ parliyor,
onunla yasiyordum, hep onunla... Nazarimda biitiin kdinat bir

menzile-i hi¢iye' indi, hemen yok oldu.

Sonra sonra gonliimde her dem'” dwahsan'™’® bu suret-i

var®” ile yasamak, giinlerce boyle miihayyilatla'® iktifa etmek'?®!,

1582 jle cirpinan, yorulan ruhumu tatmin edememeye

1583 1584

ihtiyac-1 sevda

basladi. Bu suretin aslina, bu hayalin ziruhuna miilaki

olmak'®® heves-i biamanina'>*® diistiim. Bir gérmek... Iste o kadar.

1588

Ruhum bu riiyetle™Y tegaddi-i manevisini™® ettikten sonra tekrar

1589

son devre-i tahassiir i tesnegiye™ gelinceye kadar bir hayli

1590 71591

miiddet daha bir¢ok alama'> gogiis gerebilecek metaneti'™®' iktisap
592 olacaktiv. Fakat onu nerede bulacaktim, nerede? Semtini

etmis
degil, ismini bile bilmiyordum. Onu bir daha gérebilmek yine

lutf~1 tesadiife'™” kalmis meskiik'>* bir keyfiyet'> olacakti. Biitiin

1575 mihr-i agk: agk gilinesi

1576 menzile-i higi: hiclik payesi
1577 dem: zaman

1578 dirahgan: parlayan

157 suret-i yar: sevgilinin yiizii
1580 miihayyilat: hayaller

1381 jktifa etmek: yetinmek

1582 jhtiyac-1 sevda: sevgi ihtiyact
1583 suret: goriiniis

1584 ziruh: gergek, canli

1585 miilaki olmak: kavugmak

158 heves-i biaman: asir1 heves
1587 riiyet: gormek

1588 tegaddi-i manevi: manevi beslenme
1589 devre-i tahassiir i tesnegi: asir1 6zleme donemi
1590 alam: keder

1591 metanet: dayaniklilik

1592 jktisap etmek: elde etmek

1593 Tutf-1 tesadiif: tesadiifiin litfu
159 megkutk: siipheli

15% keyfiyet: durum
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miiddet-i omriimce'™® devami muhtemel™ olan bu mechuliyet-i
elime'* karsisinda beynim dénmeye, sizlamaya baslad.

Bu miiskiiltin'>* biiyiikliigii nispetinde onu gormek emrindeki
arzum artiyordu. Basimi iki elimin arasinda sika sika, tenha
odalarda gezinip tiirlii yollar, ¢areler diisiindiim. Nihayet hafta-
i tekerriiriine'®® intizar edilen'®®" bir sa’d-1 yevm'®? gibi gelecek
sali giiniinii bekledim. Salinin hululiiyle'® carsidaki tesadiifiimiiz
tamam bir haftaya ermis oluyordu. Bir hafta sonra aymi giin, ayni
saat ve Kalpak¢ilarbasi'nda aym diikkdnda bulunmaya karar

1604

verdim. Yevm'*™, zaman ve mekandaki bu ayniyet'®®, ayni tesadiifiin

1606

hudusuna'®® yardim edecekmis gibi bir zehab-1 garibe'" diistiim.

Biiyiik intizarla sali  hulul etti. Hazirlandim. Sersemce
Anadolulu bir hizmet¢imiz vardi: Rabia Kadin. Bu defa yanima onu
aldim. Gegen sali giinkii vakt-i tesadiiften'*®® hemen bir saat kadar
ewvel Kalpakg¢ilarbasi 'na ¢iktik. Bir iki tuhafci'®” diikkdani dolastim.
Nihayet vakit geldi. Yiincii diikkdnina girdik. Biiyiik bir helecanla
etrafima, sokaklara bakinyyordum. Gériiniirde kimse yoktu.

1610

Ipek cikarttim. Giiya'®'"® renk intihap ediyordum'®"'. Fakat hi¢
aklim basimda yoktu. Siyahla beyazi fark edecek bir halde degildim.

15% miiddet-i omr: omiir siiresi

1597 muhtemel: miimkiin

5% mechuliyet-i elime: ac1 veren bilinmezlik
1599 miigkdil: zorluk

1600 hafta-y1 tekerriir: tekrar eden hafta
1601 intizar etmek: imitle beklemek
1602 ga’d-1 yevm: mutluluk giini

1603 hulul: girme, dahil olma

1604 yevm: giin

1605 ayniyet: aynilik

1606 hudus: yeniden meydana gelme:
1607 zehab-1 garib: tuhaf duygu

1608 yakt-i tesadiif: tesadiif zamani

169 tuhafci: tuhafiye

1610 ofjya: sozde

1611 intihap etmek: segmek
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Onun orada olmamasi, goziikmemesi beni bir ye’s-i muzlim'®?

icinde birakyor, bitiriyordu.

Bugiin ona tesadiif edemez isem bu elim'®"® muvaffakiyetsizlik'*"*,
1615 jle eve kadar gidemeyerek mutlak'®'® sokakta
bir tarafa diistip oliiverecegim zannediyordum. Vakit gegtikce

yeisim tahammiilfersa'®’ bir siddet aliyordu. Baygin, hemen

bu hiisran-1 sevda

timitsiz enzarimla'®® kendimden gece gece sokaga bakinir iken
nihayet karsumda ona benzer bir sekil belirdi. Boyle bir saadetin
tahakkukuna'®®, gozlerime inanamiyordum. Fakat o idi o... Ta
kendisi... Son tesadiifiinden sonra yine beni ¢ildirtan sanem-i
kalbim'?...

Onun gozleri de miitehalikdne'®' bir siddet ve tahassiirle
beni arwyordu. O dakikaya kadar yekdigerimizi'*

1622

ismen bile

tamimayan birer yabanci idik. Fakat bu defaki telaki-i enzarda'®**

sanki birbirimizle en derin evca-yi kalbiyemize'*® kadar tanistik.

Ikimizin de oraya o saatteki viirudumuzun'®*

1627

ayni maksadin,

aynt hissin, aym askin siddet-i sevkiyle'® oldugu vazihen'®*

anlasuiyordu. Artik bu hakikat inkdr kabul etmezdi.

1612 ye’s-i muzlim: dehsetli imitsizlik
1613 elim: ac1

114 muvaffakiyet: basari

1615 hijsran-1 sevda: sevda acist

1616 mutlak: mutlaka

1617 tahammiilfersa: dayanilmasi zor
1618 enzar: bakis

1619 tahakkuk: gergeklesme

1620 sanem-i kalb: kalp putu

121 miitehalikane: ¢cok aceleyle

1622 tahassiir: 6zlem

1623 yekdigeri: bir digeri

1624 telaki-i enzar: karsilikli bakisma
1625 evca-y1 kalbiye: kalbin sizilari
1626 yiirud: gelme

1627 siddet-i sevk: yonlendirme siddeti
1628 yazihen: agik¢a
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Beyin simasint gegen haftaya nispeten hayli solgun buldum.
Demek ki nevmid-i sevda'®® teessiirleri'®® onun da kalbini siddetle
kemirmisti. Anladim. O da bitap'®®', o da piirta’b-1 ask's* idi. Simdi

1634 olmak enzar-1

birbirimize, ceriha-yi kalbiyemize'*® devasaz
carecuyanesiyle'®® bakiyor idik. Yekdigerimize bir hafta daha,
ayni mechuliyet-i ahval'®, aymi karanliklar, iimitsizlikler, dertler,
elemler iginde yasayamayacagimizi anlatiyor idik.

Camekdna yaklasti. Yammdaki kadmin, diikkancilarin gozleri

diger seylerle mesgul bulunduklart bir an-1 miinasibde'®’

yeleginin
cebinden saatini ¢ikarwr gibi yaparak bana kiigiiciik bir kdagit
gosterdi.

Damgdha'®® diisecegini hisseden bir kus gibi yiiregimin
carpintist artti. Kagidi alayim mi, almayayim mi? Kendimi iki

miithis ucurumun hadd-i fasilinda'®® goriiyor idim. Her iki taraf

da ka’r-1 nayab'™ ve miihlikti'*'. Alsam ricati miistehil'** bir
sukutun'*® ilk kademesini inmis oluyordum, almasam nevmid-i

askin'®* beni atacagi zindan-1 alam'*®

biliyordum.

icinde yasayamayacagimi

1629 nevmid-i sevda: timitsiz sevda

teesstir: tizlintl

1631 bitap: gli¢siiz

1632 piirta’b-1 agk: ask yorgunu

ceriha-y1 kalb: kalp yarasi

devasaz: care bulan

enzar-1 ¢arecuyane: ¢are arayan bakis
mechuliyet-i ahval: belirsiz durumlar
an-1 miinasib: uygun zaman

1638 damgah: tuzak

1639 hadd-i fasil: ara sinir

1640 ka’r-1 nayab: dibi bulunamayacak kadar derin
1641 miihlik: tehlikeli, 6ldiiriict

12 miistehil: imkansiz

sukut: diisme, mahvolma

nevmid-i agk: agkin umutsuzlugu
zindan-1 alam: biiyiik karanliklar

1630

1633

1634

1635

1636

1637

1643

1644

1645
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1647 1648

“Zevcine hiyanetle'®*® televviisten'®’ ise cevher-i ismetle
tabdar'®®, pak'®® ve afif'®' olmek bin defa miireccehtir'®?.”

diyeceksin...

Hayr Sezacigim, hayir... Bu gence olan askimda hi¢bir levs'®>

yoktur. Ben onu bir hiss-i melekdne'®*, surf eflatuni'®>, manevi
1656 jle seviyorum. Onu gordiikce yasamak
1658 mahzuz'>® ve

bir muhabbet-i ruhiye
ingirahint'®"  hissediyorum. Riiyet-i didariyla
mesut'®® olmak... Iste bu kadar. Zannederim ki onun gibi asil,
terbiyeli bir ¢ocuk da matlab-1 sevdasinda'*®' bundan ileri varmaz.

Seza, bu sozlerim tekmil hiikiimsiiz... Insanin felaketlerini tevlit

1662 anlarin icinde oyle anlasiimaz esrar-i mukadderat'*® var

1664 1665

eden
ki boyle miihim'*®, vahim'*® saniyelerde bir kimse kendi istedigi
gibi hareket edemiyor, ekseriya sevk-i nasibine'**® tutularak, bagira
cagira maksadimn'®® makiisu'®®® bir neticeye diisiiyor...

1646 hiyanet: ihanet

1647 televviis: kirlenmek

1648 cevher-i ismet: giinahsiz ruh

16499 tabdar: nurlu

1650 pak: temiz

1651 afif: iffetli

1652 miirecceh: tercih edilen

1653 Jevs: leke

1654 hiss-i melekane: tertemiz his

1655 eflatuni: maddeci, ¢gikarct olmayan
1656 muhabbet-i ruhiye: ruhani bir sevgi
1657 ingirah: seving

1658 riiyet-i didar: yliz gorilintiisii

165 mahzuz: hosnut

1660 mesut: mutlu

1661 matlab-1 sevda: sevda istegi

1662 tevlit etmek: dogurmak

1663 esrar-1 mukadderat: kaderin sirlari
1664 mithim: dnemli

1665 yahim: tehlikeli

1666 sevk-i nasib: kismetinde olan1 alma
1667 maksat: amag, istenen sey

1668 makdis: ters
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Tkimizin kalbi de ittihad-1 darabanla'*® aymi nokta-i emel's”
tizerinde titriyordu. O dakikadaki firsatin ne kadar kiymettar'®™
oldugunu biliyor idik. Tekmil iradatima'®™ hdkim bir kuvvet her
tarafimi sarmisti. Irae's™ edilen kagidi alacagimi imaen goz ucuyla
hafif bir isaret ettim. Anladi. Diikkdnin oniinde enzar-i dikkati'®™
1675 vakit gecirebilmek icin camekandaki islemeleri
seyretmekle mesgul gériinmeye baslad.

celbetmeden

Kagidr alacagimi anlattim fakat nasil alacaktim? Bu cihet'®’®
surf dirayetime'  muhavvel'®”  kalryordu. Yamumdaki kadin
sersem olmakla beraber yine onun mahremiyetinden'®”, bir sey
sezmesinden pek korkuyor idim.

Siiratle hareket icap eden boyle kati anlarda insana bazen
oyle ¢areler siinuh eder'®® ki genis zamanlarda diisiiniilse belki bu
kadar muvafiki bulunamaz.

Yalandan bir telasla ceplerimi karistirarak dedim ki:

— A Rabia Kadin, cep ¢cantami galiba demin girdigimiz tuhafci
diikkaminda diisiirmiisiim. Haydi, kos sor... Bulunmugssa getir ...

Rabia Kadin verdigim emri ifa'®" icin c¢arsafim diizelterek

diikkdindan ¢ikmaya hazirlandi.  Hdlbuki  hakikat-1  hdlde'®®
ceplerimde ¢anta manta yoktu. Param kdmilen'*® el cantasinda

1669 jttihad-1 daraban: ayni duyguyla ¢arpma
1670 nokta-i emel: ayni istek, arzu

1671 kiymettar: degerli

1672 tekmil iradat: tiim, biitiin irade

1673 jrae: gosterilen

1674 enzar-1 dikkat: dikkatli bakis

1675 celbetmek: ¢ekmek

1676 cihet: kistm

1677 dirayet: bilgi, tecriibe

1678 muhavvel: havale edilmis

1679 mahremiyet: esrarengiz, gizli

1680 siinuh etmek: ice dogmak, akla gelmek
1681 ifa: yerine getirme

1682 hakikat-i hal: durumun gercegi

1683 kamilen: tamamen
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idi. Ben sahte telaslar ile bu manevrayt icra ederken'®®* camekdnin

ontinde beyefendi kulak kabartiyordu. Rabia Kadin ¢ikti. Ben
de onu arkasindan goziimle takip etmek iizere digsart yiiriidiim.
Benim yiiziim sokaga, beyefendininki camekdna miiteveccih'®® idi.
Yekdigerimize yandan hemen rampa vaziyetine geldik. Elini uzatt.
Yan tarafimdan sarkan avucuma kagidi sikistirds. Ikimiz de eldivenli
idik. Fakat o pek kisa an-1 temasta'®®® birbirimizin rase-i destini'®®’
hissettik.

Bu temastan ruhumun duydugu tathliklar icinde sermest-i
188 gyle kaldim. Su an-1 kasir'®®, omriimde tasavvur
edebilecegim'®® bahtiyarliklarin en biiyiigii idi. Biitiin riiyalarim,
miifekkiremi'®®', tahayyiilatimi'” isgal ve tenvir'®* eden bu hayal
iste kabil-i lems ii riiyet'®®* bir hakikat sekline girerek yanumda, pek
yakimimda duruyordu. Pek tizru'®® olacagin bildigimiz bu mesut
saniyelerimizde birbirimize soyleyecek ¢ok sozlerimiz vardi. Fakat
bu saadet-i gayrimuntaziramn'®® biiyiikliigii ikimizde de kudret-i

tekelliim'®" birakmamusti.

huzuz

Lal-i stirur olup'®® kalmis idik. Yalniz cismen biiyiimiis idik

1699

fakat ruhen bu zemin-i sevdada'®” ikimiz de pek acemi ve ddeta

1684 jcra etmek: yapmak

1685 miiteveccih: yonelmis

1686 an-1 temas: dokunma ani

1687 rage-i dest: el titremesi

1688 sermest-i huzuz: hazla kendinden gegerek

1689 an-1 kasir: kisacik an

1690 tasavvur etmek: hayal etmek

1691 miifekkire: diisiinceler

1692 tahayyiilat: hayaller

1693 tenvir: aydinlatma

1694 kabil-i lems i riyet: gozle goriiliir, elle dokunulur
1695 tizru: ¢abuk

16% saadet-i gayrimuntazira: beklenmeyen mutluluk
1697 kudret-i tekelliim: konusma giicii

16% Jal-i stirur olmak: mutluluktan susup donmak
1% zemin-i sevda: sevda ortami
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1700

cami havlisinda teati-i enzar ettigimiz'’™ zamandaki kadar birer

safvet-i ask'™" icinde bulunuyor idik.
1792 ne kadar miiddet kalmisiz
1703

Biz boyle valeh-i bahtiyaride
bilemiyorum. Rabia Kadin iki eliyle adem-i muvaffakiyetine
delalet'™ eder nefy'’ isaretleri vererek karsidan goriindii. Biraz

takarriip edince'’:

— Yok... Cantayr bulamadim.

nidasiyla'" haykirmaya basladi. Zaten viicudu olmayan bir ¢antayt
bulamayacagi bir emr-i tabii'™® idi. Yanima gelince:

— Haykirma... Bulamadin ise zarart yok. Icinde ¢ok para yoktu,
dedim.

Rabia Kadin'in avdetiyle'™ bizim o saadet-i kasiremiz
1711

1710

demekti. Diikkdana girdim. Aldigim ipeklerin

1713

hitama ermis

esmamni'? tediye ettim'’". Disart ¢iktigim zaman beyefendiyi

karsiki diikkanlarin oniine kadar uzaklagmis gordiim. Besbelli

oradaki mevcudiyet-i medidesi'** benim icin bir felaketi mucip'™

1716

olmamak ihtiyatiyla'’"* c¢ekilmisti. Yine baska seylere bakmakla

1700 teati-i enzar etmek: goz goze gelmek
700 safvet-i ask: askin safligi

1702 yaleh-i bahtiyari: mutluluk dolu durum
1703 adem-i muvaffakiyet: basarisizlik

1704 delalet: isaret

1705 nefy: olumsuzluk

1706 takarriip etmek: yaklagmak

07 nida: seslenme

1708 emr-i tabii: dogal durum

1709 avdet: gelis

1719 saadet-i kasire: kisa mutluluk

711 hitama ermek: sona ermek

1712 esman: ticret

715 tediye etmek: 6demek

714 mevcudiyet-i medide: uzun siire kalmak
715 mucip: sebep

1716 jhtiyat: tedbir
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mesgul goriintiyordu. Fakat goz ucuyla daima kagcamak yaparak
biitiin ruhu, dikkati bende oldugunu anlatryordu.

Nastil ayrilabilecegimi, ne tarafa gidecegimi, ne yapacagimi
ben de bilmiyordum. Oyle kararsiz diikkdnin éniinde bir iki dakika
kadar durdum. Etrafa bakinir gibi bulundugumuz bu muvadaa-

7 esnasinda bazen goz goze geliyor, sanki ne

1718

yir enzarimiz

yvapacagimizi birbirimizden istifsar'”"® ediyor idik. Nihayet aklimi

biraz basima toplanarak bu tereddiitiin'™® imtidadi'™® muvafik'™
olmadigint gérdiim. Basimla hafif bir veda isareti ederek yiirtidiim.

Yiiriidiikten sonra, bu vedamla onu, arkamdan gelmekten

meneylemis oldugumu anladim. Pek camim sikildi. Fakat ne ¢are

ki bir kere boyle hareket etmis bulundum. Yirmi otuz hatveden'’

1723

sonra doniip arkaya baktim, filhakika''> yoktu, kaybolmustu.

1724

Elimdeki  kagidi, simdiye kadar hemen mevhumi

addolunabilen  miinasebet-i  dsitkanemizin'™  bir  muvassil-1

maddisi'?°

olacak o varakparecigi'™ avucumda simsiki tutuyor,
biitiin saadet veya felaket-i atiyeme'™ mebde'™ teskil edecek o
satirlart bir dakika evvel okuyup anlamak merakiyla ¢ildirryordum.
Nerede okuyabilecektim? Sokakta, arabada, vapurda bu kabil'*°

olamayacakti.

77 muvadaa-y1 enzar: vedalagsma bakigmalart
1718 istifsar etmek: sormak

719 tereddiit: kararsizlik

1720 imtidat: uzamak

1721 muvafik: uygun

1722 hatve: adim

1723 filhakika: gergekten

1724 mevhumi: kuruntuya dayali, hayali
1725 miinasebet-i asikane: ask iligkisi
1726 muvassal-1 maddi: maddi bag

1727 varakparecik: kagit parcacigi

1728 felaket-i ati: gelecek felaket

1729 mebde: baglangig

1730 kabil: miimkiin
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Kagidin uzun miiddet elimde durmast da mahzurdan'™'

hali'™ degildi. Omriimde ilk malik'™ oldugum bu biiyiik hazineyi
nerede muhafaza edecektim? El ¢antasinin kiiciik goziine koymayi
diigtindiim. Fakat orasimi bu kdgit icin bir ca-yi emniyet'™
addedemedim'™. Cantayr elimizden kaptirmak yahut vapura
girerken denize diisiirmek muhtemel'” idi. Onu usulca ceketimin
yan cebine soktum. Bir arabaya bindik. Képriiye indik. Kagid
diisiirmek tehlikesine karsi bir ihtiyat'™ olmak iizere birkag
dakikada bir cebimi yoklayarak onun orada durduguna dair

tecdid-i kanaat ediyordum'"™®

Araba yolu ne kadar uzadi... Tekerlekler bana bir hareket-i
makiise'™ ile devrediyorlar'™ gibi geliyordu. Ne ise, hele vapura
girebildik. Vapur kalkmak bilmiyor, ne giren yolcularin ne tahmil

edl‘len1741 1742

yiiklerin arkasi kesilmiyordu. Nihayetsiz'"* intizarlardan

% alind, carklar dondii.
Bu Ada seferi benim icin bir Misir seyahati kadar stirdii. Sali Pazart
ontine dogru tornistanla'™ gidip tiirlii manevra yaptiktan sonra
yola diiziilebildik. Etrafimi ihata eden'™ kadinlarin biseriibiin'*

musahabelerinden'™, cocuklarin yaramazliklarindan son derece

sonra parmaklikly kapt kapandi. Cimalar

1731 mahzur: sakincali

hali: soyutlanmig

1733 malik: sahip

1734 ca-y1 emniyet: giivenilir yer

1735 addetmek: saymak

1736 muhtemel: mimkiin

1737 ihtiyat: tedbir

1738 tecdid-i kanaat etmek: inang yenilemek
hareket-i makuse: ters tarafa hareket

1740 devretmek: donmek

1741 tahmil edilmek: yiiklenmek

1742 nihayetsiz: sonsuz

¢ima: halat ucu

tornistan: geminin pervanesini ters yonde ¢evirme
ihata etmek: ¢evirmek, kusatmak
biseriiblin: bagi sonu olmayan, sagma sapan
747 musahabe: sohbet etme

1732

1739

1743

1744

1745

1746
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bizar'™®

oluyordum. O giinkii saadetime vakf-i tefekkiir'™ icin
ruhumu biitiin samimiyetimle dinleyecek tenha, sessiz bir yer arryor
idim.

Kagidr usulca cebimden ¢ikaryp parmaklarimin  arasinda
okumak hevesine birkag defa galebe edemeyecek'™ bir hdle
geldim. Fakat biitiin vapurdaki kadinlar belli etmez birer surette

1751

beni tarassut ediyorlar'™' zanmndan'* kendimi alamiyor, hele

yanmmdaki Rabia Kadin “Bizim hanmim su cebindeki kdgidi bakalim

ne vakit ¢tkarip okuyacak?” tecessiistiyle'

goziinii benden bir an
ayirmiyor gibi geliyordu.

Bu sabwrsizliklar icinde kalbim c¢arpa ¢arpa Biiyiikada’ya
yanastik. Eve ¢iktik. Carsafimi bir tarafa, pecemi diger tarafa
firlattiktan sonra odama kapandim. Hemen ceketimin yan cebinden
kagidi ¢ikardim. Tath bir helecanla katlarini actim. Ince kursun

1754

kalemle muharrer'™ su satirlar gériindii.

“«

ammefendi!

Zat-1 ismetpenahilerini'™ yiincii diikkaninda gordiikten sonra
bu kdgidi Nuruosmaniye Cami-i Serifi havlisinda acele tahrir'’>®

ile takdime'™ ciiretyab oldum'™3. Her suretle kusurumun affini

1759

istirham'™° ederim.

1748 bizar: rahatsiz

1749 yakf-1 tefekkiir: diisiinceleri sabitleme
1750 galebe etmek: Gistiin gelmek

1751 tarassut etmek: gézlemek

752 zan: zannetme, sanma

1753 tecessiis: merak

1754 muharrer: yazilmig

1755 zat-1 ismetpenahi: saygideger kisi
1756 tahrir: yazmak

1757 takdim: sunma

1758 ciiretyab olmak: cesaret gostermek
1759 istirham: rica
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Bundan bes sene evvel ikimiz de cocuk idik. Nazarimin

1760 71761

ile tenevwviir ettigi
1762

didariniz o tarihten beri meshur-i

olup kaldim. Cilve-i kader'’® bizi bes senelik bir

1765

miiebbediniz

zarfinda
1766

iftirak-1 nevmidaneye'® mahkim etti. Bu miiddet-i elime
valniz hayaliniz ile yasadim. Hi¢bir hakikat bu hayal-i miisasaayr

gonliimden ¢ikaramadi. Diinyada benim i¢in baska kadin yoktu.

767

Cinsilati birle inhisar etmisti'® ki o da siz idiniz. Bu giine

kadar hissiyatin biitiin aciliklarina, mezelletlerine'™ hayalinize

perestis' kuvvetiyle, yalniz o nese ile tahammiil edebildim'™.

Of, izdivacumizi ve Biiyiikada’'da ikamet ettiginizi 6grendim...
Bu persembe giinii 6gleden sonra Heybeli'de bulunacagim.
Tersane Iskelesinin cenup'”* cihetindeki'’™ tenha'"* camliklarda

gezinecegim. Oralart suret-i mahremanede'’” tesrifiniz'"® kabil'’"

1778

ise bu litfunuza'™® ruhumun en derin heyecanlariyla intizardayim.

1779

Talihin bizi mahkiim ettigi miiddet-i cezaiye-i iftirakimizi'™” itmam

1760 didar: giizellik

1761 tenevviir etmek: aydinlanmak

1762 meshur-1 miiebbed: sonsuza kadar biiyiilenmis
1763 cilve-i kader: kaderin cilvesi

1764 jtirak-1 nevmidane: timitsiz ayrilik

1765 miiddet-i elime: aci1 verici zaman

1766 hayal-i miisasaa: parlak hayal

1767 cinsilatif: kadin

1768 inhisar etmek: sinirlandirmak

1769 mezellet: diiskiinliik

1770 perestis: pek ¢ok sevmek

771 tahammiil etmek: dayanmak

1772 cenup: gliney

1773 cihet: yon

1774 tenha: 1ss1z

1775 suret-i mahremane: gizli sekilde

1776 tegrif: sereflendirme

1777 kabil: miimkiin

1778 Tituf: iyilik

177 miiddet-i cezaiye-i iftirak: ayrilik cezasi siiresi
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ettik'™. Artik devre-i mesud'™! teserriif-i hulul etti'™®*. Bes senedir

cektigim 1stirab-1 muhabbeti'™ 1784

tufuliyet'™ zamanimizdaki masumiyet ve saffetini elan
1787

romanti size hikdye ve
1786

. bu hazin
muhafaza

eden askimi  gozyaslarimla arz etmek'™ isterim. Inayet'’

efendimindir.
Bende-i Kadiminiz'™°
Ali Ilhami”

Seza, gordiin mii su satirlar ne kadar edibane'™!

yazilmig, buna

bir muhabbetname'"* denebilir mi? Oyle delice, taskinca beyan-i

1793

suzig'™ var mi? Askinin saffet'™* ve masumiyetinden bahsediyor.

Hislerimiz, muhabbetlerimiz ne kadar birbirine mutabik'™ ...
Yalniz izdivacimdan bahseder iken evvel-i ciimleye'™ keskin bir

I

of” ilave etmis, bu ‘izdiva¢’ soziiniin kendine nasil bir zahm-1 kalb

1797

actigint iste bu “of” nidasiyla'™" anlatiyor.

Ya adim ne kadar begendim... Ali Ilhami... Bu ydr-i
kadimimin'"® ismini yeni ogreniyor idim.

1780 jtmam etmek: tamamlamak
1781 devre-i mesud: mutlu donem
1782 tegerriif-i hulul etmek: gelip sereflendirmek
1783 1sdirab-1 muhabbet: ask acis1
1784 hazin: hiiziinli

1785 tufuliyet: gocukluk

1786 elan: halen

1787 muhafaza etmek: korumak

1788 arz etmek: sunmak

178 inayet: iyilik, lituf

179 bende-i kadim: eski kole

1791 edibane: edebiyate1 gibi

1792 muhabbetname: ask mektubu
1793 beyan-1 suzis: yakinma ifadesi
1794 saffet: saflik

1795 mutabik: uygun

179 eyvel-i climle: climlenin basi
1797 nida: haykirmak

1798 yar-1 kadim: eski sevgili
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Bu kdgidi kag yiiz defa okumusum bilemiyorum. Her kelimenin
tekerriirii'™ ruhuma baska bir lezzet, baska bir safa-y1 cavidani'®®
bahsediyordu™". O raddeyle'? vecde gelmis"®® bir dervis gibi
kendimi kaybetmis okuyor idim. Kiit kiit oda kapisi vuruldu. O

zaman kendimi topladim. Bey gelmis, beni ¢cagiriyor idi.

Kagidr koynuma sakladiktan sonra kapryr agtim. Boyle yalniz
odada saatlerce kapanisim ilk defa vukua gelmis'®®* bir hdl degildi.
Evde adim sinirliye ¢ikmis oldugu icin bu hareketlerime alisilmusti.

1805

Zevcim yart latife'™ yari serzenis™®® tavriyla beni deragus

ederek'3":

— Ayminur, Allah  askina bu  merdiimgirizliklere
baslama... Benden mi kagiyorsun ¢ocugundan mi bilmem ki...

1808 ylne

diyordu. Kendimi simdi onun karsisinda su¢lu gibi buldum. Bu
kabahatimden dolayt beyin savietlerini'®®, nevaziglerini'®'® eskisi

gibi kiilliyen"s"" reddetmeyerek biraz miisamahali'®'" davrandim.

Nezihi Bey, benim bir delikanlidan muhabbetname aldigimi,
bunda bir miilakat'®" teklifi bulundugunu, o kdgidin da simdi
koynumda oldugunu bilse acaba ne yapar? Bunu tasavvur ettik¢e'1*
tiiylerim iirperiyor. Ciinkii ne yapacagin biliyorum. Cenabihak o

1799 tekerriir: tekrar

1800 safa-y1 cavidani: sonsuz rahatlik

1801 bahsetmek: karsiliksiz vermek

1802 radde: derece

18053 yecde gelmek: coskunlukla kendinden gegmek
1804 yukua gelmek: olmak

1805 Jatife: saka

1806 serzenis: sitem

1807 deragus etmek: kucaklamak

1808 merdiimgirizlik: insanlardan kagma, yalniz kalma istegi
1809 savlet: saldirt

1810 nevazis: oksama

11 kiilliyen: tamamen

1812 miisamahali: hosgoriili

83 miilakat: bulugsma, goriisme

1814 tasavvur etmek: diisiinmek
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giinleri gostermesin, kendimden ziyade Ali Ilhami’ye acirim. Beni
bin parga etsinler. Tek onun bir kilina hata gelmesin...

Bu diinyada her saadete boyle bin felaket korkusu karismak

1815

adet midir? Sezacigim artik benim irsada'", nasihate ne kadar

muhtag bir kadin oldugumu goriiyorsun...

VI
Yedinci Mektup
Seza,

Persembe geldi... Miilakat i¢in onun tayin ettigi yevm-i

t1816 71817

.. Bu davete icabet edeyim mi
1818

saade etmeyeyim mi? Bu

geceyi iste bu iki sualin'® arasinda ¢irpinarak gegirdim.

Insan bazen kendini ihtiyarina'™” malik'® zannederek nefsine
karst boyle sualler iradina kalkisir: Gitmek, ne biiyiik bir tehlike!

181 ne azim'? bir hiisran'®®! Bu iki

1824 1825

Gitmemek, nakabil-i telafi

istithamin leh ve aleyhinde serdine'™ muktedir'®® olabildigim ne
kadar delail'®*® var ise hep birer birer zihnimden geg¢irdim. Gemi
aziya almis bir sevda hi¢ nasihat dinlemiyor, hi¢bir tehlikeden

tirkmiiyor... Bu bifaide™’ muhakemattan's®® zihnim yoruldu,

1815 jrgat: dogruyu gosterme

yevm-i saadet: kutlu giin

817 jcabet etmek: kabul etme

1818 sual: soru

1819 jhtiyar: irade

1820 malik: hakim

1821 nakabil-i telafi: telafisi miimkiin olmayan
1822 azim: biiylik

1823 hiisran: kayip

serd: sdyleme

muktedir: becerebilen

1826 delail: deliller

1827 bifaide: faydasiz

1828 muhakemat: yargilama, degerlendirme

1816

1824

1825
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uyustu. Bitap'™® diistiim. Vehleten's* kalbime saat-i miilakati's"!

gecirmis olmak tehlikesi geldi. Bu miadi'®** kagirdiktan sonra artik
bin ¢irpimsam beyhude'® idi. O zaman bu ahmakca endiselerden,
tefekkiirlerden'®®*  silkinerek wuyandim. Hep baskasinin  hazz

1835 jein yasayacak degildim ya? Her nasil serait'®*

i saadeti
dahilinde'® olur ise olsun biraz da kendi telezziiziimii'®*® diisiinmek
hakkimdi. Ciinkii baska tiirlii yasayamiyordum. O kadar terbiyeli
bir ¢ocukla birkag dakika camlikta goriismekte bu derece endiseyi

1839 1840 71841

mucip ne mahzur olabilir? Bana azametpenahileri

hitabiyla'®* ddeta daderane'* bir kdgit yazan bu gencin miilakati

da elbette o nispette edibane ve afifane'®*

olacaginda gsiiphe
yoktur. Bu sevdada cidden biiyiik tehlikeler var ise elbette buna
dair birbirimize serd-i miitalaat edecektik'*. Biz dinlesek dinlesek
ancak yekdigerimizin nasihatini dinleyebilir idik.

Korku ile karisik bir sevingle hazirlanmaya basladim. Cocugu
dadisimin kucagina verdim. Sokaga ¢iktik. Vapur ile Heybeli’ye
geldik. Livatya Caddesi’ni son bakkalin oniine kadar yiiriidiikten

sonra.

1829 bitap: yorgun

1830 yehleten: birdenbire

1831 gaat-i miilakat: bulugma saati
1832 miat: belirli vakit

1833 beyhude: bosuna

1834 tefekkiir: diistince

1835 hazz {i saadet: haz ve mutluluk
1836 gserait: sartlar

1857 dahil: i¢

1838 telezziiz: zevk

1839 mucip: gerektiren

18490 mahsur: sakinca

1841 azametpenahi: saygideger

1842 hitap: seslenis

1843 daderane: kardesce

1844 afifane: temiz, nazif

1845 serd-i miitalaat etmek: diisiinceleri soylemek
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— Haydi sen ¢ocugu Seza Hanim’in evine gétiir. Ben surada
bir modistraya'® ugrayacagim. Arkandan simdi gelirim. dedim.
Dadyn savdim. Vakit 6gleyi gecmisti. Heleni Palas’in oniine
geldim. Camliklara yayilan sabah miitenezzihini"®" o saatte dgle
taammna'®® hep evlerine ¢ekilmislerdi. Sicak basmaya baslamustt.

Ticaret Mektebine dogru uzanan yolun iki tarafindaki o yiiksek
camlari, orman methalini®® ne kadar severim... Biraz daha
yiirtidiim. Palanlarimin'° etekleri kirmizi astardan, miisterisiz bir
merkep kafilesiyle bunlarin siiriiciisii on iki yaslarinda kadar yalin

ayak, basi kabak bir ¢cocuktan baska kimseye tesadiif etmedim.

Yolun sag cihetindeki milli camliktan asagu yiiriidiim. Hava
sicakti. Camlarin ince yapraklar: sua-yi1 semsin'®' niifuzuna
tamamuyla mani olamiyordu. Ilik ve alaca bir saye'®> iginde gidiyor
idim.

Ilhami Bey e nerede miilaki'® olacaktim? Acaba gelmis miydi?
Bu suali kendi kendime iradimin akabinde'®* sikildim. Kadin
oldugum halde mevid-i miilakata's» ondan evveli gelmis bulunmam,
bu istical'®° beni utandirdi. Evet, onu biraz olsun bekletmeli, iizmeli
idim. “Sevda etiketi'®"” kadinlara bunu amirdi'®®. Simdi oradan
donmek, kagmak, goriinmeden bir yere saklanmak telagina diistiim.
Bu tereddiit icinde adimlarimi sasirip hemen etrafimi goremeyecek
bir hale geldim. O esnada yam basimdaki birkag¢ bodur mesenin

1846 modistra: terzi

1847 miitenezzihin: gezintiye ¢ikanlar
1848 taam: yemek

1849 methal: giris

1850 palan: eyer, semer

1851 sua-y1 sems: giines 15131

1852 saye: golgelik

1853 milaki: bulusan, kavusan

1854 akap: hemen sonrasi

1855 mevid-i miilakat: bulusma yeri
1856 jstical: acelecilik

1857 etiket: yafta, gorgii kurali, toplumsal kalip
1858 amir: emretmek, buyurmak
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birlesmesinden hasil olma'®* bir tufanin'*®° arkasinda bir hisilti oldu.
Bagsimi ¢evirdim. Karsimda boylu boyunca onu gérdiim. Simdi gafil
avlanmuig gibi bir sermsariyle'®" biitiin biitiin donakaldim. Onun
da helecandan ¢ehresinin nazik, beyaz cildi iizerinde latif, pembe
menevisler peyda oldu'®?. Fakat o, ilk an-1 telakide'® alacagt
evzai'®* evvelce uzun uzadiya diigtinerek kararlastirmis gibi bir
hareketle egildi. Reveransa'®® benzer tazimkdr'®®® bir temenna'*®’

etti. Sonra elini uzatarak:

— Cantanizi inayet buyurunuz's®,

teklifiyle cantami elimden aldi. Oniime diistii. Simdi agwr adimlar,
miitefekkir'®® bir revig'™° ile yokus asagiya gidiyor idik. Biitiin
etrafimizdaki agaglart zevcim Nezihi 'nin tarafindan bizi tarassut'"
icin oralara ikame edilmis'®™* birer gozcii zannederek helecanum
artiyordu. Gozlerimi beyin koyu kursuni ¢izikli pantolonunun
pacasiyla rugani iskarpinlerinin ék¢elerine dikmis oyle gidiyor,
basimi yukart kaldwramuyor idim. Biraz yiiriidiik. O, iftitah-1 kelam
olmak'®™ iizere hafif bir ihtitaz-1 sada'®™ ve ciizi'*" bir tereddiid-i
telaffuzla'®’s:

1859 hasil olma: meydana gelme

1860 tufa: demet, ormanda dal ve yapraklarin toplu olarak bulundugu yer, ¢ali
kiimesi

sermsari: utanma

1862 peyda olmak: olusmak

1863 an-1 telaki: bulugsma an

1864 eyza: durum, hal

1865 reverans: yari egilerek verilen selamlama sekli
1866 tazimkar: saygili

1867 temenna: selamlama

1868 inayet buyurmak: liitufta bulunmak

1869 mitefekkir: distinceli

870 revig: yiirilylis

71 tarassut: gozetlemek

1872 jkame etmek: yerlesmek

1873 iftitah-1 kelam olmak: s6ze baslangi¢ yapmak
1874 ihtitaz-1 sada: titreyen ses

75 clizi: biraz

1876 tereddiid-i telaffuz: tereddiitlii konusma

1861
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— Su saatte sanki bir cihan-i meserret'®” icine dogdum.

Bahtiyarligimin  derecesini  tarif i¢in elsine-i beseriyenin'®’

talakatini'®” kdfi'®*® goremiyorum. Bugiinkii su biiyiik Litfunuzun

stikranini" ifadan'® cidden dcizim.

Ben de pek sikilarak:

— Estagfurullah bu hususta birbirimize minnettarlik tahmili's®

1884

caiz'® olamaz.

1885

mukabelesinde bulundum. Fakat nébet nobet yekdigerini

t1886

takip eden seving, korku, nedame gibi birtakim hissiyat-1

miitebayinenin'®’ taht-1 tesiratinda'®® kalarak titriyor, biiziiliiyor,

bir seyler oluyor idim. O giine kadar dimagimda'®®® hemen hayalen

vasayan bir viicut simdi hakikate temessiil etmisti'*®

ruhum maneviyatiyla tegaddi ettigi'>"

1892

. O ana kadar
bir askin artik devre-i
maddiyatina'®* giriyordu. Heniiz methalinde'” bulundugum bu
firdevs-i muhabbetin'®* pek uzak olmayan gayesinden' itede

nasil tuzaklarin, azaplarin beni bekledigini bilmiyordum. Aramizda

1877 cihan-1 meserret: sevingli bir diinya
1878 elsine-i beseriye: insanligimn dili

1879 talakat: diizgiin sozliiliik

1880 kafi: yeterli

1881 giikran: tesekkiir

1882 ifa: yerine getirme

1883 tahmil: yiikleme

1884 caiz: uygun

1885 mukabele: karsilik

1886 pnedamet: pigmanlik

1887 hissiyat-1 miitebayine: karsit duygular
1888 taht-1 tesirat: etkisi altinda

1889 dimag: zihin

1890 temessiil etmek: bir surete girmek

1891 tegaddi etmek: beslenmek

1892 devre-i maddiyat: maddi donem

189 methal: giris, kap1

1894 firdevs-i muhabbet: muhabbet bahgesi
1895 oaye: amag, maksat
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kirik dokiik bir muhavere'®® basladi. Ezilerek stkilarak cevaplar
veriyor idim.

Camlar arasindan gidiyor idik. Daha nereye kadar
gidecek idik? Her nereye gitsek enzar-i agyardan'®’ tamamuyla
masuniyete's%

tarafint duvar zannedermis” meselinin'®” biisbiitiin hilafi"™ bir
1901

imkadn tasavvur edemiyordum. “Asik dlemi kor, dort

endise ile muazzep oluyor™" idim.

Iskele tarafinda sandalci, balik¢i takimindan birkac kisi
besbelli yarimsar okka'*"
ile iizerine karik testiden ictikleri bolca suyun verdigi rehavetle

yiiziistii topraga uzanip agur birer uykuya dalmislard.
Yokustan indik indik, tepeciklerden atladik. Yer yer irili ufaklh
1904

camlar ile sayedar™, yiiksek, sarp bir sahili takibe basladik.

IThami Bey de etrafina muhteriz nazarlar™® atfiyla'® piirendise'®"’
1908

ekmege katik ederek yedikleri birer ¢iroz
1903

goriiniiyordu. Gozlerini tarassuttan'®® ayirmayarak dedi ki:

— Sizi pek mubhteriz ve helecanli goriiyorum. Bendeniz her
tirlii ihtiyata imkdn derecesinde riayetle buraya geldim.
Uzerime enzar-i istibahi''° celbetmemek'" icin vapura bile
binmedim. Karsidan erkence sandal ile gectim. Tenha bir kayaliga

189 muhavere: karsilikli konugsma
1897 enzar-1 agyar: yabanci gozler
8% masuniyet: korunma

189 mesel: atasozii

1900 hilaf: aykirt

90 muazzep olmak: azap ¢ekmek
1902 okka: kilo

193 rehavet: rahatlik

1904 sayedar: golgelenmis

195 mubhteriz: ¢ekingen

1906 atif: bakma

907 piirendise: kaygili

1908 tarassut: dikkatlice gozetleme
99 riayet: uymak

10 enzar-1 igtibah: siipheci gozler
I celbetmek: gekmek
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ctktim. Sabahtan beri Ada’nin en gizli, mahremiyet-i sevdamiza'*'?

en elverisli yerlerini aradim. Surada iki kalbin miisafehe-i
samimiyesini'®®  yesil dallariyla ortebilecek ¢am kokulariyla
megsbu''* sayeler'" icinde bir melce"'® buldum. Bugiin iste orada
tabiatin bu bedayisi"'" ortasinda, ebediyet-i sevdama''® biitiin bu
mavi semalari, denizleri, fesih™" ufuklari sahit tutarak sanem-i

ruhuma'®® perestis saadetiyle'*' bekdm"* olacagim...

Ilhami Bey béyle soyledikce havf®® ve helecamim siikiinet

bulmaya bedel'** biitiin biitiin artiyordu. Ben tabiatin bu sehadet-i
samitesinden'®* de kacmak, bu sevdami, kdinatin mavera-yi
zilaline' kadar siiriikleyip gotiirmek istiyordum.

Hafif bir meyilden indik. Tekrar ¢iktik. Camsiz meydanlik gibi
bir mahalden gegtik. Yine agaglar siklasti. Sarp sahilin kenarindan
uzanan bir patikayi takip ediyor idik. Bu sarpliktan deniz cumba
gibi yiiriimiis, ne giizel golgelikli ¢ikintilar vardh.

Gide gide etraf hemen biitiin biitiin tenhalasti, sessizlendi.
Koruluk bir yamag, kayalik bir sahilden miitesekkil'®* ddeta

vahsetabad"® bir manzara'®® aldi. Karsidan Burgaz 'in haneleri'®*

12 mahremiyet-i sevda: gizli sevda

913 miigafehe-i samimiye: i¢ten konugmalar
14 megbu: dolu

Y15 saye: golgelik

16 melce: sigmilacak yer

Y17 bedai: giizellik

18 ebediyet-i sevda: sonsuz sevda

919 fesih: genis

1920 sanem-i ruh: ruhun putu, sevgilisi
1921 perestig-i saadet: tapinma mutlulugu
1922 pekam: istegine kavusan

1923 havf: korku

1924 bedel: yerine

1925 sehadet-i samite: sessiz sahitlik

1926 mavera-y1 zilal: g6lgelerin Gtesi

1927 miitesekkil: olusan

1928 yahgetabad: vahsice

1929 manzara: goriintii

1930 hane: ev
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goriilmese kendimizi insanlardan uzak gayrimeskiin'®®*'  bir
cezirede'? farz edebilecek idik.

Yiiriirken yeldirmemin'®®® etekleri bazen c¢alilara iliserek,

bazen de karabas, funda dallarin oksayarak gidiyor idik. Giderek
etrafimizdaki asar-1 uzlet'** daha ziyade artti. Camlar, sema, deniz,
o, ben kaldik. Levha-yi hatiramdan™® ailem, ¢ocugum, zevcim
hep silindi. Biitiin kdinat mensi'®*® hiikmiine girdi. Artik o benim
icin, ben onun igin yasiyor, birbirimiz icin teneffiis ediyor'®’ idik.

Camlar arasinda bu muattar'®® tenhayi'®

icindeki samimiyet ne
hostu. Ya Rabb’im o anda ne kadar bahtiyar idim... Ikimiz de bir
miiddet susmugstuk. Nihayet Ilhami bu siikitu'*® ihlal'*" ile muhit-i
tabiinin'** agkimiza verdigi inbisat1'* anlatmak icin dedi ki:

— lle-de-France 1" bilmem. Buna ait musavverati' Paul
ile Virginie hikdayesinde okudum. O iki bedbaht"* ¢ocugun sevda-
yi masumanelerine'® cevelangdh'™*

kadar miiseddid-i ask"* midir?

Cevap verdim:

olan o cezire, acaba burasi

1931 gayrimeskiin: bosg, kimsenin yasamadigi
1932 cezire: ada

1933 yeldirme: kadmlarmn giydigi hafif bir tistlik
1934 asar-1 uzlet: 1ssizlik

1935 levha-y1 hatira: hatira goriintiisii

1936 mensi: unutulmus, hatirdan ¢ikmis

1937 teneffiis etmek: soluk almak

1938 muattar: giizel kokulu

1939 tenhayi: 1ss1zlik

1940 giikat: sessizlik

1941 jhlal: bozma

1942 mubhit-i tabii: dogal ¢evre

1943 inbisat: ferahlik

194 le-de-France: Fransa’da bir bolge

945 musavverat: tasvirler

1946 bedbaht: mutsuz

1947 sevda-y1 masumane: masum sevda

1948 cevelangah: gezinti yeri

1999 miiseddid-i ask: aski siddetlendiren
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— Bernardin de Saint Pierre’i o derece teshir eden'® bir
cezirenin pek dilfirib'" olacaginda stiphe yok... Fakat...

Ben sustum. O sual etti:

1952

— “Fakat”’in mabadini">? izah buyurmadiniz?

— Muhabbetimizin masumiyetini o nezih"> hikdyedeki aska

tesbihte'®* biiyiik bir isabet gostermis oluruz. Fakat neticenin'®>

1956

oyle miiellim"*® olmasini istemem... Allah benzetmesin...

Ihami Bey birdenbire durdu. Giimiislii bastonuna dayanip bir

1957 1958

miiddet denizin sath-1 kebudunu'>’ hazinane'®™® seyrettikten sonra
icini ¢ekerek:
— Kimbilir efendicegim?

1959

— [k miilakatimizda béyle teseiime' ne sebep goriiyorsunuz?

— Melegim suraya biraz oturalim da size beyan-1 hakikat

edeyim"®. Cektiklerime aglayacaginmizdan eminim...
Ilhami Bey hep denize bakarak ilave etti:

— Paul ve Virginie hikdyesindeki o masum sevdayi bu denizin

soguk dalgalari orttii, degil mi?

— Sergiizestimizi'®'

beyefendi.

onlara benzetmeyiniz, rica ederim

1950 teshir etmek: bitytilemek

1951 dilfirib: goniil oksayict

1952 mabat: devam, arka

1953 nezih: giizel

1954 tegbih: benzemek

1955 petice: son

1956 miiellim: acikli

1957 sath-1 kebut: durgun yiiz

1958 hazinane: hiiztinle

1959 tegetim: kotiiye yorma, ugursuz sayma
1960 beyan-1 hakikat etmek: gerceklerden bahsetmek
1961 sergilizest: macera
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1963 1964

— Bu diinyadaki mevcudiyetim™®? bir emele'® muallaktir

Yalniz onun i¢in yasiyorum. O emelim de sizden ibarettir. Siz ise bir
baskasiminsiniz. Bunun icin hayatimdan iimitvar'®® degilim...

— Benim seran'**® bir baskasinin oldugumu su ilk sézlerinizde

1967 1968

ihtara miisaraatinizden dolayr tesekkiir ederim. Daima

bu dakikay1'®®, bu tehlikeyi nazariitibara alarak goriiselim.

Ben bir baskasinimim... Sizin icin olsam olsam pek miisfik""" bir

hemsire'*’

olabilirim. Bir baskasinin hakk-1 zevciyetine”, kendi
askuma karsi hasa tarafinizdan zerrve kadar bir tecaviiz'’* tasavvur

1975

edemedigim™” icin bu davetinize icabet ettim. Hak ve hakikati

tagyir etmeyerek'’® birbirimizi mevki-i ictimaimizi®" tezelziile'’
ugratmaksizin kabul edelim. Fakat beyefendi, benim igin itirafi

gayet miigkiil"®” bir cihet™* var ...

dedim. Bogazima bir sey tikandi. Sustum.

1962 mevcudiyet: varlik

1963 emel: amag

1964 muallak: baglt

1965 {imitvar: umutlu

1966 seran: yasal olarak

1967 jhtar: hatirlatma

1968 myiisaraat: ¢abuk davranma

1969 dakika: ince nokta

970 nazariitibara almak: géz oniine almak
Y7 musfik: sefkatli

1972 hemsire: kiz kardes

973 hakk-1 zevciyet: kocalik hakki
1974 tecaviiz: saldirt

1975 tasavvur etmek: diisiinmek

1976 tagyir etmek: degistirmek

Y977 mevki-i igtimai: sosyal konum
1978 tezelziil: sarsinti

1979 migkiil: zor

1980 cihet: durum
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O simdi durdu. Enzarmi™®' denizden cevirip bana atfetti'*®.

Helecandan u¢mus bir beniz ile itmam-1 ifademe'™ intizar ediyordu.
Biraz kizararak devama ¢abalayip dedim ki:

— Bazi hemsireler biraderlerini ne kadar severler bilirsiniz.
Iste ben de sizin icin kalbi ¢ilginca bir muhabbetle meshun'*
bir hemgireyim. Binaenaleyh®® hayatimizin hayatima siddetle
taalluku'®® vardw: Onu kendiniz icin istihkar etseniz'*®’ de benim
icin muhafazaya'® mecbursunuz.

Cevap vermedi. Agwr agir yine yiiriimeye basladik. Artik
camlar arasindan yokus ¢ikiyor idik. Ciktik ¢iktik. Araba yoluna
geldik. Yolu arzan"® katettikten sonra karst taraf camligina girmek
icin ufak bir set atlamak icap eyledi. O zaman [lhami Bey elini bana
uzatarak biiyiik bir tavr-1 ciddiyetle':

— Hemgire Hanim, liitfen elinizi bana veriniz, dedi.

Ben de bilatereddiit'' verdim. Fakat bu iki eldivenli elin
yekdigerine an-1 temasinda'*** kemal-i ciddiyetle' aldigimiz tavr-1
daderane ve haheraneye'** ragmen ikimizin de yiiziimiiz pembelesti.

Ta amak-1 ruhumuza' kadar sarsildik.

7711996 1997

O bu teessiirtimiizii'®®° setr'”’ icin hemen dedi ki:

1981 enzar: gozler

1982 atfetmek: ¢evirmek, meyletmek
itmam-1 ifade: s6zii tamamlama

1984 meshun: dolu

1985 binaenaleyh: bunun i¢in

1986 taalluk: baglilik

1987 istihkar etmek: hakir gérmek

1988 muhafaza: koruma

arzan: genisligine

tavr-1 ciddiyet: ciddi tavir

1991 bilatereddiit: tereddiit etmeden

1992 an-1 temas: degme ani

1993 kemal-i ciddiyet: biiyiik bir ciddiyet
1994 tavr-1 daderane ve haherane: erkek ve kiz kardesce tavir
1995 amak-1 ruh: ruhun derinlikleri

199 teessiir: liziinti

997 getr: gizleme

1983

1989

1990
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— Sizi bu kadar uzun uzun ¢amliklardan dolastirdigima sebep
bu umumi™® yoldan gelip de kimseye tesadiif etmemek i¢indir.
Simdi girecegimiz ¢amlik hi¢chir ferdin gelip ge¢meyecegi gayet
tenha ve emin bir yerdir.

Tashkly, ¢alilikly bir yokusa tirmaniyorduk, hayli ¢iktik.
Mevkimiz'*® yiikseldikce camlar siklasiyordu. Nihayet Makaryos
Zaviyesi*®™ bulunan tepeye yakin bir mahalde®®" sakf u cidari®
cam dallarindan miitesekkil’®® yesil bir hiicreye ddhil olduk. Bu
kosede dallarin birbiri iizerine vazindan®®* viicut bulmus bir sedir
gordiim.

Ilhami Bey elini uzatip bu tabii odacig1 bana takdimen®:

— Tabiat burasint masum sevdalara melce*

2008

olmak icin insa
etmis. Su seriri’®®’ de melike-i askim®® icin ben ihzar ettim*,

Buyurunuz, dedi.

Ben tahtima kuruldum. O da karsima oturdu. Bir miiddet
miitehassirane®™'° bakistik. Seneler ile dimagimi isgal eyleyen bu
cehreyi miitehayyilemin®®"! ona iksa eyledigi**'? melahatin®" ben

simdi kat kat fevkinde®™* sasaadar® buluyordum. Birbirimize

1998 umumi: herkese agik

mevki: bulunulan yer

zaviye: kiigiik tekke

2001 mahal: yer

2002 gakf u cidar: dam ve duvar
miitesekkil: olusmus

vaz: koyma, konulma

2005 takdimen: tanitarak

2006 melce: yuva

serir: lizerine oturulan yiiksekge yer, taht
melike-i agk: agk kralicesi

2009 jhzar etmek: hazirlamak

2010 myijtehassirane: 6zlem dolu bakislarla
miitehayyile: hayal kurma giicii

iksa eylemek: giydirmek

melahat: yiiz giizelligi

2014 fevk: st

2015 gagaadar: gosterisli

1999

2000

2003

2004

2007

2008

2011

2012

2013
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bakmaya doyamiyor idik. Medif™®'¢ bir siikittan sonra [lhami Bey
eliyle, sakf-1 hiicremizden®"" sarkan bir dali gostererek:

— Sabahleyin buraya geldigim zaman su dalin iizerinde
bir c¢ift beyaz giivercin gordiim. Kendimi onlara géstermeden
muasakalarini®™® seyrederken tepeden bir avci silahi patlad.
Bicareler®™" korkup firar ettiler.

2020

— Of... Bu ikinci tesetim

— Vakii*®! soyliiyorum...

— Bu yerlere ihtifa eden**

bir muakkip®®* mi bulunur?

masumlar i¢in daima béyle silahl

— Evet melegim. Tabiat, sahaif-i ruzmerre-i suununu®**

alayis®®®, heyecan ve fecayi?®® ile doldurmak i¢in giivercinlerin
arkasina avcilar, atmacalar diisiiriiv. Birer timsal-i masumiyet*™’
olan kuzulart kurtlara parcalatir. Ahlak kitaplarinda rahm ii
rikkati?®™®® takdiren®® yazilan sutur-i beligaya®® ragmen kendi
sahne-i vakayiinde®®' bin hunharlik®®* dersi gdsteriv. Masumlari
azililara daima ezdirtivr. Bir Ayminur’u bir hamhalata zevce

2033

eder. Benim gibi bir perestiskari®® senelerce emel-i megsru-yt

2016 medit: uzun siire

sakf-1 hiicre: yuvanin ¢atisi

muagaka: sevisme

2019 bigare: caresiz, zavalll

2020 tegetim: ugursuzluk

vaki: olan

ihtifa etmek: gizlenmek

muakkip: takipgi

sahaif-i ruzmerre-i suun: her giinkii islerin sayfalar
alayis: gOsteris

fecayi: felaketler

timsal-i masumiyet: masumluk simgesi
rahm 1 rikkat: acima ve esirgeme
takdiren: deger ve kiymetini anlayarak
sutur-1 beliga: giizel yazilmis satirlar
sahne-i vakayi: olaylar sahnesi

2032 hunharlik: kan dokiicilik

2033 perestigkar: taparcasina seven

2017

2018

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

2028

2029

2030

2031
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sevdasinda®>* hasir*®™> ve nevmid®®® birakwr. Iki goziim... Hikdye-i

2037

teelliimatima®” neresinden baslayacagimi bilemiyorum. Bu, bitmez

titkenmez elim®™® bir macera-yt kalbdir*®®. Elem-i sevdaniz®*® ile

ka¢ defa intihara karar verdigimi bilseniz fakat bu nevmidi*™*

anlarimda samim-i ruhumdan®* kopan fevkattabia®* denecek

2044

bir his bana, daima size miilaki olacagimi ihtar ile beni bu

niyet-i mesumemden®* altkoyar idi. Of, bu ilk teserriifiimde***

biitiin  hayalat-1  dsikanemin®®"  bir sekl-i hakikat®®® iktisap

T 72049

ettigi 2050

2051 2052

su saat-i mesudanemde®®® mazinin®®' meraretlerinden

k%3 olacak... Su anda zamammizin ne

bahsetmemek daha muvafi
kadar kiymettar oldugunu biliyorum. Bu vakti pek liizumlu sozlere

hasretmek®®* isterim.

Bu son ciimleler iizerine biraz aklim basima gelerek dedim ki:

203 emel-i mesru-y1 sevda: agkin dogal istegi
2035 hasir: ziyana ugrayan, kaybeden
203 pnevmid: Gimitsiz

2037 hikaye-i teelliimat: act dolu hikaye
2038 elim: ac1 veren

2039 macera-y1 kalb: agk macerast

2040 elem-i sevda: umutsuz ask

2041 pevmidi: timitsiz

202 samim-i ruh: ruhun derinlikleri
2043 fevkattabia: olaganiistii

204 miilaki olmak: kavusmak

204 npiyet-i mesume: ugursuz karar
2046 tegerriif: karsilasma

247 hayalat-1 agikane: asik¢a hayaller
2048 sekl-i hakikat: gercek

2049 jktisap etmek: dontismek

2050 saat-i mesudane: mutluluk saati
2051 mazi: gegmis

2052 meraret: act

2053 muvafik: uygun

205 hasretmek: ayirmak
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— Hakikaten beyefendi... Burada gegirdigim dakikalarin
teakub-1 cereyani*®> benim igin ne kadar biiyiik tehlikeler tevlit
ettigini***® elbette diisiintirsiiniiz...

— Stiphe yok efendicegim... Bu davete icabetinizin ne mertebe
azim®™ bir fedakdarliga tevakkuf ettigini’®® de takdirden® dciz
degilim.

Saatime bakarak:

— Aman beyefendi, saat sekize geliyor. Gecikmisiz... Nerede
kaldigimi merak ederek arkamdan adam yollarlar ise pek fena
olur...

— Ifa-y1 emriniz?® feda-yi hayatima®™®' da tevakkuf etse*s
icrasi*®® yine benim i¢in biiyiik bir mahzuziyettir*®*. Fakat tekerriir-i
miilakatimiz?® igin teminat-1 kaviye®™® almadik¢a miimkiin degil
sizi bugiin saliveremem. Evvelden medit*™ ve hemen miiebbet***
bir tahassiire*®® mahkiimiyetle 1stirabat-1 sedide®™ icinde yasiyor
idim. Simdi boyle bir miilakat-1 mesudeye®”" nailiyetten®*’ sonra
sizi yirmi dort saat gérmemeye zor tahammiil edebilecegim ... Artik
hayatimdan mematimdan®™" siz mesulsiiniiz. Bu saatten sonra

2055 teakub-1 cereyan: birbiri ardina gegme, akma
2056 tevlit etmek: sebep olmak

2057 azim: biiyiik

2058 tevakkuf etmek: denk gelmek

2059 takdir: anlamak, kiymet vermek
2060 ifa-y1 emr: emri yerine getirme
2061 feda-y1 hayat: hayat1 feda etme
2062 tevakkuf etmek: bagh olmak

2063 jcra: yerine getirme

2064 mahzuziyet: bityiik mutluluk

2065 tekerriir-i miilakat: tekrar bulusma
2066 teminat-1 kaviye: saglam giivence
2067 medit: uzun

2068 miiebbet: sonsuz

2069 tahassiir: 6zlem

2070 gstirabat-1 sedide: acilar iginde

2071 miilakat-1 mesude: mutlu bulugsma
272 pailiyet: ulagsmak

273 memat: 6lim
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nevmid-i sevdaya®™ diismek benim i¢cin miihlik*" olur. Kalplerimiz
bu ask ile ta masum sinnimizde®® feyizdar oldu®®". Diinyada
gordiigiim diger kadin ¢ehreleri benim i¢in hep sevimsiz, bitesir™ "

kaldi. Gonliim daima erigilemeyecek bir mertebe-i melekiyette®®”

gordiigii hiisniiniize®® perestisten farig olamadi®®'. Ikimiz icin de

bu bir ask degil, bir hiikm-i nasib ii kazadir®*. Biz yagstakilerin

2084

sevdayt bir melabe-i dil’*® addedecekleri?®® ¢ocukluk devresinde

2085 2086

nazardan nazara fakat muhabbetin tamam-1  kuvvet-i

2088

manaswla®® birbirimizi sevdik. Umitsiz tahasstirlere®®®, elemlere

2089

mahkiim kaldik, yine sevdik. Araya izdiva¢®® gibi bir hail-i azim*®°
girdi. Yine kalplerimiz perestiglerinde devam etti. Siddetle devam
ediyor. Ve miiebbeden edecektir... Emr-i kazayr?®' tagyire*? kim
muktedir olabilir**? Biz kaderden kavi miyiz***? Bu bizim i¢in bir

saadet yahut felaket de olsa artik bundan kagamayacagiz. Yalniz

2074 pnevmid-i sevda: umutsuz ask

2075 miihlik: tehlikeli

276 masum sin: masum yas, cocukluk yasi

2077 feyizdar olmak: olugsmak

2078 Ditesir: etkisiz

279 mertebe-i melekiyet: ulasilmayacak uzaklik
2080 hiistin: giizellik

2081 farig olmak: geri kalmak

2082 hitkm-i nasib i kaza: kaderin hitkkmii ve nasibi
2083 melabe-i dil: gonil oyunu

2084 addetmek: varsaymak

2085 nazar: goz

208 muhabbet: ask

2087 tamam-1 kuvvet-i mana: anlamimn tim giicti
2088 tahassiir: 6zlem

208 jzdivag: evlenme

2% hail-i azim: bilyiik engel

291 emr-i kaza: kaderin emri

292 tagyir: degistirme

2093 muktedir olmak: giicti yetmek

209 kavi: kuvvetli
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zevahiri kurtarmaya®® kiskang bir zevcin miizi¢*™® ve tehlikeli
stiphelerini uyandirmamaya ¢alisacagiz. Maddeten Nezihi Bey’le
izdivag etmis iseniz de manen, ruhen birbirimiz ile miitezevvi¢®®’
addolunuruz.

— Burada izdivag tabiri beca*® degildir. Siit kardesi oldugu
gibi ben de sizin ruh kardegsinizim.

— Sizinle olacak vahdet-i hissiyeyi*™® her ne suretle olursa
kabul ederim...

Gitmek i¢in ayaga kalktim. Mutazarriane®'® bir nazar ile
yiiziime bakarak:

— Beni ne kadar ¢abuk terk ediyorsunuz!

— Oyle lazim geliyor. Mahall-i miilakatimizi*'*"

buraya yalniz da gelebilirim.

ogrendim. Artik

— Miiddet-i hayatimda®'** hi¢hir saatimin bu kadar seri cereyan
ettigini bilmiyorum. Lamartine 'den terciime olunan su:

Ey ¢carh®%, tevakkuf*'™ et, zaman ver

Ey saat-i sa’d*'% aman aman ver*'®

misralarindaki bu tatl istirhamin®" kuvvetini simdi anliyorum.
Bugiin sizinle olan miilakat miiddeti hentiz bes dakikayr bulmad gibi
geliyor. Seneler ile siiren bir iftirakin bu ne kisa miikdfat-i vuslati®'®....

2095 zevahiri kurtarmak: bir isi gerektigi i¢in degil, durumu kurtarmak i¢in

gOriiniiste yapmak
20% miizig: rahatsiz edici
2097 miitezevvig: evli
20% beca: yerinde, uygun
2099 yahdet-i hissiye: duygu birligi
2100 mutazarriane: yalvaran bakiglar
2101 mahall-i miilakat: bulusma yeri
2192 myiiddet-i hayat: hayat siiresi
2103 carh: diinya
2104 teyvakkuf: donmemek, durmak
2105 saat-i sa’d: mutluluk saati
2196 aman vermek: acimak
207 jstirham: yalvarig
2108 miikafat-1 vuslat: bulugsma miikafati
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Yok yok... Sizi boyle saliveremeyecegim. Bu avdetiniz*'" ile yine beni
bir hicran-1 miiebbede*" terk ediyorsunuz zannediyorum... Ikinci
miilakatimiza kadar beni oyalayacak, teselli edecek, mesamimda®!",

lamisemde*'"* bir yadigdr-1 garam*'"* birakmanizi istirham ederim.
— Bir hemgireden istenebilecek her seyi fedaya hazirim...

Basindan fesini ¢ikardi. Yesil sedirin iizerine firlatti. Karsimda
zanu berzemin-i niyaz olarak®'* arzudan gozleri siiziile siiziile dedi
ki:

2115

— Bir birader hemgsiresinin elini bus edemez*'"> mi? Buna her

kitapta cevaz*''®
2118

yok mudur? Biitiin mevcudiyetiniz’"'’ zevcinize
muhassas*''8... Yalmiz bir elinizi, tek bir elinizi bendenize tahsis
ediniz ve benim olan bu eli Nezihi Bey’e sevdirmeyiniz. Iste ben de
bu temelliikle®'"’ ¢cocukga sevineyim, miiteselli olayim*'*° ...

Sag elimi uzattim. O:

— Yok... Eldiveninizi ¢itkarimiz. El-ihsan bi t-tamam*'*', dedl.

Elimi eldivenden bittecrit’'** tekrar uzattum. Biiyiik bir ask
ile iki avucu arasina aldi. Bu sicak avuclardan viicuduma intisar
eden®? hararetin®** ta kalbimde fikirdadigini hissettim. Siiziikliigii
daha artarak:

2199 aydet: gitmek

hicran-1 miiebbed: sonsuz bir ayrilik
mesam: burun

lamise: dokunma duyusu

yadigar-1 garam: sevgi yadigari

zanu berzemin-i niyaz olarak: diz ¢6kmiis sekilde
bus etmek: dpmek

cevaz: izin

mevcudiyet: varlik

muhassas: adanmig

temelliik: sahip olus

miiteselli olmak: teselli bulmak, avunmak
el-ihsan bi’t-tamam: eksiksiz, tam bagis
2122 bittecrit: ¢ikararak

2123 intigar etmek: yayilmak

2124 hararet: sicaklik

2110

2111

2112

2113

2114

2115

2116

2117

2118

2119

2120

2121
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— Bu hazineyi bana ilelebet terk ettiginize yemin ediyor
musunuz?
— Ediyorum.

— Her haftanin bugiiniinde burada benimle miilaki olmaya®'*

80z veriyor musunuz?
— Veriyorum...

Elimi dudaklarina gotiirdii:

2126

— Iste ben de bu muahede-i sevdamizi'®® ikimiz namina ilk

busemle*'? temhir ediyordum*'®, dedi.

2129 2130

Avucumu  gagyaver bir ¢icek demeti tehaliikiiyle

istismam*"', sanki katre*'¥ katre massediyor idi*'. Temhir-i sevda
eden®"3* bu atesin®'>® dudaklar, bu medit buseyi bilegime dogru agir
agir tasirwr iken elimi kurtarmak icin egildim. Alabros**° kesilmis
stk saclarindan intisar eden®" leylak kolonyasini pek yakindan
duydum. Biitiin viicudumu nugin®** bir rehavet’' kaplar iken

tehlikeyi anladim. Olanca kuvvetimle kolumu ¢ektim.

240 elinden alinan bir c¢ocuk

Pek sevdigi bir sey cebren
somurtkanligiyla yiiziime bakarak:
— Ah insafsiz... dedi.

Bagsimla veda isareti ederek yiiriidiim. Ka¢tim...

2125 miilaki olmak: bulusmak

2126 muahede-i sevda: sevda anlagmast
2127 buse: opiiciik

2128 temhir etmek: miihiirlemek

212 oagyaver: bayiltic

2130 tehaliik: can atma

231 jstigmam: koklama

2132 katre: damla

2133 massetmek: emmek

213 temhir-i sevda emek: agki miihiirlemek
2135 atesin: atesli

2136 alabros: firca gibi dik ve kisa

237 intigar etmek: yayilmak

2138 nugin: tatli, hos

2139 rehavet: rahatlik

2140 cebren: zorla
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VIII
Sekizinci mektup:
Seza,

Ne kadar bahtiyarim! Seving budalast oldum. Ne ettigimi, ne
vaptigimi bilmiyorum... Kendime malik*'*! degil gibiyim. Zevcim
bu dalginligimdan bilistifade* ¥ miitemadi*'® savletler*'* ile beni
agusundan®® aywrmiyor. Evvelden en ufak bir temasina miisaade
etmez iken simdi uzun miiddet bu tiir aguslara teslimiyet gosterisime
sasryor.

Bu teslimiyetimde o kadar biiyiik bir hissizlik var ki zevcim beni

2% ne kadar hirpalasa duymuyorum.
2150

o vahsiyane ats-1 sevdasiyla
IThami’den gayriya®¥ taalluk eden**® hususatta®* hissiyatim
tamamiyla iptal edilmig gibi bir haldeyim... Zihnimde, génliimde,
biitiin damarlarimda dolasan hep o... Yalniz o... Sade bir seye

2152

dikkat ediyorum: Ilhami’ye katiyen®' ferag etmis*? oldugum

elimi zevcime sevdirmemek... Iste bu elimi ondan bucak bucak
kagiryyorum.

Zavalli c¢ocuk... Biitiin viicudumu Nezihi’nin muhabbet-i

2154 2155

mesruasina®'>® teberru*'>* ile kendisi yalnmiz bir elime malikiyetle

2141 malik: sahip

2142 bilistifade: yararlanarak
miitemadi: devamli
savlet: saldir1

2145 aoug: kucak

2146 ats-1 sevda: sevda harareti
2147 gayri: baska

2148 taalluk eden: alakali olan
2149 hususat: konu

2150 hissiyat: duygu

2131 katiyen: kesinlikle

2152 ferag etmek: adamak
muhabbet-i mesrua: mesru ask
teberru: bagis

malikiyet: sahip olma

2143

2144

2153

2154

2155
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iktifa etti*'**. Busayan-i hayret?™ bir sahavet*'s, uliivv-i cenabane*'

bir feragat?'® degil mi? Halbuki onun bu biiyiik feragatine ragmen

2161

ben her zerre-i viicuduma kadar kendisininim... Onunum...

Maddeten, manen onun mal-1 mevhubuyum*'®...

Bir yerde duramiyorum. Daha saliya pek ¢ok giin var. Giinlerin
saatlerden, saatlerin dakikalardan, dakikalarin saniyelerden
miiterekkip olduguna®'®, zamamin birbirini ihtiva eden®'®* bu
2166 yega"n yega"n2167

simdiye kadar dikkat etmemistim. Vakit

uzun kiisuratina, bu sabii’l-miirur*'® eczasinin

aheste-i cereyanina*'®®

gecmiyor, insani éldiiriiyor ...

Seza,
Cildirtyorum... Yetis... Nakabil-i tasvir*®® bir buhran-i
hissiyat*'° icinde kaldim. Zevcimin hakk-1 mesruuna®'™ miimkiin

mertebe riayetle®'™ bir digeriyle goniil eglendirmek, afifane®'™

bir ask takip etmek istedim. Bu kabil?"™ olmuyor, olmayacak... Is

caprasiga sardi. Yardan mi gegersin serden*’ mi? Ilhami ile

2156 jktifa etmek: yetinmek

2157 sayan-1 hayret: sasirtict

2158 sahavet: comertlik

2139 yliivv-i cenabane: biiyiiklere yakigir
2160 feragat: fedakarlik

2161 zerre-i viicud: viicudun her zerresi
2162 mal-1 mevhub: bagiglanmis mal

216 miiterekkip olmak: meydana gelmek
2164 jhtiva etmek: kapsamak

2165 gsabii’l-miirur: gegmek bilmeyen

2166 ecza: bolim

2167 yegan yegan: birer birer

2168 aheste-i cereyan: yavas akis

2169 nakabil-i tasvir: anlatilmaz

2170 buhran-1 hissiyat: duygu bunalimi
2171 hakk-1 mesru: mesru hak

272 riayet: saygt duymak

2173 afifane: temiz

2174 kabil: miimkiin

475 ger: bas
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Nezihi’den birini feda etmek 1ztirari*"’ hasil oldu. Iffetimle zevcimi
terazinin bir kefesine, askimla Ilhami’yi digerine koydum. Vezin
ediyorum®'”". Diistiniiyorum. Zevcime karst bir ¢ehre-i riya*'’® ve

igfal kullanmak®'”, iffetsiz*'® bir zevce olmak, benim hilkat*'®!

2182 ye tahammiil olunabilir*'®

ve terbiyemde bir kadin i¢in hazim
bir hal degil... [lhami’den vazge¢mek, bu biitiin biitiin bir emr-i
muhalP'*...

72185

Gegirdigim akabeleri*'®, sadmeleri*'®

anlatsam sen de
cildirirsin, bozarsin... Beni ayiplama kardegim...

Elim*® sabwrsizliklar ile bekledigim sali nihayet geldi. Bir
bahane icadiyla Heybeli'ye gectim. Tek basima, cam aga¢larindan
miitesekkil hiicre-i miilakatimiza kadar gittim. Onu orada

289 muntazir®®®  buldum.  Aglayarak

tehaliikle®'®®  viiruduma
ayaklarima kapandi:

290 Glecektim. Bu benimkisi ask

— Gelmeye idiniz yeisimden
mi cinnet mi bilmiyorum... Hayatim merhametinize kaldi. Bu bir

haftalik iftirak-1 tahammiilfersaya®®* dayanamiyorum. Bu medi?'*

276 yztirar: zorunluluk

2177 yezin etmek: tartmak

278 cehre-i riya: ikiytizlilik

2179 igfal kullanmak: kandirmak

2180 jffet: namus

2181 hilkat: yaradilis

2182 hazmolunmak: sindirilmek

2183 tahammiil olunmak: katlanilmak
218 emr-i muhal: olmayacak sey

2185 akabe: zorluk, tehlike

2186 sadme: sarsinti

2187 elim: ac1 veren

2188 tehaliik: heyecan, can atma

218 viirut: gelme, gelis

219 muntazir: bekleyen

291 yeis: lizlintii

2192 iftirak-1 tahammiilfersa: dayanma giiciiniin tilkenmesi
219 medit: uzun
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hafta ge¢miyor. Beni éldiiriiyor, bitiriyor. Sizi o kadar gorecegim
geliyor ki...

— Ne yapalim?

— Hafta arasi bir miilakat daha tertip etsek*...

— Miimkiin degil... Haftada bu bir miilakat bile benim i¢in ¢ok
tehlikeli...

— Bir yerden sizin gegtiginizi gorsem... Size temas eden havayt
teneffiis eylesem bu benim icin kdfi... Hi¢ Istanbul’a inmez misiniz?

— Inerim...
— Ne vakit?
— Pek sik degil...

— Indiginiz vakitlerden bendenizi liitfen miistefit*'> buyurur
iseniz ihya etmis®'*® olursunuz. Yalniz soyle karsidan miirurunuzu®®’
gormek benim igin ne biiyiik bahtiyarliktir bilseniz...

— Sade karsidan karsiya birbirimizi gérmekle iktifa*'*® kabil
olacaksa Istanbul’a inecegim giinleri haber veririm...

— Tesekkiir ederim. Asik buldukca bunarmus derler. Bir sey
daha istirham** edecegim.

— Nedir?

— Olabilir ki gayrimuntazar™®  biiyiik  bir  mdni**"!
hayluletiyle®* bir hafta mev’id-i miilakata®%

— Olabilir.

gelemezsiniz...

2194 tertip etmek: diizenlemek

219 miistefit: yararlanma

219% jhya etmek: hayat vermek

297 miirur: gecis

219 jktifa: yetinme

2199 istirham: rica

200 ogyrimuntazar: beklenmedik
201 mani: engel

2202 haylulet: araya girme

203 mev’id-i miilakat: bulugsma yeri
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— O hafta istiraptan®™* ben ¢ildiririm, emin olunuz...

— Sizi boyle bir rahatsizliktan kurtarmak igin ne ¢are
bulunabilir?

— Aramizda bir vasita-y1 miikdtebe®® temin etmeliyiz...

— Bu nasil olur?

Ilhami Bey zarif bir ciizdandan kartim ¢ikararak:

— Iste mahall-i memuriyetim® burada muharrerdir®’. Gerek

2208 jle bu nama irsal edilecek®™ evrak

posta ve gerek vesait-i saire
yvedime™'° vasil olur™"'. Asul gii¢liik, size bir mektup gonderebilmek

icin emin®'* bir adres tayin edebilmektedir ...

— Bu cihet™? cidden miiskiildiir™"*. Fakat buna bir c¢are

215 mesguliim.

taharrisiyle
— Bulabilecek misiniz?
— Buldum gibi...
— Aman nedir? Ayaklarinizi épeyim...

— Bendenize mektup gondermek hususunda pek muztar®'® kalir
iseniz Sarigiizel'de ... Sokagi’nda Osman Aga’nin zevcesi Naciye
Hanim’a miiracaat edebilirsiniz.

— Bu kadin pek emin midir?

2204 qstirap: aci

2205 yasita-y1 miikatebe: haberlesme yolu
206 mahall-i memuriyet: ¢aligma yeri
207 muharrer: yazili

208 yesait-i saire: bagka vasitalar

20 qrsal etmek: gondermek

210 yed: el

211 yasil olmak: ulagsmak

212 emin: giivenilir

213 cihet: yon

214 miigkiil: zor

215 taharri: arama

216 mugztar: zorunda
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— Bu emniyeti takviyeye**"”

elimden geldigi kadar ugrasiyorum.

Seza, bu kadmin kim oldugunu anladin, degil mi? Bizim
beyin siitninesi... “Buna emniyet nasil caiz olur?” diyeceksin. Ne
vapalim? Denize diisen yilana sarilw... Hayli zamandir ki ben bu
Naciye 'nin ahval-i ruhiyesini**'® tetkik*' ile ugrasiyorum. Pek para
canlisi, pek menfaatperest*® bir kadn... Hali vakti ¢ok diiskiin...
Her zaman bize gelir, siddet-i zaruriyetinden**' bahseder. Nezihi
Bey pek aldirmaz. Elimden geldigi kadar nakden®** muavenet®*

ettigim icin beni ¢ok sever ...

bl

“Kizim, 6l dedigin yerde 6liiriim. Canim sana kurban olsun...’
kabilinden®** diller doker. Kocast Osman Aga’va bir kapicilik
hizmeti bulmusg, iltimas ettirmek®?* icin gecenlerde bizim beye
miiracaat etti. Bey yine ehemmiyet vermedi. Kadin pek meyus
oldu*s. Saatlerle agladi. Bu hiddet ve meyusiyeti***" tizerine ben
de kendisine bu mektup getirip gotiirmek keyfiyetini biraz ¢itlattim.

Biiyiik bir hahisle** kabul ederek:

— Bu insaniyetsiz cimri herifin iizerine ne hiyanetlik etsen
yeridir. Melek gibi giizel bir kadinsin. Yazik degil mi gengligine?
Oyle hamhalatla omiir gecirecegine sen de kendine layik giizel
beyler ile goniil eglendir. Vebali*® varsa benim boynuma olsun.
Nezihi’yi gogsiimde biiyiittiim. Siitiimle besledim. Haram olsun.

Insaniyetsiz... Bugiin bana on paralik muavenetten kactyor. Oh...

217 takviye: arttirma

218 ahval-i ruhiye: ruh durumu
219 tetkik: incelemek

220 menfaatperest: ¢ikarci

221 siddet-i zaruriyet: gegim sikintisi
2222 pakden: para yoniinden

22 muavenet: yardim

2224 kabilinden: gibilerinden
222 {ltimas etmek: kayirmak
2226 meyus olmak: tizilmek
2227 meyusiyet: lizlintii

2228 hahis: istek

229 yebal: glinah
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Oh... O musibetin tistiine baskalarini sev. Benim de i¢cim karis karig
yag baglasin... Mektuplarinizi kendi elcegizimle getirip gotiireyim.
Her hizmetinizi goreyim. Hi¢ korkma... Hi¢ tasa etme... Benden
80z ¢tkmaz. Bana “‘ser verip de sir vermeyen Naciye Nine” derler.
Osman Agababa 'n duyup sezmedikten sonra hi¢bir tehlike yoktur. O
da nereden sezecek? Artik gegti. Mankafa oldu. Bunadi. Karsisina
oturup da ona tane tane anlattigin lakirdiy**° bile fark edemiyor:
Boyle seyleri nasil anlayacak? Zevkine bak, ded;.

Iste bu suretle Naciye Nine'yi kendimize sirdas, daha dogrusu
serik-i cinayet*®!
miilakatimizda daha ziyade takviye-i miinasebetimiz**** esbabini***

2234 ugrastyorduk ve biitiin bu miilakatlarimiz daderane®,

edindik. IThami Bey’le her sali goriisiiyor ve her

temine
haherane®*®, hasili**®" pek masumane cereyan ediyordu®®. Fakat
nihayet her tiirlii hiisniiniyet*® ve metanetimize®* ragmen... Of...
Nasil yazayim?.. Oyle bir an-1 za’f u tesevviis 2*' geldi ki askimiza
maglup diisiiyor idik. Oliimiin benim icin miireccah®* oldugunu

24 gnlattim. IThami bu endiselerimi,

olanca talakat-i miiessiremle
bu eninlerimi®*** bir sem-i hirasla®* dinledi. Bana hak verdi. Sonra

ne oldu bilivor musun Seza? Aman azicitk miisaade et... Kalem

2230 Takirdr: s6z

231 serik-i cinayet: cinayet ortagt

2232 takviye-i miinasebet: iligkinin artmasi
223 esbap: sebepler

234 temin: olusturma

2235 daderane: (erkek) kardesce

2236 haherane: (kiz) kardesce

2237 hasili: kisaca

2238 cereyan etmek: olmak, gergeklesmek
229 hiisniiniyet: iyi niyet

240 metanet: saglam durug

241 an-1 za’f u tesevviis: zayif ve karisik an
242 miireccah: tercih edilir

24 talakat-i miiessire: olanca konusma giicii
244 enin: inilti

226 sem-i hirasla: korku dolu dinleyisle
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elimde titriyor, hafakandan®*® bogulacagim... Yok... Yok... Bugiin
yazamayacagim... Bundan daha cesaretli bir giiniim olur ise belki
yazabilirim. Seza, benim halasim®¥ icin dua et... Adaklar ada...
Hemgirecigim heniiz biitiin biitiin mahvolmus bir kadin degilim!
Ugurumun kenarmdayum... Nisf-1 viicudum***
gittim gidiyorum... Imdat!.. Imdat!..

sarkmuis bir halde

IX

Sermet Bey okuyup bitirmis oldugu bu mektup elinde, dyle
miitefekkir??* kaldi. Gozlerini bir miiddet odanin cidari***" lizerinde
dalgin dalgin dolastirdiktan sonra refikasina®*' dedi ki:

— Seza, sen beni yanlig bir yola sevk ettin.

— Neden beyim?

— Bu meselede bir garabet-i vahime®** var. Biz Nezihi’ye
hakikati soylemeli idik. Dostluk bu idi. Halbuki biz onu aldattik.
Bu iste vakit ne kadar geciktirilir ise vahamet®*** o nispette biiyiir.
Bu felaket-i namusun®*** tamamiyla zuhuruna®*® kadar biz bu
vakaya??*® kars1 boyle seyirci mi kalacagiz?

— Ne yapilabilir?

— Iste kadm ucurumun kenarmna gelmis, yar1 beline kadar
sarkmis oldugunu istimdatkar’*’ feryatlariyla sana anlatiyor.
Imdadina nasil ve ne vakit yetisecegiz?

2246 hafakan: sikinti, ¢arpinti

2247 halas: kurtulus

248 nisf-1 viieud: yari viicut

249 miitefekkir: distiniir

250 cidar: duvar

251 refika: es

252 ograbet-i vahime: korkung bir gariplik
225 yahamet: tehlike

2254 felaket-i namus: namus felaketi
2255 zuhur: olusum

2256 yaka: olay

257 jstimdatkar: yardim isteyen
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2% qistihsal

— Ayninur’un  kendi  reyi*®,  muvafakati
edilmeksizin®*®® higbir suretle istihlasi?*®! hakkinda bir karar

verilemez.
— Anlayamadim?

— Bu kadm pek titiz ve asabidir. Kendi reyi sorulmaksizin
hakkinda bir karar ittihaz*?*> olunursa sonra hiddetinden biisbiitiin

2264

mecnunane’* bir harekete kiyamla??** meseleyi tamir kabul etmez

bir vahamete?® diisiiriir. ..
— Oyledir de nigin senden imdat talep ediyor?

— Galeyan-1 hissiyatla??®® dyle soyliiyor. Fakat ise karisacak
olsan ates kesilir... Ben Aynmur’u bilmez miyim? Gegenlerde
diiristane®?®’” birka¢ nasihat verecek oldum. Gilicendi. Az daha
benimle dostlugu kesiyordu.

— Hanim, ben boyle garabetlere®®, kadin densizliklerine
arkadasimin namusunu feda edemem. Siikiit benim i¢in vebaldir?*®.
Ben bundan pek agir bir mesuliyet-i vicdaniye??”® duyuyorum.
Gidip dosdogru her seyi Nezihi’ye haber verecegim.

— Sakin ha, bey!

— Bagska care yok...

2258 rey: diisiince

2% muvafakat: onay

2260 jstihsal etmek: olusmak

2261 jistihlas: kurtulma

2262 jttihaz: kabul

2263 mecnunane: delice

2264 kiyam: kalkisma

265 yahamet: ¢ikmaz

2266 galeyan-1 hissiyat: duygularin coskunlugu
267 diirtistane: sertce

268 garabet: gariplik

269 yebal: glinah

270 mesuliyet-i vicdaniye: vicdan sorumlulugu
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— Hani ya bu meselede benim rey-i miisaadem®”" hilafina*’?
bir harekette bulunmayacagina dair namusun iizerine verdigin soz,
ettigin yemin nerede kald1?

— Namus iizerine verilen sozler, edilen yeminler, yine namus ve
haysiyet**”* dahilinde cereyan edecek ahval**’* hakkinda muteber?”
olabilir. Namussuzluk i¢in namus iizerine séz verilemez. Anliyor

musun hanim?

— Beyefendi, bir beyaz kagit iizerine imza vazeder?’ gibi sen
hakikat-i hali??’” bilmeden bilasart®>”® bu teklifi kabul etmistin...
Simdi hakikati anladiktan sonra makam degistirmen olamaz. Bunu
senin mertligine yarastiramam.

— Hanim, Ayninur’un esrarini*?” kocasina karsi muhafazada
bu kadar 1srar gdsterigine iyi bir mana veremiyorum... Yoksa bu
kadinin yaninda senin de bir sirrin, bir ayibin m1 var? Bu itina-y1
muhafaza®*** miitekabil mi***!'?

— Beyefendi, Allah askina yine baslama...

— Baglayacagim... Hem de sona kadar sebat gosterecegim??2. ..
Beynim bir humma-y1 sedid**® i¢inde yaniyor. Validem de dahil
olmak tiizere biitiin kadinlara karsi kalbimde biiylik bir siiphe
uyandi. Sen de benden hoslanmiyor isen zihninde, gonliinde boyle
yabanci delikanlilarin hayalleri, muhabbetleri dolasiyor ise haber
ver... Ne beni aldat ne kendin azap ¢ek... Ikimiz de kurtulalim.

271 rey-i miisaade: izin onay1

2272 hilaf: aykiri

2273 haysiyet: onur

274 ahval: durum

275 muteber: degerli

2276 yazetmek: atmak

2277 hakikat-i hal: ger¢ek durum

278 bilasart: sartsiz

2279 esrar: sir

2280 jtina-y1 muhafaza: (sir) saklama 6zeni
2281 miitekabil: karsilikli

2282 gebat gostermek: dayanmak, direnmek
28 humma-y1 sedid: siddetli ates
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2284

Ciinkii Aynimur gibi kocali bir kadinin bir gence dildade olup
da bu cinayetine “masumane, afifane (!) bir muasaka” nami??*
vermesi kadar rezalet tasavvur edemem?®*... Elin delikanlisiyla
camliklarin en tenha, en hafi bucaklarma c¢ekil, elini Optiir, bilegini
siktir. Sonra yazdigin mektuplarda da “Aman aman aman agkimiza
maglup oluyoruz, olduk, yetisiniz... Beni kurtariniz, imdat...” diye
feryat et... Bundan biiyiik rezalet olur mu? Bu hale higbir erkegin,
hele miiteehhil?®®” erkeklerden higbirinin havsalasi*?*® tahammiil

edemez??®!..

—Bu vakay1 bana da tesmil etmek®**° hususundaki
haksizligin1 olanca siddet ve nefretimle reddederim... itidalini®*'

muhafazaya? 2293

gayret et... Ayninur’un da Nezihi’nin de halaslari
ancak gosterecegin bu itidal sayesinde miimkiin olabilecektir. Su
kalan mektuplar1 da oku... Bu ana kadar cereyan eden vukuat-1
astkaneye® tamamiyla vakif ol***... Sonra birlikte kati***,

miuessir?®’ bir karar ittihaz ederiz?*.

— Iste bak, mektubu tutan elim titriyor. A¢ip okumaya cesaret
edemiyorum...

— Nigin?

2284 dildade olmak: goniil vermek
28 pam: ad

228 tasavvur etmek: diigiinmek
287 miiteehhil: evli

2288 havsala: zihin

28 tahammiil etmek: dayanmak
2% tegmil etmek: dahil etmek
291 jtidal: sogukkanlilik

292 muhafaza: koruma

229 halas: kurtulus

2294 yukuat-1 asikane: ask olaylari
29 vakif olmak: 6grenmek

22% Yeati: kesin

297 miiessir: etkili

2% jttihaz etmek: almak
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— Tuhaf'sual! Ni¢in olacak? Bundan evvelki mektupta rezaletin
meyanesi tiitmeye**” basladi... Bunda felaket-i muntazara®® vuku
bulacak gibi geliyor... Helecandan kalbim catlayacak... Oyle bir
sey varsa bana okutma Seza...

— Bir tabip, tedavi edecegi marazi**”' esasindan bilmelidir.

Vakia® bu son mektuplarda zavallilarin vaziyet-i asikaneleri®*® pek
fenalasiyor. Elim*% bir sekil aliyor... Fakat her halde okumalisin...

— Ayninur’u kurtarmaya cidden ugrasacak isen vakit gecirmeye
gelmez. Bunu bil Seza... Ciinkii Ali Ilhami Bey pek kurnaz bir
gence benziyor: Masukasina®® sevildigi su “Sizin hasretinize
dayanamiyorum. Haftadan haftaya miilakat bana pek uzun geliyor.
Hafta aralarinda da goriiselim, Istanbul’a ne vakit inersiniz? Haber
verseniz kulunuzu ihya etmis®*% olursunuz?” sozlerinden sen ne
anliyorsun?

— Ne anlayacagim... Aynmur’u c¢ilginca bir muhabbetle
seviyor... Teksir-i miilakatlari>%’ esbabinmi®*% temine*® ugrasiyor...

— Hayur, yalmz dyle degil... Ayninur’u Istanbul’da bir yere
diisiirecek... Bir damgaha*'® celbedecek®!". Capkinin bu niyetini
ben anladim... Ah Seza ah! “Kirk yilda bir kadin s6zii dinlemelidir”
derler ama simdi ben bu kavlin®'? kiilliyen aleyhindeyim. Kadin
sozl hi¢ dinlememelidir vesselam...

2% meyanesi tiitmek: kivama gelmeye baglamak
200 felaket-i muntazara: beklenen felaket
20 maraz: hastalik

202 yakia: gergi

203 yaziyet-i asikane: ask durumu

204 elim: acikli

205 maguka: sevgili

2% jhya etmek: hayat vermek

207 teksir-i miilakat: bulusmalari artirma
208 esbap: sebepler

29 temin: saglamak

210 damgah: tuzak

BI celbetmek: ¢ekmek

212 kavl: s6z
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— Neden?

— Ciinkii senin soziine uyup da Nezihi’ye ben o mektubu
yazdigima ¢ok fena ettim, o zavalliya karsi tamiri gayrikabil®'* bir
mevkide®' kaldim.

— So6ziimli dinlememis ola idiniz ihtimal ki bugiin su dar-1
fenada®'® ne Ayninur kalirdi ne de zevci... Nezihi Bey bu meseleyi
birka¢ kursunla temizlemis bulunurdu.

— Ben de itiraf edeyim ki en temiz suret-i tesviye?'® de iste bu
olurdu...

Sermet Bey miitezait®'” bir helecanla elindeki mektubu
kiraate®!® bagladi:

X
Dokuzuncu mektup:
Sezacigim!

Lezzet-i hayattan®", diinyada her seyin bir siir oldugundan
bahsedenlere evvelden kizar idim. Her tatli seye bir memnuiyet**°
vazetmigler™*'. Ben bu yasagin biraz dtesine hatveendaz-i ciiret
oldum®*. Kisa bir miiddet etrafa mesti-i garamin®* bahsettigi**

2326

nese ile baktim. Ciizi®* bir zaman bu kohne*** cihan nazarumda eski

213 ogyrikabil: imkansiz

214 mevki: durum

215 dar-1 fena: 6liimli diinya

216 guret-i tesviye: ¢oziim

217 miiteazit: gittikce artan

218 kiraat: okuma

219 lezzet-i hayat: hayatin tadi
20 memnuiyet: yasak

221 yazetmek: koymak

222 hatveendaz-1 cliret olmak: adim atmaya cesaret gostermek
22 mesti-i garam: agk sarhoslugu
224 bahsetmek: vermek

225 clizi: ¢ok az

2326 kohne: eski
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maddiyetini, kabaligini, husunetini**’ kaybetti. Behisti*>**, manevi
bir dlem kesildi. Biitiin menazir-1 tabiiyede®?* evvelden se¢emedigim
incelikler, sanatlar, letafetler™® fark ettim. Mehtaplarda ne esiri**!

ne istigrakaver®™% giizellikler gérdiim.

Kardesim, bu diinyada her sey var. Biitiin esbab-1 lezaiz
ve huzuzat 3 mevcut... Fakat onlart husule getirebilecek™*
miinebbihleri*** bulmali. Is orada... Ben bu vecde®** onun kolu
benim belimde, benim elim onun boynunda iken diistiim. Bu
37 sekl-i firdevsisini*>®®
cok gecmedi. Biitiin esya-y1 muhita®® bana “Bu lezaiz®* senin
icin haramduw:. Cinayettir. Kag... Kag¢!” diye bagirmaya basladi.
Oh, ka¢mak istedim. Kactim... Fakat ne azaplar™*' gecirdim,

geciriyorum... Bak nasil oldu Seza, nasil...

cihanin iste o zaman seyrettim... Lakin

2342

Ali [lhami, ona ferag etmis™*? oldugum bir elimi sevmekle,

biitiin siddet-i sevdasimi™*® bu tek elim iizerine nisar ettigi*>*

2345

gozyaslaryla teskine™¥ ugragmakla iktifa ediyordu®*®. Bazen

227 hugunet: sertlik

2328 behisti: cennet gibi

22 menazir-1 tabiiye: doga gortintiisi

2330 Tetafet: tatlilik

2331 egiri: ugucu

2332 jstigrakaver: insan1 kendinden geciren

2333 esbab-1 lezaiz ve huzuzat: haz ve lezzet sebepleri
234 husule getirmek: olusturmak, meydana getirmek
2335 miinebbih: uyandirici

2% yecd: sarhosluk

237 cihan: diinya

2338 sekl-i firdevsi: cennet gibi giizellikler

23 egya-y1 muhita: ¢cevredeki her sey

240 lezaiz: lezzetler

41 azap: eziyet

2% ferag etmek: adamak

24 giddet-i sevda: sevda siddeti

24 npisar etmek: dokmek

24 teskin: yatigtirmak

2346 jktifa etmek: yetinmek
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kendimizi garamin®Y  mugfil**® anlart icinde bir lahza®¥

unutarak ufak tefek deraguslar™° oluyordu. Bir giin, ¢camlardan
miitesekkil?>>' o tufa®>? icinde o kadar miistagrak-1 sevda®> bir
hdle geldik ki ben bir cihan-1 maddide®*** miyim yoksa riiyada mi?
Bu gecirdigim hayal midir hakikat mi bilemeyecek kadar kendimi
kaybetmistim. Iste bu nim bihusi**5> animda dudaklarimin iizerinde
onun hararetli agzini, atesli nefeslerini hissettim. O anda olanca
kudret-i intibahiyemi*> toplamaya ¢alisarak hemen silkinip kollari
arasindan kurtuldum. Nakz-1 ahd®®" ile benim bir an-1 za 'fimdan®
istifadeye®> kalkmis oldugu icin Ilhami’yve darildim. Arkama

2360

bakmadan ka¢tim. O dsiyane-i muhabbetten** uzaklagtim...

Evime geldim. Dadis1, cocugu karsima ¢ikardi. Yavrucak mini
mini kollarini oynatarak bana atiliyordu... Ben dsik agusundan
firar etmis*®" bir ana... Masumun o saldiriglarina, o muhabbetine
layik degildim. Hakikati bilse... Anlasa... Kimbilir benden ne

derece nefret ederdi... Diinyada validelerinin®® 2363

2364

su-i sohretiyle

bednam*** olmus az masum evlat mi vardir?! Cocugun biiyiiyiip de

47 oaram: agk

24 mugfil: kandiric

24 lahza: an

250 deragus: kucaklagma

251 miitesekkil: meydana gelen

232 tufa: ¢ali kiimesi

253 miistagrak-1 sevda: sevgi ile kendinden gegmis
254 cihan-1 maddi: gergek diinya

25 nim bihusi: yar1 bayginlik
kudret-i intibahiye: uyanma giicii
nakz-1 ahd: yemin bozma

238 an-1za’f: zayif an

2% jstifade: yararlanma

260 asiyane-i muhabbet: agk yuvasi
261 firar etmek: kagmak

262 yalide: anne

263 gui-g6hret: kot tin

264 pednam: lekelenmis

2356

2357
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bu hakikat-i elimeyi**® ogrendigi zaman bana karst alacagi tavr-1

muaheze ve telini >% tasavvurla®®" utanip kagtim.
Aksam bey geldi. Odamiza c¢ekildik. Uzerime atfettigi**s*

2370

enzarmda®® kalbinde tutusan agw siiphelerin asari®™ parlyyor
zannettim. Icime titremeler geldi. O gece gozleri tuhafti. Sanki
manidar™’" ve kinli atesler sacryordu. Kanepe iizerinde duran
gazeteyi ¢ekti. Catik bir ¢ehre ile siizdii. Sonra dudaklarinda aci,
miistehzi®*™ bir tebessiim®™ goriildii. Dik dik nazarlar ile bana

bakarak:
— Gazetede miithis bir fikra®™ var.

— Aman bey, korkun¢ ise okumayiniz. Oyle dehsetli fikra
dinlemeye bu aksam asabumin tahammiilii yok... Rahatsizim...

— Vakia korkung lakin istimai®" ehl-i iffet*®° kadinlar icin
dai-i dehget>"" degil. Mucib-i insirah®™ olur. Dinle dinle, memnun
olursun... Hiyaneti miitebeyyin®" bir kadin igin bak zevci ne giizel
bir ceza tertip etmis...

Telaki-i enzarindan®* korkarak gozlerimi gevirdim, kulagimi
verdim. Piirlerze®8! dinliyordum.

265 hakikat-i elime: ac1 gergek

266 tavr-1 muaheze ve telin: asagilayici ve lanetleyici tavir
267 tasavvur: diisiinme

268 atfetmek: gondermek

269 enzar: bakis

270 asar: belirtiler

271 manidar: anlaml

272 miistehzi: alayct

273 tebesslim: giiliimseme

274 fikra: gazete yazisi

275 jstima: dinleme

276 ehl-i iffet: namuslu

277 dai-1 dehset: dehset verici

278 mucib-i ingirah: ferahlik sebebi

27 miitebeyyin: ortaya ¢ikan

280 telaki-i enzar: gozlerin kargilasmasi
281 piirlerze: titreyerek
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Zevcim baslad:

— Avrupa’da miitemevvilandan®%? birinin geng, giizel zevcesi

2383

nisan meraklist imis. Revolver™® ile iyi nigan alirmis. Otellerinde

miikemmel bir nigan salonu varmis. Kadin burada her giin talim

edermis. Fakat maateesstif***

madam yalniz kursun atmada
mahir*® degil, dam-1 sevdasina®% diigtirmek istedigi erkekleri
gamze-i teshiriyle®™ aviamakta da yekta®™ imis. Kadin parlak
28 mercimegi firina vermis. Kocast keyfiyeti®>*
sezmis. Fakat miithis bir intikama intizaren®®" izhar-1 gayz u infial
892 etmemis... Bir miiddet siikiit etmis®***. Nihayet firsat diisiirerek
rakibini bir giin yakalamig. Elini ayagini baglamis. Agzini tikamus,

nisangdhin®** arkasina simsiki raptetmis®®. Hi¢cbir seyden haberi

bir nevcivanla

olmayan madami ¢agirmis. Eline revolveri vermig. Bir noktayt

irae**® ile oraya nisan almasmi soylemis. Kadin gafilane®’

239 ates etmis. Kursun evvela

2401

kemal-i insirah®*® ve muvaffakiyetle

nisan tahtast tizerindeki nokta-i muayyeneyi**®, badehu*®' onun

282 miitemevvilan: zengin, varlikli olanlar

283 revolver: kii¢iik bir silah

2384 maatteessiif: maalesef

238 mahir: usta

2386 dam-1 sevda: sevda tuzagi

2387 gamze-i teshir: sihirli bakis

2388 yekta: birinci

2% pevcivan: geng

keyfiyet: bir seyin i¢ylizii

291 intizaren: bekleyerek

2392 jzhar-1 gayz u infial: 6fke ve siddeti meydana ¢ikarma
239 siiklit etmek: susmak

2% nigangéah: nisan alinan yer

29 raptetmek: dikmek

2% jrae: gbsterme

297 gafilane: gaflet iginde

2% kemal-i ingirah: bityiik bir ferahlik
29 muvaffakiyet: basart

200 nokta-i muayyene: belirli nokta
2401 badehu: sonra

2390
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arkasindaki  bedbaht** dsigin  kalbini delmis. Sonra zevc-i

205 nisangdht  ¢ekmis, meydana ¢itkan manzara-yt
2405

muntakim

2404 serilen

hunini®*™ zevcesine irae etmis. Ikinci olarak hak-i bihugsiye
de madam olmus... Sonra bu fikrayi sinematografa almislar**®s,
Bir ibret-i miiessire**”" olarak halka seyrettiriyorlar imis... Nasul?

12408

Zevcin siddet-i intikamdaki**® zekavetini**® begendin mi?

— Nesini begeneyim béyle vahgsetin?
— Vahset, medeniyetin miitemmimidir**'°. Vahsetsiz medeniyet
olmaz. Ni¢in o kadar betin benzin ugtu?

— Bayle vahsiyane seylerden hoslanmam...

— Vahset zevgte degil... O dsik olan melunda®"... Kocali bir
kadni igfal etmek**'* diinyada tasavvur edilebilecek vahsetlerin en
biiyiigiidiir.

Nezihi Bey bu sozler agzindan ¢ikar iken tehditkdar*", acip*'
nazarlar ile gozlerini bana dikiyordu. Zevcimin bu bakislarinda,

ketme**1?

ugrasilan bir biirkdn-1 infialin®*'®  miithis imalart
bulundugunu anliyordum. Acaba ne duymustu? Ne biliyordu? Yoksa

o da intikamni dehsetle fiile ctkarmak®"" icin naklettigi**'8 fikradaki

2402 bedbaht: mutsuz

203 zeve-i muntakim: intikam alan koca
2404 ‘manzara-y1 hunin: kanl goriintii

2405 hak-i bihusi: bayilma

2406 sinematografa almak: sinema filmi olarak gekmek
2407 ibret-i muessire: etkili bir ders

2408 siddet-i intikam: korkung intikam
209 zekavet: zeka

219 mijtemmim: tamamlayict

211 melun: lanetlenmis olan

2412 i5fal etmek: kandirmak

2413 tehditkar: tehdit edici

2414 acip: tuhaf

215 ketm: gizlemek

2416 biirkan-1 infial: siddetli volkan

217 fiile ¢ikarmak: eyleme gecirmek
2418 nakletmek: anlatmak, aktarmak
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vahsi koca gibi bir an-i miinasib mi**"° kolluyordu? Viicuduma
istila eden** rase kabil-i ketm*?' degildi. Tir tir titredigimi artik
gortiyordu. Benzimin u¢uklugu da pek ziyade artmis olmali ki zevcim
setr-i infialde*** biiyiik bir iktidar**® gosterir gibi bir maharetle****
hemen tebdil-i tavr u ¢ehre** ile ve isi biraz latifeye*** dokmek
isteyerek:

— Ayminur, neye o kadar sarararak titriyorsun? Korkma ben
vahsi namini verdigin o koca kadar deryadil’*’ degilim ki cinayetin
an-1 riiyetiyle**®® intikam beyninde**® o kadar miiddet gegirmeye
tahammiil edebileyim*3°? Ben miisahede-i ctirm**' aminda hemen
intikamimi alirim...

— Bey, beni teessiirden*3? oldiirecek misiniz? Boyle menfur*

fikralarin, korkung sozlerin aramizda ne liizumu var?

— Melegim senin dyle alude-damen*** cani karilardan pek

nefret ettigini bildigim icin miicazatin*> miikemmeliyeti belki
takdirini celbeder*** diye anlattim. Hoslanmadinsa susayum...

— Hazin... Feci fikralardan hoslanirim fakat cinayetlilerini
sevmem... Insan insani nasil oldiiriir canim?

2419 an-1 minasib: uygun zaman

2420 qstila etmek: kaplamak

2421 kabil-i ketm: gizlenmesi miimkiin
222 setr-i infial: siddetli 6fkeyi gizleme
2423 iktidar: gli¢

224 maharet: ustalik

2425 tebdil-i tavr u ¢ehre: tavir ve yiiz degisikligi
2426 Jatife: saka

227 deryadil: genis ytirekli

228 an-1 riiyet: fark edilen an

229 beyn: ara

230 tahammiil etmek: dayanmak

281 miisahede-i clirm: suga tanik olma
232 teessiir: lizlintii

233 menfur: igreng

234 alude-damen: namussuz

235 miicazat: ceza

2436 celbetmek: kazanmak
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— Ah karicigim, bazi anlar vardwr ki olmeli ve oldiirmelidir.
Oyle icap eder ...

— Pek rica ederim artik susunuz...

— Peki, susayim... Fakat beynimizde boyle bir bahis agilmis
iken birkag s6z daha ilave etmeme miisaade eyle kuzum Aynminur ...

— Dinliyorum, buyurunuz...

— Bdéyle ahlaksiz karilarin, miithis kocalarin hikdyelerini isitip
de birbirimizin kiymetini bilelim diye bunlar: anlatiyorum...

— Eger simdiye kadar birbirimizin kiymetini bilememis isek
emin olunuz bey ki bundan sonra béyle hikayeler ile hi¢ bilemeyiz...

— Ben seni ¢ok severim Ayninur ...

— Bilirim...

— Elhamdiilillah senden bir siiphem de yoktur.

— Benden siiphe?! Aman ya Rabbi, o nasil s6z?

— Iste “yoktur” diyorum ya! Fakat her seyin ifrat™®’ fena***
oldugu gibi muhabbetin hadden efzunu®® da iyi degil... Insam
rahatsiz ediyor.

— Bunda benim ne kabahatim var?

— Bunda kabahatsiz yalniz sen degilsin. Ben de sugsuzum.
Gayriiradi**® hususattan**' dolayr kimse muaheze*** olunamaz.
Iste bu miifrit*® muhabbet sevkiyle** bazi taskinliklarda,

densizliklerde bulunuyorum... Beni affet Ayninur ...
— Estagfurullah...

257 ifrat: asirihik

238 fena: kot

239 efzun: asir1, fazla

240 ogyriiradi: irade dist
2441 hysusat: meseleler
242 muaheze: kiiglimseme
2483 miifrit: asirl

2444 gevk: yonlendirme
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— Iste bu af temennisiyle*®

edecegim...

beraber yine bir densizlik

2446

— Nedir? Rica ederim densizliginizi su mariz***® viicudumun

derece-i tahammiilii** fevkine***® ¢ikarmayiniz...

— Korkma... Korkma... Iste soyleyecegim sundan ibarettir:
Sana her suretle**” emniyetim*>® bulunmakla beraber bu siddet-i
muhabbetim icabi her giin karsi karstya gelip boyle bir bahis*®!
acarak sana tecdid-i peyman®*>? ettirmek istiyorum. Bu garip his
53 galebe®* miimkiin olmuyor. Bu hdle hamakat**> de,
cinnet’® de, ne dersen de... Bu zaafimdan**" dolayr beni mazur
gormeye soz veriyor musun?

ve arzuma

— Veriyorum...

— Oyle ise her giin sana tekrar edecegim su suallere**

cevaplart vermek zahmetine katlan!
— Peki...

— Beni seviyor musun Ayninur?

ayni

— Seviyorum...

— Rica ederim, dyle agzindan dokiiliir gibi soyleme...
Kuvvetlice bir muhabbet izhar eder**>® surette soyle...

2445 temenni: dilek

2446 mariz: hasta

derece-i tahammiil: dayanma derecesi
248 fevk: st

249 guret: sekil

#0 emniyet: giiven

251 pahis: konu

252 tecdid-i peyman: yemin yenileme
2453 arzu: istek

254 oalebe: galip gelme

255 hamakat: ahmaklik

2456 cinnet: delilik

7 zaaf: zayiflik

2458 gual: soru

izhar etmek: gostermek

2447

2459
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— Seviyorum... Seviyorum...

2460

— Bana karsi sadakat-i miiebbededen ayrilamayacagina

yemin ediyor musun?
— Edi... edi... ediyorum...
— Nigin kekeliyorsun melegim?

— Vahim**®! bir cinayetten dolayr bir mahkeme huzurunda tahlif
olunur*®* gibi hakkimda reva®® gordiigiiniiz su miinasebetsiz****
stiphelerden fevkalhad®% camim sikilyyor da dilim dolastyor ...

— Mazeretimi evvelce bildirip af diledim...
— Peki... Peki... Daha ne derdiniz varsa soyleyiniz...

— Senden ufacik bir siipheye diissem ahz-1 sara®® vakit
kalmadan ben cildiririm... Bu o kadar vahim, o kadar dehsetli, o
kadar azim*®" bir felakettir ki...

— Peki daha?

— Daha... Bilmiyorum... Siddetle yiiregim ¢arpiyor... Kendimi
epeyce metin**®® bir insan zannettigim halde senin karsinda daima
nefsimi kurtaramadigim su zaaftan utaniyyorum...

— Demek ki bu sual cevap her giin boyle tekerriir edecek?..
— Evet.
— Bugtinkii isticvabiniz**® hitam buldu mu**°?

— Buldu, yalniz bir istirhanum®™* kaldu...

2460 sadakat-i miiebbede: sonsuz baglilik
2461 yahim: korkung

2462 tahlif olmak: yemin ettirmek
2463 reva: layik

2464 miinasebetsiz: yakigiksiz

2465 fevkalhad: son derece

2466 ahz-1 sar: 6¢ alma

267 azim: biiyiik

2468 metin: dayanikli

2469 {sticvap: sorgu

270 hitam bulmak: son bulmak
271 istirham: rica
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— Nedir?

— Seni soyle sineme*** bastirarak deragusuma®™

miisaade et ...

— Nigin miisaade etmiyorsun?

— Nigin sesin ¢tkmiyor Ayninur?

— Merhamet Ayninur!.. Merhamet... Iste beni 6ldiiren, dfkeme
bazen simsiyah siiphe okyanuslart agan senin bu tahammiil
olunmaz nazlarin, istignalarmd*’... Degil kendini bana sevdirip
oksatmak, kazara elimin tizerine hafifce siirtiildiigiine bile razi
degilsin... Benimle vuku bulacak®" her temasi*’® ddeta biiyiik bir
iskence addediyorsun... Her seyi idare ediyorsun... Her soziime
karst miilayim*7’, muvafik®*’® cevaplar bularak beni iknaya
ugrasiyorsun... Fakat benim nevaziglerime*”, savletlerime*
katlanmak... Iste buna tahammiil edemiyorsun®®'... Burada
Jfoyay*** meydana vuruyorsun... Sevdana susamis olan kalbim bu
reddin iizerine siddetle galeyana geliyor**®. Biitiin damarlarimi
duzahi*®* bir ates kapliyor. Evet, iste o zaman Ayminur, iste o

2485

zaman kendimi kaybediyorum... Ya san-1 reciiliyete®® yarasmaz

272 gine: gbgiis

273 deragus: kucaklama

2474 istigna: isteksizlik

2475 yuku bulmak: gergeklesmek
276 temas: dokunma

277 miilayim: yumusak

#78 muvafik: olumlu

2479 nevazis: oksama

2480 savlet: saldirt

281 tahammiil etmek: dayanmak
2482 foya: gizlilik

83 galeyana gelmek: cosup tagmak
2484 duzahi: cehenneme benzer
2485 san-1 reciiliyet: erkeklik sani
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2486 2487

bir suret-i zelilanede***® pay-1 istirhamina*®" atilarak merhametini,
inayetini***® dileniyorum yahut bir miifteris®*® gibi seni ¢ig ¢ig
vemek i¢in tizerine saldiriyorum... Maatteessiif** bugiin de yine
oyle yapacagim...

dedi. Miidafaadan®®' dciz masum bir ceylana saldiran kiikremis
bir arslan siddetiyle iizerime atildi. Ben soguk, camit**** bir cisim
gibi bu iskenceye teslim-i viicud ettim*®*. Artik beni kavi**** kollar
arasinda seviyor muydu oldiiriiyor muydu bilmem? Sikti, ezdi,
optii, wswdi... Pacavraya gevirdi... Kendisince bir sek* suretini
gecemeyen cinayetimden dolayr beni parcalamak istiyordu...
Bana ettigi bu sevda iskencesine karsi kendisinden iki kelime ile
intikam alabilirdim: “Zavalli zevg! Mal-i mesruum?® zanniyla®®’
oplip kokladigin bu viicut daha bugiin sana nispetle pek geng ve
giizel bir asigin kollart arasinda bir mesti-i sevda®*® gecirmistir.
Diger haris*®” dudaklarin gezindigi bu cilt iizerinden agzini
cek...” diye haykiracagim geliyordu. Evet evet Seza... Hayatima
2300 yermek istedigim giinii bu hakikati beyin yiiziine karst
haykiracagim. Kendimi ona parc¢alatarak hem ben bu hayattan
kurtulmug olacagim hem de o benden intikamini almis olacak...

Facianiivisleri™"" imrendirecek ne giizel netice degil mi?

hatime

2486 guret-i zelilane: diiskiinlik

287 pay-1 istirham: merhamet ayagi
2488 inayet: yardim

2489 miifteris: yirtict hayvan

29 maatteessiif: maalesef

291 miidafaa: kendini koruma

292 camit: donmus

293 teslim-i viicud etmek: viicudu teslim etmek
2494 kavi: gligl

2495 sek: sliphe

2% mal-i mesru: mesru mal

297 zan: diisiince

2% mesti-i sevda: sevda sarhoslugu
249 haris: hirsh

200 hatime: son

201 facianiivis: dram yazari
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XI
Onuncu mektup:
Seza,

Benim halim boyle ne olacak? Gegen giinii beyin kollar
arasinda gecirdigim firtinadan hasta diistiim. Sabahleyin yanima
dosegimin kenarina geldi. Tabipten, ilactan evvel yine isticvab-i
daimisini>* tekrar etti:

— Beni seviyor musun?
— Seviyorum...

— Sadakat-i miiebbededen™" ayrilmayacagina yemin eder
misin?
— Ederim...

Yine hep o suallere eski cevaplari verdim. Aman ne can sikici
komedi... Ben bu adami sevemiyorum... Sadakat-i miiebbedede
bulunacagima yemin ediyorum. Fakat hdlen sadik bulunmuyorum.
Ben neticeyi™* iyi gormiiyorum. Pek biiyiik bir azab-1 vicdani*>®
icindeyim. Kalben zevcime karsi olan hissizligimi, daha ag¢ik
soyleyeyim nefretimi son derecede itina®" ile ketme™"" ugrastyorum.
Yiiziine giilmeye, sever gibi goriinmeye ¢abaliyorum. Lakin biitiin
bu yalanlarima, hudalarima®™® ragmen o, yine hakikati anliyor.
Gegen gece o koca adam ddeta bir ¢ocuk gibi agladi. Sanki bir
kuvve-i hafiye™%, bir tesir-i acible®° her sey kendine malum
oluyor®"' ... Bana gosterdigi bu delice, bu ahmakc¢a diiskiinliige
ekseriya kizryorum. Bazen de yiiregime bir merhamet geliyor.

202 jsticvab-1 daimi: devamli sorusturma
29 sadakat-i miiebbed: sonsuz baglilik
204 petice: son

205 azab-1 vicdani: vicdan azabi

206 jtina: dikkat

207 ketm: gizleme

%8 huda: kandirma

29 kuvve-i hafiye: gizli bir kuvvet

210 tesir-i acib: tuhaf bir sezgi

1 malum olmak: bilmek
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P12 jeindeyim. Ilhami’'nin yanina

2513

Acryorum. Garip bir haletiruhiye
gittigim zaman Nezihiye ettigim fenaligin derecesini muvazene
ile muazzep oluyorum®". Zevcimin yamnda bulundugum vakit
Ilhami’ye olan askim biitiin biitiin izdiyat®™>' bularak ddeta deliye
doniiyorum. Bu, sonu hayra c¢ikar bir sevda degil... Asigimla
Heybeli camliklarinda olan hafi*™'* miilakatlarim duyulur ise?
Aman ya Rabbi, ne biiyiik tehlike icindeyim!

XII
On birinci mektup:
Seza,

Fenayim, ¢ok fenayim. Beni bu dertten kurtarmasi igin
Cenabihakk’a yalvardim. Namaza bagsladim. Bes vakit de yana
yana dua ediyorum. Yiiregimin ¢wra gibi yandigini duyuyorum,
gecen giinii odama kapanarak saatlerce agladim. Uzun bir miiddet
ovle bihus™"" kaldim. Kendime geldigim zaman bir siikinet-i
derun®" hissettim. Heniiz biisbiitiin miilevves®" bir kadin degilim.
Halasimdan™* iimitvarim*?'. Bu siikiinet-i kalbiyemi** bir ilham-1
Bari®® suretinde telakki ederek®** [lhami ile kat-1 miinasebete*
karar verdim. O hafta mev’id-i telakiye gitmeyerek kendisine su
mektubu gonderdim:

212 hiletiruhiye: ruh hali

13 muvazene: 6lgme

muazzep olmak: act duymak
izdiyat: cogalma

hafi: gizli

»17 bihus: baygin

18 giikfinet-i derun: i¢ rahatligi
miilevves: kirlenmis

halas: kurtulmak

timitvar: timitli

stikinet-i kalbiye: kalp dinginligi
ilham-1 Bari: Tanr1’dan i¢e dogma
22 telakki etmek: kabul etmek

225 kat-1 miinasebet: iliskiyi kesme, sonlandirma

2514

2515

2516

2519

2520

2521

2522

2523
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“Beyefendi!

Bendeniz iffetperver®™*, namuskdr bir kadimim. Diinyadaki
en biiyiik hiffet>* ve giinahim, -Cenabihak affetsin- sizinle
olan miilakatlarimdan ibarettir. Bu nedamet** beni dldiiriiyor.
Miithis bir hdletiruhiye®* icindeyim. Her hakikati, her derdimi
kemal-i safvetle®®° size itiraf edecegim. Birbirimizi idlale*' degil,
tahlise** ugrasalim. Bu insaniyeti benden dirig etmeyiniz*%.
Size olan askimin ilk feveranlari®* icinde neye ugradigimi, ne
vaptigimi bilemedim. Sizinle el ele vererek muhabbetin sema-
yi ezvakinda®* masumane ve hemen afifane bir miiddet pervaz
ettik®3. Miitezevvi¢ bulundugum icin biz aramizda bu sevdanin
bir sekl-i masumanede devamina ne kadar gayret etsek de bunun
mahiyet-i cinaiyesini*>’ tagyir**® kabil olmaz. Duyulur isek herkes
bizi o goz ile goriir. Sizinle bulustugum zaman zevcimin karsima
dikilen hayal-i miitezalimanesinin®* aldigi ¢ehre-i itab u teline**
tahammiil edemiyorum. Maddeten, manen her ikimiz de biiyiik birer
masiyet™* ve tehlike icindeyiz. Biz bu miilakatlarda devam ettikce
tehlike biiyiiyecek, bir miiddet sonra siddetle temenni-i halas*™*
etsek artik bu kabil olmayacaktr.

2 jffetperver: namusuna diiskiin

227 hiffet: hafiflik

»2 pedamet: pismanlik

22 héletiruhiye: ruh hali

230 kemal-i safvet: biiyiik bir saflik

231 ydlal: dogru yoldan sagma:

232 tahlis: kurtarma

33 dirig etmek: esirgemek

2534 feyveran: cogsmak

35 sema-y1 ezvak: keyifli semalar

2% pervaz etmek: ugmak

237 mahiyet-i cinaiye: ylizdeki kotiilik
238 tagyir: degistirme

3 hayal-i miitezalimane: mazlum hayal
240 cehre-i itab u telin: azarlayan ve lanetleyen ifade
241 masiyet: giinah

242 temenni-i halas: kurtulma temennisi
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Bir safvet-i tufulane®* ile iste size her hakikati soyliiyorum.

Gozlerinizde bir umman-1 cazibe™* var, kacmak istedikce beni
bir giinesin daire-i tabiiyetinde®® tuttugu bir seyyareyi*>*
cezbettigi®™" gibi ¢ekiyor. Siz beni sever iken, siz beni ¢agirir iken
tesir-i sevdanizdan®™* ka¢amayacagim. Daima meclubunuz*®,
maglubunuz®® olacagim... Daima size donecegim. Daima
davetinize atilacagim... Sizden firar kuvvetini  kendimde
goremiyorum. Yalvarryorum, yalvariyorum, siz benden kaginiz. Bu
biiyiik askimn biitiin zincirlerini kirmaya ugrasiniz. Bu muhabbetin
devamini miistehil*>' bir hile koyunuz. Benim afif bir zevce, sefik*>*
bir valide kalmaktaki mecburiyet-i i¢timaiyemi*>>® diistinerek var
kuvvetiniz ile bu halas ve selamet-i mukabelemize*** ugrasiniz. Ben
bikarar®™%, bitahammiil>>*®, ates-i tahassiirtiniiz>’ ile feryat ettikce
karsimda isma-y1 niyaz edecek®>® kimse bulamayayim...

Beyim, unutmayalim. Diistinelim. Diistinmeye ugrasalim ki her
seyden evvel ben bir zevce, bir valideyim. Vezaif-i ictimaiyemle*>
askimin tesadiim-i cidalinden®® fiskiran dehsetlere goz yummak

artik kabil olmuyor. Evet, simdi sizden kagmak istiyorum. Fakat

24 gafvet-i tufulane: ¢ocuk safligt

24 ymman-1 cazibe: okyanus gibi ¢ekici

2% daire-i tabiiyet: ¢ekim alani

246 geyyare: gezegen

247 cezbetmek: gekmek

24 tesir-i sevda: sevdanin etkisi

4% meclup: tutkun

30 maglup: esir, yenik

231 miistehil: imkansiz

252 sefik: gefkatli

53 mecburiyet-i igtimaiye: toplumsal zorunluluk
2% halas ve selamet-i mukabele: karsilikli kurtulus
25 bikarar: kararsiz

236 bitahammiil: tahammiilsiiz

2557 ates-i tahassiir: 6zlem atesi

3% {sma-y1 niyaz etmek: yalvarislart duymak
vezaif-i igtimai: toplumsal gérev

260 tesadlim-i cidal: ¢arpisma

2559
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2561

yazdigim her kelime, yiiregime zahm-1 diger-i sevda®®' agiyor. En

712562

makul susmak... Imkan derecesinde kisa kesmek, iste sustum.

Kacgiyorum... Kagwniz... Elveda...”

Bu mektubu siitnine ile gonderdim. Camlikta eline vermis.
Zavallr ¢ocuk pek fena olmus. Sapsari kesilmis. Birkag defa
sendelemis. Yere kapaniyormus...

2563

Nasil Sezacigim, bu metanetim*% gayan-1 tebrik** degil mi?

XIII
On ikinci mektup:

Seza!

2565

Nazar-1 yes ii dehsetim ontinde biitiin ufuklar tutusmus,

2366 Jizerime

cihant aleviler sarmig, bu yangin her taraftan savletle
yiiriiyor zannediyorum. Ben bir metanet-i fevkalade®® gostermek

ciiretinde®°® bulundum...

Of! Bu bir ciiret-i aniyeden®® ibaret oldu. Yeltendigim bu
metaneti idameye®™ kuvvetim yetismedi. Diistiim. Kolum, kanadim
kurildi. Eski korktugumdan, her tiirlii tahmin-i bedbinanemden®"

miithis®"™ bir sukutla gidiyorum.

261 zahm-1 diger-i sevda: bagka bir sevda yarast

262 makul: akla en uygun olan

263 metanet: kararlilik, dayaniklilik

264 sayan-1 tebrik: kutlamaya deger

265 nazar-1ye’s i dehset: korku dolu ve umutsuz bakis
266 gavlet: saldirma

267 metanet-i fevkalade: olaganiistii bir kararlilik
268 ciiret: cesaret

269 ciiret-i aniye: ani bir cesaret gosterme

570 jdame: stirdiirme

»71 tahmin-i bedbinane: karamsar tahmin

272 miithis: korkung, dehset verici



254 | Sevda Pesinde

Esfel-i safilin®" felaketine iniyorum. O kadar fena, o kadar
bedbaht>™, o kadar muzdaribim ki*" artik feryada, tazalliime*’®
bile mecal”” kalmadi.

X1V
On ti¢ilincii mektup:
Hanim!

Iki géziim kardesim. Dostluk bu giinde belli olur. Imdadima
yetis... Beni okut... Beni tiitsiilet... Hayatindan kat-1 iimid®" edilen
bir hasta gibi artik tastan topraktan derdime derman umuyorum...
Daha dogrusunu séyleyeyim mi Seza? Beni bir yere kapat... Uzerime
kilitler vurdur. Zincirler ile baglat... Etrafima nigehbanlar™” tayin
ettir... Ciinkii ben biaram®*, bitahammiil kaldim. Gidecegim...
Ihami’ye kacacagim... Anliyor musun hamm? Kacacagim... Iste
bugiin yarwn firar edecegim. Géziim ne zevcimi ne ¢ocugumu ne
hadlimi ne istikbalimi ne iffetimi ne namusumu higbir seyi gormiiyor.
Artik benim i¢gin saadet, felaket, hayat, éliim hep seyyan™*! oldu...

XV
On dordiincii mektup:
Kadimim!

Oldu bitti... Evet, saklamba¢ oynayan ¢ocuklar gibi (fakat
benimki hicabimdan®**) kendimi sana gostermeyerek iste “Oldu
bitti!” diye bagirryorum. Olan biten nedir biliyor musun? Kag

573 esfel-i safilin: en agag1 derece
7 bedbaht: mutsuz

57 muzdarip: act gekme

276 tazalliim: sizlanma

577 mecal: glig

78 kat-1 imid: timit kesilen

57 nigehban: nobetci

280 biaram: rahatsiz, bunalmis
281 seyyan: aynt

282 hjcap: utang
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zamandr ihtimal-i vukuu®% karsisinda tiril tiril titredigim hdl
yart yartya vuku buldu. Artik hufre-i sukuta®3* kendimi kaptirdim
gidiyorum. Bundan sonra ¢irpimmayacagim, debelenmeyecegim...

Ka'r-1 felakete®™¥ inmemek icin, kanayan tirnaklarimla bu

2586 2587

kuyunun cidarima®®, taslarina tutunarak isad-1 nefes™% sa’y-i
beyhudesinde®*® bulunmayacagim. Artik teslim-i viicud ettim>®.

Cenab-1 Adil>*° biliyor ve sen de sahitsin ki bu sukuttan®®' kagmak
icin irade-i ciiziyemi, kiilliyemi®®, biitiin metanet™*® ve kuvvetimi

istimal ettim**. Miimkiin degil kardesim, kabil** degil... Bir

cerr-i eskal’*° makinesi bile kaldiracagr yiikiin sikletine®®’

2598

gore bilhesap™® imal edilir. Bu siklet-i muayyenenin®* birkag

2600

mislini dug-1 cerrine®® almaya tahammiil edemez, kurilir. Iste

ben de oyle, derece-i mukavemetime*®' kadar dayandim. Nihayet

hurdahas oldum®. Viis iimiin**® erisemedigi bir kuvveti ibraz

28 jhtimal-i vuku: olma ihtimali

284 hufre-i sukut: diisme, algalma gukuru
285 ka’r-1 felaket: felaket kuyusu

2586 cidar: kenar

287 isad-1 nefes: nefes alma

288 sa’y-i beyhude: bosuna cabalama

28 teslim-i viicud etmek: kendini birakmak
2% Cenab-1 Adil: adil olan Allah

291 gukut: diisiis

292 jrade-i ciizi, kiilli: az ¢ok biitiin irade
293 metanet: direng

29 jstimal etmek: kullanmak

295 kabil: miimkiin

2% cerr-i eskal: (cereskal) bir tiir ving
297 siklet: agirhik

2% bilhesap: hesaplama

299 giklet-i muayyene: belirlenen agirlik
dus-1 cer: omuza alma, tagima
derece-i mukavemet: dayanma derecesi
hurdahas olmak: paramparg¢a olmak
2603 viis’: giic

2600

2601

2602
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2605 2606 9

edemedigimden®® dolayt beni nasil tayip*® ve mesul edeceksin

72609

Efalimizi*"" iradi**® ve gayriiradi*®® olmak iizere ikiye ayirir isek

2010 ygis timiiz taalluk®"' ve

bunlardan iradi olanlar, onlari icraya
kifayet edebilenlerdir®. Giictimiiziin yetmedigi seyleri bizden
talebe hangi insaf kail olur**3? Haydi bakalum, susuzluga, a¢liga,
uykusuzluga ebediyen mukavemet ederek*'* bir sey yiyip i¢meyiniz,
uyumayiniz... Bu insamin elinde midir? Evet, lokmayr agziniza

215 seklinde goriintir.

gotiriip gotirmemek bir hareket-i iradiye
Fakat haydi gétiirmeyiniz... Bu kabil mi? Tabiatin boyle bir
emrine karsi herkes kuvve-i mukavemesine nazaran®*'’ inat edebilir.
Nihayet maglup diiser... Insanin her hareketinde bir saik-i tabii?®"?
vardir. Bu saik ekseriya belli olmadigindan hareket-i iradi gibi
goriiniir. Insan kendinin hangi kuvve-i tabiiyenin taht-1 tesirinde
bulunarak®'® o hareketi icra eylediginin farkina varamaz. Hep
bu felsefeyi bana Ilhami Bey égretti. Daha ne dersler verdi... Ne

dersler...

Insanlarin tabiat elinde birer oyuncak olduklarini bana o

telkin etti**".

2604 ibraz etmek: gostermek

2605 tayip: ayiplama

2606 mesul etmek: sorumlu tutmak

2607 efal: hareketler

2608 jradi: isteyerek

2609 gayriiradi: istemeyerek

2610 jcra: yapma

2611 taalluk: bagli olan

2612 kifayet etmek: yeterli gelmek

2613 Yail olmak: raz1 olmak

2614 mukavemet etmek: dayanmak

2615 hareket-i iradiye: yapmasi elde olan hareket
616 pazaran: gore

617 saik-i tabii: dogal bir yonlendirici

2618 taht-1 tesirde bulunmak: etki altinda olmak
2619 telkin etmek: anlatmak
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Ihami Bey'’le nerede goriistiigiimii soracaksin degil mi? Iste
ben de sana onu anlatacagim... Of dur... Azicik nefes alayim,
boguluyorum...

Ah cahillik... Ah kadinlik... Ben bu felsefeyi, bu hakikati evvelce
bile idim, bu kadar miiddettir o miithis iskenceler ile kendimi harap
eder miydim?

Ilhami 'nin tahassiiriine®™ bir giin dayandim, iki giin sabrettim,

ti¢ gtin mukavemet gosterdim. Her giintin miiruruyla®*' bu elem-i

iftirak*® éyle miistet*> oldu ki gonliimden feveran eden®*

ates tekmil’** viicudumu sardi, cihana yayildi, afaki*®* kapladh.
Aman Allah, o hali tarif edemem Seza... Bu istiraba hi¢hir viicut,

hi¢hir kuvvet tahammiil edemez... Artik yiyip i¢mekten, uykudan,

2627

ihtiyacat-1 hayatin®®* en miibremlerinden®® kesildim. Bes alti

giinde o derece sarardim, bozuldum, bittim ki kim gérse bir maraz-1

2629

mukavemetsuzun*?® pence-i ihlakine* diistiigiimii anliyordu. Bu

hususta yalniz etibba*®' yaniliyorlardi. Zevcim bunlardan her giin

2632 2633

bir ikisini celp ile reylerini soruyordu. Ekserisi**** marazin asabi

oldugunda miittefik*>* goriinmekle beraber pek tuhaf teshislerde

2635

bulunuyorlardi.  Kimi midemin kimi dimagimin muhtac-1

2620 tahassiir: 6zlem

miirur: gegis

elem-i iftirak: ayrilik acisi

262 miigtet: siddetli

2624 feveran etmek: tagsmak

2625 tekmil: biitiin

2626 afak: ufuklar

2627 jhtiyacat-1 hayat: hayatin ihtiyaglar
miibrem: zorunlu

maraz-1 mukavemetsuz: direng kiran hastalik
penge-i ihlak: dldiiriicii penge

2631 etibba: doktorlar

2632 ekseri: cogunluk

2633 asabi: sinirsel

2634 miittefik: birlesmis, hemfikir

263 dimag: beyin

2621

2622

2628

2629

2630
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tedavi*®*® oldugunu soyliiyordu. Sadrimin®® her tarafini aletler

ile dinledikleri hdlde bunlardan hi¢biri, yiiregimi yakan o miithis
atesten bir nebzecik kesfedebilmek hazakatini***® gésteremiyordu.

26,

Bu esnada huzuruna®® tahammiil gosteremedigim®**® biri var
ise 0 da zevcim Nezihi Bey idi. Artik kendini alenen***' yanimdan
kovuyor, agzima gelen tahkiri ediyordum?®**. Bu adam bana o kadar
cirkin, o kadar mahuf®*®, o kadar tahammiilfersa®* geliyordu ki
kendini gormemek icin istikrahla®*® gézlerimi yumup yumruklarimi
stkarak:

2646.”

— Karsimdan defol zebani

diye haykurryordum. Bir mecnun®Y nasil fi'l i kalinden®**
gayrimesul’® addolunur ise o da benim bu sézlerimi mazur,
mafiiv*® goriiyordu.

Validem beni bu adama satmisti. Ben daima validemi bir esirci
kadin, zevcimi bir esir miisterisi ve kendimi esir goriiyordum...
Biitiin felaketlerimin mebdei®®' iste bu alim satim olmustu.

Ben hayatim pahasina kendimi [lhami’nin nevazislerinden®®>

mahrum ettikten, bu istirabat-1 cehimiye®®>® viicudumu kemirttikten

2636 muhtac-1 tedavi: tedaviye muhtag
2637 sadr: gbgiis

2638 hazakat: ustalik

2639 huzur: varlik

2640 tahammiil géstermek: dayanmak
2641 alenen: agikga

2642 tahkir etmek: asagilamak

268 mahuf: korkung

2644 tahammiilfersa: dayanilmaz

2645 jstikrah: tiksinti

264 zebani: cehennem bekgisi

2647 mecnun: deli

2648 £7°] 1 kal: davranig ve s6z

269 gayrimesul: sorumsuz

2650 mafiiv: muaf, affedilmis

2651 mebde: baslangig, kaynak

2652 pevazis: oksama

265 gstirabat-1 cehimiye: cehennem acilari
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sonra artik dogrusu Nezihi’yi ezvak-1 izdivaciye®®* ile mesut

edemezdim. Ben nasil yeisten, iftiraktan®>®> mahrumiyetten o6liiyor
isem iste ona da oyle bir iskence hayati gegirterek 6¢ almaya
cabaliyor idim. “Oldu bitti "nin mabedini***® sana gelecek mektupta
vazarim. Simdi pek bitabum*®’ Seza... Pek...

XVI
On besinci mektup:

Hanim,

Kat-1 miinasebet*®® istirhamiyla®®®  gonderdigim mektuba

Ilhami cevap vermedi. Vermemesi pek tabii degil mi? Bu
siikiituyla®® ricami isaf ediyor*®®' demekti. Iste ben bu siikiittan
miiteessir oldum®®. Ben zannediyordum ki kendisinden ne
kadar kat-1 alaka®® ricasinda bulunsam o, bu teklifimi bu kadar
suhuletle*® kabul etmez, edemez. Nakz-1 karar*®® icin bana yalvartr,
istirhamnameler®*®®® génderir ...

Giinler gegtikge iste bu siikiit beni ¢ildirtiyor, oldiiriiyordu. Bir
zulmet-i iftirak*® icinde kaldim. Goziim artik diinyayr gormiiyordu.
Ilhami'yle ¢amlar arasinda gezindigim bahtiyar  giinlerimi
tahatturla®®® aglhiyordum. Bu kat-1 miinasebet kararindan feragat
eyledigimi mektupla ona bildirmek istedim. Iste bu esnalarda biraz

2654 ezvak-1 izdivaciye: evlilik zevkleri

265 fftirak: ayrilik

265 mabet: arka, devam

2657 bitap: bitkin

2658 at-1 miinasebet: iliskiyi kesme
2699 jstirham: rica

2660 giikit: sessizlik

2661 jsaf etmek: yerine getirmek
miiteessir olmak: tiziilmek
kat-1 alaka: iliskiyi bitirme

2664 suhulet: kolaylik

2665 nakz-1 karar: karar1 bozma
istirhamname: rica mektubu
zulmet-i iftirak: ayrilik karanlig
2668 tahattur: hatirlama

2662

2663

2666

2667
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2669

tadil-i teessiir*® icin birkag¢ giinde bir kendi kendime Heybeli’ye
gecerek mahall-i telakimiz*" olan ¢amlik tufasini®"' ziyaret, ddeta
bir ca-y1 mukaddes™™ gibi tavaf ediyordums™.

En nevmid-i tahassiir*™ kaldigim son ziyaretimde, kabr-i
masuku®” oniinde iftirak-1 miiebbed*’® yaslari doken bir zavalli
gibi, [lhami’nin miisafehe-i dsikanemiz®®" icin ihzar eyledigi*™
tahtin iizerine kapanarak aglaya aglaya ydr-1 gaibime®” karsi su
hitaplarda bulunuyordum:

“Sevgilim! Sensiz gonliim nur-1 hayattan*® ebediyen mahrum,

glinessiz bir dlem gibi zulmet**®' ugurumlarina dogru diistiyor. Ben
bu miiebbet leyl-i azab**** i¢inde ¢urpina ¢irpina elem-i istiyakinla®®®
iste can c¢ekisiyorum... Askiin sadrima actigi hunin®***, derin,
iltiyam-napezir*®®S  cerihalar?®®®  sivamaya Melekii’l-mevt ten*s®
evvel yetismeyecek misin? Ben biiyiik hata ettim. Seninle kat-1
sevdaya, boyle bir emr-i muhale**® karar verdim. Bu marazdan
benim icin reha*®® kabil olmadiktan sonra nigin senden

2669 tadil-i teessiir: liziintiileri hafifletme
2670 mahall-i telaki: bulusma yeri

2671 tufa: ¢ali kiimesi

272 ca-y1 mukaddes: kutsal yer

2673 tavaf etmek: ziyaret etmek

2674 nevmid-i tahassiir: umutsuz

275 kabr-i masuk: sevgilinin mezart
2676 iftirak-1 miiebbed: sonsuz ayrilik
2677 miigafehe-i asikane: ask sohbeti
278 jhzar eylemek: hazirlamak

2679 yar-1 gaib: kaybedilen sevgili

2680 nur-1 hayat: hayat 15181

2681 zulmet: karanlk

2682 leyl-i azab: azap gecesi

28 elem-i istiyak: 6zlem acisi

2684 hunin: kanh

268 {ltiyam-napezir: sifa bulmaz, iyilesmez
2686 ceriha: yara

2687 melekii’l-mevt: 6liim melegi

2688 emr-i muhal: olmayacak is

2689 reha: kurtulus



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 261

2690

mehcuren®*®, askindan mahrumen*®' béyle uzaklarda oleyim?..

Her nerede isen bana agusunu ag... Benim mezarim, cehennemim,

202 jste orasidw.” dedim. Sustum. Uzak

cennetim, hasili rehagahim
mesafelerden tevhid-i fikr ii hisse*® vesatet eden*® mechul’*” bir
miknatisiyetin®®® lutf-1 muavenetine®®’ talik-i simah eder*®®® gibi
etrafi dinliyor, agaclardan, denizlerden, ufuklardan bu sézlerime
cevap bekliyor idim... Yavas yavas ¢camlar hisirdadi. Piirhelecan

2700 miiteessiren

kesildim... Besbelli peri-i cezire*® bu niyazlarimdan
beni teselliye geliyordu... Evet geldi. Karsimda kollarini agti. Lakin
bu gelen peri degil, peresteyi ruhumdu®' ... Iste o idi... Ilhami...

Sasirarak “Ah, nereden ¢iktin?!” istigrabiyla®** haykirdim. O, beni

dstkane, baygin nazarlart altinda biisbiitiin teshir ederek®* cevap
verdi:

— Beni sen ¢agurwr isen miinteha-yi ebediyette®* olsam duyar
gelirim.

2705

Birer kitle-i miknatisiye*™ gibi birbirimizi cezbettik. Agusuna

atildim. Nar-1 iftirakla® sanki hal-i miizaba®™"" gelmis zannolunan

269 mehcuren: uzak

291 mahrumen: yoksun

2692 rehagéh: kurtarici yer

269 tevhid-i fikr U his: diisiince ve duygularin birlesmesi
2694 yesatet etmek: aracilik etmek

269 meghul: gériinmez

269 miknatisiyet: miknatislik, ¢ekicilik
267 Tutf-1 muavenet: yardim

26% talik-i stmah etmek: kulak vermek
269 peri-i cezire: adanin perisi

270 npiyaz: yalvarig

2701 pereste-i ruh: ruhun taptig kisi

2702 istigrap: asir1 saskinlik

2703 teshir etmek: biiyiilemek

2704 miinteha-y1 ebediyet: sonsuz uzaklik
2705 kitle-i miknatisiye: miknatis tast

2706 nar-1 iftirak: ayrilik atesi

207 hal-1 miizab: erimis hal
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bu iki viicut, yekdigerine tekmil’’® miisamatiyla®™®

birlesti...

kaynadi,

Pek elim*"° tecriibeler ile anladim ki artik ben baskasinin
olamam... Ben onunum... Ilhami'nin... Anliyor musun Seza?
Kiilliyen, ebediyen, ruhen, cismen... Onun...

XVII
Sermet Bey elinden mektubu yere firlatarak:
— Kahrolsun boyle kart!

tesnisiyle?”!! haykirdi. Zevcesi Seza Hanim yerden mektubu alarak
cevap verdi:

— Zavalliya dyle demeyin.

— Bunun neresi zavall1?

— Nefsiyle, askiyla ne elim miicadeleler gecirdigini
mektuplarinda okumadin m1?

— Bu mektuplarin  higbirinde Ayninur’un kati bir karar-1
salah?’'? vermis oldugunu gérmedim. Bir giin boyle yaziyor, iki glin
sonra evvelce dediklerinin kiilliyen?’** hilafi*’'* fikir ve harekette
bulunuyor.

— Kadincagiz zihnen de hasta. Gormiiyor musun?

— Zihnen hasta ise padisahin timarhanesi var. Suuru bozuk
bir kadin bdyle bin ihtiyat*’"* i¢inde camliklara asik davet etmeyi
becerebilir mi? Nezihi Bey pek uykuda bir zeve degildir. Ayninur
kocasina bu hiyanetinin izini gostermeyecek bir seytanetle?’'¢

2708 tekmil: biitiin

799 miisamat: gozenekler

2710 elim: act

711 tegni: agagilama, ayiplama
2712 karar-1 salah: kurtulma karari
713 kiilliyen: tamamen

2714 hilaf: aykari, zit

2715 ihtiyat: sakinma

2716 seytanet: seytanlik



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 263

idare-i macera ediyor?’"”. Bu deli isi degil hanim... Bunu her akilli
da beceremez.

— Her ne olursa olsun. Kuzum beycigim, bicareyi*’'®
kurtarmaya ugrasalim.

— Artik bunun kurtarilacak neresi kalmis? Bu hususta olacak
en dogru hareket vakit gecirmeden gidip bu felaketi Nezihi’ye haber
vermektir. Karisin1 bosayacak mi dldiirecek mi? Ne yapacaksa
yapsin...

— Ay Allah esirgesin!..
— Nasil Allah esirgesin?

— Aman bey aman... Evvela beni 6ldiir, sonra boyle bir
harekette bulun...

— Neden Seza? Neden?

— Neden olacak... O kadin beni kendine kardes bilerek
en dehsetli esrar-1 hayatim?’?® tevdi etmig*®. Sen bana va’d-i
ketumiyetle?”?! bu esrara vakif oldun. Simdi s6ziinden doniiyorsun.
Beni oldiirlip cesedimi c¢ignemedikten sonra Ayninur’u ele
veremezsin.

— Hanim, Nezihi zevcesini birakmalidir... Bade’t-talak?’??
Aynimur Hanim kendi nam ve hesabina her ne iffetsizlikte bulunursa
bulunsun...

— Bu felaketi haber vermek Nezihi Bey’e biiylik bir
dostluk etmek degildir. Hele su son mektubu da okuyunuz da ne
yapacagimizi diisliniiriiz. ..

Seza Hanim zevcine bir zarf uzatir. [Sermet]*’* Bey zaten
yirtilmis olan zarfi acar. I¢inden su mektup ¢ikar:

2717 jdare-i macera etmek: maceray1 yonetmek

2718 bigare: zavalli

719 esrar-1 hayat: hayat sirlari

720 tevdi etmek: giivenip paylasmak

2721 ya’d-i ketumiyet: saklamaya s6z verme

2722 hade’t-talak: bosandiktan sonra

272 Metinde sehven Nezihi yazilmis, dogrusu Sermet olacak. (editdr notu)
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XVIII
On altinc1 mektup:
Sezacigim!

Fart-1 saadet”™ ve nesemden artik ayaklarim yere degmiyor-...
Ucuyorum... Askin lezaiz-i asumanisiyle* (Evet buna asumani
diyecegim ¢iinkii arzi®’ telezziizat®*" iginde hi¢ boylesine miisadif
olmadim®™®.) nesvedar olduktan®* sonra bu safa-yi kdmuranide®’*°
kendimi insanlar icinde en miiteali*™', en bahtiyar buldum. Ciinkii
Seza, diinyada hi¢chir kimse haz ve nesenin bu derece-i berrinine*’*
suut edememistir’’. Buna inan... Buna emin ol... Fakat bu saadeti
ne elim gozyaslaryla kazandigimi biliyorsun... Yine elimden
ka¢urmak ihtimali ara swa zihnimi sarsiwyor. Dimagumi yakiyor.
Lakin [lhamiyle birbirimize peyman-1 miiebbediyetle*™* siz verdik.
Oliimden baska sey ile ayrilmayacagiz.

Ah bilsen zavalli cocuk ne kadar agladi... Delicesine verdigim
iftirak karariyla az daha hem kendimi oldiiriiyormusum hem
de onu... Ilhami miiddet-i istiyakinca® neler ¢ektigini anlattr.
Gozyaslarimiz birbirine karisa karisa agladik. Emrime itaat etmek
icin bir sey yazmamis. Bu itaatte intihara kadar sebat edecekmis.
Mevti*™ bana karsi adem-i itaate®™’ merci buluyormus*3®. Evet,

2724 fart-1 saadet: asir1 saadet

7725 lezaiz-i asumani: semavi, goksel zevkler

arzi: yerylizline ait, gdksel olmayan

telezziizat: lezzetler

2728 miisadif olmak rastlamak

272 negvedar olmak: neselenmek

2730 gafa-y1 kamurani: istegine kavusmus olmanin mutlulugu
miiteali: yiice

2732 derece-i berrin: en yiiksek derece

733 suut etmek: yikselmek, ulagsmak

peyman-1 miiebbediyet: sonsuza kadar verilmis yemin
2735 miiddet-i istiyak: hasret ¢ekilen siire

2736 mevt: lim

2737 adem-i itaat: soz dinlememe

2738 merci bulmak: tercih etmek

2726

2727

2731

2734
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niyeti oyle imis... Bitahammiil”™® kalimca canmina kiyacakmus,

Rabb’im saklamis Sezacigim, saklamig... O giinii kendisi de
2740

Heybeli camligindaki ihtifagdh-1 sevdamizi*™ ziyarete, orayi tavafa,

12741

hayalimle gériismeye gelmis... Dumu’-y1 nevmidisini*™*' oralara

sagmis, hayalime karst aci sikdyet ve serzeniglerde®™* bulunmus...
Nihayet karsidan viirudumu®*® gormiis. Hemen agaglarin arkasina
gizlenmis... Tuhaf degil mi Seza? Sanki sozlesmisiz gibi bir

24 aymi saatte ikimizi de oraya celbetmis. Ben de

2746

miknatis-1 sevda
aynt feveranlar™® ile onun hayalini ¢cagirmnca ihtifagdhindan
ctkarak bu davetime icabete mecbur olmus...

Herkes benim boyle bir hareketimi zevcimin hukukuna®™" karst
bir tecaviiz, bir hiyanet addeder. Bu hiikm-i umumi*™*® tamamuyla
yanlis. Meselenin bencesi hi¢ dyle degil. Ben Ilhami’yi géremeyip
de sedit?™ bir yeis ve hirman-i sevdaya®™° diistiigiim zaman ddeta
bir miitecennin®*”' kesilerek etrafima zehirler, kahirlar, elemler
sagryorum... Bu hdlimden en ziyade zevcim bizar oluyor’™...
Azap c¢ekiyor... Tesnegi-i sevdami*'> teskine®™* firsat buldugum

2755

zamanlarda ise hissettigim ferah ve nese ile halim*™>, giiler yiizlii

739 bitahammiil: dayanilmaz

2740 ihtifagah-1 sevda: sevgililerin gizli bulusma yeri
2741 dumu’-y1 nevmidi: umutsuz gozyaslart
742 gerzenis: sitem

7% viirud: gelis

2744 miknatis-1 sevda: sevda miknatisi

2745 feveran: coskunluk

2746 ihtifagah: gizlenilen yer

2747 hukuk: haklar

2748 hitkm-i umumi: genel hitkiim

79 gedit: siddetli

2750 hirman-1 sevda: sevda mahrumiyeti
231 miitecennin: deli

752 bizar olmak: rahatsiz olmak

2753 tesnegi-i sevda: sevda istekleri

2754 teskin: yatigtirma

75 halim: yumusak huylu
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bir kadin oluyorum. Bundan en ¢ok yine zevcim istifade ediyor. Bu
iki suretin hangisi Nezihi Bey hakkinda daha haywii?

2757 2758

Camliktan mesuden®® haneme avdet ettigim aksam
taskin bir nese icinde idim. Benim boyle hiiziinden negeye siirat-i
intikalime* en evvel dikkat eden zevcim olur. Boyle bir zaman-i
insirahimi*® bosa gecirmez. Bu firsati ganimet bilir. O aksam
da ag¢ kurt gibi iizerime saldirdi. O vahsiyane deraguslarina
bilasikdyet’™ teslim-i viicud ettim. Ben ona terligimin ucunu bile

sevdirmem ama Ilhami’ye dua etsin...

Hanmim, sana baska bir sey yazacagim... Pek miihim bir
sey... Agzin stkidir ya? Sana gonderdigim mektuplart insan eli
erigemeyecek ka’r-1 nayab¥%* bir kuyuya atiyormusum gibi bir
emniyetle gonderiyorum. En ufak bir ihtiyatsizligin beni mahveder.
En ziyade korktugum, zevcin Sermet Bey 'dir. Sakin ha, ona bir sey
sezdireyim deme... Boyle meselede bir erkek, diger bir erkegin bu
felaketini hazmedemez. Mutlak meydana bir bela ¢ikarmaya kalkar.
Soyleyecegim sir iste su:

O yevm-i telakimizde®® saatler gegiyor, miimkiin degil
Ilhami'yle birbirimizden ayrilamiyor idik. Nihayet zavalli ¢ocuk
dedi ki:

— Sevadimiz o kadar ateslendi, feveran etti ki artik boyle kisa
camlik miilakatlaryyla miimkiin degil birbirimize doyamayacagiz,
kanamayacagiz...

— Ne yapalim?
— Haftada bir iki defa da Istanbul’da birleselim.

2756 mesuden: mutlulukla

257 hane: ev

2758 avdet etmek: donmek

2759 giirat-i intikal: hizla gegis

2760 zaman-1 ingirah: neseli zaman
2761 bilagikayet: sikdyet etmeden
7762 ka’r-1 nayab: ¢ok derin

2763 yevm-i telaki: bulugma giinii



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 267

— Iki géziim beycigim, bu kabil”’* mi hi¢c? Ben haftada birkag
defa Istanbul’a nasil inebilirim?

— Bunun igin bir sebep icat ederiz...

— Ne gibi?

— Mesela siz siddetli bir dis agrisina tutulursunuz?

— Eyy, sonra?

— Size Beyoglu’nda bir disci adresi saglik veririm*®. Oraya
gelirseniz tesrifinizden evvel ben dis¢inin hizmetkariyla goériistiriim.
O giinii zevcemin geleceginden ve kendisi pek asabi bulundugu
cihetle’™® hususi*™® bir odaya almak icin tertibat-1 lazimede®™®
bulunmasi liizumundan®*® bahsederim.

— Aman beyefendi bu dediginiz hi¢ olur mu?

2770

— Hay... Hay... Kemal-i muvaffakiyetle*”” olur.

Bir hayli itiraz ettim. Fakat IThamiyle basa ¢ikamadim. Iki giin
sonra yani oniimiizdeki persembe giinii dig¢iye gitmeye karar verdik.
Ben yamima yalniz siitnine Naciye Kadin’t alacagim. Stitninenin
sevincini sorma Seza... Kart ihya oldu®"'. Ben bir taraftan, llhami
Bey diger taraftan Naciye’'nin ceplerini lira ile dolduruyoruz.
Kart bu kadar parayr miiddet-i émriince belki riiyasinda bile
gormemigtir... Artik her emrimize tamamiyla miinkat oldu®™ ...

Ben bu aksam ¢enemi yemeni ile baglayarak dis agrimi resmen
hane halkina ilan edecegim...

Vay disim Seza... Vay disim... Sizist yiiregime ¢okiiyor... Ask
insana her seyi ogretiyor, her dersi veriyor, iste boyle saglam

2764 kabil: miimkiin

776> saglik vermek: salik vermek

2766 cihet: sebep

7767 hususi: ozel

7768 tertibat-1 lazime: gerekli hazirlik

76 Tiizum: gerek

2770 kemal-i muvaffakiyet: gayet basarili

#71 jhya olmak: hayat bulmak

272 miinkat olmak: boyun egmek, tabi olmak
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disleri bile sizim sizim sizlatiyor... Bu aksam zevcim eve gelecek,
beni basim iki yastigin arasinda agrinin siddetinden kivrim kivrim
kivraniyor iken gérecek. Ne oldugumu soracak. Ben ona anlagilmaz
iniltiler, manasiz homurtular ile cevap verecegim... O zaman aklima
ne gelecek biliyor musun? Hani o meshur komedyadaki: Ham, him,
hum...

XIX
Sermet Bey yine nefretle mektubu yere firlatarak:

— Evet, ham, him, hum... Facia komedyalastyor... Zavalli
kardesim Nezihi, sana bu ham himlar1 yutturuyorlar da ben
ihbar-1 hakikat edemeyerek?”® bu felaketine karsi Oyle seyirci
kaliyorum. “Kadmin fendi erkegi yendi” diye kaba bir s6z vardir.
Tavuk Pazari suarasi*”’* sanihatindan®’”®> bir hikmete benzeyen
bu kavli?’’® evvelce pek manasiz bulurdum. Simdi bittecriibe*””’
teslim ediyorum ki dogru imis. Boyle bastan ¢ikmis bir kadin,
hevesatina?’’® tabiiyette?’” erkekten ziyade siddet gosteriyor, daha
kahpece desaise’’® tenezziil ediyor... Erkek nispeten merdane®’®!
hareket eder.

— Evet, Oyledir. Ciinkii kadinla erkegin hukuken mevki-i
ictimaileri bir degildir. Boyle bir hiyaneti duyulur ise hemen higbir
sey lazim gelmez. Fakat kadinin 6yle midir? Bir kadin aleyhinde
boyle bir soz sayi olur’’®* olmaz derhal kiyamet kopar... Kadinin
kahpeligi ve nispeten erkegin mertligi iste bundan ileri gelmektedir.

2773 ihbar-1 hakikat etmek: gercegi haber vermek
2774 guara: sairler

275 sanihat: zihne gelen fikirler, ilhamlar

2776 kavl: s6z

2777 bittecriibe: denemeyle

2778 hevesat: hevesler

7779 tabiiyet: arkasindan gitme

2780 desais: gizli hile

2781 merdane: yigitge

782 sayi olmak: yayilmak
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— Hanim, boéyle miilevves*®® bir mesele karsisinda kadini,
kadinlig1 miidafaa etme... Bu ciiretin beni miiteezzi ediyor®’®.

— Nicin beyefendi? Bir kadinin zevcine hiyanetiyle biitiin
kadinligin riisvaligri’’®* m1 lazim gelir?

— Seza, beyhude telas etme... Ne yapsan, ne kadar ciiret
gostersen bu meselede Oniime gecemezsin... Beni kararimdan
¢eviremezsin. ..

— Ne yapacaksin?

— Bu ham himi1 Nezihi Bey’e tamamiyla haber verecegim.

2786

— Ketm-i esrar?’® i¢in bana ettigin o koskoca yemin ne olacak?

— Bu yemini ne biiyiikk bir vahamet-i namusun®®’ liizum-1

izalesi®?™® {izerine nakzettigimi?’*® gorerek Cenabihak beni affeder.

Seza Hanim bayilircasina bir halsizlik ve teessiir?” izhariyla?’!:

— Beyefendi insaf... Merhamet...

2792 insaf, merhamet

2793

— Hayir... Boyle miithis bir keyfiyette
kalmaz. Yanar kiil olur. Bu iki kelimenin mahall-i tatbiki
bilinemez ise bunlardan faydaya, sevaba bedel*””* mazarrat”” ve
giinah ¢ikar... Ben de erkegim... Ben de evliyim... Seza, kalbimin
tizerinde bdyle bir siklet-i azime*”* ile yasayamam. Duydugumu,

78 miilevves: kirli, pis

278 miiteezzi etmek: rahatsiz etmek
78 riisva: rezil, kepaze

278 ketm-i esrar: sirr1 saklama

787 yahamet-i namus: namus tehlikesi
278 1{izum-1 izale: 6nleme geregi
78 nakzetmek: bozmak

2790 teessiir: liziintl

2791 jzhar: yardim isteme

2792 keyfiyet: durum, isin igyiizii
2793 mahall-i tatbik: kullanilma yeri
2794 pedel: yerine, karsilik

795 mazarrat: zarar, ziyan

7% siklet-i azime: bilyiik bir yiik
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bildigimi tamamiyla Nezihi’ye haber vermeliyim. O da bu namus
lekesini nasil ister ise o suretle temizlesin...

Seza Hanim kararindan ¢evirmek i¢in zevcinin ayaklarina
kapanir. Fakat bu defa siddetle dugar-1 redd olur?”®’. Sermet’in
bu inad-1 biinsafanesine?””® mukabil*”*’ zavalli kadin bir middet
kanepelere kapanip Ayninur’un sirrimi ele verdiginden dolayi
nedamet®®” yaslari doktiikten sonra birdenbire yerinden firlar. iki
kolunu gdgsii tizerine kavusturup basini yukart kaldirir, bir tavr-1
istihkar®! alarak der ki:

— Beyefendi! Seni ettigin yeminin hiikkmiine riayete
ederim...

2802 davet
— Nasil davet edersin?

— Basbayagi...

— Bu davetine ehemmiyet vermez isem?

— Maatteessiif>®”  giddet istimaline?®* mecbur kalacagimi
beyan ederim...

— Bana karsi siddet?

— Evet, sana kars1!

— Mesele seklini degistiriyor...

— Tabii!

— Hangi kuvvetine istinaden® bana siddet gostermek ciiretine
kalkiyorsun?

297 dugar-1 redd olmak: reddedilmek
7% inad-1 biinsafane: insafsizca inat
279 mukabil: kars1

200 pedamet: pismanlik

tavr-1 istihkar: hor gérme tavri
riayet: uyma

maatteessif: ne yazik ki

istimal: kullanma

istinaden: dayanarak

2801

2802

2803

2804

2805
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— Oh, evet, hangi kuvvetime istinaden? Siz erkekler kadinlari
daima birer biiyiik ¢ocuk olarak telakki edersiniz**%. Onlarda
higbir kuvvetin viicuduna®"” kail degilsiniz?**. Bu zavallilar daima
zebununuz®”, makhurunuz®'® olmaya mahkimdur. So6ziimi
dinletemedigim surette ben sana kars1 bir siddet, bir kuvvet istimal
edecegim. Fakat tabii bu kuvvet, bir kuvvet-i bazu*®*"' olmayacaktir.

— Nasil kuvvet olacaktir?

— Yeminine itimaden hamakat®'? gosterip de sana agmis
oldugum esrar1, bedbaht?!? bir kadinin esrar-1 muhabbetini hele git
zevcine haber ver, o zaman istimal edecegim kuvvetin ne oldugunu
anlarsin...

— Nafile®®* hiddetlenip de boyle asabini yorma Seza... Ben
boyle patirtilara, kadin tehditlerine pabu¢ birakan kocalardan
degilim...

— Pekala efendim. Kadin tehdidine pabug birakma. .. Haydi, git
Nezihi Bey’e olani biteni haber ver. Mademki nakz-1 yeminden®!'s
sikilmiyorsun, sana gosterdigim emniyeti’®*'® biraz daha suistimal
ederek su dniindeki mektuplar1 al, “Iste karinin rezaletnameleri?®'”!”
diye arkadasina goster... Haydi durma!.. Haydi... Boyle mithim?!®
meselede vakit gecirmek vebaldir®".

— Haber versem ne olur?

2806 telakki etmek: saymak

207 yiicut: varlik

2808 kail olmak: riza gostermek

2809 zebun: zayif, giigsiiz

2810 makhur: ezilen

B kuvvet-1 bazu: fiziki giig, kaba kuvvet
2812 hamakat: ahmaklik

2813 bedbaht: mutsuz

2814 nafile: bosuna

215 nakz-1 yemin: yemini bozma
2816 emniyet: giiven

217 rezaletname: rezillik mektuplari
218 mithim: 6nemli

2819 yebal: glinah
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— Ne olacagini o zaman anlarsin! Iyi mi yoksa fena mi1? Ettigini
o vakit 6grenirsin... Cenabihakk’a biiyiik hamdederim?*?° ki esrarin
heniiz ciimlesini?®*?! haber vermemis bulunuyorum...

— Demek daha baska esrar var. ..

— Var zahir... Sen yalniz esrarin mektuplarda muharrer*?*

olan kismimi gordiin. Onun en miihimleri... En dehsetlileri heniiz
hicbir kdgida tevdi olunmamistir®?. Biz bunlar1 Ayninur ile kapilari
kapayip agizdan kulaga fisildasarak soylesir idik.

— Bunlarin hepsini bana soyleyeceksin Seza...

— Hayrr, sOylemeyecegim!.. Soylemeyecegim!
Séylemeyecegim!

— Demek sen de bu isin i¢indesin. Bu namussuzluktan sana da
bulasan cihetler var...

— Ben de bu isin i¢indeyim. .. Benim de namusum bu meselede
haleldardir.

— Seza, ben adami fena yaparim. .. Kuvve-i tahammiiliiyemi?$?*
tecriibe ile ugrasma...

— Ne yapacaksan yap, dakika fevt etme**. ..

Sermet Bey yerinden firlar, zevcesinin omzundan yakalar,
birkag defa siddetle sarsarak:

— O esrarin ne oldugunu simdi sdyleyeceksin...

— Sdylemeyecegim! Sdylemeyecegim! Séylemeyecegim!..
— Seza, simdi elimden bir kaza ¢ikar!

— Ciksin... Gorelim!

— Vuku bulacak fenaligin derecesini tahminde hata ediyorsun...
Pek fena olur... Pek miithis olur, pek...

2820 hamdetmek: siikretme

2821 ctimlesi: hepsi

222 muharrer: yazilmig

223 tevdi olunmak: yazilmak

2824 kuvve-i tahammiiliiye: dayanma giict
2825 fevt etmek: kaybetmek
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— Olsun... Bir erkek karisin1 ya dover ya bosar ya oldiiriir...
Bu ii¢ cezanin fevkinde daha ne yapabilir?

— Demek bunlarin hepsini goze aldirdin?
— Aldirdim. Daha bir diyecegin var m1?

Sermet Bey cebir istimaliyle?®*® hakikate eremeyecegini anlar.
Tebdil-i muameleye®? liizum goriir. Seza’nin yiiziinii oksamaya
baslayarak:

— Karicigim yine sinirlerin tuttu... Ne yaptigimi, ne dedigini
bilmiyorsun...

— Hepsini  biliyorum. Tamamiyla aklim basimda. Ne
yapiyor, ne sOyliiyor isem taammiiden®*® yapiyorum, taammiiden
sOylityorum...

— Bize yazik degil mi? Ayninur Hanim’1n dalaleti***

biz ni¢in iftiraka?**° ugrayalim, perisan olalim?!

yliziinden

— Neden perisan olacaksin? Diinyada kadin c¢ok... Beni
gonderir isen bir digerini getirirsin... Senin gibi beyler, efendiler
icin kadin bosamanin hizmet¢i savmadan ne farki vardir? Birini
savar, bir bagkasmi bulursunuz... Allah kesenize bereket versin...
Paraniza giivendikten sonra size karsi, alacagimiz karilar adedini
kim tahdit edebilir?®!? Zevcelerinizin reylerini istihsal®**2, hubb-1
nefslerini®®*® tatyip?®** hususunda bir mecburiyet-i insaniye?*
hissetmedikten sonra siirii ile kar1 alin, defedin. Bizim, nazarinizda
mevasiden®3¢ ne farkimiz var?

2826 cebir istimali: zor kullanma

tebdil-i muamele: davranist degistirme

228 taammiiden: bilerek

229 dalalet: dogru yoldan sapma

2830 iftirak: ayrilik

2831 tahdit etmek: smirlandirmak

rey istihsali: fikir alma

hubb-1 nefs: onuru, kisiligini koruma

tatyip: iyi davranma

mecburiyet-i insaniye: insani zorunluluk

mevasi: yiik tasima veya besin amagl kullanilan hayvanlar

2827

2832

2833

2834

2835

2836
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— Seza, bahsi ¢igirindan ¢ikarma... Hani ya ikimiz konusup
danisip da Ayninur’u kurtarmak i¢in tedabir-i seria?®*” ittihaz edecek
1dik?3%?

— Ilk kararimz bdyle idi. Fakat sen daha ilk hatvede®
lazime-i insaniyeti®** bertaraf ederek®' Ayninur’un mahvina
yuriimeye kalkistin...

— Benim yerimde bulunan her erkek ancak bu suretle hareket
eder. Baska tiirlii yapamaz...

— Neden?

— Clinkii mesele pek vahimdir®?. Bir erkegin namus
hususundaki izzetinefsine miitealliktir.

— Gegenlerde Ayninur’a nispet olmak i¢in Nezihi Bey,
Beyoglu’nda bir mantinota®®* tutmustu. Boyle bir lakirdi ¢ikti.
Kadinin bu hususta hi¢ izzetinefsi yok mudur? Boyle meseleler
erkeklere taalluk edince mi vahamet kesbeyliyor?+4?

— Simdi bu bahislerin, bu davalarin, miicadelelerin sirasi1 degil. ..
Farz et ki ortada bir yangin var. Su anda siirat-i miimkine?** ile bu
harikin®* itfasina®®¥’ kosacagiz... Yanginin esbab-1 zuhuruna®*
ait olan miicadelatimiz1 sonra ederiz. Iste bu mesele de dyle... Bir
arkadasimin namusu, hayati tehlikede. Simdi ben onu kurtarmaya

ugrasacagim...

2837 tedabir-i seria: acil tedbirler

2838 jttihaz etmek: almak

2839 hatve: adim

240 lazime-i insaniyet: insanligin geregi
2841 pertaraf etmek: birakmak

2842 yahim: tehlikeli

2843 mantinota: metres

284 kesbeylemek: kazanmak

284 giirat-i miimkine: olabildigi kadar hizlt
2846 harik: yangin

2847 jtfa: sondiirme

2848 egbab-1 zuhur: olugsma sebebi
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— Benim de bir refikamin®*

hayati, namusu tehlikede.
Ben de onu kurtarmaya ugrasacagim... Bu davada sen kendini
Nezihi’nin vekil-i miidafisi**° biliyor isen ben de Ayninur’un
avukatiyim.  Elimden gelebildigi kadar onun hukukunu
muhafazaya ugrasacagim... Bu vazife-i vekaletlerimizi?**! hukuk-1

miitesaviye?3?

esas1 lizerine bina edecegiz. Yok, Nezihi Bey erkek
oldugu i¢in sdyle imis; yok, Ayninur kadin oldugu igin bdyle
imis... Bu nev®3 erkek hodbinliklerini?®** kabul etmem... Her

dava hukukta mitesavi?>

esas lizerine kurulur... Bu esastan hari¢
davalar fasit®®¢ addolunur. Beynimizdeki***’ davanin fasli***® i¢in

sen de bu esasi kabul ediyor musun?
— Ediyorum...

— Hah, simdi her iki taraf kemal-i samimiyet®® ve

hiisniiniyetle®® husul-i maksada?*!

calisabiliriz. Bu meselede
Ayninur’u mahvedip yalniz Nezihi’yi kurtarmaya ugrasmak kaide-i

hak ve adalete?®? muvafik degildir.

— Mademki davamizin esasini bu suretle tayin®® ve kabul
ettik. Simdi sdyle bakalim, bu meselenin bence malum olmayan®¢*

2849

refika: arkadas

vekil-i miidafi: avukat

vazife-i vekalet: vekillik gorevi
hukuk-1 miitesavi: esit haklar

nev: tiir

2854 hodbinlik: bencillik

2855 miitesavi: esit

fasit: bozulmus

beyn: ara

fasl: ¢ozlim

kemal-i samimiyet: biiytik bir i¢tenlik
hiisniiniyet: iyi niyet

husul-i maksat: amaca ulasma

2862 kaide-i hak ve adalet: hak ve adalet kurallart
2863 tayin etmek: kararlagtirmak

malum olmak: bilinmek

2850

2851

2852

2853

2856

2857

2858

2859

2860

2861

2864
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aksam-1 mektume ve miidhisesi?®* ne imis? Bu iste iffeten senin
televviislin ne derecededir?

— Bu suali pek acele irat ettin?*%... Siz erkekler uzun miiddet
ketm-i maksat ve hissiyat edemiyorsunuz®*®’... Ah hodbinler!.. Ah
hodbinler!..

— Seza, bu nokta kalbimde o kadar biiyiik bir ukde?*% oldu ki
bunun zihnime verdigi elemle bir gece gegirsem belki ¢ildiririm...

—Allah’a emanet, ¢ildirma beyim... Beni deminden pek
kizdirdin da hiddet ve yeisimden Oyle sdyledim. Meselede iffetim
zerre kadar saibedar?®® degildir... Bundan katiyen emin ol...

— Bu iddian1 ne ile ispat edersin?

— Iddia degil, hakikat bundan ibarettir... Su anda sana belki
bir ispat, bir delil irae edemem?*”. Fakat esas-1 macera®’' nazarinda
derece derece tavazzuh ve inkisaf eyledik¢e?®’> bu hakikat kendi
kendisine sabit olacaktir.

— Oh, ferah bir nefes alarak bu soziinii kabul ettim. Ciinkii
diger suretle bu hale benim ic¢in tahammiil kabil degil... Simdi
gelelim maceranin bence mektum?7 kalmis nikatina?®"*... Bunlar1
anlat bakalim...

— Simdilik bu ciheti ifsada®”> mazurum?7. ..

2865 aksam-1 mektume ve miidhige: gizli ve miithig boliimler
2866 jrat etmek: sormak

2867 ketm-i maksat ve hissiyat etmek: duygu ve maksatlari gizlemek
2868 ykde: diigim

286 saibedar: lekelenmis

270 jrae etmek: gostermek

271 esas-1 macera: olaylarin aslt

272 tavazzuh ve inkisaf eylemek: aydmlanip agiklik kazanmak
273 mektum: gizli

2874 nikat: noktalar

275 ifga: agiklama

2876 mazur: mazeretli, 6ziirli
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— Bunu benden gizlemek muvafik?®”’ degildir. Ben bu
maceray1 biitiin vesaik®’® ve ananesiyle?®”® bilmez isem buna bir

2881

care-i tesviye?** taharrisinde®®®' nasil muvaffak olabilirim?

— Beyefendi, mademki bu davada her ikimiz de birer tarafin
vekaletini deruhte ediyoruz?®*?. Ruh-1 davanin®% isimize gelen
cihetlerini?®®* tesrih?® ve tafsil ederek3® temhidini?**’ muvafik
bulmadiklarimiz: siik@itla gegmekte muhtariz®*. Davay: istedigim

surette tasvir, o bana ait bir haktir... Sen buna miidahale edemezsin...

— Hanim, sen bu avukatlig1 nerede tahsil ettin®**? Suna emin
ol ki mesele bdyle ¢aprasik giderse Nezihi zevcesi Ayninur’u telef
etmezden evvel ben seni dldiiriirim...

— Bana karsi daima bu 0Oldiirmek salahiyetinden??

bahsediyorsun... Nezihi Ayninur’u, sen de beni 6ldiiriiniiz de bu

macera bitsin...

— Bana kars1 harigle?®*! senin bir sirrin bulundugunu istemem.

Buna hi¢bir zevg tahammiil edemez.

277 muvafik: uygun

78 yesaik: belgeler

279 anane: ayrinti

2880 care-i tesviye: kurtulus caresi
2881 taharri: arama

2882 deruhte etmek: iizerine almak
283 ruh-1 dava: davanin ruhu

2884 cihet: yon

2885 tesrih: aragtirmak

288 tafsil etmek: agiklamak

2887 temhit: yayma, a¢iklama

2888 muhtar: istedigini yapmakta serbest olan
2889 tahsil etmek: 6grenmek

2% gsalahiyet: yetki

291 harig: digaridan biri
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— Sana kars1 hari¢le benim mithim bir sirrim yok gibidir. Bu
hakikat yakinda nazarinda siibut bulacak®, katiyen mutmain®®

olacaksm... Simdilik diger suretle harekete imkan yok...

— Senin su imkansizliktan bahsine?®** mukabil®**® ben de sana

bir imkansizlik sdyleyecegim.

— Nedir?

— Aynmur Hanim’la Ali ilhami Bey arasinda devam eden
muasakanin simdiye kadar olan safahatini?®*® mektuplarda okuduk.
Istidlalime®?” gére bu muhabbet en vahim ve nakabil-i tamir?*®
devresine yarin dis¢inin evinde girecektir... Biitiin kuvvetimle
iste buna mani olmak isterim. Ben sag ve bu isten haberdar iken

mimkiin degil bu miilakat vuku bulmayacaktir.

— Nezaket-i maslahatin®” icap ettirdigi her tiirlii ihtiyata®®
riayet gostermek?”! sartryla mani olabilirsin...

— Nezaket-i maslahatin icap ettirdigi ihtiyatlar hangileri
oluyor?

— Bu isten Nezihi Bey’e harf-i vahid®* duyurulmayacak...
Bu miimanaatindan®® Ayninur Hanim da higbir sey hissetmeyecek.

— Bu dedigin serait** dahilinde hareket nasil kabil olur hanim?

2892 siibut bulmak: ispat edilmek
28 mutmain: tatmin edilmis

2894 bahis: sz etme

2895 mukabil: karsilik

2% safahat: kademeler

2897 istidlal: anlama

8% nakabil-i tamir: onarllmaz
29 nezaket-i maslahat: isin inceligi
200 jhtiyat: tedbir

201 riayet gostermek: uymak
202 harf-i vahid: tek soz

03 miimanaat: engelleme

204 gerait: sartlar
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— Aynimur’un esrar-1 muasakasimi?*®® sana ifsa etmezden?*%

evvel dermeyan eyledigim?’ seraiti unutma. Rica ederim. Ikide
birde bu taahhiidatim®® ihtara®” beni mecbur ediyorsun. O

210 gonra

zaman sana soyle demistim: “Bu esrara vukuf kesbinden
ne yolda ahval-i fevkaladeye®!! 2912

misadif olur®" isen miimkiin
mertebe itidalini®!* muhafazaya

P14 gayretle benim reyim munzam
olmadik¢a®'s kendi basina higbir harekete kiyam etmemek®'¢, bu
kadini diistiigii giriveden®'” kurtarmaya, maceranin biitiin nazik*'®
nikatini®!® ve icabat-1 elimesini?*?° nazaridikkate almak®?! suretiyle

calismak ve ilaahire®?...”

— Bu meselenin sonu bu kadar suur-berendaz®* ve
tahammiilsiiz?** bir surette zuhur edecegini*** bilemedigim igin
sana o yolda s6z verdim... Boyle olacagini bile idim...

— Evet, hakkin var. Bu esrara vakif olup da Nezihi’yi kurtarmak
tesebbiisiinde bulunmaksizin karsidan seyirci kalmak hubb-1

205 esrar-1 muasaka: gizli agk

206 ifsa etmek: agiklamak

207 dermeyan eylemek: ileri stirmek

2908 taahhiidat: yemin

209 jhtar: hatirlatma

10 yukuf kesbi: bilgi sahibi olma

211 ahval-i fevkalade: olaganiistii durumlar
212 miisadif olmak: rastlamak

#13 jtidal: sogukkanlilik

14 muhafaza: koruma

215 munzam olmak: ilave edilmek, eklenmek
16 kiyam etmek: kalkismak

17 oirive: kot durum

18 pazik: ince

219 nikat: nokta, husus

220 jcabat-1 elime: ac1 verici gerekgeler

21 nazaridikkate almak: géz 6niinde bulundurmak
222 ilaahire: ve buna benzer digerleri

2 guur-berendaz: bilinci sarsan

224 tahammiilsiiz: dayanilmaz

225 zuhur etmek: olmak
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uhuvvete?* tevafuk eder””’ bir hareket degildir. Sana bin defa
sOyliiyorum ki ben bu sinir rahatsizliklarini iste bu kadinin yiiziinden
kazandim. Nasihat verdim, olmadi. Korkuttum, olmadi. Nihayet
is bu pereseye®?® geldi. Bu meselede acele sellemehiisselam?®*?
hareket etmeye gelmez... Nezihi hakikati anlarsa bir felaket vukuu
muhakkaktir.

— Hanimcigim, bu keyfiyet?*? aceleye gelmez ise teenniye®**!
hi¢ gelmez. Ne yapacak isek bugiin karar vermeliyiz... Dis¢inin

hanesindeki mutasavver?3?

miilakat vuku bulduktan sonra her sey
gecmis ola demektir. Anliyor musun? Bu sevdakarlara bu ana kadar
yalniz ¢camliklar sahne-i muhabbet®3? olmustu, simdi ilk defa olarak

2934

enzardan hali***, miisakkaf**** bir mahalle?*® girecekler... Beni

daha ziyade sdyletme...

— Ne yapalim beyim?

— Hah, ne yapacagimizi simdi beraber diisiinelim... Aklima
bir gare geliyor. Bilmem sdylesem sen de tasvip eder misin?"?

— Sdyle... Nedir?

— Aynimur’u muayene ettirip “delidir” diye bir rapor alarak

2938

Sigli’deki Fransiz Dariissifasina®**® kapatsak nasil olur?

226 hubb-1 uhuvvet: arkadaslik
27 tevafuk etmek: uygun diismek
228 perese: durum

2 gellemehiisselam: ulu orta
keyfiyet: meselenin i¢yiizii
teenni: agirdan alma
mutasavver: yapilmasi planlanmig
sahne-i muhabbet: sohbet yeri
293 hali: uzak

235 miisakkaf: kapali, ortiilii
mabhal: yer

tasvip etmek: onaylamak

23 dartigsifa: akil hastanesi

2930

2931

2932

2933

2936

2937
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2939

— Iste bak, bu tedbire ben de raziyim. Lakin icrasi®* gayet

mugkil®. ..

— Neden?

— Ciinkii evvelen Ayniur deli degil ki cinneti hakkinda bir
rapor almak miimkiin olsun.

— Belki ben bunun bir kolayini bulurum.

— Saniyen?**! boyle bir rapor ahzi?**? kabil olsa** da bakalim
Nezihi Bey sevgili zevcesini dariigsifalara gondermeye razi olur
mu? Kendisi yok yoksul bir adam degil ki... Belki evinde tedavi
ettirmek ister...

— Biz bir kere bu kadinin cinneti hakkinda bir rapor istihsal
edebilir®* isek igin otesi kolaylasir. ..
— Nasil?

— Boyle bir miitecennini®* tek basina yahut refakatinde?

yalniz bir hizmet¢i kadinla sokaga salivermek pek tehlikeli olacagi
hususunda Nezihi’yi bir kere iknaya muvaffak olur isek matlup?**’
hasil olmus®*® demektir. Ciinkii Ayninur artik tek basina yahut

stitnine ile ne gamliga gidebilir ne de discinin hanesine...
— Bu tesebbiise yalniz bir sartla muvafakat ederim?%,

— Hangi sartla?

23 jcra: yapmak

240 miigkiil: zor

41 saniyen: ikinci olarak

242 ahz: alma

2% kabil olma: miimkiin olma
2944 jstihsal etmek: almak

2% miitecennin: delirmis

2946 refakat: beraber

247 matlup: istenilen sey

248 hasil olmak: olusmak

2% muvafakat etmek: onaylamak



282 | Sevda Pesinde

— Bu iste senin ismin igitilmeyecek... Aynmur’un cinnetine
Nezihi’yi ikna i¢in sahsin1 hafi?**® tutarak vesait-i saire®' istimal
edeceksin... Ciinkii bu iddianin senden varit oldugunu®>? Ayninur
isitir ise hakikati anlar...

—Aman Seza her ne tedbir® ittihazina kalkigsam
hemen miiskiil, daha dogrusu adimiil-icra®** birtakim serait
dermeyaniyla?®>’ elimi ayagimi bagliyorsun... Sahsimi gizleyerek
boyle bir tesebbiiste nasil bulunabilirim?

— Bunun da bir kolayin1 kesfetmeli...

— Peki, bunu kesif igin de bir remel**¢ atariz. Soyle bakalim,
bu son mektup sana ne vakit geldi?

— Diin...

— Diin sali idi. Bugiin ¢arsamba, yarin persembe... Dis¢inin

hanesinde miilakat icin tayin edilen persembe demek yarmn hulul
edecek®’!

— Evet...

— Higbir suretle harekete vakit yok... Simdi ¢oktan
Biiyiikada’da Ayninur Hanim dis agrisin1 tutturup c¢enesini de
baglamustir.

— Siiphesiz...

— Ben simdi sahsimi ketm®3® ile Nezihi’ye bilvasita®®,
zevcesinin bu dis agrisinin cinnetten ileri gelme bir sanci oldugunu
nasil anlattirayim?

2950

hafi: gizli

vesait-i saire: bagka aracilar
varit olmak: kaynaklanmak
tedbir: 6nlem

adimii’l-icra: yerine getirilemez
255 dermeyan: ileri sirme

2956 remel: kum falt

257 hulul etmek: girmek

2958 ketm: gizleme

2% Dilvasita: dolayli olarak

2951

2952

2953

2954
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— Miiskiil keyfiyet...

— Hem o kadar miiskiil ki Seza, Ayninur’u yalandan
cildirtmazdan evvel bizim hakikaten tecenniin edecegimize emin
ol... Dis¢i nezdindeki miilakat-1 mutasavvereyi mene®® bir gare
bulamaz isem iste ben ¢ildirdim gitti demektir.

XX

Sermet Bey’in yeisten basi doniiyordu. Hava almak i¢in hemen
kendini sokaga att1. Camliga yiiriidii. Yalnizca diisiinmeye ihtiyaci
vardi. Bu ugradigi mudhik®®!, feci hal ne idi? Arkadasinin karisi
bastan ¢ikmis, kendi zevcesi de bu felakete mahrem. Adeta bu
dalaletin®®? miigsaviri®* olmus, olanca talakatiyle?*** Ayninur’u
miidafaa ediyor, bu fi’l-i menhusunda®® onu mazur gostermeye
ugrasiyor... Evet, kendi zevcesi, Seza, pakdamen®°¢ bir kadin,
nevumma?®*%’ fuhsa taraftar gortiniiyor. Zevcine karsi birtakim efkar-1
mudille®*® serdinden*® ¢ekinmiyor, Ayninur’u ele verir isen sana
“sOyle yaparim, boyle ederim” yolunda tehditlere, siddetlere cesaret
ediyor. Kadinlara yiiz vermenin megerse ne fena neticeleri, ne su-i
akibetleri??’® varmig! Bir insan zevcesini ne kadar ¢ildirasiya sevse
O0lmeli yine bu muhabbetini belli etmemeye ugragmali... Bagka
tirlii selamet yolu yok. Hi¢ bdyle nazik bir namus meselesinde
kadin reyiyle is goriiliir mii? Nezihi Bey’i hakikatten katiyen
haberdar etmemeli, Ayninur’a bir sey sezdirmemeli, zatin1*’! ketm

260 men: engelleme

261 mudhik: komik

262 dalalet: sapiklik

263 miigavir: danigman

2964 talakat: glig

2635 £1°]-1 menhus: ugursuz konu
2966 pakdamen: namuslu

267 pnevumma: bir bakima

2968 efkar-1 mudil: sapkin distinceler
269 serd: dile getirmek

70 su-i akibet: kotii sonug

7 zat: kendi
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ile yani gayrigsahsi®’? bir surette hareket etmeli imis... Biitiin bu
ihtiyatlara®” vakit var m1? Ali Ilhami Beyefendi yarin masukasiyla

12974

discinin evinde gayriseri®”™ gerdege girecek... Sermet Bey kendi

kendine soyle sdylenmeye basladi:

“Ben bu birinciye mani olamadiktan sonra onu takip edecek

miilakatlarin taaddidiinde®”

artik hi¢ ehemmiyet kalmaz. Onun
biri de bir, bini de bir... Fakat bu misafirperver®’¢, bu miikerrem”’
dis¢inin ticaretgah1*”® Beyoglu’nun neresinde? Karlarina kesat,

ne kadar da ¢ogaldilar... Ayninur’unki gibi agrilarin teskinine®”

tesmil-i deva®®°

yolu bulunduysa daha bunlarin adetleri ¢ok artar...
Aman ya Rabbi, kadinin agzina kerpeten girmeden yani yirmi
dort saatten evvel ben bu biiylik derde kisa bir ¢are bulamaz isem
yuf bana, yazik Nezihi’ye... Hangi disci ya Rabbi hangi dis¢i?
Aklim zivanasindan ¢ikacak... Akil zivanasi nasil seydir? Onu da
bilmem ya... Gayrifenni**®! bir tabir... Ciinkii ilm-i tibb**? ahval-i

dimagiyeden®*%

bahsederken orada bir zivananin mevcudiyetini®***
haber vermiyor. Tip dedim de aklima etibba?*®® geldi. Simdi karsima
bir doktor ¢ikip da Ayninur’un cinneti hakkinda bir rapor verivermis

olsa insaniyete ne bilylik bir hizmet etmis olurdu. Bazen bdyle

72 ogyrisahsi: bilinmeyen, gizli

#73 ihtiyat: tedbir

274 oayrigeri: kanunsuz

»75 taaddiit: tekrar etme

276 misafirperver: konuksever
#77 miikerrem: muhterem

78 ticaretgah: is yeri

79 teskin: yatigtirma

280 tesmil-i deva: gare olma
281 oayrifenni: bilim dist

2982 {lm-i tibb: tip bilimi

28 ahval-i dimagiye: aklin durumlari
284 mevcudiyet: varlik

2985 etibba: doktorlar
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2987 2988

kizbe?® gehadet pek biiyiik bir hareket-i meskiire?*®” addolunur
Boyle Ayninur kabilinden ne kadar maraz-1 asabi®® nami altinda
ask hastasi kadin varsa bunlarin climlesi aleyhinde “delidir” diye
raporu basip hepsini mahfuz®®” yerlere kapatmali. Kocalar da
rahat etsin, disciler de, doktorlar da, biitiin dlem de... Baska care
yok... Zavalli Nezihi! Simdi zevcesi onun karsisinda disim agriyor
sikayetiyle kivrim kivrim kivrandik¢a o gafilin de kadina olan
siddet-i muhabbeti**! tesiriyle?** adeta yiiregi sizlar, ona acir, o da
beraber 1stirap geker. .. Isin hakikatte, bir ham him humdan baska bir
sey olmadigini kesfedemez... Ne fatin®%, ne ferasetli?*** kocalar bu
ham him mudhikesine®* gafilane?**® kahraman olmuslardir. Iste bir
tanesi gdzliimiin 6niinde... Bedbaht Nezihi simdi zevcesinin teskin-i
1stirab1*”” i¢in hazakatiyle*”® miigtehir?**’, Avrupa’dan bir dis tabibi
celbetse® para etmez. illa hanimin tabib-i miidavisi*®' olan o
diplomasiz, o hezarfen’®, o nabizgir’®® ziippe gelecek... Baska
tirlii agr1 durmaz. Bu agriy1 o diplomasizin himmet-i tedavisine***
birakmadan ben nasil dindirebilecegim? Evet... Evet, kimseden
akil danigmaksizin bu tedbiri ben kendi kendime bulmaliyim. Hele

2986 kizb: yalan

287 hareket-i meskure: tesekkiire layik is, iyilik
288 addolunmak: sayilmak

2% maraz-1 asabi: sinirli hastalik

29 mahfuz: kilitli

291 siddet-i muhabbet: ask siddeti

2992 tesir: etki

299 fatin: zeki

2994 ferasetli: uyanik

295 mudhike: komedi

2% oafilane: ahmakga

297 teskin-i 1stirab: acilari dindirmek

2% hazakat: yetenek

299 miigtehir: meshur

3000 celbetmek: getirmek

301 tabib-i miidavi: tedavi eden doktor

302 hezarfen: birgok alanda bilgi sahibi

303 nabizgir: yerine ve kisisine gore davranan
3004 himmet-i tedavi: miikemmel tedavi
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bu iste Seza ile istisare®* hi¢ kar-1 akl*® degil. Her hareketime
set ¢cekiyor. Elimi ayagimi baglayarak beni kiskivrak birakmak
istiyor. Zevcem istedigi surette tasvir-i davada®®’ muhtar’®® imis.
Bu maceranin en dehsetli esrarini heniiz bana agmamis. A¢mak
da isine gelmiyor imis. Bizim Seza, Ayninur Hanim’in vekil-i
miidafii*® imis. Namuslu bir kadin bu namussuzlugu miidafaa
ediyor. Benim karmin da bir ham him1 var m1 acaba? Bu hakikati
de gidip miiekkilden**!® sormali... Zevcemin bu atesli miidafaasi
biisbiitiin sebepsiz olamaz. Bu iki kadin galiba birbirinin ayibini
ortiiyorlar. Ben buradan Nezihi’nin haline giiliip aglar iken o da
hasil ettigi**!! ayn1 vukufla’®!> bana m1 aciyip duruyor?

Bu hakikati nasil anlamali? Evet... Ben bu ise kimseye bir
sey sezdirmeksizin kendi kendime bir ¢are bulmaliyim... Zevcem
nasil igine gelmeyen cihetleri bana agmiyorsa ben de muvafik
bulmadigim noktalar1 ona haber vermeden hareket etmeliyim...
Fakat ne migkiil is Allah’im, miigkiil ne is! Nezihi’ye bir sey
duyurulmayacak, Ayninur bu mithim sirr-1 hayatma®'® benim
vukufumu anlamayacak, Ali ilThami Bey kuskulandirilmayacak...
Simdi fazla olarak vuku bulacak harekdtimin bircok kismi
Seza’dan da mektum?®*'* tutulacak... Bu ham him komedyasinin
aza-y1 mugfile ve gafilesine’®"® isi sezdirmeden bu koca levsi tek
basima ben temizleyecegim... Bu mudhik®'¢ faciada en tuhaf fakat
en miigkiil rol bana isabet ediyor. Bu sagkin aktor ve aktrislere

3005 jstigare: konusup tartisma

3006 kar-1 akl: akil isi, akillica

307 tasvir-i dava: davayi ele alma

3% muhtar: serbest

3009 yekil-i miidafi: savunan vekil

010 miiekkil: miivekkil, vekil tayin eden
311 hasil etmek: 6grenmek

3912 yykuf: bilme

3013 girr-1 hayat: hayatin sirri

14 mektum: gizli

015 aza-y1 mugfile ve gafile: aldanan ve aldatan iiyeler
316 mudhik: giiliing



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 287

hadlerini bildirmek igin rolimii gayet mahirane®°!’

hepsini mat etmeliyim... Ama nasil? Ise baslamazdan evvel
oyunun biitiin safahatini®®"® iyice tetkik etmeli**'®, vazifemi giizel
ezberlemeliyim... Zevcemin kurnazligina hedef olarak kimseye
bir sey sezdirmeden bu isin imkan-1 tesviyesine’*® inanmak
hamakattir’®'. Aza-y1 vakadan’*** bazilarin1 uyandirmadan bu
mesele halledilemez. Zevcemin dediklerine zahiren®** kanaat®*** ve
miimagat®*® gostererek kadinlar1 hi¢ kuskulandirmadan isimi yalniz
erkekler ile gdormeliyim. Nezihi’yi ikaz, ilhami’yi tehdit etmekten
ise baglamaliyim. .. Evvela Nezihi’yi mi uyandiray1 yoksa Ilhami’yi
mi korkutayim?”’

oynamali,

Sermet Bey o giin aksama kadar camlikta boyle diislinerek
gezindi. Hicbir seye karar veremedi. Tereddiitler, endiseler i¢inde
kivrandi durdu. Bir suretle harekete karar veriyor, bu kararin
tamam fiiliyatina®* girisecegi sirada aklina Nezihi’nin ti¢ kursunlu
recete tertibi gelerek zihnini bir havf**®?’ ve dehset kapliyor. Ufak
bir ihtiyatsizligin mucip olacag’®®® felaketi diistinerek yine tebdil-i
karar’®® ediyordu.

Bu elim kararsizliklar i¢inde sabahi etti. Ayninur’un disci

ziyaretini men**° emrinde ahz-1 tedbir edebilmek®®! i¢in artik vakit

17 mahirane: ustalikla

3018 safahat: asamalar

019 tetkik etmek: incelemek

3020 imkan-1 tesviye: diizelme ihtimali
321 hamakat: ahmaklik

3022 aza-y1 vaka: olay kahramanlari
3023 zahiren: goriiniiste

3024 kanaat: inanmis

2 miimasat: yoldaslik

302 fijliyat: uygulama

327 havf: korku

328 mucip olmak: sebep olmak

329 tebdil-i karar: karar degistirmek
330 men: engelleme

331 ahz-1 tedbir etmek: gerekli 6nlemi almak
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pek daralmis, bir iki saatten ibaret bir zaman kalmistr. Bu miiddet

zarfinda ne yapilabilir?

Zevcini biiyiik bir tefekkiir-i muzdaribanede’™ goren Seza

Hanim sordu:

— Disci miilakatini men igin bir ¢are diisiinemedin mi?

— Hi¢ kimseyi kuskulandirmamak sart-1 miskili*®® iginde
buna bir ¢are bulmak kabil mi***? Ben bu ziyareti manyetizma3®

yahut huddam3®¢ kuvvetiyle menedemem ya?

— Buna elbette bir ¢are vardir ama biz diisiinemiyoruz.

— Ayninur Hanim’la [Thami Bey’in bu sevdalari bence bir fi’l-i
caniyanedir’®’. Bu gibi ahval-i miiessifede®”® canilerin hatirlarina
riayetle’®? is gortliir mi?

— Ne olacak beyefendi? Ne olacak?

— Ne olacak? Bu igin sonu pek fena olacak...

— Bizden olmasin da...

— Neticede kan dokiilecek goriirsiin...

— Aman bey, rica ederim dyle muvahhis** kelimeler ile beni

korkutma.

— Nezihi Bey gibi bir zevcin hayatiyla, namusuyla oynanir mi1?

Bu gibi ahvalin ketmine ugrasilmakla def-i muhatara ve vahamet

3032 tefekkiir-i muzdaribane: sikintili diisiinceler
3033 gart-1 miigkil: zor sart

303 kabil: miimkiin

335 manyetizma: hipnoz

303 huddam: hizmet edenler, cinler

3937 {i’1-i caniyane: cinayet

338 ahval-i miiessife: kotii durum

3039 riayet: uyma

3040 muvahhis: korkung
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edilemez**!. Elbette hakikat bir giin meydana ¢ikar. Miicazat, vuku
bulan teehhiir’®? nispetinde sedit*** olur.

— Vah zavalli Ayninur. ..
— Ayninur’un nesi zavalli? Asil zavalli Nezihi...

Sermet’in Nezihi’yi, Seza’nin Ayninur 'umiidafaen tutturduklari
bu muhavere kizistikga kizisti. Nihayet bir miinazaa’*** seklini aldi.
Sermet Bey yeisinden kendini sokaga att1. i1k tesadiif ettigi vapura
girdi. Bu seferi esnasinda diisiindii diisiindii. Istanbul’a gidince
Beyoglu’na cikarak ne kadar dig¢i hanesi var ise hepsini dolasmaya
karar verdi. Beyoglu'na yollandi. Kararini icraya basladi. Fakat
bu da zannolundugu®**® kadar kolay bir keyfiyet degildi. Kendisi
Beyoglu'nda {i¢ dort disci taniyordu. Bunlart dolasti bitirdi. Bu
doktorlarin adedi bu miktardan pek fazla olacak... Fakat Gtekileri
nerede bulmali? Hep kapilarin iizerindeki plaklara**® géz gezdire
gezdire sokaklar1 dolagtyordu. “Dentist” kelimesini goriince hemen
cingiragl ¢ekiyor, iceri giriyordu. Bunlardan ekserinin®®*’ intizar
salonlart miisteri ile dolu bulundugundan Istanbul’da bir giin
zarfinda dis agrisindan muzdarip ne kadar ¢cok kimse bulunduguna
taacclip ediyordu®*®. Acaba bu miisterilerin i¢inde ham him hum
nevinden de ¢ok mariz var miydi?

Salonlardaki miisterilerin mevcuduna nazaran kendisi en son
gelmis addolunacagindan nevbet-i duhul** ¢ok uzayacagi i¢in
haziruna®®® bir goz gezdirdikten ve ameliyat odasindan g¢ikani
gormek kabil olursa onu da gordiikten sonra oradan savusuyordu.
Ayminur Hamim’a, Ilhami Bey’e benzer kimseye tesadiif edemedi.

3041 def-i muhatara ve vahamet etmek: gii¢ ve tehlikeli durumu defetmek
3042 teehhiir: gecikme

3043 gedit: siddetli

¥4 miinazaa: kavga

3045 zannolunmak: sanilmak

3046 plak: tabela

3047 ekseri: gogu

3048 taacclip etmek: sasirmak

3% nevbet-i duhul: bekleme siiresi

3050 hazirun: hazirda sira bekleyenler
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Yalniz dis tabiplerinin en meshurlarindan birinin hanesinde hususi
bir odaya miisteri aldigindan stiphelenerek hizmetkara dedi ki:

— Disimden pek muzdaribim®®!. Tahammiil edemeyecegim.

Sana istedigin kadar bahsis vereyim. Nobet bekletmeden beni igeri
al...

Herif kazang¢ sevincinden miitevellit®*>? bir nezaketle ellerini
ovusturarak:

— Bir iki dakika sabrediniz efendim. Icerideki ciksin, sizi
alacagim.
vaadinde**> bulundu. Filhakika*** bes on dakika sonra, Sermet Bey
ameliyat odasina ithal edildi**. Dis¢i hafif bir reveransla siritarak
numune-i sanat’®® olmak iizere bembeyaz temizlemis oldugu
iki sira disini irae ettikten sonra elinin ucu ve kemal-i nezaketle
ameliyat sandalyesini bilirae%’:

— Ne var efendim? Cok agr1 yapiyor?

— Cok agriyor mdosyo...
— Korkmaymiz efendim, simdi gegecek...

Disci, hokkabazvari*®*® kollarini biraz sivayip ellerini muzad-1
taaffiin®®’ sabunla miisterinin g6zii 6niinde gicir gicir yikadiktan
sonra havluya silinerek:

— Birakacaksiniz ki benim parmak icerde koyacagim. A¢iniz
agzinizi efendim...

Sermet basini sandalyeye dayar. Agzim agar. Dis¢i parmagini
alt Gist disler iizerinde gezdirdikten sonra:

3051 muzdarip: aci geken

miitevellit: kaynaklanan

vaat: sOz

filhakika: ger¢ekten

ithal edilmek: alinmak

numune-i sanat: sanat drnegi

bilirae: gostererek

3058 hokkabazvari: hokkabaz gibi

359 muzad-1 taaffiin: mikrop 6ldiiren (antiseptik)

3052

3053

3054

3055

3056

3057
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— Nerede bu? Hani ya agriyor?
— Alt disim, sol taraftan, sondan ikinci.

Disci kii¢iicik mudevver’® aynasini Sermet Bey’in agzina
sokarak:

— Evet, gordiim... Biraz ciirukdur. isteyorsunuz ki sékeyim?
Cikaralum bu dis?

— Yok. Agriy1 dindirirseniz ¢ikartmak istemem...

— Evet, hakkiniz var... Simdi agr1 durduracagim... Birkag
defa daha geleceksiniz. Bu dis tamir yapacagim... Kullanacaksiniz
daha ¢ok vakit...

Kiiciik sirmmga ile miisekkin®®' bir mayi**? siringa ettikten
sonra milin ucuna biraz pamuk alarak bir ruha’®* batirip disin
kovuguna ithal eder. Bu aralik Sermet Bey sorar:

— Affedersiniz mosy0. Sizi bana enistem tavsiye etti. Pek
haziktir*®* dedi de, onun i¢in geldim.

— Sizin eniste kim? Efendim ben ona tanimadim.

Sermet Bey becerebildigi kadar ilhami’nin eskalini®* tarif
ettikten sonra:

— Kiz kardesimle beraber bugiin onlar da buraya geleceklerdi. ..
— A, sizin kiz kardas da beraber... Kar1 koca bunlar?

— Evet, kar koca...

— Hangisi dis agriyor? Kiz kardas yoksa eniste?

— Kiz kardesimin. ..

— Dis soktiirecek? Dolduracak? Taktiracak?

3060 miidevver: yuvarlak

61 miisekkin: sakinlestirici, yatigtiric
3062 mayi: s1vi

3063 ryh: sivi ilag

3064 hazik: usta

3065 egkal: gorlintii
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— Ne halt edecegini bilmiyordum. Yalniz su kadar sdyleyeyim
ki hemsirem gayet nervous**® bir kadindir. Kalabaligin i¢inde

oturamaz. Yalniz oda ister...

— Aman aman, bdyle sinirli kadin simdi ¢ok var... Gegen giin

bir tanesi, disinde bakarken benim parmak 1sirdi. ..
— Gegmis olsun...
— Eyvallah efendim...

Sermet Bey ustalikla dis¢iyi ve hizmetkarini sdyletmek istedi.

Fakat bir sey anlayamadan oradan ¢ikti. Vukuat**®’, mukadderatin®°6

cizdigi hatt-1 hareketi**® takiben yiiriiyor, bunu reh-i matluba*"’

3071

sevk etmek i¢in Sermet’in tesebbiisati®®”! akim kaliyor’®, bu

3073

aczini gordiikce bicare delikanli aglamali oluyordu. Disci

fasli[n1] savdi. Buna méni olamadi. Mabad-1 ahvalde*"”* acaba hep

3075 3076

boyle kendi miimanaatlarina®*” ragmen bir cereyan-1 makis**’® mu

alacakt1?
Iki giin gecti. Ayninur’dan Seza’ya bir mektup geldi. Nezihi
Bey’in zevce-i mugfilesi**”’ ruzname-i hayatinin®’® bu sayfasinda

disci faslini pek zengin kelimeler ile tasvir ve hikdye ediyordu.

30 pervous: sinirli

vukuat: olaylar

368 mukadderat: kader

3969 hatt-1 hareket: hareket ¢izgisi

370 reh-i matlub: istenilen yol
tesebbiisat: girisimler

72 akim kalmak: bosa gitmek

3073 aciz: gligstizlik

mabad-1 ahval: bundan sonraki durumlar
miimanaat: engelleme

cereyan-1 makds: ters yone akma
zevee-1 mugfile: aldatan es
ruzname-i hayat: hayatinin giinliigii

3067

3071

3074

3075

3076

3077

3078
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Orada hususi kabinede gegirdigi halvet**”” dakikalarini medit**® bir

omr-i bahtiyarinin®®®! sinin-i canfezasina ***? mukabil**** buluyordu.

Bu mektubu okur iken Sermet Bey’i hiddet ve nefretten hep
hafakanlar tuttu. Vahametin®®* saatten saate artmasina karsi hala
i¢inden ¢ikamadigi bu kararsizlik zavallry1 61diirtiyordu. O esnadaki
ahval-i ruhiyesini*® anlamak i¢in Biiyiikada’ya gidip Nezihi’yi

gormek arzusuna diistii. Su-i kabule®*

ugrayacagint biliyordu
fakat her seye tahammiil edecekti. Bir sabah refikinin hanesine gitti.
Kendisini alt kattaki selamlik odasina aldilar. Misafirini bir ¢eyrek,
yirmi dakika kadar beklettikten sonra Nezihi Bey gecelik entarisi ve
robdosambir ile goziiktii. Cehresinde hayatsiken®®®” bir fiiturun’?
asar-1 tahribi*® artik seciliyordu. Fakat bu magmumiyetine®”
bir nevi vakar’®' sekli vermeye ugrasarak gayet barit*®? bir ‘sefa

3093

geldiniz’den sonra biraz resmi ve miiteaccibane bir tarz-1

tekellim?3®* ile:

— Tesrifinizi haber verdiler, dogrusu istigrab ettim?3®>.

307 halvet: bas basa

3080 medit: uzun

omr-i bahtiyari: mutlu bir 6miir
sinin-i canfeza: taze hayat veren yillar
3083 mukabil: bedel, esit

308 yahamet: tehlike

385 ahval-i ruhiye: ruh hali

3086 gu-i kabul: kott karsilama

387 hayatsiken: hayat1 sarsan

388 fiitur: usang

3% asar-1 tahrip: yikilan eserler
magmumiyet: tasali durum

1 yakar: agirbaslilik

3992 barit: soguk

309 miiteaccibane: sasirmiggasina
tarz-1 tekelliim: konusma tarzi
istigrap etmek: sasirmak

3081

3082

3090

3094

3095
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— Nigin efendim? Bu kadar senelik uhuvvetimiz’®® soyle
boyle sebepler ile zail olabilir’®’ mi?

— Affedersiniz... Soyle boyle sebepler degil. Beynimizdeki
biirudetin®*® esbabini**” bu kadar hafif gostermeye ugrasmaymiz...
Aramizda agilan derin, miithis bir ahlak, daha dogrusu ahlaksizlik

hufresi®'® bizi ebediyen yekdigerimizden ayirdi zannetmistim.

— Hayir... Hayir... Bizi higbir sey ayiramaz. Biz 6z kardesten

daha kavi®*'?!, daha samimi bir rabita’'* ile birbirimize merbutuz®'%,

— Yaniliyorsunuz. Siz su sézlerimin hilafini®'* iddia ettikce
ben de isbat-1 miiddea®'% i¢in daha ac1 bir lisanla tasvir-i hakikate3!%
mecbur olacagim. Iyi olmayacak... Evet evvelden kardes idik.
Simdi degiliz. Bundan sonra hi¢ olamaz.

— Nigin Nezihi? Ni¢in?

— Mademki benim act sozlerime meydan okurcasina
bu niginleri irat ediyorsunuz, o hélde kabahat benden gitmis
demektir. Iste ben de bu niginlerin illetini*'”’ beyan edecegim.
Nigin bundan sonra kardes olamayiz biliyor musunuz? Ciinkii
diinyada ahlak ve ahlaksizlik denilen birbirinin zidd1 iki sey vardir.
Gegenlerde kizararak okudugum sizin o yeni felsefe nazariyesini
miifesser mahut mektubunuzda ahlaki inkara yollar aradiginizi,
birgok seyleri tesadiife isnada’'® ugrastiginizi gordiim. Bir seyin

30% yhuvvet: arkadaslik

zail olmak: bozulmak

3% piirudet: sogukluk

39 esbap: sebepler

hufre: ¢ukur

kavi: saglam

3102 rabita: bag

3103 merbut: bagh

3104 hilaf: ters:

3105 jsbat-1 miiddea: tezi ispat etme
tasvir-i hakikat: gercegi anlatma
illet: sebep

isnat: baglama, dayama

3097

3100

3101

3106

3107

3108
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miispeti*!” olmayinca tabii menfisi*!'® de bulunamaz. Ahlak inkar

edilince ahlaksizligin viicuduna®!!! ihtimal vermek pek giiliing olur.
Saffetime®''? ne kadar giiler iseniz giiliiniiz, ben kendi kanaatimi
sOyleyecegim. Benim igtihadimca®'!'® ahlak ve ahlaksizlik vardir.
Her millette, her memlekette, her heyet-i ictimaiyede®!', her
ailede bu iki hasletin®''® asar-1 bahiresi*!'® meshuttur®''’. Her yerde
ahlaklilar, ahlaksizlar goriiliir. Su fark ile ki birinciler kalil*'',
ikinciler kesirdir’'’®. Bunu itiraf ederim. Biitlin mekteplerde,
miesseselerde tahsil ve terbiyenin esasini ahlak teskil eder. Biitiin
hiikema®'?°, fuzala®?! eserlerinde bundan bahseylemislerdir. Eger
bu keyfiyet sizin zannminiz*'>? derecesinde asilsiz olaydi buna bu
kadar ehemmiyet ve viicut verilmezdi.

— Siz yanlis anlamigsiniz, ben o mektubumda ahlaki inkar
etmedim.

— Kerem buyurunuz. Siz mektubunuzda yalnz ahlaki degil,
daha pek c¢ok seyleri ¢igneyip gegmek istemissiniz.
— Mektubumda ahlaki miinkir*'?® bir kelime bile yoktur...

— Efendim, beni ¢atlatmayiniz... Siz ahlaki yalniz kalen
lafzen degil fiilen, maddeten de hi¢ menzilesine*'? indirdiniz.

3124
s

3199 miispet: olumlu

310 menfi: olumsuz

3 yiicut: varlik

312 gaffet: saflik

313 jetihat: hitkiim

314 heyet-i ictimaiye: toplum
315 haslet: huy

3116 agar-1 bahire: belirtiler
7 meghut: goriilmek

318 kalil: az

319 kesir: ¢ok

3120 hitkema: distintirler
3121 fuzala: bilginler

3122 zan: sanma

3123 miinkir: inkar eden
3124 kalen: sozle

3125 menzil: derece
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— Nasil?
— Nasil olacak... Zevceniz itiraf-1 ciirm eylemedi mi®!'26?
— Eyledi...

—Onu o anda gebertmek lazim gelirken tatlik’'?’ bile
etmediniz...

— Ah Nezihi, hayatin insan1 bimecal*'** biraktig1 dyle derin,
tarif ve tefsiri miigkiil anlart var ki!

— Bu nokta-i miidhisede’'?* higbir mazeret*'*° kabul edemem.
[k giinahini afta bdyle deryadillik®™®' gdsteren bir zevcin bir ikinci,
iciincli sadakatsizlige ugramayacagindan emin misiniz? Hatta siz
burada simdi oturur iken evde zevcenizin sizi aldatmakla mesgul
olmadigindan mutmain misiniz*'3*?

Nezihi’nin bunu insafane ihtar-1 mahufuyla®33, Sermet’in
kalbinde biraz kiillenmis duran Seza aleyhindeki siipheler, yine
birden parlamak istidadini®** gosterdi. Nezihi nig¢in  boyle
sOyliiyordu? Acaba kendisinin Ayninur’un esrar-1 asikanesine
vukufu gibi Nezihi de Seza’nin hiyanetine agina miydi*'**? Zavalli
Sermet, hemen Nezihi’nin Oniine diz ¢okiip iki eline kemal-i
samimiyetle sarilarak “Ben sana her bir hakikati anlatayim...
Sen de bana anlat...” demek raddesine®'*® geldi. Fakat yine kisa
bir miilahazadan®'?’ sonra aklin1 basina topladi. Hakikat bir kere

3126 jtiraf-1 clirm eylemek: sugu itiraf etmek

3127 tatlik: bosanma

3128 bimecal: giigsiiz

3129 nokta-i miidhige: miithis nokta
3130 magzeret: 6ziir

331 deryadillik: aldirmazlik

3132 mutmain: emin

ihtar-1 mahuf: korkung uyari
3134 istidat: egilim

3135 asina: bilen, haberi olan

3136 radde: derece

3157 miilahaza: diisiince

3133
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meydan aldiktan sonra neticenin pek miithis olacagini biliyordu.
Bu bildigini bir defa daha anlamak i¢in sordu ki:

— Benim su felaketim size vaki olaydi*!*® ne yapar idiniz?

Bu sual-i kiistahane®'*”” karsisinda Nezihi’nin gozleri biyiidii,
saglar1 iirperdi, biitiin kan1 beynine hiicum etti, korkung bir hal-i
iftiras®'? aldi. Dislerini gacirdatarak cevap verdi:

— Ne mi yapar idim? O itirafi aninda karimi... Belki silah
istimaline®'*! liizum gormeyerek dislerimle paralar idim...

Bu siddet-i vahsiyaneyi’'*? goriince Sermet Bey ketm-i
hakikate?'** mecbur oldu. Bir miiddet refikinin higimnak?'** enzar-1
tehdidi altinda kaldi. Siikatla bakistilar. Nihayet Nezihi biraz

evvelki itham-1 miidhisini®'* tekrar ile:

— Evet, dedi. Simdi evde zevcenizin sizi aldatmakla mesgul
olmadigindan emin misiniz?

Bu sual Sermet’e pek agir, pek sabirsiken’'*® geliyordu. Nihayet
tahammtil edemedi:

— Nezihi sozlerine biraz dikkat et... Ben de havsala®'?” sahibi
bir erkegim... Zevcemin bir fenaligini biliyor isen sdyle. Ispat et.
Simdi eve gidip geberteyim...

Bu s6ze mukabil Nezihi’nin yiiziinde vahsiyane bir tebessiim
goriildii. Refikini manali manali siizerek cevap verdi:

3138 yaki olmak: basa gelmek

3139 gual-i kiistahane: kiistahga soru
3140 hal-i iftiras: yirtict hayvan hali
3141 jstimal: kullanma

3142 siddet-i vahsiyane: vahsice siddet
34 ketm-i hakikat: gergegi gizleme
314 higimnak: ofkeli

3145 jtham-1 miidhis: miithis suglama
3146 gabirsiken: sabir tiiketen

3147 havsala: anlay1s
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— Hani ya? Mektubundaki o sasaali®'*® felsefene tabiiyetten’'4’
nigin ayriliyorsun? Namus kelimesinin mana-y1 avamisine®'>
kapilmaktan niye kurtulamiyorsun? Birader, hikmet-i avam?®"!
sirasina gegen seylerde hep derin birer sebep vardir. Dikkat et...
Cirmimeshut®'>? bir kadin1 6ldiirmeli. Bu cesareti gostermez isen
tatlik etmeli*'*... En bayagi care-i halas’** bu... Bu metaneti*'>
de ibraz edemez*'*® isen o zaman artik “namus” kelimesiyle aranda
bir taalluk, bir irtibat’'> aramamali. Alemin ta’n u diisnamina3'*8
katlanmali... Ciinkii lazime-i iffetten3!*® bir kere udul etmis®!® bir
kadinla artik rahat yasanmaz. Her giin siiphe, her giin azap icinde
bulunmaktan kurtulamazsn...

— Nezihi, zevcem aleyhinde bir sey biliyor isen soyle...
Mektuptaki felsefemi yanlis anlamis oldu§unu o zaman sana ispat
edecegim.

— Nesini soyleyeyim kardes? Onun biri de bir bini de bir...
Birini hazmeden zevg ikincisini, iiglinciisiinii de hazmeder...

— Zevcemin bu ilk cinayeti mektuplagsmaktan ibaret. Baska
tiirlii bir fenalik vuku bulmadig1 bence katiyen sabit oldu...

— Mektuplagmak, bu, iftirak?'®! i¢in kafi*'®* bir cinayet®'®* degil
mi?

3148 sagaali: parlak

31499 tabiiyet: uyma

1% mana-y1 avami: herkesce kabul edilen gergek anlam
351 hikmet-i avam: halkin diisiinceleri

3152 ciirmiimeshut: sugu ispatlanmig

3153 tatlik etmek: bosamak

3154 care-i halas: kurtulus yolu

155 metanet: kararlilik

315 jbraz etmek: gostermek

3157 qrtibat: baglanti

3158 ta’n u digsnam: kotiileme ve ayiplama

3159 lazime-i iffet: namusun gerektirdigi durum
3160 ydul etmek: sapmak

3161 iftirak: ayrilmak

3162 kafi: yeterli

3163 cinayet: sug
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—Isin icinde simdi sana acamayacagim bazi esbab-1
mubhaffife’'** var.

— Miitezevvi¢ bir kadin bir asikla muhabbetnameler teati

3165

etsin’'®, sonra bu iste esbab-1 muhaffife bulunsun, dogrusu buna

hi¢ aklim ermez...

— Ihtimal, bir zaman gelir ki bu hususta Seza’y1 mafiiv®'*, beni

mazur goriirsiin!
— Asla!

— Simdi Sezailebenimseninnazarindakiolacak teberriiemizi®'®’
istikbale®'®® birak... Zevcemin sence malum, miispet*'® yeni bir
cinayeti varsa onu haber ver. Insaniyet, namus, uhuvvet’'’* namima
bunu rica ederim.

— Hayir, emin ol ki zevcenin yeni bir cinayetini bilmiyorum.
Bilsem bunu bir dakika senden gizlemeyi en biiyiik namussuzluk,
en biiylk senaat’', en biiylik habaset’'’?, melanet’'”®, cinayet

addederim... Anliyor musun?

Sermet, Ayninur’un o miithig cinayetini hemen tekmil®!'’*

ananesiyle®'” biliyor fakat siiktit ediyordu. Nezihi’nin telakkisine®!7®

3164 esbab-1 muhaffife: hafifletici sebepler
3165 teati etmek: alip vermek
316 mafiiv: affa layik

3167 teberrli: temize ¢ikma
3168 jstikbal: gelecek

316 miispet: ispat edilmis
3170 yhuvvet: arkadaslik

3171 genaat: algaklik

172 habaset: ihanet

3173 melanet: lanetlenmis
3174 tekmil: biitiin

75 anane: ayrint

376 telakki: goriig
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nazaran, demek Sermet simdi ona kars1 en biiyiik namussuz, seni®!'”’,

habis*'”®, melun?'”®, cani bir mahluk idi*'®. ..

Bu isnadati?'® diisiindii. Muhik3'®? buldu. Derin bir vicdan
azab1 duydu. O teessir’'® ile ne dedigini bilemeyerek soziin bu
cereyan-1 elimini*'* degistirmek i¢in sordu:

— Ayninur Hanim hemsiremiz nasil? Biraz rahatsiz diye
duyduk.

— Biraz degil, yine epey fenalik gegirdi. Caniyla ugrasiyor...
Boyle elem-i asabdan’'®® g6zii diinyay1 gérmez bir kadin aleyhinde
nareva®'® giiphelere diismiis oldugumdan dolay1 pek nadimim?®'®’,
Bir parga iyilesti idi. Bicare simdi de siddetli bir dis agrisina tutuldu.
Marazdan hi¢ kurtulamaz ki... Bir gece sabaha kadar yeri gogi
tirmaladi... Ovundu, haykirdi. Pek asabi oldugu i¢in en ufak bir

318 mucip oluyor.

rahatsizlik tahammiil fevkinde evcay1
— Sonra nasil tedavi edildi?
— Ertesi sabah erkenden Istanbul’a disciye gitti.
— Tabii sen de beraber...

— Hayrr... Beni beraber istemedi. ..

3177 gseni: algak

3178 habis: kotii

317 melun: lanetlenmis

3180 mahluk: yaratik

3181 jsnadat: yoneltilen suglamalar
3182 muhik: hakli

3183 teessiir: tiziinti

318 cereyan-1 elim: acikli akis
3185 elem-i asab: sinir bozuklugu
18 pareva: haksiz

3187 nadim: pigsman

318 evca: acilar
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— O istemesin. Sen gitmeliydin. O hal-i 1stirabda®'® bir kadin,
hizmetgilerin ihtimamina3'*® tevdian®'®! doktora goénderilir mi hig?
Kiminle gdonderdin?

— Bizim ihtiyar siitnine ile...

— Vah... Vah... Seni beraber niye istemedi?

— Kadin kuruntusu bu canim... Basa ¢ikilir m1?

— Kuruntusu ne imis?

— Hig¢ camim, ¢ocukluk... Giiya bizim hanimin zu’munca’'®?
bir kadinin vaz-1 hamli*'*® yahut kendine diger suretle bir ameliye
icrast aninda yaninda zevci bulunmak iyi degilmisg!

— Neden?

— Zevci beraber olursa istedigi gibi bagirmaya sikilir imis...

— Fesiiphanallah! Canim, dis ameliyesi vaz-1 haml derecesinde
mithim midir?

— Ben de oyle soyledimdi. ..

— Ee, ne cevap verdi?

— “Disi ¢ikartmak icap ederse sen beraber bulununca belki
stmariklik ederek nazlanmaya kalkar da ¢ektiremem. Sen yanimda
olmaz isen kime nazlanabilirim?” dedi...

— Digini ¢ikarttt mi1?

— Hayir... Herif, miisekkin®'** edviye®'* ile agriy1 durdurmus.

“Bir iki giin sonra yine gel.” demis... Yarin yine gidecek...

— Sana katiyen ihtar ederim®'° ki kendin beraber bulunmadikg¢a
zevceeni dig¢iye gonderme!

3189 hal-i stirap: act gekme durumu
319 jhtimam: insaf

391 tevdian: emaneten

3192 zu’m: batil inang, zan

319 yaz-1 haml: dogum yapma

9% miisekkin: agri kesici

319 edviye: ilaglar

3% jhtar etmek: uyarmak
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— Nigin?

— Ciinkii acemi dis¢inin birisi gegenlerde yine boyle asabi bir
kadinin ¢ene kemigini pargalamis. Seninki de Hiida negerde’'’
Oyle bir kazaya ugrar ise sonra pigsman olursun...

— Aynmur bu  dis¢giden pek memnun. Hazakatini,
muvaffakiyetini ¢ok sena ediyor®'®. Eli pek hafif diyor...

— Dis ¢ikartmadan elinin hafifligini nereden anlamis?

— “Allah raz1 olsun, elini dokunur dokunmaz agri dindi.” diyor.
— Opyle ise o herif dis¢i degil, Adeta keskin bir efsuncu imis. ..
— Aman, agr1 dinsin de ne olursa olsun...

— Refikana Seza’nin ¢ok ¢ok selami var.

Nezihi Bey feveranla odanin ortasinda gezinmeye baglayarak:
— Bak Sermet, sana kati bir ihtarim?*'* var.

— Nedir?

— Zevcenin ismini burada telaffuzdan seni menederim. Artik

ondan Ayninur’a gelecek selam da makbul degil. Zevcemle o kadin
beynindeki**” her nev miinasebetin inkitasini**’! talep ederim.

— Nezihi, pek ileri variyorsun.

— Bunun ilerisi, gerisi yok. Zevcen bir giinah islemis, sen onu
affetmissin. Bu husus ikinizin arasinda kalacak bir mesele. Fakat
Oyle hafifmesrep bir mahluk, zevcem gibi afif*?* bir kadinla artik
dost olamazlar. iffetperver’® ailelerin bab-1 kabulleri*®* boyle
kadinlara karsi daima mesdut’?® bulunur... Zevceni zevcemle

3197 “Hiida negerde”: Allah vermesin
319 gena etmek: 6vmek

3199 jhtar: uyari

3200 beyn: ara

3201 inkita: kesilme

3202 afif: namuslu

3205 iffetperver: namusa deger veren
3204 bab-1 kabul: kap1

3205 mesdut: kapali
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goriistirmek degil, artik benimkinin yaninda onun ismini bile
agzima almak istemem...

— Azicik teenni goster’?®. Bu ithamatin®"’

bir giin nadim??% olursun.

pek agirdir. Belki

— Zannetmem...

— Demek benimle de selam sabahi kesmek niyetindesin.

— Pek dogru kesfettin.

— Oyle ise Allah’a 1smarladik.

— Haydi Hak selamet vere!

— Son bir soziim var.

— Sdyle...

— Sen zevceme iffetsizlik isnat ediyorsun. Ben de senin karin
icin bir sey sdyleyecegim.

— Muhik®*® ise soyle, iftira istemem.

— Muhik de s6z mii?

— Ne imis?

— Zevcen delidir.

— Tuhaf sey...

— Tuhaf degil... Bu simdiye kadar senin farkina varamadigin
bir hakikattir.

— Pek acayip...
— Acayibi falan1 yok... Ayninur mecnundur, kizil delidir.
— Iffetsiz olmasin da deli olsun...

— Sen onun bu cinnetini mispet**'® raporu alip kendisini bir
timarhaneye tikmadikea rahat yiizii goremezsin. ..

3206 teenni gostermek: ihtiyatli olmak, diisiinerek davranmak
3207 jthamat: suglamalar

3208 padim: pigman

320 muhik: gergek

3219 miispet: dogrulayan
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— Bu iddian dogru bile olsa delilik yiiz karasi degildir.
Iffetsiz kadinlarla gecinen kocalar, nefrin-i ammeye®'" bais*?'2
zavallilardir. ..

— Muhtel-suurlar®?’®,  kiymet-i iffeti**'* de takdirden®'"
acizdirler...

— Ben adamu gebertirim! Ne demek istiyorsun?

— Ne demek isteyecegim?.. Oyle efsunkar discilere devam
eden hanimlarin zevgleri de biraz gozlerini agmak lazim gelir...

Nezihi, iki eliyle Sermet’in yakasindan tutup siddetle sarsarak:

— Ne demek istedigini katiyen izah edeceksin. Yoksa simdi
seni suracikta bogari!..

Sermet, sevk-i tehevvir’?'¢

anlar.

ile ileri varmig oldugunu o anda

ki delikanli o vaz-1 hasmanede?!

bir miiddet yekdigerinin
g0z bebeklerine nasb-1 enzar-1 siddet ederler®*'8. Bu siikGittan sonra

Nezihi hasmini sarsarak sorar:

— Ben namus kelimesiyle sakalasan, zevcesinin iffetsizligi
ile iftihar eden erkeklerden degilim... Ne biliyor isen simdi
soyleyeceksin... Disciye dair gayet kabih’*'® bir ihamda®**
bulundun... Maksadin ne? Agik sodyle... Ben bu dis¢inin nasil bir
adam oldugunu siitnineden sordum... “Ellisini geckin, kir sakalli,
burusuk yiizlii bir adam” cevabim verdi. Senin bildigin daha fazla

32 pefrin-i amme: herkesin nefreti

bais: sebep olan

mubhtel-suur: bilinci bozuk

kiymet-i iffet: namusun degeri

takdir: degerlendirme

sevk-i tehevviir: 6tke

vaz-1 hasmane: diigmanca durus

nasb-1 enzar-1 siddet etmek: sessiz ve sinirli olarak bakmak
kabih: yakigiksiz

iham: ima

3212

3213

3214

3215

3216

3217

3218

3219

3220
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ise anlat... Ben senin gibi isi geciktirmem. Simdi hareme®??! gider,

zevcemle olacak muhasebe-i namusumu®??? goriir, ¢ikarim disari.

Sermet ettigi ihtiyatsizliga’?*® kalben fevkalhad nadim3?*
olarak:

— Birader, affedersin. Ben zevcemin hiffet-i mizaci®*** yeisiyle
ne dedigimi, ne yaptigimi bilmiyorum. Hep kadinlar1 ona kiyasla
aleyhlerinde siipheye diisiiyorum. Yoksa ne dig¢iden haberim var
ne de sakal, biyigina dair malumatim?®**. ..

— Ayninur i¢in timarhane tavsiye edecegine sen kendi karini
emin®**’ bir mahalle*??® hapis ile zapt etmenin’??’ ¢aresini bul, diisiin. ..
O menhustan yakan1 kurtarmadikca seninle dost olamayacagimi da

3230 g5zler arasina zevecemin ismini

katiyen bil... Boyle miilevves
karigtirmamani sana suret-i mahsusada®”®' ihtar ederim... Haydi

bakalim defol buradan...

XXT

Sermet Bey, oradan neye ugradigimi bilemez bir sersemlikle
ciktl. Kendisi i¢in olan vazife-i insaniye’? ve uhuvvet nedir?
Hakikati Nezihi’ye anlatmak mi anlatmamak mi1? Hala bunu bir
tiirlii tayin edemiyordu...

3221 harem: evlerde kadinlarin yasadigi bolim
3222 muhasebe-i namus: namus hesabt
ihtiyat: diistince, tedbir

nadim: pigsman

hiffet-i mizag: hafif huylar
malumat: bilgi

emin: giivenilir

mabhal: yer

zapt etme: elde tutma

miilevves: pis

suret-i mahsusa: 6zel olarak
vazife-i insaniye: insanlik gorevi

3223

3224

3225

3226

3227

3228

3229

3230

3231

3232
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Gayet asik bir ¢ehre ile hanesine avdet etti***. Zevcesi Seza
Hanim muammagtine®?* bir eda ile karsisinda gezinmeye basladi.
Artik dayanamadi:

— Hanim, dedi. Simdi anliyorum ki kadinlar erkeklerini
onlarda gordiikleri mizaca®3> nazaran iki suretle idare ediyorlar.
Bir zevce, kocasina dis gecirebilecegini anlayinca onu cebren®*®,
kahren®?*” taht-1 idaresine®*® aliyor, istedigi gibi oynatiyor. Herif
bizim Nezihi gibi deli ve sert tabiatli olursa o zaman hanimefendi
igfal®*® cihetine sapitiyor, erkegini aldatarak her istedigine
muvaffak oluyor. Iffetsikenane’* hususatta®*! bile biperva®*
davraniyor... Ne kadar hunhar®®* tabiatli olursa olsun, bir kere
aldanmig olan bir zevcin artik kadin nazarinda hi¢ ehemmiyeti
kalmiyor... Bu iki suretten birincisine misal ben ile sen, ikincisine
de Nezihi ile Ayninur... Simdi Nezihi’nin yanindan geliyorum.
Mesele fevkalade®*** vahamet** kesbetti***. Bir iki defa hemen
birbirimizi vurup O6ldiirecek bir raddeye®**’ geldik. Nezihi seni
iffetsizlikle ithamla®**® zevcesini gafilane miidafaa ettik¢e hakikat
bogazimin son bogumuna kadar geldi. Yine sana ettigim yeminin
hitkmiine riayetle*?* biraz da Ayninur 'un murdar***° kanina actyarak

333 avdet etmek: gelmek

323 muammagine: anlagilmaz bir sekil
3235 mizag: karakter

323 cebren: zorla

3237 kahren: zorla, tstiinliikle ezerek
3238 taht-1 idare: yonetim

3239 jgfal: kandirma

3240 jffetsikenane: iffetsizce

3241 hususat: konu

3242 piperva: ¢ekinmeden

328 hunhar: zalim

3244 fevkalade: olaganiistii

3245 yahamet: tehlike

3246 kesbetmek: gostermek

3247 radde: derece

3248 jtham: suglama

324 riayet: saygl gosterme

350 murdar: pis
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tahammiil ve siikht ettim. Herif beni adeta evinden disar1 kovdu.
Yalniz belimin ortasina bir tekme indirmedigi kaldi. Keyfiyet bu
kadar fenalagtigi halde iki kadinin yani sizin nasil olup da bizi
elan®®! taht-1 kahrimizda®? tutabildiginize taacciip ediyorum>,
O hala kocasini aldatiyor. Sen elan beni her tiirlii hareketten
menedebilecek surette elimi, ayagimi, dilimi bagli tutuyorsun...
Sana ettigim yeminde, verdigim s6zde sadik oldugumu ugradigim
her miskiile ragmen ispat ettim. Hicbir erkegin tahammiil
edemeyecegi hakaretlere gogiis gerdim. Senden olacak taleplerimi
iste bak hala rica seklinde ediyorum. Bu menhus®** keyfiyetin®?*®
artik hi¢bir noktasini benden gizlemeyeceksin... Sen de bu husus
icin bana tekrar s6z verecek ve yemin edeceksin...

— Peki, s6z veririm... Yemin ederim...

— Gegen giinii “Allah’a siikiir ki bu meselenin en miihim
esrarini sana haber vermedim.” diyordun. Ne imis o mithim esrar?
Simdi anlat bakalim?

— Iste sana yeminle sdyleyim ki o sdzlerimin higbirinin ash
fasl yoktu. Seni kizdirmak, meraka diisiirmek icin hiddetle dyle
sOyledim...

— Hanim, meselenin sakaya gelebilecek devresi artik gegmistir.

— Eger bu s6zlerimin bir noktada hilafi*>*® tebeyyiin ederse®>’
beni oldiir...

— Siz 6liimii de oyuncak ettiniz. Oyle iki lakirdida bir
zevglerinizin infial-i miintakimanesine’** meydan okuyarak bu
tabiri kullaniyorsunuz... So6z filan derken bir giin is ciddiye biner...

351 elan: hala

352 taht-1 kahr: kahir altinda

3253 taacclip etmek: sagirmak

325 menhus: ugursuz

355 keyfiyet: macera

356 hilaf: yalan

357 tebeyyiin etmek: ortaya ¢ikmak

3258 infial-i miintakimane: intikam alma karar1
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— Oldiir bey... Oldiir, bir yalanim tebeyyiin ederse oldiir...
Fakat sen de s6ziliniin eri olacaksn. ..

— S0z erligi bundan ziyade daha nasil olabilir? Ayninur biiyiik
bir tehlike i¢indedir. Onun halas1*?* miimkiin olsa olsa benim bu ise
vukuf-1 tammimla®?* olabilir... Bunu aklindan ¢ikarma... Vukuat-1
cariye-i maziye ve haliyeden®*" hi¢birini benden gizlemeyeceksin...

— Gizlemeyecegim...

— Yoksa Ayninur’un ziyaina***? sebep sen olmus olursun...
— Hay Rabb’im esirgesin.

— Iste bu kadar. ..

Iki giin sonra Ayninur’dan gelen su mektubu Seza Hanim
zevcine verdi:

XXII
On yedinci mektup:
Seza,

Kocanmi bulsam o Sermet ismindeki herifi yeisimden parca
par¢a paralayacagim... Bilmeyerek onun bana ettigi fenalig
en biiyiik diismanim edemez. Gegen giinii beyle gériismeye bize
gelmis. Benim dis agrimdan soz agilmis, “Zevceni dyle mahareti
meskiik®*® diggilere gonderme, bu doktorlardan biri gegen giinii
asabi bir kadinin ¢ene kemigini zedelemis.” ihtartyla beye biiyiik
bir merak vermis, hay boyle ihtart saglik selametle etmez olsa idi...
Bey simdi kendi birlikte olmadik¢a hi¢cbir disgiye gitmeme miisaade
etmiyor. Yezit kocamin bu miithis darbesiyle biitiin planlarim altiist
oldu. Zevcine karsi bu tavsifati**®* istimalimden dolayr belki bana
kizarsin. Bilirim o adami ¢ok seversin. Sev. Elinden alan yok. Alik

3259 halas: kurtulus

3260 yykuf-1 tamm: tamamen hakim olma

3261 yukuat-1 cariye-i maziye ve haliye: gegmiste ve bugiin yasanan tiim olaylar
3262 z1ya: yitme, kaybolma

3263 megkak: stipheli

3264 tavsifat: kotii benzetmeli ifade
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kari, giiciin yettigi kadar sev... Birbirinizden ayrilmayiniz. Bir
yastikta can veriniz. Birisi benim igin boyle bir beddua etse hemen
kalkip onun som**® agzini yirtmak isterim. Vah zavalli Seza, sen bu
diinyada hakiki lezzet-i sevda®*® ne oldugunu tatmadan gideceksin.
Behey budala! Koca bagska, asik baska... Bu fark-1 lezzeti**" sap
ile sekere degil, hichir seye benzetemem. Bu farki bir tesbihle’*®
ifadeye mecbur olunca koca agusuna cehennem, dsik kucagina
cennet demekte tereddiit etmem... Diinyada senin gibi alik karilar
daha ¢ok erkeklerinin tizerine toz kondurmak istemezler. Kocalarina
tapuirlar... Cildirirlar... Koca... Koca... Aman nerede varsa hepsi
bu “koca” ismiyle beraber yere batsin... Koca... Bak Tiirk¢cedeki
bu ismi bile ne kadar ¢irkin... Bu sakil?*® kelime karsimda telaffuz
edilince gozlerimin oniinde ne tecessiim eder’”° biliyor musun?
Genis takyesi®*" kulaklarinin nisfini®" értmiis koca bir kafa, oniinii
pek kapayamadigr basma entarisinin arasindan kara harar*” gibi
sert killart fiskirmis karanlik bir gogiis, pacalarinin hi¢ olmaz ise
324 ettigi tiiylii bacaklar ...
En edna®*™ vesile ile terlikten ¢ikarilip goziiniiziin dniine uzatilan,
o giir tirnakly, diigiimlii ¢arpik ¢curpuk parmaki, naswrli, gudubet,
hantal ayaklar... Iste hep bu sakaletlerin®® 3277 olan bey,
efendi, yahut aganin adi kocadwr. Hep kocalar boyle midir bilmem?

tekini olsun iliklemede daima miisamaha

mecmuu

Ben kendiminkine kiyasen séyliiyorum.

3265 Metinde “¢com” yazilmigtir: (editor notu)
3266 |ezzet-i sevda: agkin tadi
3267 fark-1 lezzet: tat farki

3268 tesbih: benzetme

3269 gakil: kaba

3270 tecesstim etmek: canlanmak
271 takye: takke

3272 nisif: arka

3273 harar: diken

3274 miisamaha: ihmal

75 edna: en asagi

3276 sakalet: ¢irkinlik

377 mecmu: toplanmis
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Sabahleyin kalktig1 vakit karsimda hayvan gibi kasinir. Nasil

bilir misin? Donunun o iliklenmemis pacasindan tutturur, killi

3278

baldwrlarvmin biitiin ¢irkinligini nazar-i1 nefretim**™® oniinde agarak

tirnaklarimin uglarint kasagi gibi yapip timarlanmir... Elini agzina

3279 73280

tutmadan 6yle bir serbesti-i hareketle™” akswrir ki dahmeleri

benim yiiziimii goziimii berbat ettikten sonra duvarlara sagilir...

3281 3282

Burnunu  siler iken Ottirdiigii  samiahirag muztkanin

dehsetinden kagacak yer ararim.

Iste bu zebani, koca namiyla®® kadinhginizin, sebabinizin®*

3285 3286

biitiin giizelliklerini, nezaketlerini massa** miivekkeldir

Béyle bir adamin “Zevcem beni sevmiyor” diye sikdyete hakki

var midwr? O kér olast himbil sevgi, onu tevlit ve idame edecek®™,

besleyecek pek nazik hisler, esaslar iizerine miiessestir*>®. Bu

emr-i mithim*¥ de pek biiyiik hassaslik, pek ince diplomatiik

3290

ister. Sevginin her tiirlii kavaid-i nazikesine’®° riayetle’®" bile onu

payidar edebilmek’** miiskiildiir>”.

3278 nazar-1 nefret: tiksinen bakis

3279 serbesti-i hareket: serbest bir hareket
3280 dahme: serpinti

3281 samiahirag: kulaklart tirmalayan

3282 muzika: bando

28 pam: sifat

3284 sebap: genglik

28 mas: emme

328 miivekkel: yetkili

287 tevlit ve idame etmek: yaratip devam ettirmek
328 miiesses: kurulmus

328 emr-i mithim: 6nemli konu

3% kavaid-i nazike: incelik kurallar

391 riayet: uyma

392 payidar etmek: devam ettirmek

329 miigkiil: zor
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Zevcenin tabiatini®®*, hissini, zevkini inceden inceye tetkik®*>
iktiza eder’®®. Viicudunun lazimu s-setr’®®’, cirkin aksamini ona
karst daima teshirde’®® miibalatsiz?*®  bulunur isen, aksirma,
siimkiirme ...me gibi ahirin®® yaninda suduruna®*' cevaz**** olan
ve olmayan efalinde®™* katiyen icab-1 nezaket™* gézetmez isen o
kadimin senden soguduguna ne salahiyetle®® sasarsin? Gecelik
entarini ve kavugunu giydikten sonra diisiine®* girmezden evvel
aynanin oniine gidip o sekl-i miidhisine®*"” baksan belki kendinden
kendin bile korkarsin!

Kart koca hakkinda kullanilan “yekviicut olmak®®” tabiri, bir
sozden ibarettir. Iki viicut hichir zaman bir olamaz. Insan bazen
viicudunun ¢irkin kisimlarini kendi bile gormek istemez. Bunlar
herkesten ve bilhassa tevlid-i nefietten® igtinaben®'° hayatiniza
refakat®*"! edeceklerden saklamalidur.

Bizim beyi zemmetmek®'? bana o kadar tath gelir ki bir
kere basladim mi arttk doyamam, duramam... Simdi bir de
Ilhami’yi diisiiniiyorum. Onun viicudunda aksam-1 gayrilatife®"

3% tabiat: yaradilig

329 tetkik: inceleme

32% jktiza etmek: gerekmek

lazimu’s-setr: Ortiilmesi gereken

teshir: gosterme

2% miibalat: dikkatsiz

300 ahir: bagkalar1

sudur: yapilma

cevaz: dogru

efal: yapma

icab-1 nezaket: nezaket geregi, incelik
salahiyet: hak, yetki

diis: dosek

sekl-i miidhis: miithis sekil

yekviicut olmak: tek bir varlik olmak, bir olmak
tevlid-i nefret: nefret uyandirma
ictinaben: ¢ekinerek

311 refakat: eslik, birliktelik

312 zemmetmek: kotiilemek

aksam-1 gayrilatife: giizel olmayan kisim

3297

3298

3301

3302

3303

3304

3305

3306

3307

3308

3309

3310

3313
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olabilecegine ihtimal veremiyorum. Ben onu her ne hal ve sekilde
gorsem miimkiin degil soguyamam, belki onun hafaya-yi hilkatini**'

riiyetle®®" biitiin biittin muhabbetten ¢ildurrim.”

Sermet Bey, mektubun bu kisminda bir sigara yakip zevcesini
karsisina ¢agirarak derin bir tefekkiir®!® ile der ki:

— Sumektubu okur iken erkekligimle ben sikiliyorum. Ayninur
Hanim bu psikolojiyi nereden 6grenmis? Ali ilhami Bey’den mi
tahsil etmis? ilk mektuplar ile bu sonlar1 arasinda fikren, edeben
daglar kadar fark var. Hani ya taaffife*!” karar vermisti? Evine
kapanip bir manastir, bir rahibe hayati gegirecekti? Zevcini
mesut etmek i¢in ona hasr-1 muhabbete®'® biitiin mevcudiyetiyle
calisacakt1? Bu eski karar ve niyetlerini simdi hig kale almiyor®!°. ..
Kiilliyen®*?° unuttu. Arttk umman-1 rezalette®*! yelken agt1, pupasina
gidiyor**?2, Ben bu kadinin akibetini ¢ok fena goriiyorum Seza...

Sermet yine kiraate devam eder:

“Zevcim yine diin sabah o ay1 pengesine benzeyen koca ellerini
omuzlarima koyarak tehditkdr bir meal-i istizahla®** gézlerimin
i¢ine bakti. Pek yakindan, pek dik, pek korkun¢ bakti. Manidar®**

bir siikitu miiteakiben®?:

— Badema®?* dis¢iye liizum goriir isen bana soyle, buraya
birkagini birden celbedeyim.

14 hafaya-y1 hilkat: kapali, ortiili yerler
315 riiyet: gormek

316 tefekkdir: diisiince

317 taaffiif: temiz, namuslu olma

hasr-1 muhabbet: adanmis sevgi

319 kale almak: dikkate almak

320 Liilliyen: tamamen

umman-1 rezalet: rezillik okyanusu
pupa gitmek: tam riizgarla alabildigince gitmek
meal-i istizah: bir seyler anlama istegi
manidar: anlamli

miiteakiben: sonra, ardindan

3326 badema: bundan sonra

3318

3321

3322

3323

3324

3325
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3327 3328

dedi. Sonra disc¢inin hdl ii sani hakkinda istizahlara

Altmisina karip®®, sakalimn beyazi siyahina galip, babamdan

giristi.

biiyiik bir ihtiyar herif oldugunu anlattim. Kalbine bilmem nereden
bir siiphe gelmis, bu defa bir ilham vuku bulmus ama sarih®**° degil...
Discinin hanesindeki®®' tehlikeyi o ihtiyarin zatinda tevehhiim
ediyor’33?. Hay mankafa hay... Kendisine kargalar yanls haber
vermisler. Onunla sanki eglenmigsler... Dis¢inin hanesinde is var
ama a saskin, tevehhiim ettigin gibi degil ... Bazen bana nihayetsiz***
emniyeti*>** bulundugunu, beni kimseden kiskanmadigint soyler,
bazen de boyle altmis yasindaki disciden siipheye diiser... Ne

3335

sozlerinde, ne efalinde®** zerre kadar mantik ve isabet yoktur ki...

Beyin hdlinde bir garabet-i hafiye’® hissediyorum yoksa
bana mui éyle geliyor, bilmem... Bir sey biliyor da bunu zamaninda
izhar’® icin simdilik benden mi gizliyor? Yok, buna da pek ihtimal
veremem. Vahim bir sey bilse bunu iki saat mektum®* tutacak kadar

3340

dimaginda®> terbiye-i tahammiiliye®**® yoktur.

3342

Beni deragusa®™*' atildi. Son viis iimle** nefretimi yenmeye

ugrasarak miisaade ettim. Viicut viicuda gelince gabavet-i

3327 hal 1 san: huy, davranis

328 jstizah: sorusturma

karip: yakin

330 sarih: belli

331 hane: ev

tevehhiim etmek: sanmak
nihayet: son

emniyet: giiven

efal: davraniglar

garabet-i hafiye: gizli bir tuhaflik
izhar: ortaya ¢ikarma

mektum: gizli

dimag: diisiince yapist

terbiye-i tahammiiliye: tahammiil giicii
deragus: kucaklama

viis’: gii¢

3329

3332

3333

3334

3335

3336

3337

3338

3339

3340

3341

3342
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3343 3344

hulkiyesine®* ragmen kalbimin kendine karsi olan incimadim
anliyor. Beni sadri®¥% iizerinde sikti sikti. Sadakat-i zevciyemiz®**
hakkinda her zaman tekrar ile beni oldiirdiigii resm-i tahlife®¥

basladi. Soruyordu, cevap veriyordum:
— Beni seviyor musun Ayninur?
— Seviyorum...

— Bu sozii azicitk kuvvetli, itminanbahs®**® bir surette soyle.
Haydi tekrar et...

“Herif. anlamiyor musun? Iste sevmiyorum vesselam!” diye
avaz avaz haykiracagim geliyordu. Fakat son gayretimle digimi
stkarak bu yalan sozii tekrar ediyordum:

— Seviyorum...

3349

— Bana karsi sadakat-i miiebbededen ayrilmayacagina

yemin ediyor musun?
Burada biraz kekeleyerek:
— Evet... Ediyorum.

diyordum. Bir giin bu yemin hem onu c¢arpacak hem beni...
Biliyorum ama iste nagar ediyorum*>. Boyle teslimiyetle kollart
arasinda miitemadiyen®*' bir hafta yatsam yine beni kendi rizastyla
birakmak istemez. Kurtulmak icin debelenmeye, c¢abalanmaya
basladim... Onun viicut viicuda bu derece-i kurbiyeti****, bogaya
benzer kokusu beni tikiyor, éldiiriiyordu.

3343

gabavet-i hulkiye: ahmak yaradilig
incimat: sogukluk

sadr: gogiis

sadakat-i zevciye: evlilik sadakati
resm-i tahlif: yemin toreni
itminanbahs: inandirici

sadakat-i miiebbed: sonsuz sadakat
nacar etmek: ¢aresiz kalmak
miitemadiyen: siirekli

derece-i kurbiyet: yakimlik derecesi

3344

3345

3346

3347

3348

3349

3350

3351

3352
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Benim bu tahlis-i nefs isticalime®> karst o simdi beni sadri
tizerinde biraz daha sikarak:

— Dur, debelenme, saltvermem. Soyleyeceklerim var ...

— Soyleyecekleriniz varsa karsi karsiya oturalim da oyle
soyleyiniz.

— Sen pek nadiren ele geger bir sikar-1 kiymetdarsin®**...

Yakalamigken kolayca saliveremem.

Gozleri ¢esmhanelerinde®> vahgi vahgi doniiyordu. Acaba

soziinii bitirir bitirmez beni bogacak mi diye siipheye diistiim. Evet
evet... O tesbihinde hakli idi. O anda a¢ bir canavarin penge-i
istihasina®*%® diigmiis, zavalli bir sikdrdan®>" farkim yok gibiydi.

Nihayet dedi ki:
— Senden bir ricam var...

Bu sézii akabinde kollart arasinda beni siddetle sikti. Can
aciswyla haykirdim. Ilaveten:

— Ricami kabul ediyor musun, cevap ver, dedi.

— Cevaba vakit birakiyor musunuz? Huu! Beni sika stka
oldiireceksiniz!.. dedim...

— Peki, iste gevsettim. Soyle...
— Ricaniz nedir? Anlatmadiniz ki...

— En sevdigin muhibbelerinden®® biriyle dostlugu kesmeni
rica ediyorum...

— Kim imis o en sevdigim muhibbem?
— Bilemedin mi?

— Hayir...

3353 tahlis-i nefs isticali: kurtulmak i¢in gosterilen acele
354 sikar-1 kiymetdar: kiymetli av

355 cesmhane: goz yuvast

3% penge-i istiha: istahli penge

357 sikar: av

3% muhibbe: arkadas
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— Seza Hammefendi...
— Onunla mi dostlugu kesecegim?
— Evet...

— Siz Sermet Bey’le goriisiiyorsunuz da ben Seza ile nigin
goriismeyecegim?

— Ben de Sermet ile kat-1 iilfet etmek®> iizereyim.

— Daha gegen giinii burada idi.

— Gelen siipiirge sopasiyla kovulamaz ya! Kendisiyle artik
konusamayacagimi tistii kapali anlattim. Bir daha gelirse daha
agtkga soylerim.

3360 sebep nedir?

— Bdayle birdenbire inkita-y1 muhadenete
— Iste orasini sorma...

— Nigin sormayayim?

— Erkekge bir meseleden dolayr...

— Meselenin erkekce olmasi benden ketmini mi*®!

icap ettirir?
— Evet...

— O halde bu erkek¢e meseleden, Seza’ya, o zavalli kadina ne

kabahat tevecciih ediyor?%??

— Orasint ben bilirim...

— Ne demek? Diinyada hemsiremden ziyade sevdigim bir kadin
varsa o da Seza’dwr. Sebebi anlamadan bununla nasil kat-1 iilfet

edebilirim?

— Zev¢lerin bazi ricalarini sebep sormadan kabul iktiza eder>®,

359 kat-1 tilfet etmek: iliskiyi kesmek

360 inkita-y1 muhadenet: ahbapligi kesme
361 ketm: gizleme

362 tevecciih etmek: yiiklemek

363 jktiza etmek: kabul etmek
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— Affedersiniz, ben pek merakl bir kadmim. Sonra haftalarla
uyku uyuyamam. Bu kat-1 iilfetin sebeb-i miithimmini**** anlamak

isterim.
— Of Ayminur! Cocuk gibisin...
— Yok yok... Mutlak anlamak isterim...

— Sermet, zevcesinin bazi miinasebetsiz?% hdllerine karsi
miisamahali davrantyor ...

— Ne gibi miinasebetsiz hallerine?

— Huy kaparlar korkusuyla toy c¢ocuklarin yanminda bazi
yaramazliklardan bahsolunmaz...

— Ben mi Seza’dan huy kapacagim?

— Artik otesini bilmem...

t3366

Cok zorladim. Beyden bundan ziyade malumat®**® alamadim.

Seza, kardesim, ne var? Ne oldu? Seni ne ile itham ediyorlar*®’?
Simdiye kadar bana boyle bir mesele hakkinda sakk-1 sefe
etmedin®®. Sen kocanmin iizerine titrersin. Ona olan sadakatinin
miikdfatini sana bu suretle mi eda ediyorlar**®? Oh olsun...

Gece beni uyku tutmadi. Sabaha kadar diigiindiim. Sonra
aklima neler geldi, bilsen... Sen gecen giinii bana, Ilhami’yle olan
muhabbetime artik bir nihayet vermem ve su son zamanlarda nihayet
derecede ihtiyat gostermem i¢in ibramat-1 sedidede®’° bulundun.
Ne var? Soyle? Beni meraktan kurtar. Fena oluyorum. Kocamin
Sermet’le senin aleyhindeki adavetinde®™" bizim [lhami’yle olan
muagsakamizdan karigmis bir cihet mi var? Hakikat boyle ise bu

364 sebeb-i mithim: 6nemli sebep

3% miinasebetsiz: uygunsuz

366 malumat: bilgi

367 jtham etmek: su¢lamak

368 sakk-1 sefe etmek: siipheyi dile getirmek
369 eda etmek: yerine getirmek

370 jbramat-1 sedide: agir1 1srar

371 adavet: diismanlik
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kadar miihim bir keyfiyet benden gizlenir mi? Bu hiyaneti senden
hi¢c memul etmezdim®™. Cabuk, ¢cabuk cevap ver!..”

Sermet elinden mektubu birakarak:

— Camlikta bulunan mektup pargasi hakkinda sen Ayniur’a
hicbir sey agmadin mi1?

— Hayrr...

— Anlasilan zevci de kendine bundan bahsetmemis.

— Oyle anlasiliyor fakat bu siik{itun sebebi ne olabilir?

— Bunun iki sebebi olabilir...

— Nedir?

— Nezihi, bumektuplarin zevcesinin olmadigi hakkindakanaat-i
kamile*” hasil eylemig**’* ise boyle bir suizannindan®*”> Ayninur’u
haberdar edip de onu beyhude®’® rahatsiz etmemek i¢in bu stiklitu
ihtiyar eylemis®*”” olmali. Birinci sebep bu... Ikincisi de eger elan
o siiphede devam ediyor ise bunu zevc[esiJne agmaktan ne fayda
memuldiir®7? Bu mesele hakkindaki tetkikatint muvaffakiyetle®”
icraedebilmek i¢cin Ayninur’u kugkulandirmamak, onu gafil avlamak
icap eder. Evet, ikinci sebep de bu olabilir. Nezihi’nin siikiitu i¢in
iste bu iki sebebi diisiinebildim. Fakat sen ni¢in Ayninur’a hakikat-i
tehlikeyi*** oldugu gibi anlatmadin?

3381 3382

— Bu bapta seninle higbir istisarede bulunmadik,

Ayninur’a agmak m1 muvafiktir®*$3, agmamak mi?

372 memul etmek: ummak

373 kanaat-i kdmile: tamamen inanmak
374 hasil eylemek: olugsmak

375 guizan: koti diislince

376 beyhude: bosuna

377 ihtiyar eylemek: uygun bulmak
378 memul: umulan

379 muvaffakiyet: basar

380 hakikat-i tehlike: gercek tehlike
381 bap: konu

382 jstisare: karsilikli konusma

38 muvafik: dogru
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— Evet, bu ciheti miizakere etmedik®***. Senin fikrin nasil?
— Ben agmamak cihetini muvafik buluyorum.
— Neden?

— Ciinkii Ayninur bugiinlerde adeta ¢ilgin bir halde... Bana
gecenlerde “Eger zevcim bu hiyanetimi duyarsa onun beni
6ldiirmesine vakit birakmadan intihar etmek isterim...” dedi.

— Canim, boyle sevdalilar daima intihardan bahsederler. Kulak
asma...

— Yok yok... Ben Ayninur’un bu son giinlerdeki tutumunu
begenemiyorum. Bu tasavvurunu®® fiile ¢ikarmasindan®*® cidden
korkarim...

— Nasil edecegiz hanim! Sen Aynimur’un kabahatini iizerine
aldin. Ben de Nezihi nazarinda hiyanet-i zevcesine®**” tahammiil
gosteren boynuzlu bir koca wvaziyetini aldim. Bu azim3®*®
fedakarligimiza mukabil®*®® onlardan gordiiglimiz miikafat
nedir? Kat-1 ilfet**°! Bizimle gortismeyi muhill-i namus®*!
bir seyn®*? bilerek dostlugumuzdan c¢ekiniyorlar. Ayninur’un
bugiinkii mektubuna dikkat ettin ya? Bas tarafta ne herzede**** ne
hezeyanlarda®*** bulunuyor...

Sermet mektubu eline alip:

“Vah zavalli Seza, sen diinyada hakiki lezzet-i sevda®*® ne

oldugunu tatmadan gideceksin. Behey budala, koca baska, asik

38 miizakere etmek: konusup tartismak

385 tasavvur: diisiince

386 fiile cikarmak: gerceklestirmek, uygulamak
387 hiyanet-i zevce: kadmin ihaneti

388 azim: biiyiik

38 mukabil: kargilik

390 kat-1 ilfet: dostlugu kesme

391 mubhill-i namus: namusa dokunan, namusu sakatlayan
392 seyn: ayip, kusur

39 herze: manasiz, bos s6z

39 hezeyan: bos s0z, sagmalama

39 lezzet-i sevda: askin tadi
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baska. Bu fark-1 lezzeti sap ile sekere degil, hi¢bir seye benzetemem.”
ilaahire®*¢ okuduktan sonra:

— Karicigim, seni 1dlal***” i¢in bak ne melanetler***® yaziyor...
Birbiriniz ile goriismekte hanginizin iffeti icin tehlike var? Bu
tilfetten, dostluktan, hangi tarafin igtinap etmesi*** lazim gelecek?
Bu hakikati gér de sonra Nezihi’nin bizimle ilfetlige, senden
namus-1 ailesini**” 3401 cekinmesi komedyasina tahammiil
goster bakayim... Diinyada en ziyade boyle tersine seylere
kizarim. Ayninur bu maceray1 savusturur ise zaten seni ben onunla
goriistiirecek degilim. Bana olan muhabbet-i mesruundan®#** dolay1
seni tahmik eden* bir kadinla devam-1 iilfetine**** nasil miisaade
edebilirim?

vikayeten

XXIIIT
Ug giin sonra Ayninur Hanim’dan gelen mektup:
On sekizinci mektup:
Hanim!

Bu ne kayitsizik*!  Beni miistebidane®"®  kararlarina,

ahmakga emirlerine kurban mi edeceksin? Bu siikiituna ne mana

verecegimi bilemiyorum? Yoksa zevcime karsi peyda ettiginiz**"’

igbirarm®®® acisini kari koca benden mi ¢ikaracaksiniz? Nezihi’'nin

3% {laahire: sonuna kadar

397 1dlal: yoldan saptirma, ¢ikarma

3% melanet: lanet

39 jctinap etme: kaginma

namus-1 aile: aile namusu
vikayeten: korumak amacryla
muhabbet-i mesru: yasal agk
tahmik etmek: ahmak oldugunu séylemek
devam-1 iilfet: arkadasligin devami
kayitsiz: ilgisiz

miistebidane: zorlayici, despotca
peyda etmek: ortaya ¢ikarmak

308 isbirar: kirginlhik

3400

3401

3402

3403

3404

3405

3406

3407
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sizinle aramizda ittihaz ettigi**® kat-1 muhadenet*°  karar-i
eblehanesinden®*"! istifade ederek®*'* beni bu felaket-i ask**" icinde
hamisiz***, miisavirsiz**®®, nasthsiz**'® birakmak mi istiyorsun?
Hey gidi iyi giin dostlari!.. Cekilin... Cekilin... Benim bundan
sonra ne himayeye®'’ ne miisavereye®'® ne nasihate ihtiyacim
yok... Hicbirinize liizum kalmadi. Bana Ilhami yetisir... Benim
icin ana da o, baba da o, koca da o, servet de o, saade**”° de o,
hayat da o... Hepsi o... Bugiine kadar ince eleyip sik dokudum,
kendimi harap ettim... Artik agkimdan baska bir seye ehemmiyet***°
vermeyecegim. Biperva***' yasayacagim. Bir zaman kizligimda ana
vesayetinde**? bulunarak kafeste yasayan mahpus bir kanarya
hayati gecirdim. Sonra beni hi¢ sevmedigim ve émriimiin sonuna
kadar sevmeyecegim bir herifin zevciyet-i hodkdmanesine***
teslim ettiler. Maddiyatim®?*, maneviyatim*?*, hiirriyetim, etim
kemigim hep bu adama mal-1 mesru*** kaydolundu. Ne zaman bu
hayatta sahsi heva-yt hiirriyetimi**?’ teneffiis ederek®?* kendi nam
ve hesabima yasayacagim? Artik baskalar: icin, sirf baskalarinin

3409 ttihaz etmek: kabullenmek

310 kat-1 muhadenet: ahbapligi kesme
311 karar-1 eblehane: ahmakga karar
312 jstifade etmek: yararlanmak

313 felaket-i agk: ask felaketi

314 hamisiz: yalniz

315 miisavirsiz: arkadagsiz

3416 nasthsiz: sirdagsiz

*#17 himaye: korunma

18 miisavere: dertlesme

3419 saadet: mutluluk

320 ehemmiyet: onem

321 biperva: ¢ekinmeden

322 yesayet: velilik

323 zevciyet-i hodkdmane: bencil kocalik
324 maddiyat: viicut

2 maneviyat: ruh

326 mal-1 mesru: yasal bir mal

327 heva-y1 hiirriyet: 6zgiirliik istegi
328 tenefflis etmek: solumak



322 | Sevda Pesinde

keyiflerine hizmet i¢in yasamaktan usandim. Bundan sonra kendim

3429

icin, yalniz amal-i zatiyem**® icin, kendi keyfim icin yasayacagim...

Insanlardan her hangisi arzularmi icraya®*® kuvvet, niifuz

peyda ederse beninevini**' amal-i harisanesine’* esir etmek

hodbinisini***  kendine destur’¥* ittihaz eyliyor’*®. Bir ufak

3437

arzusunun®®® husuli’®’ yoluna bir¢ok kimseyi kurban etmekten

3438 3439

cekinmiyor. Magdurlara®®®, muterizlere

3440

agiz a¢tirmamak igin
bu icraat-1 keyfiyesinit** muhakkak mesru gosterecek sebepler
icat eyliyor’*'. Muhik** gosterilen bu esbabi*** inceden inceye
tahlile*** kimse cesaret edemiyor. Iste insanlarin biitiin zaaflart,
hamakatleri*®, felaketleri buradan geliyor. Fazla kuvvete malik®**

insanlar bu kudretlerini**’ gasb-1 hukukta®**® istimal ediyorlar**®.

Bu hakikat-i miiellimeyi**° goriip soyleyecek kadar vikif-1 halP*!

329 amal-i zatiye: sahsi istekler, kisinin kendi emelleri
330 jcra: yerine getirme

31 beninevi: kendi cinsi

332 amal-i harisane: hirsl emeller
3 hodbini: bencillik

334 destur: ilke

35 ttihaz eylemek: kabul etmek

36 arzu: istek

37 husul: tatmin

338 magdur: haksizliga ugrayan

39 muteriz: itiraz edebilecek olan
340 jcraat-1 keyfiye: keyfi davraniglar
1 jcat eylemek: yaratmak

342 muhik: hakl

343 esbap: sebepler

3444 tahlil: arastirma

#45 hamakat: ahmaklik

3446 malik: sahip

37 kudret: giic

3448 oasb-1 hukuk: baskalarinin haklarini ellerinden alma
3499 istimal etmek: kullanmak

390 hakikat-i miellime: ac1 ger¢ek
351 yakif-1 hal: durumu kavramisg
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t3452 3454

ve sahib-i ciire olanlar derhdl umumun®*> tan u tesniine
ugruyorlar...

t3455

Diinyada cehale

3458

ve hamakat-i beseriye**® kadar menfur**’
ve mesum**® ne vardir? Zalemeye*> kudret-i zulmii*** veren iste
bu cehl-i nastir’*®'. Milyarlar ile ciihela**®® ve humeka*®* icinde
inkisaf edebilen®** birkag¢ lem’a-yi deha®® bu zulmet-i kesifeyi**®
virtamiyor. Akli ereni de ermeyeni de, filozofu da nadani*® da
hep beraber bu seyl-i cehalet*®® icinde siiriiklenerek kurban olup
gidiyorlard.

Biz bu felsefe-i dakikayr*® gecende Ilhami Bey’le yiiriittiik.
Cenabihak bizi yekdigerimize es olmak istidad-1 hilkisiyle®*"°
yaratnigti. Evet, gaye-i tekevviiniimiiz?*"' bu idi. Ba arzu-y
hilkat?**, ba emr-i Hak’*¥? biz birbirimizin idik. Hakikat boyle iken
ara yere ne salahiyetle’* Nezihi Bey giriyor, benim maddiyatima,

3452 gahib-i cliret: cesaret sahibi

umum: herkes

tan u tesni: ayiplama ve kinama
355 cehalet: bilgisizlik

36 hamakat-i beseriye: insanlarin ahmakligi
menfur: nefret uyandiran

3458 mesum: koti

39 zaleme: zulmedenler, zalimler
kudret-i zulm: zulmetme giicii
cehl-i nas: bilgisizlik

362 cijhela: cahil

463 humeka: ahmaklar

inkisaf etmek: gelismek
lem’a-y1 deha: parlayan deha
zulmet-i kesife: yogun karanlik
367 nadan: cahil

368 seyl-i cehalet: bilgisizlik seli
3469 felsefe-i dakika: ince felsefe

3470 jstidad-1 hilki: varolus amaci
gaye-i tekevviin: yaratilig amaci
ba arzu-y1 hilkat: yaratiligin istegiyle
ba emr-i Hak: Tanr1’nin emriyle
374 salahiyet: hak

3453

3454

3457

3460

3461

3464

3465

3466

3471

3472

3473
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maneviyatima, hiirriyetime sahip oluyor, I[lhami’yi sarih®7, tabii®*’®
bir saffetten®"”” mahrum edebiliyordu?

3479 t3480

Biz de hukuk-1 tabiiyemizi**’® bu gasiptan®¥” istirda

icraSl3481 3483

icin
miimkiin her desiseye®™?, her saniaya®*® ciiretten®* geri
durmamaya karar verdik. Nezihi Bey her neden siiphelendiyse beni
disciye yalniz bir hizmetciyle gitmekten meneyledi. Fakat biz simdi
daha emin bir yer bulduk... O kadar emin, o kadar emin ki bey beni
orada kendi hanemizden ziyade taht-1 emniyette’*® addeder.

3484

Bu miiemmenin®®® neresi oldugunu kegfet bakalim Seza...

Diisiin diigiin... Bilemedin degil mi iste?!.. Ben sana soyleyeyim...
Siitnine Naciye Kadin'in hanesi... Ug¢ odali bir evcik... Sekenesi**s’
iki candan ibaret. Bir kari, bir koca... Siitbaba dedikleri Osman
Aga artik insandan bile madut**® degil... Sagw, malul** bir
ihtiyar. Vaktinin ti¢c rub’'u®®® uyku ile geciyor, uykunun da kism-i
azamin*®' hanesindeki dosekte degil, mahalle kahvesinin pikesi
tizerinde dizlerini dikip basint gogsiine sallandirarak aldig
kargacik burgacik vaziyetinde uyuyor. Iste yakinda o evcegizde

IThami’yle bir leyle-i visal*** gecirecegiz. Naciye Kadin bu mesut

375 garih: agik

376 tabii: dogal

377 saffet: saflik

378 hukuk-1 tabiiye: dogal haklar
379 oasip: gasbeden

380 jstirdat: geri almak

381 jcra: yapma, gergeklestirme
382 desise: hile

383 sania: oyun

cliret: cesaret gosterme
taht-1 emniyet: giiven alt1
milemmen: emniyete alinmis, giivenilir yer
sekene: oturanlar

388 madut: sayilan

3489 malul: sakat

3490 {i¢ rub’: dortte li¢

31 kism-1 azam: biyiik kisim
leyle-i visal: bulugsma gecesi

3484

3485

3486

3487

3492



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 325

geceyi istihzar’*?

icin olduk¢a mahirane®®* bir plan tertip etti.
Bir giin ya zevcimle veya kaymvalidemle bir kavga ¢ikaracagim.
Siddetli bir kavga... Benim dehgsetle sinirlerim tutacak. Bir
mecnun-1 miitehevir**> kesilecegim. O feveranla ¢arsafi basima
cekip sokaga firlayacagim. Arkamdan gelmek isteyenlere tehditler,
atesler piiskiirerek beni takipten menedecegim. Mahall-i firarim®*°
stitninenin Sarigiizel 'deki hanesi olacak. Bir kere oraya kendimi
attiktan sonra zevcimin hanesinden geleceklerin hichirini kabul
etmeyecegim. Bu geleceklerden birincisi tabii Nezihi Bey olacak.
Fakat yanina ¢ikmayacagim. Naciye Kadin, benim orada pek rahat
oldugum ve yemeye, i¢meye, geceleri rahat uyumaya basladigim
hakkinda beye teminat verecek. Sarigiizel’in havasi, o viran**’
evcegizin siikiineti nasil olup da asabim iizerinde bu hiisn-i tesir-i

13498

seri’¥® gosterdigine beyani hayret eyleyecek™®. Bu gayrimemul*>®

stikiinet-i asabdan®*"!

istifade i¢in birkag giin beni kendi hdlime terk
etmek lizumunu bildirecek. Oradaki ikametimden®* dolayr hi¢chir

suretle endiseye, meraka mahal* olmadigina beyi ikna edecek...
Bizim gibi hayatlart bir azm-i kati-i sevdadan®°® ibaret

bulunanlarin emellerine hail olmak®% kabil*>*® midir? Bu zanna
diisen kendini aldatmis olmaktan bagka bir sey yapamaz.”

493 istihzar: hazirlamak

9% mahirane: ustalikla

3% mecnun-1 miitehevvir: korkung bir deli
3% mahall-i firar: kagig yeri

37 yiran: yikintt

3% hiisn-i tesir-i seri: cabuk olan iyi bir etki
39 beyan-1 hayret eylemek: hayretini dile getirmek
30 ogyrimemul: umulmadik durum

301 siikfinet-i asab: sinir hastalig1

302 jkamet: kalma

303 mahal: yer

304 azm-i kati-i sevda: biiyiik bir sevda

305 hail olmak: set cekmek, engel olmak
306 kabil: miimkiin
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Sermet Bey, mektubun bu son ciimlesinden sonra bir
“Acaba?” istithamiyla*’’, Ayninur Hanim’mn bu iddiasinin derece-i
isabetini***® muvazene etmek®® istedi. Hayatlar1 bir azm-i kati-i
sevdadan ibaret bulunanlarin bu emellerine acaba hi¢bir kuvvetin
mani olabilmesine imkén yok muydu? Sermet iste bunu tecriibe
edecekti**®, Ayninur ile 4181 bu azm-i sevdalarinda®! artik
doludizgin gidiyorlardi. Ciiret-i agklari®**'? arttikga kendilerini ihata
eden®" tehlikeler de o nispette ¢ogaliyor, biiyiiyordu.

Nezihi’nin namus ve hayatini bu hatardan®'* kurtarmak igin
fiiliyata®" girismek zamani gelmis, belki de ge¢iyordu.

Sermet Bey, zevcesinden gizlice [lhami’ye hitaben su mektubu
yazdt:

Beyefendi!

Bu diinya acip®™'® bir cedelgdhtir™". Tabiat kavinin®™" zayifa
galebesi®" kaidesini*>® kanun-1 hilkat>®' ittihaz etmis®* iken
insanlar giiliing bir gafletle®™? tesis-i miisavata®** ugrasiyorlar.

Ciinkii beyefendi, beyne’l-beser™®, tesis-i miisavat ne derece

3518

307 istifham: soru

308 derece-i isabet: dogruluk derecesi
39 muvazene etmek: hesaplamak
310 tecriibe etmek: denemek

31 azm-i sevda: agkta kararli olma
312 cliret-i agk: ask cesareti

13 jhata etmek: sarmak

314 hatar: tehlike

315 fiiliyat: hareket

316 acip: acayip

17 cedelgah: kavga alan

318 kavi: giiglit

319 galebe: tistiin gelme

320 kaide: kural

21 kanun-1 hilkat: yaradilis kanunu
22 ttihaz etmek: saymak, kabul etmek
32 gaflet: vurdumduymazlik

324 tesis-i miisavat: esitligi saglama
2 peyne’l-beser: insanlar arasi
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13526 3527 3528

muha olsa zimamdaran-i umurun®* bunu sekl-i imkdnda

gostermeye ugrasmalarindaki mazeretleri derkdrdu®*. Ciinkii bu

73530

SUni 3532

miisavatin®™3! tesisine®>** gayret edilmese rahat ve asayis-i

timem** kiilliyen®*** bimana®**® ve bihiikiim***® kalir. Miisavatsizlik

13538

tabii, tesis-i miisavat*>’ ise bir emr-i suni*>** ve cebri*>*® oldugundan

3540

kavanin-i mer’iye**®, ahkdammni®>* tamamiyla iraede™* ¢ok defa

bikudret®® ve bazi zaman ve mekanda ise biisbiitiin dciz kalir,

l3 544

Bu séziimii size bir misal>** ile izah edeyim. Mesela siz bugiin

ba sened-i hakkani*>*, bir haneye mutasarrifsiniz®**. Bu hakkiniz

kuyud-1 resmiye®™* ile mahfuzdur®>®. Bu hakk-1 tasarrufunuza®*

32 muhal: imkansiz

27 zimamdaran-1 umur: isleri yonetenler
328 gekl-i imkan: olabilir sekilde

329 derkar: belli

330 suni: yapay

331 miisavat: esitlik

332 tesis: kurulma

3 rahat ve asayis-i imem: memleketin rahat ve asayisi
3534 Liilliyen: tamamen

% bimana: anlamsiz

3536 bihiikiim: hiikiimsiiz

337 tesis-1 miisavat: esitlik kurmak

338 emr-i suni: yapay

33 cebri: zoraki

340 kavanin-i mer’iye: yiurtirlikkte olan yasalar
341 ahkam: hikiimler

342 jrae: gbsterme

34 pikudret: giigsiiz

34 misal: 6rnek

¥4 ba sened-i hakkani: tapulu

346 mutasarrif: sahip

347 kuyud-1 resmiye: resmi kayit

348 mahfuz: korunmus

34 hakk-1 tasarruf: sahsi hak
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3550 3551 73552

senedinizi 3553

bir tecaviiz vukuunda ibraz ile davaya

13555

3554 Hiikiimet  sizin  hukuk-1 tasarrufiyenizi

kiyam edersiniz

miidafaa eder*™¢. Icap ederse miitecavizi®>’

cezalandirmaya
kadar varw, evinizde rahatca oturursunuz. Her hiikiimet, tilkesi
dahilindeki hukuk-1 temelliikiyeyi®>® miidafaayr kafildir>>°. Bu
hakk-1 tasarruf>®, her zaman ve mekdinda bu suretle taarruz-i
ahirden®" mahfuz mudur*%2? Haywr... Kavi bir millet ordulariyla,
toplarwyla, tifenkleriyle, donanmasiyla, kendinden zayif diger
bir milletin iizerine yiiriir. Cesim*® bir iilkeyi zapt ve feth eder ...

Kanint icmek icin masum komsusu tizerine saldiran bu miitecaviz,

3566 3567

bu akur®*** millet, “medeni**®” nam-1 miisasaasini**® muhrizdir
Memleketinde dlimleri®®®,  filozoflari, ahlakiyunu®®, vaizleri,

erbab-1 hukuku®™, hami-i hayvanat®®™" cemiyetleri, mektepleri, ali

390 tecaviiz: saldir

vuku: gergeklesme, olma

senet: tapu

ibraz: gdsterme

kiyam etmek: kalkigsmak

55 hukuk-1 tasarrufiye: hukuki hak
3% miidafaa etmek: savunmak
miitecaviz: sug isleyen

hukuk-1 temelliikiye: miilk edinme haklart
355 Kkafil: kefil

3560 hakk-1 tasarruf: kullanma hakki
361 taarruz-1 ahir: bagka saldirilar
mahfuz: korunan

cesim: koskoca

akur: saldirgan, yirtic

millet-i medeni: medeni millet
nam-1 miisasaa: parlak uygarlik
muhriz: elde eden, kazanan
alim: bilgin

ahlakiyun: ahlakg1

370 erbab-1 hukuk: hukuk¢u

71 hami-i hayvanat: hayvanlart koruma

3551

3552

3553

3554

3557

3558

3562

3563

3564

3565

3566

3567

3568

3569
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miiesseseleri*>™, kiitiiphaneleri, mahkemeleri vardir. Biitiin tesisat-1

13573

medeniye ve insaniyesi>>”* miikemmeldir.

3575

Vahset ve sefalet-i insaniyeyi*>™ tehvin®" icin ciltler dolduran

biitiin o miitefekkirin-i aliyenin®' dimaglarinda®" bir ates-i
3579

infial™® parliyor. Miiheyyic®™” makaleler, risaleler™° ile harp

3582 3583

tebcil™®', asker tesci ediliyor™>®. Her giin meydan-1 harbden

gelen muzafferiyat™>* telgraflarinda diismanmin telefat-1 azimesi*>*°

haber alindikca biitiin cehreleri®*®®

setaret™, stirur®>®® kapliyor. En
refik™% ve sefkatperver®° kadinlarin nazik simalarinda bile bu

tebessiim-i memnuniyet*>®" goriiliiyor.

Oliime sevinilmez, matem edilir. “Medeni” ismini gasbetmis

vahsi, bu katle®?, bu faciaya giilme, agla... Sen hi¢ yagmurlugu,

73593

matarasi, biitiin levazim-1 seferiyesi*®* swrtinda olarak vurulmus

372 ali miessese: yiiksek kurum

tesisat-1 medeniye ve insaniye: medeni ve insani kuruluslar
vahset ve sefalet-i insaniye: insanligin vahsiligi ve sefilligi
75 tehvin: hafifletme

376 miitefekkirin-i aliye: yiiksek alimler

dimag: beyin, diisiince

ates-1 infial: kirginlik atesi

miiheyyic: heyecan verici

risale: brostir

tebcil etmek: yiiceltmek

tesci edilmek: cesaretlendirmek

meydan-1 harb: savag alant

muzafferiyat: zaferler

telefat-1 azime: bilyiik kayip

cehre: yiiz

setaret: nese

siirur: seving

refik: ince ruhlu

390 sefkatperver: sefkatli

391 tebessiim-1 memnuniyet: memnunluk giiliimsemesi
katl: cinayet

39 levazim-1 seferiye: savas malzemesi

3573

3574

3577

3578

3579

3580

3581

3582

3583

3584

3585

3586

3587

3588

3589

3592
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bir neferin tarihgce-i mevti>>  hun-1 sehadetle sima-yi

siranesine®’ yazilmig bir askerin o vaz-i diliranede®® yatisin
gordiin mii? Bu hangi tarafin askerinden olursa olsun, miidafaa-y
memleketi®>® icin feda-y1 can®® etmis, insanligin kahramanliktaki
mertebe-i kusvasini®*®' ihraz eylemis®®? bir vatan ogludur. Sag
kalan hemsehrilerine hukuk ve istirahat-i lazime-i hayatlarini®*®
bahsetmek®® icin dlmiistiiv. Bu maktul*®, vatanin o ulvi**® ferdi, o
biiyiik neferidir ki belki harita tizerinde memleketinin, kasabasinin
mevki-i cografisini*®’ hi¢ gérmemigtir. Iki biiyiik milletin siyaseten
vaziyet-i husumetkarilerine®® vakif*” degildir. Vatamindaki hisse-i
refah®'® ve tasarrufu ates karsisina ¢ikmaktan muaf addedilen®"
miitemevvilana®*'"? nispeten®®'® lagi**" kabilindendir*®".

3616

3594 3596
s

Harbin sebeb-i zuhuruna
hukukgikenligin®*

gelince tecaviiziin,
en tuhaf, en biiyiik misali burada gériiliir.

394 nefer: asker

39 tarihge-i mevt: 6liim tarihi

3% hun-1 sehadet: sehitlik kan1

397 sima-y1 sirane: cesur yiiz

3% yaz-1 dilirane: yiireklice, yigitce bir sekilde
9 miidafaa-y1 memleket: memleket savunmast
3600 feda-y1 can: can feda

301 mertebe-i kusva: en son, en yiikksek mertebe
02 jhraz eylemek: kazanmak, erismek

93 hukuk ve istirahat-i lazime-i hayat: yasamak icin gereken imkan ve haklar
3604 bahgetmek: saglamak

3905 maktul: 6lil

3606 ylvi: yiiksek

307 mevki-i cografi: cografi konum

308 yaziyet-i husumetkari: diismanca vaziyet
309 yakif: hakim

610 hisse-i refah: refah pay1

31 muaf addedilmek: affolunmak, serbest olmak
#12 miitemevvilan: varlikli kimseler

313 nispeten: oranla

3614 Jasi: hig

15 kabil: tiir

316 gebeb-i zuhur: ¢ikis sebebi

317 hukuksikenlik: haklart ¢igneme
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Zayifi kavinin yed-i tedmirinden®®"® kurtarmak icin insaniyet-i
miitefekkirenin®®®  bugiine kadar tesis-i  hukukla®®® men-i
tecaviiz’®®'  emrindeki*®* mesai-i himayekadrisinin®*® ne derece
hebaya®®®* masruf kaldigr**® iste bu noktada meghut olur***. Ciinkii
alelekser*® zuhur-1 harbe*®* sebep bir tarafin zaafidir*®. Bir devlet
hemhudut*®*® bulundugu diger bir devleti harben maglup edecegini
anlaymca yani komgusunu iyiden iyiye goziine, disine kestirince
ilan-1 harb*®' icin birtakim vesileler taharrisine’®?, icadina’s®
kalkar. Bu maksad-1 istilasin®®* fiile getirmek’®® icin seneler ile
zeminler hazirlar. Diplomatligin en ince, en sayan-i takdir*®*
hatta en ali*®(!) muvaffakiyeti’®® iste bu sebebi bularak zayifi
tepelemek fenninde*®*® goriiliir. Evet, biitiin marifet-i siyasiye’®* bu
sebebin tasnisindedir*®*'. Netice-i harbdeki**** her tiirlii mesuliyet-i

18 yed-i tedmir: helak eden el

19 insaniyet-i miitefekkire: diistiniirler
3620 tesis-i hukuk: hukuk kurallari

%21 men-i tecaviiz: saldirty1 engelleme
3622 emir: konu, husus

2 mesai-i himayekari: ¢alisma

3624 heba: bos

3625 masruf kalmak: harcanmak

26 meghut olmak: goriilmek

27 alelekser: genellikle:

328 zuhur-1 harb: savasin ¢ikmasi

329 zaaf: zayiflik

3630 hemhudut: sinir komsusu

3631 jlan-1 harb: savas ilan1

332 taharri: arama

333 jcat: meydana getirme

33 maksad-1 istila: istila amaci

35 fijle getirmek: gerceklestirmek
3636 sayan-1 takdir: takdire deger, begenilecek nitelikte
3637 ali: yiksek

338 muvaffakiyet: basari

339 fen: bilim

40 marifet-i siyasiye: siyasal marifet
41 tasni: uydurma

3642 petice-i harb: savasin sonu
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vahime**®, hacalet’® ve tazminat, maddi manevi biitiin zararlar
taraf-1 zaife*® yani magluba aittir.

3647 3648

En adi*®  davalart riiye icin  kavaninin mevad-1
mahsusasina®®® tatbik-i keyfiyet’®*® maksadiyla mahkemeler ag¢an
hakimler, miiddeiumumiler’®' tayin eden iki biiyiik, medeni millet,
beynlerinde’®™? fasi-1 ihtilaf**? ve davaya liizum goriince her nev
icabat-1 hukukiyeden®®* tecerriitle®> yalniz berri®® ve bahri*®’
kuva-y1 miiktesebelerine®®® istinaden karsi karsiya ¢ikiyorlar, kan
dokiiyorlar. “Hak” kuvvetten ibaret kalyyor. Kuvvet hangi tarafta ise
“hak” onun oluyor. Adeta vahset-i ibtidaiyeye’® avdet oluniyor**®.
Yalmiz su fark ile ki imha-y1 hasm*°" icin istimal edilecek®®** alat-1

katl i itlafta®®® ihtiraat-i medeniyeden®*®* istifade ediliyor.

Beyefendi, biitiin bu tesisat-1 medeniye ve hukukiye*®® perdeleri
arkasinda iste daima bu kuvvet “hak” roliinii oynamaktadir. Fakat

3% mesuliyet-i vahime: vahim sorumluluk
3644 hacalet: utang

34 taraf-1 zaif: zayif taraf

3646 adi: siradan

347 riiyet: gérmek

3648 kavani: yasalar

¥ mevad-1 mahsusa: 6zel maddeler

3650 tatbik-i keyfiyet: uygulama

351 miiddeiumumi: savci

352 beyn: ara

3653 fasl-1 ihtilaf: anlasmazlik

3654 jcabat-1 hukuki: hukuk kurallar

355 tecerriit: ayrilma

3% berri: karaya ait

357 bahri: denize ait

658 kuva-y1 miiktesebe: hava kuvvetleri
39 yahget-i ibtidaiye: ilkel vahsilik

3660 avdet olmak: doniismek

361 jmha-y1 hasm: diisman1 yok etmek

3662 jstimal etmek: kullanmak

363 alat-1 katl 1 itlaf: 6ldiirlip yok etme aletleri
3664 jhtiraat-i medeniye: yeni buluslar

365 tesisat-1 medeniye ve hukukiye: uygar ve hukuki kuruluslar
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eskadlini**%

vardir ki en hurdendis
edemezler Isteseler de bu kuvvetin tesirinden

366 3668

o kadar degistirir, onun o derece hurda*®® sanialart

9 olanlar bile hakikati her zaman fark

3670 insanlart

kurtarmak miigkiiP®"" oldugunu anlarlar... Bu kuvvet bazen para

bazen hiisiin®®* bazen zekd, deha, diraye’®”, malumar®™ vesaire

375 ve temin-i muvaffakiyet eder’®™™. Iste bu

eskalinde icra-yt niifuz
vesait-i niifuza*®" malik*®’® olanlar, ne kadar haksiz bulunsalar

bu vesaite’®”’

malik bulunmayan haklilara karsi her zaman ve her
verde, ahkdm-1 kanuniyenin®®° tatbikatinda®®' gosterilen siddet-i
zahireye*®* ragmen muvaffak olurlar... Bu madde-i mithimmeyi***
bundan ziyade temhide®® bu mektubumun miisaadesi yoktur.
Yalniz sunu demek isterim ki biz, biitiin insanlar, salahimizi®$%
hep kanundan bekler isek tekemmiilde’*® pek gecikmis oluruz.

Ciinkii kanun, miistelzim-i ceza®® her fiile’®®® erisebilmek kuvvet-i

3666 egkal: sekil

367 hurda: ufak

368 sania: hile, oyun

69 hurdendis: ayrintilari géren

370 tesir: etki

371 miigkiil: zor

72 hiistin: giizellik

%73 dirayet: sezig giicii

374 malumat: bilgi

375 jcra-y1 niifuz etmek: s6ziinii dinletmek
temin-i muvaffakiyet etmek: basari saglamak
vesait-i niifuz: etkili araglar

378 malik: sahip

379 yesait: araglar

ahkam-1 kanuniye: kanun hiikiimleri
tatbikat: uygulama

382 siddet-i zahire: goriinen siddet

83 madde-i mithimme: 6nemli madde
384 temhit: doseme, anlatma

385 salah: kurtulus

386 tekemmiil: ilerleme

387 miistelzim-i ceza: ceza gerektiren
88 fiil: eylem, hareket

3676

3677

3680

3681
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harikuladesine®®® malil®®° degildir... O da ¢ok yerde dciz**" ve
ama*®? kalwr. Aldanir. Miithis hatalarda bulunur. Nizamat*®” ve
zabita-y1 umumiyeden®®* evvel miiraat edecek®® herkesin kendi
kavanini®*®® olmalicdir. Insanin mahkeme-i hususiyesi*®’ vicdamdr.
Mahakim-i nizamiye®®® aldatilabilir fakat vicdan igfal edilemez>®®.
Ciinkii o, harekdatimizin bir sahit-i daimisidir’™. Vicdan, iste
medlulii’™" miiphem®™* bir kelime. Bunun kiilliyen®* bimana®™™
oldugunu iddia edenler de vardw. Fakat herhangi fena®® bir
fiilinden dolayr nedamet’™ hissetmis kimselerin bu diinyada
viicutlart biisbiitiin inkar edilemez. Nedamet, iste vicdanin eser-i
miinakisidir®™’.

Insaniyetin - yalmz  zincirbent®™  haydutlarimi,  katillerini,
sariklerini®™®, esirra-yi adiye ve sefiliyesini*’'’ gorerek miiteneffir’™",
miiteessir  olmayalim®?.  Cinayetin,  yiiksek tabakalardaki

8 kuvvet-i harikulade: olagantisti giig
3% malik: sahip

391 dciz: gligstiz

392 ama: kor

% nizamat: diizen

zabita-y1 umumiye: genel kolluk giicii
miiraat etmek: riayet etmek

3% Kkavanin: kurallar

37 mahkeme-i hususiye: 6zel mahkeme
mahakim-i nizamiye: yasal mahkemeler
399 jgfal etmek: kandirmak

3700 gahit-i daimi: siirekli sahit

700 medlul: anlam

702 miiphem: belirsiz

3703 Liilliyen: tamamen

704 bimana: manasiz

705 fena: kot

706 nedamet: pismanlik

3707 eser-i miinakis: yanstyan belirti
zincirbent: zincire baglanmis

sarik: hirsiz

esirra-y1 adiye ve sefiliye: asagilik ve kotii kisiler
11 miiteneffir: nefret eden

712 miiteessir olmak: tiziilmek

3694

3695

3698

3708

3709

3710
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3713 3714

erbabin®’, temiz, muntazam®* giyinmis, lisanlart sahte mantik
igfalatyla®>  miicehhez’™S, ¢ehreleri kizb®'"" ve riya®™® ile
miizehhep®'" efrad-1 hafiyesini*™ tetkik ederek aglayalim. Bu ikinci
kisma nispeten kism-1 evvelin®™! beseriyete olan mazarri®'* lagi*™
kabilindendir.

Beyefendi, bu miitecavizlerden®, bu medeni, bu terbiyeli
haydutlardan, kanunun dest-i tedibi*’* oniindeki kagcamak yollarin
bilen mugfillerden®, beseriyetin efrad-1 masumesi*™ arasinda
namuskdr’™® gibi yasayan tehlikeli canilerden biri de sizsiniz!
Ciinkii  biendise’™ ahirin malina, camina, wzina, namusuna
tecaviiz ediyorsunuz. Bu tecaviiziiniizde kendinizi o kadar mazur
goriiyorsunuz ki bunun su saydigim eskdlde bir cinayet-i azime®°
oldugunu akliniza bile getirmiyorsunuz... Bu cinayetiniz Ayninur
Hanim’a olan sevdanizdir. Ayminur, ahirin zevcesi, mali, irzi, canidir.
Bibak’™! buna dest-i tecaviiziiniizii*™** nasil uzatiyorsunuz? Size bu
ctireti veren muhabbetiniz midir? Fakat insan her sevdigi seye dest-i

tecaviiziinii uzatmakta mazur olabilir mi? Insan parayi, daha ¢ok

3724

713 erbap: kisiler

714 muntazam: diizgiin

igfalat: kandirma, yaniltma
miicehhez: silahlanmis

kizb: yalan

riya: ikiytizlilik

miizehhep: yaldizlanmis

efrad-1 hafiye: gizli kisiler
kism-1 evvel: birinci kisim
mazar: zarar

372 asi: hig

3724 miitecaviz: saldirgan

dest-i tedib: terbiye eden, yola getiren el
3726 mugfil: kandirict

3727 efrad-1 masume: masum insanlar
namuskar: namuslu

biendige: kaygisizca

cinayet-i azime: biiyiik cinayet
3731 bibak: ¢ekinmeden, korkusuzca
3732 dest-i tecaviiz: saldirgan el

3715

3716

3717

3718

3719

3720

3721

3722

3725

3728

3729

3730
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seyleri sever... Fakat istihkak-1 temelliikii*™ bulunmadigi seylere
itale-i dest-i taarruzda®™* kendini mazur gorebilir mi? Ayninur
Hanim zevci Nezihi Bey 'in maldan, candan daha muazzez*’ bildigi

bir refikayr mesruasidir’™®. Onun bu mesruiyet-i temelliikiyesinde®™’

3138 - kanunen ahirin olan bir mali

ne hakla, miidahale ile seran
benimsemek istivorsunuz? Iste burada gengliginiz, giizelliginiz
Ayninur Hanim't teshir icin istimal eylediginiz birer kuvvettir ki bu

kuvvetler ile bir hakka galebe ediyorsunuz.

Beyefendi! Siz bu muasaka ile géniil eglendiriyorsunuz. Fakat

bir kadwmin istikbali, bir ailenin saadeti, bir zevcin hukuku, namusu

mahvoluyor... Bu goniil eglencesi icin, hichir sebeb-i husumet’™

bulamayacaginiz bir ailenin badi-i felaketi*'* olmaya vicdaniniz
nasil razi oluyor?

Taht-1  izdivaciniza®™*
3742

alamayacaginiz  yani bir netice-i
mesruaya®™? miincer olamayacak®* bir muhabbetten felaketten,
rezaletten, nedametten baska ne c¢ikar? Bu sevdanin her dakika
devami tarafeyn®™ icin birer tehlike-i vahime™™ tevlit etmektedir’™.
Bu neticesiz?™ agkta nicin ve ne zamana kadar devam edeceksiniz?

Zevcin elinde silah, intikamla karsimiza ¢ikacagr an-1 katli*™

3733 jstihkak-1 temelliik: kazanarak hak edinilmis

itale-i dest-i taarruz: saldir1 elini uzatma
muazzez: degerli

refika-y1 mesrua: hayat arkadast
mesruiyet-i temelliikiye: yasal mal
3738 geran: dinen

3739 sebeb-i husumet: diismanlik sebebi
740 badi-i felaket: felaket hazirlayan
741 taht-1 izdivac: nikah

3742 netice-i mesrua: yasal bir sonug
miincer olmak: ulasmak

744 tarafeyn: her iki taraf

3745 tehlike-i vahime: korkung tehlike
3746 tevlit etmek: dogurmak

3747 neticesiz: sonu olmayan

an-1 katl: 6lim an1

3734

3735

3736

3737

3743

3748
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mi  bekliyorsunuz? Bu an-1 miidhisin®®

yakin hem de pek
yvakin oldugunu size ihtar ederim. Bu muhakkaktir. Bu sevda-yi
namesruunuzu’™° o dakika-yr mesumeye®™' kadar uzatmakta ne kar

ve ne sefa’™? bulacaginizi elbette diistintirsiiniiz...

Heybeli camliginda Makaryos Tepesi kurbundaki®*™> ihtifagdah-1
sevdanmizin®™*, Beyoglu’'nda dis¢i nezdindeki hiicre-i visalinizin®™>
ve kariben’™® bezmgdh®™ ittihaz edeceginiz’™® siitnine Naciye
Kadin’in  Sarigiizel 'deki hanesinin yalniz sizce malum®*  ve
zannettiginiz kadar emin mahall-i mektumeden®® olmadigint haber

verir isem macera-yi dstkanenizin®™' dekayikina®* pek bigane’’®

bir kimse olmadigimi gorerek sozlerimin ciddiyet-i katiyesini®’**

anlarsiniz.

Devami bir cinayet ve neticesi mesum olan bir sevda-yi
namesrudan vazgeciniz. Ciinkii Ayninur sizin degildir ve sizin
olmayacakti. Bu muhabbetiniz ne kadar miiddet devam etse
bugiinkii sekl-i cinaisi®’® iizere kalacaktir. Bu cinayetten hemen
bugiin el ¢ekmez iseniz vukuu karip®®® ve muhakkak bulunan

netice-i faciamin kurbani ve ayni zamanda mesulii siz olacaksiniz.

3749 an-1 midhis: miithis an

750 sevda-y1 namesru: yasak ask

751 dakika-y1 mesume: ugursuz dakika
752 sefa: zevk

3753 kurp: yakin

3754 jhtifagah-1 sevda: gizli agk yuvast
3755 hiicre-i visal: bulusma yeri

3756 kariben: yakinda

757 bezmgah: bulusma yeri

738 ittihaz etmek: (olarak) kullanmak
7% malum: bilinen

760 mahall-i mektume: gizli sakli yer
761 macera-y1 asikane: agk macerast
762 dekayik: ayrinti

763 bigane: ilgisiz

764 ciddiyet-i katiye: dogrulugu kesin
3765 sekl-i cinai: cinayet sekli

3766 karip: ¢ok yakin
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Bu sozlerimin ehemmiyet-i katiyesini®™® derk etmeyerek®®® Naciye
Kadin’in hanesinde birlesmek gafletinde bulunur iseniz her ikinizin
de o evden sag ¢ikmayacaginizi biliniz.

Imza
73769

Sada-y1 Manevi

XXIV

Bu felsefi tehditnamenin irsalinden®””° ti¢ dort giin sonra siitnine
vesatetiyle’””! Seza Hanim, Ayninur Hanim’dan su mektubu aldi:

On dokuzuncu mektup:
Seza,

Olanca siddetimle sana lanethan oluyorum®. Bana olan bu
hiyanetin diinyada emniyeti suistimale en leimane®™ bir misal
olabilir. Ben sana biitiin agkimi, esrarimi, mektuplarimi ne biiyiik
bir saffet ve itimatla tevdi ettim®*. Bu serair’™® benim hayatim,
saadetim, her seyim demekti... Ah cani kadin! Zaten elim olan bu
mevcudiyetimi zevcin Sermet Bey’in, o insafsizin elleri arasina
nasil teslim ile hayatuni biisbiitiin iglak eyledin®’’®?

Bana ettigin bu biiyiik fenaligin neticesini yakinda gériir, o
zaman marifetini begenirsin. Artik bilmem ki ne diyeyim... Allah tan
bul...

Seza Hanim bu mektubu o aksam zevcine vererek aglaya
aglaya der ki:

767 ehemmiyet-i katiye: mutlak 6nem
3768 derk etmek: anlamak, idrak etmek
769 sada-y1 manevi: manevi ses

3770 jrsal: gonderme

3771 yesatet: aracilik

3772 lanethan olmak: lanet okumak

3773 leimane: algakga

774 tevdi etmek: emanet etmek

3775 gerair: sirlar

776 iglak eylemek: karigtirmak
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— Bey, muvaffakiyetini tebrik ederim. Dogrusu ¢ok erkekge,
mertge hareket etmissin. ..

Sermet Bey sagirarak:
— Ne var? Ne olmus?
— Oku... Anlarsin...

Sermet Bey mektubu okur. Bu ilk kiraatini miiteakiben dalgin
dalgin bryigim kanstirarak iki tic defa daha okur. Ve okudukca
dalginligr artar. Seza Hanim hazin bir biika ile sorar:

— Marifetinden pek memnun oldun degil mi?

— Hangi marifetimden?

— Bilmem.

— Bilmedigin seyi ne sdyliiyorsun?

— Hakikati bilmiyorum ama elbette yakinda 6greniriz...
— Ogrendikten sonra konusuruz. ..

— Beyefendi hakikat kiilliyen mechul degil. Bu kisa mektup
onun kism-1 mithimmini*’’” haber veriyor.

— Bu hakikatin kism-1 mithimmi ne imis? Anlayalim...

— Namus ve mertligine giivenerek sana tevdi ettigim esrar-1
asikaneyi’”’®, zavalli Ayninur’un macerasini ifsa etmissin®’”. ..

— Higbir vakitte. ..
— Iste kadin mektubunda 6yle yaziyor. ..
— Yazsin...

— Beyefendi, inkar etme. Bu hakikat yarin 6biir giin meydana
cikacak. Ifsaatinin derecesini soyle... Heniiz tamir kabul eder bir
surette ise yine kapatmaya ugrasalim. Ah bu fena hareketi sana hig
yarastiramadim, hig... Zavalli Ayninur, hatime-i mektubunda’’*

3777 kism-1 mithim: 6nemli boliim

3778 esrar-1 sikane: aska ait sirlar

779 ifsa etmek: ortaya dokmek

3780 hatime-i mektub: mektubun sonu
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“Bu biiyiik fenaligin neticesini yakinda goriir, o zaman marifetini
begenirsin.” diyor. Bunun ne demek oldugunu anladin ya?

— Anlayamadim. Boyle kapali sozlerden kati, vazth manalar
cikaracak kadar ferasetim yok...

— Sana evveli de sdyledim ya, esrarimin duyuldugu giinii bu
kadin intihar edecektir.

— Pek ala eder!

— Intihar ederse mi?

— Oyle ya!

— Zehi*™! insaniyet! Senden bu sozleri igitecek miydim?

— Hanim, intihar insaniyeten menfur bir fiil ise de bunun
liizamu tahakkuk eden anlar oldugu da kabil-i inkar degildir. Ayninur
ya bu sevda-y1 mesumdan®’®? vazge¢meli veya intihar etmelidir.
Boyle hareket etmez ise fi’l-i katli*”** zevcinin yed-i intikamina®’®*
birakiyor demektir ki o zaman maktuller taaddiit edeceginden®’®
felaket daha miithis olacaktir.

— Her ne olur ise olsun beyefendi sen bu sirr1 katiyen ketme
s0z vermistin. Bu s6zii nakz’"® i¢in higbir mazeret kabul edemem.
Soyle ne yaptin?

— Higbir sey yapmadim.

— Ayninur bana lanet ediyor!..

— O ne ettigini zaten bilmiyor ki... O laneti kendine etsin,
sevdalisi beyefendiye etsin. Sana bana etmeye ne hakk: var?

Iki giin sonra Ayninur Hanim’dan su mektup geldi.

781 "Zehi”: “Ne giizel”

782 sevda-y1 mesum: ugursuz sevda
3783 f1°]-1 katl: 6ldiirme isi

78 yed-i intikam: intikam eli

78 taaddiit etmek: artmak

78 nakz: tutmama, yok sayma, bozma
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XXV
Yirminci mektup:
Seza,

Artik hakikat nazarimda giin gibi zahir oldu. Bana bu fenaligi
eden zevcin Sermet Bey 'dir. Yazacagim tafsilati okuduktan sonra bu
keyfiyet sence de katiyen sabit olacaktir.

Erkekler sevda hususunda ¢ok hodbindirler. Bazi anlar olur ki
pek vahgsi ve ddeta canavar kesilirler. Bir erkek diger bir erkegin
zevcesi tarafindan aldatildigina tahammiil gétiiremez, boyle bir
felakete karst siikiit edemez. Mutlaka gidip aldatilani ikaz eylemek
38T bir siddetle intikama tesvik etmek ister. Biz
kadinlar oyle degiliz. Muhibbelerimizin iginde zevcinin hiyanetine
ugrayanlar az mi var? Biz hakikate vakif olsak da o zavallr kadin
intikama sevk etmeyiz. Bu hususta hemen hepimizde birer tevekkiil-i
elime vardw. Bu hdli pek tabii ve ddeta zaruri addederek aglar
zirlariz. Yapacagimiz is de bundan ibaret kalir. Evet, biz Sarkl
kadinlar boyleyiz.

belki hunrizane

Sen erkeklerin bu noktadaki haletiruhiyelerine benim kadar
vakif olamadigindan bu esrar-1 dsikaneyi zevcine agmak hatasinda
bulunmussun... Fakat bu ifsada da ne kadar mazur oldugunu
sonradan anladim.

Gegenki mektubumda haber verdigim plan vechile gegen giinii
evde sinirlerim tuttu. Miithis bir bora kopardim. Rast geldigim ile
dalasarak nihayet Sarigiizel e siitninenin hanesine kag¢tim. O gece
Naciye Kadin i zevci Osman Aga aksam taamindan sonra kahveye
ctkinca Ilhami’yi eve alacaktik.

Stitninenin hanesi dar bir sokagin icinde fakat arkasinda yikik
duvarly genis bir bostan var. Buraya bir viraneden gegilebiliyor.
Komsulardan goriilmek tehlikesine karsi bir tedbir olmak iizere
niyetimiz Ilhami’yi iceriye bostan cihetinden almak. O yolda

87 hunrizane: kan dokecek sekilde
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tertibatta bulunduk. Bu dar-1 miisaferetim®™s

boyasiz, harap ii¢
odali bir evcegiz. Eski bir kapidan toprak avluya giriliyor. Karsiniza
parmakliklarinin biri var biri yok ¢arpik bir merdiven ¢ikiyor. Ev
harap fakat pek temiz. Merdiven basamaklari sar1 kaygana gibi
ovulmus. Yol halist makaminda tizerlerine eski piiskii bezler serilmis.
Matbaha®, sokak kapisina gidilmek icin bu toprak avlu iizerine

temiz tahtalar uzatilmus.

Stitnine beni boydan boya makatli*™°, kirmizi satran¢l dokuma
ortiilii basodasina aldi. Artik nasil ikram edecegini bilmiyordu.
Bir kart bir koca, ne sessiz hane... Burada biiyiik evlere mahsus
dagdagalardan hichiri yoktur. Icimden ah kaski dedim. Ben
de Ilhami’ye varsam da ikimiz béyle hiicra®™' mahallede bir
evcegizde otursak... Basimi pazardan alinmis Burgaz boyamasiyla
kundaklayarak etegimi belime sokup pisirdigim bir tiirlii yemegi
ontimiize koyarak kart koca giile oynaya yesek... Hakiki bahtiyarliga
iste o zaman ermis olur idik. Saadeti mutantan’™? kdsanelerden®?
ziyade boyle fakirane yurtcagizlarda aramak lazim geldigine o
glinii kanaat getirdim.

Kose penceresine oturdum. Sokagi seyretmeye basladim. Elleri
kinali, kaslari rastikli, basma entariyle, takunyali kizlar, kimi testisi
kimi giigiimii kimi bakraciyla ¢esmeden su tastyorlar, pejmiirde
kiyafetli oglan c¢ocuklar kosebasinda miistehcen hitaplar ile
kaydirak oynuyorlard.

Salvarli, poturlu, esnaf kiyafetli adamlar o giinkii mesakk-1
kesblerinden®™* bahsederek ellerinde iri ¢ikinlar ile gegip gegip

3788 dar-1 miisaferet: misafir olunan ev
3789 matbah: mutfak

3790 makat: minder, sedir

3791 hiicra: tlicra

92 mutantan: tantanali, gosterisli

793 kagane: blyiik ve gosterisli ev

794 megakk-1 kesb: kazang zorluklari
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gidiyorlardr. Aksam oldu. Siitnine taam’®® istihzar’’™® telagina
diistii.

Evin ddeti her ne ise yine o suretle hareket edilmesini, benim
icin hi¢chir sey degistirilmemesini, miizeyyen sofra gormekten
bikmis oldugumu, o aksam pek sade bir sofraya oturmaktan mahzuz
olacagimi anlattim. Alt kata indik. Stitnine toprak aviunun bir
kosesine yayili kaba hasirin iizerine basma bir sofra serdi. Dort
ayakl kiiciik iskemlenin iistiine siniyi koydu. Kirpinti dolma ufak
minderleri altimiza ¢ekerek karsi karsiya oturduk. Ilk sahanimiz
beyaz peynir tizerine kirilmis yumurta idi. Arkadan kuru fasulye
geldi. Osman Aga bana ikramen tursu ile pekmezli muhallebi
aldirnmusti. Hitam-1 taamda®”’
oda kapisindan bagini ¢ikarip:

muhallebiyi yer iken ihtiyar adam

— Bizim muhallebicinin Istanbul’da emsali yoktur. Hasan Aga
meshurdur. Pek temiz pisirir kizim, afiyet olsun, dedi.

Stitnine agasimin muhallebiyi bu senasina®*® mukabil yavasca:

— Hammcigim kusura bakma. Zavalli adam bunadi. Ne dedigini
bilmiyor. Senin gibi bir hanimefendiye muhallebi methedilir mi?
sozlerini mirildandi.

Ellerimizi matbahta gaz tenekesine takilmig kiigiik bir muslukta
yikadiktan sonra yukart ¢iktik. Heniiz ortalik alaca karanlik iken

Osman Aga kunduralarin siiriikleyerek kahveye gitti. Biz simdi
birer biiyiik helecan i¢inde IThami’yi bekliyor idik. Siitnine:

— Dur kizim etrafi, komsularin halini bir kolagan edeyim. Bir
muzirlik olmasin, dedi.

Evin alt katimi dolasti. Pencereden basint ¢ikardi. Sokag
dinledi. Kapimin oéniinden hemen kimse gecmiyordu. Ileriden,
kosebasindan bir ayak sesi duysak isitebildigimiz kadar helecanla

795 taam: yemek

7% jstihzar: hazirlama

3797 hitam-1 taam: yemegin sonu
7% sena: ovgl
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t3 799

adimlart sayiyor idik. Bu sematet-i hatavat’™ eksile eksile nihayet

duyulmaz oluyordu.

Kulaklarimiz girisgte, gozlerimiz harigte, bir pencereden oOtekine,
odadan sofaya, alt kattan yukariya kosup, dolasip duruyor idik.
Gelen giden yoktu. Acaba gelmeyecek miydi? Ilhami bana gelmek
icin katiyen soz verdi. Kiyamet kopsa o gelirdi, gelecekti. Mutlaka
bir sey oldu. Biiyiik bir felaket vuku buldu. Uziintiiden devam-i
helecandan viicuduma bir dermansizlik, dizlerime bir kesiklik geldi.
Sofanin penceresine, bostana karsi oturdum. Gézlerimle karanlig
delmeye, hafaya-yi zulmeti*®® secmeye ugrastyordum. Siitnine
de karsima gegti. Minderin iizerine uzamir gibi oturdu. Hatun
didinmeden pek yorulmustu. Bir miiddet hi¢bir sey soylemedi.
Yerimizden kimildamadan bekledik. Biz bu siikiit icinde iken mahalle
camiinde yanik yanik yatsi ezani okunmaya basladi. Siitnine gogiis
gecire gecire, derin derin:

— Aziz Allah celle sanuhu... Rabb’im sen taksiratimizi®®!
affeyle... Yine bu aksam ezami kiigiik hafiz okuyor. Sesi pek
dokunaklidr, dedi.

Hakikaten geng, gevrek, piiriizsiiz bir ses hazin, agir bir ezan
okuyordu. Zulmet-i leyl’®? icinde ihtiraz eden®® bu seda bana pek
dokundu. Bagimi pencereye dayadim. Higkira higkira aglamaya
basladim. Birka¢ ah vah da siitnine savurarak:

— Aglama yavrum! Her derdin dermani bulunur. Okunan
ezanlar hiirmetine her nerede boyle sikintida insan var ise Rabb’im
kurtarsin..

Basint kaldrip etrafi dikkatle dinledikten sonra:

— Hig ses yok. Beyin galiba daha gelmeyecek. Hazir vakit var
iken namazimi kilayim, ge¢mesin... Sen bekle, bir pitirti olursa

79 sematet-i hatavat: adimlarin giiriiltiisii
3800 hafaya-y1 zulmet: karanhigin gizemi
3801 taksirat: kusurlar, giinahlar

3802 zulmet-i leyl: gece karanlig

3803 jhtiraz etmek: titremek
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bana haber ver. Ben hemen kosarim. Seccadem kiiciik odada serili
duruyor. Borcumu eda edivereyim... diye séylene soylene odaya
girdi.

Ezan bitti. Fakat ihtizazat-1 hazini®®™* hdld kulaklarimda
¢cinlyyordu. Miiezzin sustu. Simdi ben costum. Aglhyordum. Bir
sada-y1 deruni**> mukadderatimin artik sonuna geldigimi, hitam-i
omriimiin pek feci olacagini sanki bana ihtar ediyordu. Bu hayat ne
kadar karanlik bir sey, mazi, avdeti®***® miistehil*®" bir yol; ati***®
mechul bir merhale®®” ... Daha otesi simsiyah menzil-i meve®!°...
Siyah da degil ¢iinkii siyahi fark etmek icin uzviyet®®\! lazim. Biitiin
alam®'? iste burada nihayet bulacak... Bir¢ok insanlar da zalam-1
hayatin®3 bu ebedi karanliklar icinde rusenayiye®®'* erecegi
intizarinda bulunuyorlar. Evet, benim igin biitiin hayat siyahti.
Yalmiz bir nur, IThami’nin mesale-i aski®®'> bu karanliklar tenvir
ediyordu®®®. Bu ziya-yi sevda®®" ruhfirib-i cennet®®'® menaziriyla®®"”
beraber ara sira pek miithis, muvahhig®®, muzlim**' ucurumlar
da gésteriyor... Ilhamisiz hayat benim icin simsiyaht... Oliimdii...
Belki daha korkung, daha kasvetli*®** bir sey idi. Sevgili ¢cocuk

3804 jhtizazat-1 hazin: hiiziinli titreyisler

sada-y1 deruni: i¢ten gelen ses
avdet: geri donme

mistehil: imkansiz

3808 ati: gelecek

3809 merhale: devre, asama
menzil-i mevt: 6liim durag:
uzviyet: biitiinlik

alam: elem, ac1

zalam-1 hayat: hayat karanlig1
¥4 rugenayi: aydinlik

3B15 mesale-i ask: ask mesalesi

316 tenvir etmek: aydinlatmak

817 ziya-y1 sevda: sevda 15181
ruhfirib-i cennet: i¢ agan cennet
menazir: gorlintiiler

320 muvahhis: korkung

3821 muzlim: karanlik

3822 kasvet: sikintt

3805

3806

3807

3810

3811

3812

3813

3818

3819
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aksamla yatst arasinda gelecekti. Neye gelmedi? Ne oldu? Ben
boyle diigiiniir iken odada namaz kilan siitninenin miril miril
okudugunu duyuyordum. O esnada bostan tarafinda bir hisurti oldu.
Pencereden bagimi uzatarak yavasca:

— Kimdir o?
diye seslendim. Ilhami nazik sedasiyla cevap verdi:

— Benim...

— Nigin bu kadar ge¢ kaldiniz?

— Vuku-y1 hali**> sormaywmiz...

— Aman, ne oldu?

— Biitiin esrar-1 dstkanemiz*®** duyulmus... En mahrem®?, en
samimi miisafehemize’®* kadar her seyi haber almislar... Tehlike
icindeyiz...

Bu aralik siitnine seccadeden firlayp kostu. Bana soruyordu:

— Geldi mi?

— Geldi.

— Aman ne ihtiyatsizlik. Pencereden goriismeyiniz. Aksi

seytan bu ya belki bostanda biri bulunur... Sofa apaydinlik, gazi
sondiirelim.

Bir telasla gitti. Merdiven basindaki lambay: iifledi. Sonra
aceleden lakirdilar: birbirine karistirarak dedi ki:

— Siithaban bu aksam kuru fasulyeyi cok¢a yedi. Ustiine de
pekmezli muhallebiyi atistirdi. Sisenin i¢cinde kalan pekmezi de ben
gormeden alp su gibi i¢mig. A... O simdi ¢ocuk gibi oldu. Tatliya
bayiliyor. I¢tigi bir sey degil, afiyet olsun... Gegen giinii caksirini®”’
kirletti. Kesesini diistirdiigii giinden beri cami helasina gidemiyor.

#2 yuku-y1 hal: basa gelen
3824 egrar-1 asikane: ask sirlari
2 mahrem: gizli

326 miisafehe: konusma

327 caksir: erkek salvar
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Vecasi*$®

yakalar ise simdi nerede ise siipiir stipiir, kosa kosa gelir.
O evde iken daha yatmadan beyefendiyi iceri almak biraz zor olur.
Beyi aldiktan sonra gelirse zarari yok. Yarim saat ayakyolunda
oturur. Bir tagim uykuyu orada kestirdikten sonra soyunup dosegine
girer. Tuglasim kizdirip altina veririm. Arkasini sikistiririm. Vecasi
durmazsa kiillii su yaparim. Bir kere désegini isitti mi komsuda
yangin olsa artik kalkmak istemez. Usiir de bir ikinci vecaya
tutulurum, diye korkar. Kalibvuin adami degil. Artik kadit*® oldu.
Cruiriidii. Yary ihtiyarlik yart yoksulluk, iste bu hale geldi. Sikayetim
yok. Rabb’ime yine bin siikiirler olsun. Hak beterinden saklasin.

— Stitnine sus yetigir. Uzun lakirdinin sirast degil. Beyi i¢eriye
nasil alacagiz?

— Basbayagi... Bostandan matbaha, oradan avluya aliriz,
merdivenden ¢ikar. Odaya girer vesselam... Onu almak igin
sem’alar’®® yakip serbetler ezecek degiliz ya! Nikdhsiz giiveyin
kabulii boyle hirsizlama olur.

— Peki peki... Haydi inelim. Soylenme...

Karanhikta, el yordamiyla duvarlara, kirik parmakliklara
tutuna tutuna asagi indik. Matbaha girdik. Ikinci adimda ayaklarim
sulu bir seyin igine girdi ¢ikti. Sordum:

— Naciye Hamim ne terligim kaldi ne ¢orabim. Ayaklarim
kiiciik havuz gibi bir seyin icine dald ¢ikti...

— A zarart yok kizim, zarart yok... Siitbabamin kirlilerini
islattimdi.  Legene  girmissin - kenara ¢ekmeye unutmusum...
Ayaklarint silkiver, boyle gecede kusura bakilmaz. Ben bu isin
acemisiyim. Evladim émriimde evime zampara almadim. Bu ilk. O
da senin elmas hatirin igin... Hatr igin ¢ig tavuk yenmez, derler.
Kizim, senin gonliin olsun diye ben onu da yerim... Nigin yenmez
imis? Stitoglumun karisisin. Sen bana 6z kizimdan ilerisin...

28 yeca: karin agrist
3829 kadit: kuru kemik
330 sem’a: mum
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Stitnine boyle soylene soylene, bostan iizerine olan matbah
kapisimin  stirgiisiinii  ¢ekti. Kapt agildi. Disarida karanlikta,
miitevahhis®', miitereddif®? bir hdlde duran Ilhami’ye elini
uzatarak:

— Ver oglum elini... Orada ¢irkef yolu var. “Destur tii tii... ” de
de atlaywer...

IThami biiyiik bir tereddiitle:
— Bu gece ben igeri girmesem iyi olur ...

Stitnine — Nigin  girmeyecekmigsin? Ka¢ saattir  yolunu
bekliyoruz.

Ilhami — Korkuyorum hamm nine...

Stitnine — Ne varmis korkacak? Macuncuda Kamile’'nin
hanesine girmiyorsun ya? Siitninenin evine geliyorsun... dedi.
Diivelin®®®® kalesi basitlir da Osman Aga’nmin evi basilmaz... Hig¢
merak etme evladim...

Ilhami — Bu aksam beni takip edenler var... Bana dyle
geliyor...

Siitnine — A hep kuruntu... Ev basmasi kolay mi? Devletin
kanunu, nizami var. Karakola, imamlara, muhtarlara haber
verilecek. Bu mahallenin biiyiik kiigiik iki imamu, tic muhtart var.
Bir ilmuhaber tamam yirmi bes kurusa miihiirleniyor. Besi de birer
ceyrek almadan miihiir basmazlar. Mahalleli dort bes defa zabita
kapisina sikdyete gitti. Yine nafile kimsecik bunlarin ellerinden
miihiirlerini alamiyor. Herifler cebbar®®**, zorba... Ah illa o
aznavur*™s biiyiik imamla muhtar-1 sani***! Ikisinin de ahirette
vatacak yerleri yoktur... Baskindan imam muhtar kag para alir?
Hic... Bizimkiler parasiz ise kosmazlar, kimbilir simdi hangi delikte,

31 miitevahhis: tirkek

332 miitereddit: tereddiitlii, cekinceli
3833 diivel: (biitlin) devletler

3834 cebbar: zorlu

385 aznavur: heybetli, kuvvetli, azgin
3836 mubhtar-1 sani: ikinci muhtar
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nasil dalavere®® ile mesguldiirler? Gece yarist bunlarin besini bir

araya toplamak miimkiin degildir ...

Bu esnada bostanda bir kopek havlar. Miiteakiben®®:

— Ha bre képoglu kopek...

nida-y1 galiziyle’®® “pat pat” bir kosma olur. Ilhami Bey ne
yvapacagimni sasirarak derhdl matbaha atlar. Siitnine kapyt itip
hemen siirgiiler. Telasla karanlikta iceri kacar iken ti¢iimiiz de birer
defa kirli camasir legenine girip ¢ikar, berbat oluruz. Birbirimiz ve
duvarlar, kapilar ile epey acintili karamboller yaparak merdivenin
alt basina kadar kendimizi dar atariz. Iste o zaman sokak kapisinin
tokmagi act act vurulur. Simdi nasil edecegimizi biitiin biitiin
sasiwririz. Siitnine der ki:

— Haydi siz yukart ¢ikimiz. Biiyiik odaya giriniz. Yandan
matbalin damina pencere vardir. Danmun bir tarafindan da
yammizdaki viranelige iner. Liizum goriiliir ise oradan beyefendiyi
kaciririz.

Dusaridan kapinin tokmagi gayet sert ve sik olarak birkag defa
iner kalkar ve su sozler isitilir:

— Naciye a¢! Durmaya kudretim yok!.. Son tetikteyim*...

Siitnine yavasga bize:

3841

— Korkmaywmiz.  Bizim aga geldi. Simdi o vecadan
kaplumbaga kadar agwr viriir. Ust kata ¢ikmak ne haddine.
Ayakyoluna kadar zor gider.

— (agasina haykirarak) A sen mi geldin?
— Iste ben dedik a! Fazla soze miisaadem yok... Stkistim...
— Tut kendini yine gecen aksamki gibi bir kaza olmasin...

— Nasihat verecegine a¢sana be! Catlayacagim...

337 dalavere: yalan dolanla goriilen kotii is
3838 miiteakiben: arkasindan

9 nida-y1 galiz: kaba ses

3840 son tetikte: dayanamaz durumda

341 yeca: agri
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— Kahvede otur otur da tamam c¢atlayacagin sirada buraya
kos... Aceleden elimde gaz sondii. Dur yakayim da karanlikta
kendimi bir tarafa carpmayayim...

Biz yukariya firladik. Ben [lhami’yi adina “biiyiik oda” denilen
odacagiza itip tizerine kapiyr kapadim. Asaguyt dinlemek igin yine
merdiven basina avdet ettim>**®.

Stitnine gazi yakti. Kapiyr acti. Aydinligi kocasina dogru uzatti.
Fakat Osman Aga, bir eli kapumin tokmaginda, digeri sogede’™®
bilahareket®®* iki biikliim bir vazda®™* duruyor, iceri girmiyordu.
Stitnine:

— Ne duruyorsun aga? Girsene igeri...

— Sus... Buruntu gegiriyorum... Azicik kipirdasam falya®*...

Her sey olup bitecek...
— Aman disini stk agacigim...

— Disim yok ki stkayim... O genglikteki sikihigim kalmad...
Gevsedim gitti gayri... Fakat kasavet etme®? ... Su ihtiyarligimla
ben bu sancilara yine karsi kor, sana erligimi ispat ederim.

— Ya nasil oldu da gegen giinii boéyle bir buruntuyu
gegistiremedin?

— Yere batsin o Halil Usta...

— Ne yapti?

— Kahvede yine béyle bir buruntuya tutulmustum. Egilip basimi
duvara verdim. Tipki boyle gegistirmeye ¢alisiyordum. Inek Halil
geldi. Koltuklarimin altindan gidiklaywerdi. O anda saliverdim
kendimi... Berbat oldum ...

— Bir kahve halkini kendine giildiirdiin degil mi?

3842 avdet etmek: gelmek

B3 56ge: sove, kapi gergevesi
844 bilahareket: hareketsiz
345 yaz: durum

3846 falya: altina kagirma

347 kasavet etmek: tiziilmek
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— Iste zevzeklik bu ya! Boyle seye giiliiniir mii hi¢?

Osman Aga bir miiddet kimildamadan o c¢arpik vaz-i
buhranda®*® éyle durur. Buruntuyu kazasizca gegirir. Igeri girer.
Kapi ortiiliir. Fakat ikinci buruntunun husuliinden®®® ihtirazen*>
zavalli adam tel iistiinde yiiriimeye ugrasan acemi bir cambaz evza-
vi ihtiyatkdaranesiyle®! viicuduna sarsintt vermeyecek hafif adimlar
atarak merdivenin oniine kadar gelir. Fakat orada ikinci nébete

tutulur. Basini kiipesteye™> verir. Yine kivranmaya bagslayarak:

— Bu defa pek zorlu geldi. Bitiyorum... Erligimi
gosteremeyecegim artik...

— Aman koca, gayret et... Matbahta legen dolu... Cocuk pisligi
yikanir ama biiyiigiinkine tahammiil olunmuyor ...

— Kart ne dersen de. Kendimi tutamadim. O is iicte bir kisim
oldu bitti.

— Patla herif... Kahvede Halil Usta gidiklad: da ettim
diyorsun... Burada sana bir dokunan oldu mu simdi? Hep bahane...
Adeta senin gaytanin®s* gevsemis, iste bu... Kendini tutamiyorsun
artik. Bu halini bil de bari bogazina sabret... Koca sise pekmez, su
gibi i¢ilir mi?

— Kornefis bu! Iste durmuyor ... Istiyor ... Ettim bir pisbogazlik...
Iste geldi burnumdan...

— Hay isteyemez ol ilahi! Pisbogazina toprak dolsun!

— Bagwma, yukaridan misafir hamim duyar.

— Bagwracagim iste! Bu hdlini misafir de duysun, ciimle dlem
de isitsin...

— Sus be kari. Bir kazadir oldu. Akacak kan damarda durmaz.

3848 yaz-1 buhran: sikintili durum

¥4 husul: olma, meydana gelme

3850 jhtirazen: gekinerek

31 evza-y1 ihtiyatkarane: sakinan haller
3852 kiipeste: merdiven korkulugu

3 gaytan: kaytan, bag, kemer, ip
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— Aksin tekmilP®* kanin iste orandan!
— Kesilsin nefesin de geber insallah!

— Ben geberir isem kirlilerini kim yikar? Kopekler giiler hdline
o zaman alimallah...

— Kopekler giilsiin... Esekler anirsin da sen tek boyle bagirma
karsimda!

— Bak, kabahatini biliyor mu? Kiirek kadar da dili var... Paya
pay, akirdiya lakird: yetistiriyor...

— Soyletme beni boyle menzil iistiinde... Yaruim olan bir isi
tamamlayacaksin simdi...

— Tamamla... Utanmaz... Eksigi kalmasin, hepsini becer...
Alemin erkeklerine imreniyorum. Evlerine misk gibi kupkuru don
ile geliyorlar...

— Alemin erkeklerine imreniyor musun?

— Imreniyorum zahir®®%...

— Dur ¢aksirumi temizleyeyim de ben sana yabanin heriflerine
imrenmeyi gosteririm...

— Haydi yiirrrrrii oradan pagast boklu!

— Dilini agzina sok. Simdi elimden bir kaza c¢ikar. Erkek
erkekligini, kart kariligini bilmelidir ...

— Bir par¢a gidiklama ile kii¢iigiinii biiyiigiinii saliveren
senin gibi adamin erkekliginden ne hayiwr gelir? Biitiin mahallenin
capkinlar: senin bu gevsekligini 6grendiler. Seni boyle ikide bir de
aidiklayip gidiklayp berbat ettikten sonra basima génderecekler ...
Ah eslerim dostlaruim hep duyunuz... Benim basima gelenler bu
diinyada kimseye olmadi... Ele giine maskara olduk...

— Séyleme oyle pis pis... Git camagsir ¢ikar. Tuglayt mangala
koy, kizsin.

3854 tekmil: tiim, biitlin
355 zahir: agikcasi
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— Camasgir nerede? U¢ donun var. Ikisi leSende... Biri ayaginda.
Donsuz herif... Pisbogazina tikinacagina iistiine camagir yap...

— Ustiime camagir yapmam da iste boyle yaparim...
— Zaten yapacak baska marifetin kaldr mi1?

— Kar1 beni giinaha sokma. Simdi atacagim kafana bir sey
orada yamyassi kalacaksin.

— Ay bu halinde insana kurulmak, erkeklik satmak, horozlanmak
istiyor...

— Ya ne zannettin kel tavuk!..

— Aman yavags gel uyuz hindi!..

— Dayanamayacagim... Tepeleyecegim gayri!

Osman Aga karisimin iizerine saldwrr. Kadin matbahtan bir
odun ¢ekerek avlunun bir tarafindan siper alip:

— Hertif, yiiriime. Pa¢alarindan akiyor. Evin i¢i berbat oldu...

— Evin her tarafimt mundarlayacagim®* iste... Her aksam bir
okka pekmez icecegim... Artik temizle bakalim... Bedava ekmek
yenmez...

— Sen beni aptal bir kart mi zannediyorsun? Vallahi
temizlemem... Suradan iki Miisliiman doktor ¢aguririm, gaytanin
muayene ettirtirvim. “Efendim bu adamin hi¢bir tarafi tutmuyor. Dad
bir feryad iki*® ... Biktim artik, padisah bast icin beni bu cezireden
kurtarimiz. Kirli don yitkamadan tirnaklarmmn alti gégerdi’®s.”
derim. Bir laport®” ¢ikartirim, seni dariilacezeye®® kapatirim...

— Hig¢ doktora gaytanumi gésterir miyim? Ben wrzina kavi®®!
bir adamm...

386 mundarlamak: pislemek

37 dad bir feryad iki: sikayet, sizlanma bildiren bir deyim
388 opgermek: govermek, morarmak

39 Naciye Kadin “rapor” demek istiyor. (editdr notu)

3860 dariilaceze: diskiinlerevi

3861 kavi: saglam
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— Onlar elini ayagint baglarlar. Zor ile bakarlar... Gegcen sene
hastahanede Haci Veysi’ye ne yaptilar? Bilmiyor musun? Ruh3%
koklatip bayilttiktan sonra ki¢ina mili soktular. Béyle ufak ufak
lastik parc¢ast gibi dertler ¢ikardilar...

— Benim oyle bir derdim yok elhamdiilillah...

— Sen kendini hald saglam zannediyorsun. Senin kuvvetin,
dermanin iste ikinci buruntuya kadar. Orada takatin, mecalin,
erligin erkekliginin hepsi tipote diyor’® ...

Osman Aga, kundurasinin tekini karisimin suratina firlatarak:

— Al sana tipote! Yezit kari!..

— Herif! Haddini bil! Sonra sana bir is yaparun ki neye
ugradigini bilemezsin...

— Ne yapabilirsin? Soyle bakalim? Elinden geleni arkana
koyma...

— Ne mi yaparim? Gegen giinii Yaglik¢t Rasit Aga’ya ne oldu?
Koleralidir diye evinden alip gotiirdiiler. Herifcagiz gitti gider, hala
gider. Suradan iki belediye memuru ¢agiririm. Kirli donunu gosterip
kakani muayene ettirtirim. Seni o siyah musambali tahtirevana®®
uzatip da ayaklarin yere degmeden bir gotiiriis gotiiriirler ...

— Ha? Ha?

— Ha haya! O belediye memurlar: onlar ne ¢okbilmis adamlar!
Pislige pertevsizle’®® bakip icinde kolerayi goriiyorlarmis. Sonra
hastaya beyaz bir su iciriyorlarmis... Iki rahmetin biri, ya
kurtuluyormug ya gidiyormus... Ceset daha sogumadan unlanmis
patlican tavasi gibi kirece bulayp gomiiyorlarmis. Ah senin de
boyle bembeyaz kireglenip gomiildiigiinii duysam borg harg bir silik
ceyrek bulup hafizin birine vererek basinda bir Yasin-i Serif okutur
idim...

3862 ruh: bayiltict bir madde

363 tipote demek: “hi¢ hitkmiine gegmek, vasifsiz kalmak” anlaminda argo bir
deyim

3864 tahtirevan: sedye

3865 pertevsiz: biiyiiteg
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— Sus kari, sakanin swrasi degil... Belki biri duyar...
skkeosk

Seza, sana bu miilevves’®® levhayr iraeden®®® maksadim

sinnin-i izdivaciyeleri*®*® kirka varan kart koca arasindaki bu
gaye-i vedad®® tasvir icindir. Haricen®®™ ST odriinen
bir ailecigin, seneler ile ayni balin-i imtizacda®" wyumus bir
insan ¢iftinin iste i¢ytizii... Diger damlar altinda cereyan eden®®"
hayat-1 hususiyenin®™ cogu da pek bundan farkli degildir. Yalniz
mudhike®®” yahut faciamn®’® ¢esidi, nev’i degisir... Aktorlerin
adedi artar, eksilir. Muhitler’®’ tebeddiil eder’®®. Ailenin servet,
asalet yahut adilik®®” ve sefaletine nazaran®*®® tarz-i beyan®®®!,
sekl-i lu’b*¥* tahalliif eder’®. Esas hep odur. Meselenin ruh-i
ictimaisi®*®* birdir. Biz insanlar nasil bir muhit, ne gibi cereyanlar
icinde dondiigiimiizii, ne gibi tesirata®® kapildigimizi bilmeyerek,
darbelerin, sadmelerin®3® nereden geldigini anlamayarak hep
birbirimiziitham eder, hep yekdigerimize kabahat buluruz. Ofkelenen

muhterem
3872

6 miilevves: pis

3867 jrae: gostermek

68 sinnin-i izdivaciye: evlilik yillart
gaye-i vedad: sevginin sonu

370 harig: digart

371 muhterem: saygideger

balin-i imtizac: ayni1 yastik
cereyan etmek: gerceklesmek
374 hayat-i hususiye: 6zel hayat

375 mudhike: komedi

376 facia: dram

3877 mubhit: ¢evre

378 tebeddiil etmek: degisiklik gostermek
3879 adi: siradan

380 nazaran: gore

3881 tarz-1 beyan: anlatis islubu

3882 gekl-i lu’b: oyun bigimi

883 tahallif etmek: degismek, farkli olmak
3884 ruh-1 igtimai: sosyal ruh

3885 tesirat: etki

386 sadme: sarsint1

3869

3872

3873
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bir ddem™®?’" bazen sevk-i hiddetle®®® elindeki bardagi yere ¢carpip
kirar. Bardagin ne kabahati olabilir? Asil keyfiyet®® o hiddetin
mengeini**® tahlil ve tetkiktedir’®'. Siitnine, kendini tutamadigi
i¢in ihtiyar zevcini itham ediyor™®”. Su¢ Osman Aga’da mi? Hayr.
Hayatta, ihtiyarlikta. Yetmis yasindaki Osman elbette otuzluk
zamanindaki gibi viicudunun asabinn®® bir amir-i muktediri*®*
degildir. AkiP*> bir ddem buna ne sasar ne kizar. Dayanamayarak
pekmez ictigi de onun igin biiyiik bir giinah sayimaz. Zavall
ihtiyarin hasbe 5-sin®® nasil bir istiha-yi1 miibrem®®’ tesiriyle’®®
bu arsizlikta bulundugunu, bu hdl-i maraziyi*®”®
etibba®™ izah edebilir ...

Ilhami’yle goriiseli az vakitte ¢ok sey ogrendim. Udeba®' ve
suaramn®°®* heman*% 3904

yvalniz ezkiya-y

ctimlesi insaniyetin bu gibi cerihalarindan
-daha dogrusu onlarin tabirlerince levsiyatindan®**-bahsetmeyi
mdni-i nezahet’**® addediyorlar®’. Azizem, diinyada gayrinezih*

887 ddem: adam

388 sevk-i hiddet: 6fkelenerek

889 keyfiyet: sorun

90 menge: kaynak

391 tetkik: incelemek

392 jtham etmek: su¢lamak

3893 asap: sinir

394 amir-i muktedir: gilicli yeten amir
3895 akil: akilli

3% hasbe’s-sin: yas geregi

3897 istiha-y1 miibrem: dayanilmaz bir istah
9% tesir: etki

3899 hal-i marazi: hastalikli hal

300 ezkiya-y1 etibba: zeki doktorlar
301 {ideba: edebiyatgilar

302 guara: sairler

303 heman: neredeyse

304 ceriha: yara

305 Jevsiyat: pislik

306 mani-i nezahet: temizlige engel
307 addetmek: saymak

308 oayrinezih: temiz olmayan
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hemen hicbir sey yoktur. Her hakikat nezihtir. Yalniz tarz-i riiyet’*”
ve tahlilimizi**"’ degistirmeliyiz...
Uyun-1  belahetimizdeki®"'  giizelligin ~ dumanini  silerek

bilatefrik®" her seye bakmanin ne ayip ne de mugayir-i nezahet****

olmadigint bilecek kadar dimagda terbiye kuvveti lazimdwr: Bu

3914

kuvveti iktisap etmeden®' yola ¢ikanlar, hele zabt u rabt u terbiye-i

3915

enama®®® el uzatmaya firsatyab olanlar’®'®, beninevleri**\ icin en

muzir birer miiessir’®'® hitkmiindedirler. Terakkiyat-1 beseriyenin®"

s’

gecikmesi cehele-i miitegallibe®®* belasidir.’

3921

Eger kimyagerler, fiziyolojistler biitiin erbab-1 fen***', iideba ve

suara-y1 neziheyi**** taklide yalniz sekil ve bu yonden hoslandiklar

k3 923 3924

seylere hasr-1 mesgale eyleme cehlinden ayrilamayarak

sade giiliin, stimbiiliin tadad u tasvir-i mehasininden®® ileri

3926

gidemeye idiler, ulum**® ve fiinunda***" bugiinkii terakkiyat***® husul

399 tarz-1 riiyet: goriis tarzi

tahlil: degerlendirme Gl¢iisii

uyun-1 belahet: ebleh gozler

bilatefrik: ayirt etmeden

mugayir-i nezahet: temizlige kars1

iktisap etmek: kazanmak

zabt u rabt u terbiye-i enam: halki disipline sokma
firsatyab olmak: firsat bulmak

beninev: hemcins

miiessir: etken

terakkiyat-1 beseriye: insanligin ilerlemesi
cehele-i miitegallibe: bilgisiz zorbalar

erbab-1 fen: fen adamlar1

iideba ve suara-y1 nezihe: saygin sair ve yazarlar
hasr-1 mesgale eylemek: ugragmak, mesgul olmak
324 cehl: bilgisizlik

2 tadad u tasvir-i mehasin: giizellikleri anlatma
ulum: bilim

27 fiinun: fen

928 terakkiyat: ilerleme

3910

3911

3912

3913

3914

3915

3916

3917

3918

3919

3920

3921

3922

3923

3926
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3930 3931

bulmazdir®®. Ilm ve fen miitevaggillar:
t3932

sairin, edibin*>! aheng-i
ve terane-i bedayiperestanesine’®®® pek kulak asmayarak
3939 wzanp karistirdilar ki simdi burada
tasrihi*** ¢ehrene bir ismizaz- istikrah®>¢ verir. Erbab-1 fennin*-*’
bu menabi-i miistekrehattan®® bulup ¢ikardiklart hakikatlerdir ki
393 ma-bihi’l-esasr** oldu.

nezahe
ellerini oyle levsiyata

bugiinkii terakkiyatin

Bir giin biraz hastalanip da tabip celbettigin zaman o zat
senden ciceklere, denizlere, bulutlara karsi olan tahassiisat-1
sairaneni***'  sormuyor degil mi? Belki muhill-i nezaket ve
nezahet®*¥ zannolunacak birtakim sualler irat ediyor. Sen de ancak
kelimelerin yarisini telaffuz edebilerek®* biiyiik bir mahcubiyet®®*
icinde cevaplar veriyorsun. En sonunda doktorun su “‘Yirmi dort
saatlik idrarmizi bir siseye biriktirip de eczahaneye gonderiniz...’
teklif-i biedebanesine’” karsi hicabindan ddeta yerin dibine
3946 cektigin azabi biliyorum... Sigeyi
bade’l-imla®¥ siki sikiya bir kdgida sariyorsun... Usak bunu
eczahaneye gotiiriiyor. Orada “Filan hamimin su kadar saatlik

>

giriyorsun. Bu emre tabiiyette

329 husul bulmak: olmak

miitevaggil: ugras sahipleri

edip: edebiyatg1

aheng-i nezahet: temizlik ezgisi

terane-i bedayiperestane: giizellik diiskiinii nagme
levsiyat: kirli seyler

tasrih: ortaya dokme

ismizaz-1 istikrah: tiksinerek yiiz eksitme

erbab-1 fen: fen adamlari

menabi-1 miistekrehat: igreng kaynaklar
terakkiyat: ilerleme

ma-bihi’l-esas: esas1 teskil eden sey, maya, asil
tahassiisat-1 sairane: sairce duygular

muhill-i nezaket ve nezahet: temizlik ve inceligi bozan
telaffuz etmek: sdylemek

mahcubiyet: utangaclik

teklif-i biedebane: edepli olmayan teklif

tabiiyet: uyma

47 bade’l-imla: doldurduktan sonra

3930
3931
3932
3933
3934
3935
3936
3937
3938
3939
3940
3941
3942
3943
3944
3945

3946
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idraridr.” mealinde®®*

sisenin iizerine bir yaftactk yapistirryorlar.
Birkag giin sonra tahlilhaneden®** koca bir rapor geliyor. Maraz
iste bu sayede teshis olunabiliyor. Biz bir ipekli ¢carsafa biirtintip de
doktorun karsisina ¢iktigimiz zaman miilevvesat-1 dahiliyemizi**>
ondan gizleyebildik mi zannediyorsun? O, i¢imizde ne oldugunu
bizden daha iyi biliyor.

3951 3952

Insan ancak faaliyet-i uzviye

zihayat®> bir lasedir’®>*. Doktor da bu ciimledendir, anan da
3955

sayesinde tefessiih etmeyen

baban da... Aleme bir filozof nazariyla baksan sirmali esvap

395 ugrasip beninevine’’ karst kurulan®3® sebiik-

3960

giyerek setr-i asla

3959

magzlara®®* ne kadar giilersin! Ciinkii palaspare®®® altindaki viicut

her ne ise sirmalarla mestur®®' bir beden de onun ayniduw
Ilhami’ye “Tabiati bana biitiin miistekrehatiyla®®, kanlariyla,
fecayiiyle®*®

anlatti, ben onu simdiye kadar ilhamat-1 sairanenin®°® mugfil**s’

L tiryan®* hakayikiyla®® anlat.” dedim. O da béyle

948 meal: anlam

% tahlilhane: laboratuvar

950 miilevvesat-1 dahiliye: igteki pislikler
faaliyet-i uzviye: organlarin galismasi
tefessiih etmek: kokusmak

zihayat: canli

lase: les

esvap: elbise

setr-i asl: asli gizleme, ortme
beninev: hemcins

kurulmak: kibirlenmek

sebiik-magz: beyinsiz, ahmak
palaspare: yirtik pirtik

mestur: Ortili

miistekrehat: igrenglik

fecayi: facialar, belalar

iryan: ¢iplak

hakayik: gercekler

ilhamat-1 sairane: sairce ilhamlar

67 mugfil: aldatict

3951

3952

3953

3954

3955

3956

3957

3958

3959

3960

3961

3962

3963

3964

3965

3966
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telvinati®®*®, humekafirib®® tezhibati**"° altinda goriip kapildim,

aldandim. Simdi hakikati anlayarak meveudati®™" hayatgiriz*®™ bir
nefretle tetkik ederek her seyden igrenmek istiyorum. “Bu diinya
da bir ¢cirkabdir®*.” demis olanlara evvelden kizar idi, artik hak
veriyorum.

skskok

Stitnineyi zevci Osman Aga ile miilevves bir miinazaada®™
birakarak odaya Ilhami’'nin yamina avdet ettim*™. Zavalli ¢ocuk
lerzan®’® ve hirasan®"" bir hdlde:

— Ne var? O soviip saymalar, o asagiki giiriiltii nedir?
— Stiitninenin kocas1 Osman Aga...

— Ne istiyor? Sebeb-i hiddeti®*”® nedir? Benim burada
oldugumu anlamig mi?

— Hayrr... Hayir... Sebeb-i miinazaalart®” biisbiitiin baska...

— Aman soyleyeceklerimi bitireyim... Burada tehlike icindeyiz.
Nezihi Bey’in simdi buraya gelmesi de muhtemel®®... Belki su
anda bu evin etrafinda bir yerde pusudadir. Ihtimal ki yanminda
arkadaslary, muavinleri de vardiwr... Bostandan isittigimiz o ses ne
idi?

— Ne oldugunu bilmem fakat kesildi... Soyleyiniz beyefendi ne
oldu? Meraktan helecandan bitecegim.

3968 telvinat: renkler

3% humekafirib: ahmak aldatan, kandirici
¥70 tezhibat: yaldizlar

¥71 mevcudat: varliklar

¥72 hayatgiriz: hayattan kacar

¥73 cirkab: ¢irkef, pis su

¥74 miinazaa: ¢ekisme, kavga

75 avdet etmek: donmek

376 lerzan: titrek

377 hirasan: korkak

78 sebeb-i hiddet: 6fke sebebi

¥79 sebeb-i miinazaa: kavga sebebi
3980 muhtemel: ihtimal
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— Bir tehditname aldim ...

— Imza?

3981

— Sada-y1 Manevi
— Esrarengiz bir terkip...

— Evet... Tehditkarlar®® ihafelerine®®* fevkattabiiye’*®* bir
kuvvet vermek icin ekseriya boyle manevi tabirat*®® iginde setr-i
hiiviyet ederler’®®. (mektubu cebinden c¢ikarip bana uzatarak)
Almiz, ben gittikten sonra okursunuz. Belki de yaziyr taniyarak bu

13987

isin hangi dostunuzun eser-i marifeti’**®” oldugunu anlarsiniz...

— Daha?

— Dabha... Pederime imzasiz bir mektup gondermigler ...

— Ne mealde?

“Mahdumunuz**® namesru™® bir sevda pesinde hasir** ve

3992 3993

nalan®°' dolastyor. Zeve-i miitehevvir®®? elinde silah-1 intikamla

Ilhami’nin  hatavatini®***

takip ediyor. Tehlike biiyiik, netice
kariptir®”. Uyuyor musunuz?” mealinde...

— Eyy sonra?

381 sada-y1 manevi: manevi bir ses
3982 tehditkar: tehdit eden

383 jhafe: tehdit etme, korkutma

984 fevkattabiiye: olaganiistii

398 tabirat: ifade

3986 setr-i hiiviyet etmek: kimligini saklamak, gizlenmek
3987 eser-1 marifet: yapilan is

88 mahdum: ogul, evlat

% namesru: mesru olmayan

3% hasir: zarara ugrayan

391 nalan: inleyen

3992 zeve-i miitehevvir: kiskang koca
393 silah-1 intikam: intikam silahi
3% hatavat: adimlar

3995 Karip: yakin
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— Sonrast validemi pederimi aldi bir telas... Uyumuyorlar, géz
kipmuiyorlar. Beni tarassut ediyorlar’®. Bu gece suraya kadar ne
3997

biiyiik miiskiilatla®"’ gelebildim. Ihtimal ki simdi arkamda pederim

tarafindan da gozciiler vardir.
— Aman ya Rabbi?

— Bu fenaliklarin menbar®® bekarlik oldugu, beni her hdlde
evlendirmek lazim geldigi hakkinda validemi ikna etmigler...
Kadincagiz birkag giindiir durmayp goriicii geziyor ...

O anda viicudum bir 6lii kadar sogudu. Hemen duvara
dayanarak kesik, baygin bir seda ile sordum:

— Evilenecek misin?
— Hayw: O kabil mi?

— Ilhami, yiiregim nasil ¢arptyor bilsen? Bu haberin tekmil
asabimda husule getirdigi sadme-i miidhiseyi®” tarif edemem.
Omriimde hichir seyden bu kadar miiteessir®™®, muzdarip
oldugumu®*® bilmiyorum...

— Bunun i¢in beyhude iiziilmeyiniz. Ne suretle isterseniz sizi
temine hazirim...

— Sizi bir baska kadimin kollari arasinda tasavvur ettikce
tiiylerim iirperiyor... Dimagima kizgin miller saplaniyor
zannediyorum.

— Meyus olmaymiz*®? giizelim... Validelerin hdllerini bilmez

misiniz? Onlar kendilerince evlatlar iizerinde biiyiik biiyiik hakk-1
swyanet ve miidahale” tasavvur ederler-...

3% tarassut etmek: gézlemek

97 miiskiilat: zorluk

% menba: memba, kaynak

39 sadme-i miidhise: miithis sarsinti

4000 miiteessir: etkilenme

4001 muzdarip olmak: act duymak

4002 meyus olmak: tiziilmek

4003 hakk-1 styanet ve miidahale: koruma ve karigsma hakki
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— Hayr, istemem... Sizin iizerinizde benden baska bir kadinin
hakk-1 miidahalesi**™ bulunmasina tahammiil edemem... Velev
ki** bu kadin valideniz olsun... Boyle bir miiddet sonra izdivactan
bahsedecek idiniz de aramizda bir miinasebet*™ tesisine ne liizum
vardi?

Bu esnada stitnine oda kapisina gelerek tik tik eliyle vurduktan
sonra dedi ki:

— Agayr yatirdim. Kizgin tuglasini koydum. Kiillii suyunu da
icirdim. Bostanda bah¢ivan séylene soylene geziniyordu. Deminki
bagirmanin nereden geldigini sordum. Bostandan gece sebzevat
calyyorlarmis. Bahgivan kendisi onlara haykirmis. Korkacak hi¢bir
sey yok. Sefaniza bakiniz.

dedi, ¢ekildi gitti.
Korkacak bir sey olmadigini anlayinca biraz ferahladik. Ilhami

beni yavasca kollart arasina ¢ekti. Dudaklariyla agzimi arayarak:

— Ah, insafsiz validemin tasavvurundan baska bir mahiyeti*®’

haiz olmayan bir teehhiil*®® soziinden dolayr bana biiyiik bir
siddetle beyan-i teessiir ediyorsun**”. Ya ben ne yapayim? Bazen
cuginlik buhranlari®®'® geciriyorum. Nasil tahammiil ettigimi bir
Allah bilir...

— Ne i¢in beyim?

— Ne i¢in mi? Bak bu azaptan haberin bile yok...

— Hayr, yok...

4004 hakk-1 miidahale: karigsma hakk1

4005 yelev ki: isterse

4006 miinasebet: iliski

407 mabhiyet: i¢yiizii

4008 teehhiil: evlenme

4009 beyan-1 teessiir etmek: tiziintiiyii ifade etmek
4010 puhran: bunalim
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— Sen benim yalniz validemin kuruntusundan ibaret olan
izdivacima tahammiil edemiyorsun da ben seni geceleri zevcinle
hemfiras™®" bildikce bu hdle nasil takat getirebilirim?

— Ilhami emin ol, zevcimin firasi*'? benim igin, senin onu
tasavvurundan duydugun azaptan daha biiyiik bir iskencedir...

— Tasavvur degil... Bu bir hakikat... Benim i¢in pek miithis bir
hakikat... Ben seninim fakat sen onunsun... Nezihi'nin... Zevcinin,
manen, maddeten onunsun...

— Hayw, seninim! Biitiin maneviyatimla maddiyatimla, ruhumla
cismimle seninim! Diinyada, ahirette, ebediyen anlyyor musun?
Siddet-i muhabbetimden, fart-1 ibtilamdan®" seni olmayacak
seylerden kiskaniyorum. Validenden de, pederinden de, biitiin zii’l-
ervahtan*" da, cemadattan*" da, herkesten, her seyden! f§itiyor
musun?! O kadar ki mesele bu miihim, bu nazik noktaya taalluk
edince bir miitecennin kesiliyorum. Deminden soyledigim sozlerden
dolayi beni affet. “Validenin senin iizerinde bir hakk-1 miidahalesi**'®
oldugunu istemem. Buna tahammiil edemem™"".” dedim. Bu biiyiik
bir terbiyesizlik ve ondan daha biiyiik bir vicdansizlvktir. Bak simdi
tenime temaswyla*'® bana cennet huzuzatini®® bahseden®® bu
viicudu o muhterem*®, o mukaddes** kadin dogurmugs. O senin
lizerinde kdffe-i hukuk-1 maderaneye® maliktir**... Fakat yalniz

011 hemfiras: bir yatakta yatan

4012 firag: yatma

4013 fart-1 ibtila: asir1 diiskiinliik

4014 7{i’l-ervah: canli varliklar

4015 cemadat: cansiz varliklar

4016 hakk-1 miidahale: karigsma hakk1
4017 tahammiil etmek: dayanmak
4018 temas: degme

4019 huzuzat: hazlar, lezzetler

4020 bahsetmek: vermek

4021 muhterem: saygideger

4022 mukaddes: kutsal

4023 kaffe-i hukuk-1 maderane: tiim annelik haklari
4024 malik: sahip
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bir noktada ben ona tefevvuk ederim*®. Hem nasil bir tefevvuk
biliyor musun? Ta ars-1 dldaya* kadar... Muhabbet imtihaninda,
bu biiyiik tecriibede o bana ¢ikisamaz... O seni pek ¢ok sever.
Belki biitiin validelerden ziyade sever fakat benim kadar sevemez.
Ciinkii evladimin gaybubeti®®' tesiriyle camna kiymis valideler
pek isitilmez degil mi? Sen bugiin vefat etsen ben arkandan bir
dakika yasamam, yasayamam. Senden sonraki bu intiharim bir
fedakarlhik nevinden degildir. Tabii bir haldir. Ciinkii diger suretle
hareket benim icin miimkiin olamaz. Ciinkii senden sonra hayatta

4028 29 ve tahammiiltim*®° kalmaz.

bir nokta-i istinadim*>®, medar-1 ha
Bu kdinat*®' nazarimda seninle beraber soner, zindan olur.

4032

Bu esnada®* siddetlice kapt ¢alindi. Biz sozii kestik, kulak
kabarttik. Siitnine ihtiyarligina ragmen merdiven basamaklarini
ikiser ikiser atlayarak oda kapisina geldi. Pes perdeden fakat telasl,
boguk bir sesle:

— Nezihi Bey kapiyr ¢aliyor... Simdi ne yapacagiz?
dedi. Bu sual karsisinda ikimiz de donakaldik. Siitnine bizden bir
cevap alamayinca tekrar dedi ki:

— Kapyyr agmamak olmaz. Ac¢acagim... Fakat bu misafir
beyefendiyi nereye saklayalim?

Biz, yine bir cevap vermedik. Siitnine bu sefer daha telasl,
daha boguk bir seda ile:

— Yiike, dolaba, tavan arasina, matbaha, bacann icine...

4025 tefevvuk etmek: Gistiin gelmek

4026 grs-1 ala: goklerin en yiiksek yeri

4027 oaybubet: kaybetme

4028 nokta-i istinad: dayanilabilecek nokta
402 medar-1 haz: mutluluk sebebi

4030 tahammiil: dayanma giicii

4031 kainat: diinya

4032 egna: ara, sira
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Kapt bir siddet-i muzaafe®®*® ile yine ¢alindi. Bizim korku ve

saskinligimiz biitiin biitiin artti. Naciye Kadin iki elini dizlerine
vurup dogiinerek*®*:

— Camum siz de bir lakirdi soyleyiniz... Nezihi'yi bu kadar
kapida bekletmek olmaz. Sonra siiphesi biisbiitiin artar.

Benim aklima gelen su oldu:

— Stitnine hani ya sen deminden matbahin damindan viraneye
inildigini séyliiyor idin?

— Soyliiyordum ama ya disarida baska gozciiler varsa?

— Ne yapalim simdi?

— Oh yine benim aklim, yine benim aklim... Kirk yil kalsa siz
bir ¢are bulamayacaksiniz.

— Buldugun nedir? Cabuk soyle...

— Beybenimle beraber altkata insin. Onu kémiirliige kapayayim.
Nezihi Bey’i yukariya aldiktan sonra siz burada konusur iken ben
sokak kapisint agcar dort tarafa bakarim. Sokakta kimse yoksa beyi

disartya saliveririm. Bir kere sokaga ¢iktiktan sonra birine tesadiif
etse kendisini ge¢ici*™® zanneder. Buradan ¢iktiginmi karanlikta kim
anlayacak?

Biz boyle konusur iken kapt ¢at ¢at yikiliyordu. Carnagar*®®
siitninenin bu teklifini kabul ettik. IThami komiirliige indi. Sokak
kapist aguldi. Nezihi Bey igeri girdi. O aralik Osman Aga:

— Aman Naciye tuglam sogudu. Buruntu yine tuttu. Yetis...
Yetis.
feryadiyla zevcesini ¢agiryyordu. Nezihi Bey ¢akirkeyif bir hadlde
idi. Dedi ki:

— Stiitnine bir saattir kapyy neye agmiyorsun? Neredesin?

4033 giddet-i muzaafe: iki kati, artan siddet
4034 dogiinmek: doviinmek

4035 gecici: rastgele gegen biri

4036 carnagar: ¢aresiz
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— Buyur evladim buyur... Adamlar boyunu bosunu sevsinler ...
Kirk bir bucuk masallah... Arslanim... Benim eviadim Istanbul
icinde bir taneciktir. Vallahi bir esine daha tesadiif edemiyorum*™ ...
Gel yigidim evladim...

— Ben sana “Kapiyr niye ag¢miyorsun?” diye soruyorum.

Evvela ona cevap ver de bu medihleri*®® sonra et...

— Osman Agababanla ugrasiyordum. Bu aksam ansizin iistiine
iyilik saghk keyfini bozuverdi. Onunla ugrasiyorum. Cocuktan
beter oldu. Hem bu vakit senin geldigini ne bileyim? Kag¢ senedir
siitninenin evine ayak attigin var miydi? Oldii mii kaldi mi diye
bir kere sormaya bile tenezziil etmezsin. Bu vakitleri bazi aksam
sarracin Hiirmiiz sancilanir da benden hindistan cevizi, kakule*®®
almaya gelirler. Yine onlari sandim. Burasi aktar diikkdni mi?
Sancist olan kaltak ilacini giindiizden diigiinsiin...

— Bizim hanim ne yapiyor?

— Ha, sizin hamm biliyorum, onun icin geldin... O olmasa
benim semtime adim bile atmazsin. Zavalli kadin ne yapacak... O
da hasta. Acayip bir hastalik bilmem... (vavasc¢a) Soziimii isitmesin
o da ddeta kacik... Yalniz odalara kapanip tek basina oturuyor...
Rabb’im biiyiiktiir. Dert veren dermanint ihsan eder*®™ insallah...

Béyle soylene soylene merdivenden c¢iktilar. Odamin kapisi
ontine geldiler. Ben iceriden kapuyi siirmeleyip dosegime girmistim.
Stitnine tik tik kapiya vurup:

— Huu kizim... Elmasim... Kapwyt ag giizelim... Bak kim geldi?
Ag¢ hanim ag, miijdemi isterim...

Ben agir davranarak siitnineyi bir hayli miiddet yalvarttiktan

sonra kapyt agtum. Nezihi Bey giipheli bir nazar ile beni
yukaridan asagiya kadar siizdii. Besbelli bu suret-i kabulde*™

4037 tesadiif etmek: rastlamak

4038 medih: 6vgil

4039 kakule: zencefilgillerden bir bitki
4040 jhsan etmek: vermek, bagislamak
4041 guret-i kabul: kabul sekli



368 | Sevda Pesinde

bir gayritabiilik®®?, bir dubara®® hissediyordu. Yiikii, dolabi
agp igeride bir delikanli olup olmadigini anlamak ister gibi
4044 oozlerini oradan oraya dolastirryor fakat bu
stiphesini bize anlatmamak i¢in son derecede ibraz-1 metanete*™”
ugrasiyordu.

miitecessisane

O aralik alt katta bir giiriiltii oldu. Sanki “pat” diye biri atladi,
sonra sarkadak sokak kapist acgilir gibi oldu. Ve miiteakiben***
Osman Aga bagirmaya basladi:

— Aman yetisiniz! Hirsiz var hirsiz!.. Kagwyor... Kagti! A bre
imansiz tekmesi kalcama geldi, yikt1 beni yere, bulandim komiirlere...
Gaz devrildi, séndii, Rabb'im sakladi yangindan...

Asagidan gelen bu feryat iizerine biz birbirimize bakismaya
basladik. Koémiiv, hirsiz, gaz, tekme... Biz bu kelimelerin
47 hichir sey istihra¢ edemiyor*™ idik. Yavuz hirsiz
ev sahibini bastirir meselince yukaridan siitnine de yaygaraya

baslad::

— Yine bizim Osman Aga min tersi dondii. Bu saatte béyle fakir

mecmuundan

evinde hirsiz ne arar? Karsisina bir kedi mi ¢ikti, ne yapti? Bu
adam iyice bunadi artik. Ona bazen iyi saatte olsunlar, otekiler de
goriiniiyorlar. Hirsiz saniyor. Gece boyle bagirryor.

Komiir lakirdist siitnine ile benim pek zihnimizi bozuyordu. Isi
anlamak i¢in tigiimiiz de merdivenden indik. Naciye Kadin ufak el
lambasiyla odada, avluda kocasini arayarak bagirryordu:

— Be adam neredesin?

— Komiirliikteyim. Komiirliikte!

4042 gayritabii: tuhaf

408 dubara: hile

404 miitecessisane: merakla, arastirircasina
4045 jbraz-1 metanet: sogukkanlilik gosterme
4046 miiteakiben: pesinden

4047 mecmu: toplam

4048 jstihra¢ etmek: anlamak, ¢ikarmak
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4049

— Innallahe meassabirin®®... Komiirliikte ne ararsin bu vakit?

— Naciye, sorma basima geleni...

Stitnine lambayi, kapisi agik duran komiirliikten iceri tuttu.
Fakat Naciye ile ikimizin yiiregimiz giimbiir giimbiir atryordu.
Ilhami hala orada ise isimiz bitmis demektir. Lambanin iizerinden
iiciimiiz de basimizi uzatip komiirliigiin icine baktik. IThami’den eser
yoktu. Yalniz Osman Aga donu siyrik bir vaziyette, viicudunun bir
zaviye-i hadde*® teskil eden guse-i tiryani*®! bize miiteveccih®*®? ve
dizleri karnina miilasik®*>, iki biikliim olarak komiirlerin iizerinde
yatiyordu. Siitnine bu manzara karsisinda vaveyla-yi istigraba***
baslayarak:

— Amamnin a dostlar o ne? Aga ne artyorsun komiirliikte? Niye
soyundun boyle! A kargacik burgacik olmus, komiirlerin iizerine
yatmis! Elvermiyordu ¢amagsirlarint kirlettigin de simdi bir de
bayle tepeden tirnaga kadar kémiir tozlarina bulan bakalim! Soyle,
niye geldin buraya?

Osman Aga gomleginin etegiyle setr-i viicuda**>

ugrasarak:
— O kdfir buruntu aldir yine beni... Ayakyoluna kosmak igin
saldirdim. Baktim ki kazasiz orayt tutturamayacagim, verdim

hemen kendimi kémiirliige...

Stitnine — Bu evin iginde kirletmedigin yer bir kémiirliik kald:
idi. Nihayet oraya da becerdin a!

Osman Aga — Ne yapayum be kari? Bu cenabet*®™® illet hi¢
meram™ anlamiyor ...

404 “Innallahe meassabirin”: Allah’tan sabir isteme ifadesi (“Allah sabredenlerle

beraberdir”)

zaviye-i hadde: dar ac1

glse-i liryan: ¢iplak kose

miiteveccih: yonelmis

miilasik: yapigik

vaveyla-y1 istigrab: sagkinlikla bagirma
setr-i viicud: viicudu 6rtme

cenabet: pis

meram: istek, arzu

4050

4051

4052

4053

4054

4055

4056

4057
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Stitnine — Sus! Evin agasi kémiirliige gider mi?
Osman Aga — Ben goriiyorum, bizim Zeybek her zaman oraya
gidiyor-...

4058 .

Nezihi Bey taacciiple

— Zeybek kim?

Stitnine — Bizim kedi camm... Koskoca ihtiyar adam
kendini kedi ile bir tutuyor. Bu adamin elinden ne ¢ektigimi iste
gOriyorsunuz...

Nezihi Bey — Evet Osman Aga artik bitirmiy...

Osman Aga — Yok beyefendi ben bitirmedim. Giiciim kuvvetim
daha yerinde evelallah... Lakin bu postal**™® kart yok mu? Beni
bitirmeye iste o ugrastyor.

Stitnine — “Hirsiz var” diye ne bagirryorsun? Hani ya hirsiz?

Osman Aga — Dinlesene be kaltak! Uckuruma el attim,
¢omelecegim sirada komiirliigiin kdsesinde duran hirsiz ile goz
goze geldik... Birdenbire o kadar korktum, o kadar yiiregim titredi
ki artik ¢o6zmeye hacet kalmadi. Kendimi saliverdim...

Siitnine — Hah hah tamam... Sen salivermek i¢cin daima béyle
bir bahane bulursun. Yetis[eJme herif, e mi?

Osman Aga — Inkisar etme*®® kari! Dilin tutulsun!..

Nezihi Bey — Hirsiz nasildi? Gérebildin mi?

Osman Aga — Gordiim. Ha iste beyim, boyle seni goriir gibi
onu da iyice gordiim.

Nezihi Bey — Ne sekilde idi?

Osman Aga — Ter buyikli, ne yakisikli ne civan, ne yosma ne

apiko*®! bir hirsiz, gorsen... Kart bak dolaba, cumartesi pazarindan
aldigim benim yeni ¢coraplari ¢almig olmasin?

4058 taacciip: saskinlik

4059 postal: diigkiin, siirtiik

4060 inkisar etmek: beddua etmek, ilenmek
4061 apiko: yakisikli
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Stitnine — Hah iste bunak... Evin iginde artik hicbir sey
kalmady da hirsiz senin altmis paralik ¢coraplarim ¢alacak... Calsa
calsa benim giimiis saatimle kostegimi ¢alar, aman durunuz gidip
bakaymm sandikta duruyor mu?

Nezihi Bey — Esyanizi sonra muayene edersiniz*’®, evvela

hirsizin eskalini 6grenelim. Ey Osman Aga hirsiz ile goz goze
geldiniz. Sonra ne oldu?

Osman Aga — Ne olacak beyim? Herif beni gériir gormez
cekirge gibi ziplayp iizerimden atladi. Ustiimden geger iken
kalcama bir tekme savurdu. (eliyle ¢iplak kalcasini géstererek) Iste
burast mecidiye kadar ¢iiriidii.

Siitnine — Aman sus bunak! Sen yine bu aksam otekilerin
serrine ugramigsin. Sana bir ala kétek atmislar haberin yok.
Stipriintiiliige abdest mi bozdun? Ne yaptin? Elbette bir kabahatin
var...

Osman Aga miitehayyirane*®:

— Bu aksam iki defa donuma kagirdim. Siipriintiiliige hi¢bir sey
yapmadim...

Stitnine — Koca ak sakallr herif, “Donuma yaptim” demeye
hi¢ sitkilmyor ...

Stitnine isi velveleye, yaygaraya bozdu. Bu ka¢an geng, yakisikl
hirsizin, kocast Osman Aga’nin bunak dimaginda tevehhiimen****
viicut bulmus bir hayalden veyahut iyi saatte olsunlardan baska
bir sey olmadigini ispata ugrasti. Nezihi Bey, Naciye Kadin'in bu
safsata-y1 seriresine**® inanmus gortindii.

Nezihi Bey 'in hdlinde kapali kaynayan bir tencere gibi mektum
bir galeyan var. Ben bu siikiinet-i cebriyenin**®® sonunda pek miithig
bir firtina hissediyorum. Zevcem geceyi orada benimle gegirdi.

402 muayene etmek: gbzden gegirmek

406 miitehayyirane: saskinlik igcinde

4064 tevehhiimen: kuruntuya dayali, asilsiz olarak
4065 safsata-y1 serire: kotii sagmalama

406 siik{inet-i cebriye: zoraki sessizlik
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Siitninenin evine bu firarimdan, bu son ¢ekilmez densizliklerimden
dolayr hichir giine*®’, muaheze®® ve serzeniste®®™® bulunmadi.
Hatta sabahleyin evden ¢ikip gider iken:

— Ayminur, canmin neresini ister ise orada otur. Bence matlup
olan* sey, yalniz senin istirahatindir. Seni muazzep ediyor*’" isem
soyle, buraya da gelmeyeyim.

dedi, savustu. Bu stikinet-i caliye® bana ¢ok sey ifham etti*'”

Nezihi Bey benden miithis bir intikam almaya hazirlaniyor fakat
tamam sirasmi bekliyor. Komiirliikten kacan geng, giizel, apiko
hirsizin, ne adi bir sarik®™* ne de siitninenin iddiasi gibi cin, peri
ve iyi saatte olsunlardan hi¢biri olmadigini o anladi. Fakat bu defa
nasil ise avini kagirdr. Onu ikinci defada yakalamak i¢in bu cali
tavr-1 stikiuneti takindi.

74075 2>

Nezihi Bey gittikten sonra “Bir Sada-y1 Manevi
tehditnameyi okudum. Hatti*’® derhdl tamidim. Zevcin Sermet
Bey’in yazisi. Miibarek adam. Hig tahrife®®” de lizum gormemis.
Ilhami Bey’in pederine ihtarname génderen de yine o olacak...
Ihtimal ki hatti muharref ve manasiz bir mektupla Nezihi Bey’i
aleyhimde siddetle kuskulandiran da yine odur ...

imzali

Keyfiyet® benim korktugumdan kat kat ziyade vahamet**®
kesbetti. Ilhami Bey’e bir miiddet beni grmek istememesi, mektup

4067 ofine: tarz, gidis

4068 muaheze: azarlama

4099 gerzenig: sitem

470 matlup olmak: istenilmek

71 muazzep etmek: sikmak

4072 siik{inet-i caliye: sahte sakinlik
47 jtham etmek: anlatmak

4074 sarik: hirsiz

47 sada-y1 manevi: manevi ses
4076 hat: yazi

77 tahrif: degistirme

4078 muharref: bozulmus, degistirilmis
07 keyfiyet: durum

4080 yahamet: tehlikeli
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gondermemesi igin stitnine ile haber gonderdim. Hemen Sarigiizel’i
terk ile adaya hanemize avdet ettim. Nezihi Bey’in macera-yi

sevdama derece-yi vukufunu**®

anlamak merakiyla ¢ildiriyor idim.
Anahtarlarint ¢alarak zevcimin yazihanesini, ¢ekmecelerini biitiin
karistirdim. Sermet Bey’in yazmis oldugu o garip felsefenameyi
buldum. Beni kurtarmak i¢cin Seza kabahati sen tizerine almissin...

Sermet Bey’le aranizda pek siddetli boralar ge¢mis olmal...

Bu cansiperane®®®  biiyiik fedakdrliga tesekkiir ederim.
Mektuplarimi  zevcine  gostermek  hususundaki  mecburiyet-i

elimeni**®

simdi anladim. Fakat Sermet Bey kendine boyle miihim
bir swr tevdisine*®* deger bir adam olmadigint su son hareketiyle
ispat etmis. Ilhami Bey’le benim askimizi, saadetimizi hice saymus,
hayatimiz ile ddeta oynamis. O yalmiz arkadasi Nezihi Bey’in

4085

namus-1 zevciyetine*®™ ehemmiyet vermig. Beni i¢cinden ¢ikilmast

muhal*®® bir vartaya*®®’

yuvarlamis. Hayir, iyiligini inkar etmeyeyim.
Tahlis-i nefs** icin bana yalniz bir agik kapt birakmis. Onun da ne
oldugunu yakinda goriirsiiniiz...

Bu uzun mektubun hitam-1 kiraatinde*°®

zeve zevee beyninde
yine siddetli bir miinazaa*®° bagladi. Giinlerle devam etti. Bu esnada
Aynmur Hanim’in intihart vuku buldu. Maceranin bu neticeyi
almasindan Seza Hanim, zevcini ve kendini mesul addederek hasta

diistii. Zavalli kadin ndbetler iginde yatar iken beri yanda Nezihi

4081 derece-i vukuf: vakif olma, bilme derecesi
4082 cansiperane: hayatini tehlikeye atarak
mecburiyet-i elim: ac1 zorunluluk

4084 tevdi: verme

4085 namus-1 zeveiyet: kocalik namusu

408 muhal: zor

4087 varta: tehlike

4088 tahlis-i nefs: kendini kurtarma

408 hitam-1 kiraat: okuyup bitirme

miinazaa: tartisma

4083

4090
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Bey, Ayninur’un elem-i iftirakiyla*®' ihtilal-i suur

gosterir mertebede*®* bir meyusiyet-i muzlimeye***® diistii.

4092 4093

asari

Sermet Bey, Ayninur’un, vefatina bu derece aglanacak bir
kadin olmadigini ispat ig¢in mektuplari, o hayat-1 asikanenin**
metrukat-1 miiellimesi*®’ olan evraki Nezihi Bey’e tamamiyla
teslim etti. Zeve-i matemzede*™® hayat-1 hususiyesinin®® bu
miiessif*!?’, bu feci romanini biiyiik teessiirler*'”!, asabi buhranlar
icinde okudu. Birkag¢ giin evvel halli*! pek miiskiil goriinen bu
meselenin ukde-i vahameti*'®*, Ayninur’un soguk dalgalar arasinda
intifa-y1 hayatiyla*'® beraber ¢oziilmiis, bu kiigiik vaka da biitiin
velvele-i mudhikat ve fecayisiyle*!® asari*'® yutan mazinin*'"’
umman-1 ademine*'® akip karigmigti.

Nezihi Bey, teessiiratinin*'® heniiz devre-i haddesinde*'!° iken

Sermet Bey’e kars1 yamruklarini sikip dedi ki:

— Uhuvvet*"! namina sana bin lanet olsun birader... Bu kadar
miiddettir hakikati benden nigin sakladin?

491 elem-i iftirak: ayrilik acist

4092 jhtilal-i suur: suur bozuklugu

4093 asar: belirtiler

0% mertebe: derece

409 meyusiyet-i muzlime: izlintii karanlig
0% hayat-1 agikane: asikca hayat

4097 metrukat-1 miiellime: arkada kalan ac1 hatiralar
0% zeve-1 matemzede: aci ¢geken koca

409 hayat-1 hususiye: 6zel hayat

4100 miessif: tiztict

4101 tessiir: liziintil

4102 hal: ¢oziim

4103 ykde-i vahamet: korkung diigiim

4104 intifa-y1 hayat: hayatin sonmesi

4105 yelvele-i mudhikat ve fecayi: dram ve komedi patirtisi
4106 gsar: asirlar

407 mazi: gegmis

4198 ymman-1 adem: yokluk denizi

4109 teesstirat: izlintiiler

4110 devre-i hadde: en taskin devre

4 yhuvvet: arkadaslik
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— Saklamaya idim ne olacakti?

4112

— Ayniur’u kendi yed-i intikamimla*!'? §ldiirmek ister idim...

— Ben vakanin tabiaten bu neticeyi alacagini yani Ayninur’un
intihariyla neticelenecegini hissettigim i¢in seni beyhude*' bir
zahmetten kurtardim.

— Bu hareketine mukabil*''* benden tesekkiir bekliyor isen ona
bedel sana lanetimi tekrar ederim.

4115

— Ben senin suret-i telakkine*''® nazaran degil, kendi sada-

y1 vicdanima*''® tebean*'!'” hareket ettim... Yalnmiz elan*''®
ettigim bir sey var.

— Nedir?

— Bu maceranin miiddet-i devaminca*'"®
4120 4121

merak

sende goOrdigim

hezar-elvan*'?® ahval-i ruhiyeye*'?! akil erdiremedim.

— Nigin?

— Bu vaka esnasinda zevcenle aranda Oyle miiellim, agik
sahneler cereyan etti ki nasil olup da sen hakikati biitiin dehsetiyle,
ciplakligiyla géremedin? Hele en sonra siitninenin hanesinde gegen
4122

geng ve apiko hirsiz keyfiyetindeki bedahete*'** karsi nasil goz
yumdun? Zevcene karsi olan suizanlarin*?® higbir zaman stiphe

derecesini agmadi.

412 yed-i intikam: intikam eli

413 peyhude: bos yere

414 mukabil: karsilik

415 suret-i telakki: sahsi goriis

#4116 sada-y1 vicdan: vicdan sesi

4117 tebean: uyarak

4118 elan: hala

419 miiddet-i devam: devam siiresi
4120 hezar-elvan: renkten renge giren
421 ahval-i ruhiye: ruh hali

422 pedahet: agiklik

423 guizan: koti diislince
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4124 4125

— Bu muaheze ve istigrabinda tamamiyla haklisin.
Bu garabetin*?* mengeini bende degil, zevcemin hilkiyet-i
desisekaranesinde*'?” aramalisin... Silipheye diisiirdiikten sonra
beni mutmain*?® etmenin o kadar yolunu bilir idi ki bu hususta
gosterdigi  akilberendazane*? maharetin*®® derecesine simdi
sastyorum. Sebeb-i husuliinii*®! bilemedigim bir sada-y1 deruni*'*?
bana daima zevcemin masum oldugunu, biitiin o siipheli ahvali*'®?,
densizlikleri maraz-1 asabisinden*** ileri geldigini tekrar ederdi.
Bir iltifatiyla bana her sugunu unutturur idi. Siitninenin hanesinde
gece komiirliikten kacan hirsiza gelince bunun bir asik olduguna
ihtimal vermek bile bence kabil degildir. Ciinkii Naciye Nine’ye
validemden ziyade itimadim** vardi. Bu bes vakit namazini
terk etmez zithd U takva*'* ile miistehir*®” bir kadindi. Boyle
muttaki*'*® ve miicerrebimiz*'*® bir hatunu, zevcemi evine bir
zampara ile kapamak cinayetiyle nasil itham edebilirdim*'*? Bunu
akla getirmeyi bile adeta bir kiifiir addeder idim. Osman Aga’nin
bu “geng hirsiz” soziinii bunakligina hamlettim**!. Komiirliikten
kacarak zavalli ihtiyar telasa diisiiren seyin kedi olmasi ihtimalini
disiinmiistiim. .. Zevcem son mektubunda o gece hakikati anlamig

4124 muaheze: ¢ikisma

4125 istigrap: saskinlik

4126 oarabet: acayiplik

427 hilkiyet-i desisekarane: diizenbazlik
4128 mutmain: kandirma

4129 akilberendazane: akillari sagirtan
4139 maharet: ustalik

4131 gebeb-i husul: meydana gelme sebebi
4132 sada-y1 deruni: igten gelen ses

4133 ahval: haller

413 maraz-1 asabi: sinir hastaligi

4135 jtimat: gliven

4136 7iihd 1 takva: glinahlardan kaginma
457 miistehir: taninmis

4138 muttaki: dindar, Allah’tan korkan
4139 miicerrep: denenmis, sinanmis

4140 jtham etmek: su¢lamak

4141 hamletmek: vermek
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olduguma hiikiim ile aldanmis. (yumruguyla kafasina vurarak) Ah
mankafa! Anlasa idim onlar1 sag birakir miydim? Ne ise olan oldu.
Simdi iki kisi ile goriilecek hesabim var...

— Bu iki kisi kim?

— Muhterem siitninemle zevcemin as1g1 [Thami Beyefendi.

— Sac¢ma...

— Sagma m1? Bu hiyaneti ben o cadinin yanina birakir miyim?

— Ne yapacaksin? Oldiirecek misin?

— En iskenceli bir 6liimle gebertecegim...

— Bu hareketin bir cinayet-i adiye*'*

goriirsiin. .. Oyle murdar*'*® bir kar1 igin katil mi olacaksin? Yazik
degil mi gencligine?!

sayilir. Bir katil cezasi

— Ne olursam olayim. Fakat evvela ilhami Bey’le ddesmek
lazim geliyor.

— Ona ne yapacaksin?
— Onu mertge diielloya davet edecegim...

— Memleketimizde bu “diiello” soOzilinii isittikge insanin
veghinde*'* zaruri bir tebessiim peyda oluyor*'®...

— Nig¢in?

— Cilinkii  ahlak-1  milliyemiz ~ miyaninda*#® ithale*'¥’
ugrastigimiz diger Frenk adati*'*® gibi burada diielloyu da maskara
edip biraktik. Memleketimizde gazeteler ile birgok diiellolar ilan
edildi. Bunlardan higbirinin fiile geldigini isittin mi?

— Hayrr...

4142 cinayet-i adiye: adi bir cinayet
44 murdar: pis

44 yecih: yiiz

4145 peyda olmak: belirmek

4146 miyan: ara, i¢

4147 jthal: i¢ine katma

4148 adat: adetler
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— Burada Aadet, ahlak ve kanunen memnu*'*’ ve menfur*"’

olan bir seyin hasma*’! teklifiyle ortaliga velvele vermekten
ne c¢ikar? Diielloya davet teklifati*’*> hakkinda memleketimizde
vuku bulan tecriibeleri nazar-1 itinaya*'®* alarak hasmi diielloyu
kabulde muztar*'** birakacak bir vaziyete soktuktan sonra teklife
kiyam etmeli*'®®, meseleyi lisan-1 matbuata*'*® diisiirmeden,

dagdagalandirmadan*'¥” isi bitirmelidir.

— Bravo Sermet, bravoo! Dedigin gibi yapariz. Evet, hakkin
var. Memleketimizde diiello hakkinda bir karar-1 kanuni*'*® verilmek
icin iki kisi arasinda boyle bir teklif vukuunu beklememelidir.
Burada ya diiello usulii kabul edilmeli veyahut katiyen adem-i
kabuli*'®® ciheti*!® taht-1 karara alinmalidir*'®' ki badema*'®?
eshas*'® beyninde*'* boyle bir teklif vuku bulmasin. Veya buldugu
surette hitkmii tamamiyla icra edilsin. Avrupalilara kars1 diiellonun
memleketimizde aldigi bu hal-i tezebziib*'* ve adeta temeshur*'®

ortadan kalksin. Mesela ben diiellonun lehindeyim...
— Ben de aleyhindeyim...
— Nigin?

44 memnu: yasak

450 menfur: nefretle karsilanan

4151 hasim: diisman

452 teklifat: teklifler

415 nazar-1 itina: gz Oniine alma

454 muztar: mecbur

4155 kiyam etmek: bir ise baglamak

415 ]isan-1 matbuat: basinin dili

457 dagdagalandirmak: dallanip budaklandirma
4158 karar-1 kanuni: kanun karari

459 adem-i kabul: kabul edilmeme

4160 cihet: husus

461 taht-1 karara almak: karar altina almak
4162 badema: bundan sonra

4163 eshas: kisiler

4164 beyn: ara

4165 hal-i tezebziib: karmasa hali

4166 temeshur: maskaralik
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— Cilinkii eshas*'®” arasinda zuhur edecek her tiirlii ihtilafat-1

hukukiye ve cezaiyeyi*'®® telif''® hakki kavanin-i mevzua-y1
memlekete*' 7 aittir. Kanun haricinde bir mukatele-i hususiye*”! ile
iki kisinin birbirini cezalandirmasi nasil muvafik*!”? olabilir?

4173 4174

— Bazen insana o derece takatfersa’”> namus ve izzetinefis
cerihalar1*!”® agryorlar ki tahammiil kabil olmuyor. Ya 6lmek veya
oldiirmek icap ediyor. Takdir edebilenlerce namus hayattan daha
kiymettar ve mukaddestir. Birinciyi kurtarmak i¢in ikinciyi feda
etmekte hig tereddiit eylememelidir*!’¢.

— Ne olursa olsun ben diiello gibi bir adet-i sibaanenin*!”’
memleketimize ithalini muvafik bulanlardan degilim.

— Bu adetin kabuliinii muvafik bulmuyorsun ama bu fenalik*'7®
memleketimizde diger suretle hiikiim siiriiyor.

— Nasil?

— Nasil olacak? Bizde diiello olmuyor. Fakat onun yerine
intiharlar vuku buluyor.

— Izahet...

— Mesela bir adam gerek namus ve gerek izzetinefisce
nakabil-i hazm*'” agir bir muameleye ugruyor. Hasmini diielloya
davet edemediginden ancak intihar ile teseffi*’*® caresine atiliyor.

4167 eshas: insanlar

4168 jhtilafat-1 hukukiye ve cezaiye: hukuki ve cezai anlasmazlik
4169 telif: uzlastirma

4170 kavanin-i mevzua-y1 memleket: memleket kanunlari

471 mukatele-i hususiye: karsilikli vurusma, birbirini 6ldiirme
472 muvafik: kabul edilebilir

4173 takatfersa: dayanilmaz

474 jzzetinefis: onur

4175 ceriha: yara

476 tereddiit eylemek: kaginmak

4177 adet-i sibaane: vahsi gelenek

478 fenalik: kotiilik

417 nakabil-i hazm: i¢ine sindirilmeyen

4180 tegeffi: iyilesme, rahatlama
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4181

Falan bey veya efendinin bir hakaret veyahut saire*'®' meselesinden

dolay1 intihar etmis oldugunu daima gazetelerde okuyup gegiyoruz.

Iste bu intiharlar tetkik edilse meydana ekseriya diielloyu mucip*'*?

bir mesele ¢ikar. Ve kabahat de her zaman 6lende degildir. Hakareti
eden, gorenden ziyade su¢lu oldugu halde diiello usuliiniin mevcut

olmamasindan dolay1 layik oldugu cezayi gérmiiyor. Diiello burada

4183 4184

ve lisanen 4185

da adet olsa kalemen ona buna saldiran cliretleri

terbiye ve insaniyetlerinden efzun*'® kabadayilarin adetleri azalir.

O zaman cehl-i enama*'®’ giivenerek hamiyeten*!®®, fazileten*'® ve

4190

kudreten 4191

mukadderlerinden*”! ziyade siskin goriinen muharrirler,

4192

biitiin o herzeniivisan-1zaman*!*? sdzlerini tartarak yazmaya mecbur

olurlar...

Ikirefik, bu Adetin leh ve aleyhinde bir miicadele-i medideden*'*

4194 4196

sonra nihayet sahitlerini tayin etmesini*'** miigir*!®> bir tezkere
ile [Thami’yi diielloya davet ederler ve su cevabi alirlar:

«Beyefendi,

4181 gaire: baska

4182 mucip: gerektiren

418 kalemen: yaziyla

4184 lisanen: sozle

4185 ciiret: hareket

418 efzun: gok

4187 cehl-i enam: halkin bilgisizligi

418 hamiyet: insanlik

418 fazilet: erdem

419 kudret: gii¢

491 mukadder: sahip olunan kiymet

4192 herzeniivisan-1 zaman: sagma sapan laf eden yazarlar
419 miicadele-i medide: uzun bir tartisma
419 tayin etme: belirleme

419 miigir: bildiren, haber veren

419 tezkere: not, yazi
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Hayat birtakim kuyud-1 kizb i riyadan*” bagka bir sey degildir.

Biz insanlar her giin birbirimize hilkatimizin**® fevkinde*'® bir

#201 ygrasarak beninevimizi**”? aldatmakla

mesguliiz. Kendilerini en miitemeddin**® ve haksinas**** addeden

milletler bu aldatmak ve aldanmakla en ziyade mesgul bulunanlardir.

mahiyet?” ibrazina

Hanemize bir misafir kabul ettigimiz zaman rahatsiz da olsak
sen bulunmaya, hususiyet-i ahvalimize** miiteallik*?® birgok

intizamsizliklar1#?"?

, maayibi**®, nevakis1i*?® tirli tedabir®! ile
setre®!!, hasil1*?'? hal, servet ve terbiyeten bulundugumuz maiset-i
hakikiyemizin*"® kat kat fevkinde goriinmeye ugrasiriz. Bu giiliing

hélleri icabat-1 medeniyeden**'* addederiz.

Insan hayati dikkatle tahlil ederse hemen her seyin birer
durug-1 maslahatamizden*' ibaret oldugunu gorerek hayrette
kaliyor. Ne cirkin bir hal! insanlarin maayibini**'® yiizlerine karsi

sOylemek, bazen biiyiik cezalar1 miistelzim*?!” cinayattan addolunur.

497 kuyud-1 kizb i riya: yalan ve ikiyiizliliik bag:
4198 hilkat: yaradilis

499 fevk: list

4200 mahiyet: nitelik

4201 jbraz: gosterme

4202 beninev: hemcins

4203 miitemeddin: uygar

4204 haksinas: hak gozeten, dogrucu

4205 hususiyet-i ahval: 6zel durumlar

4206 miteallik: alakali

407 intizam: diizen

4208 maayip: ayiplar, kusurlar

4209 nevakis: eksikler

4210 tedabir: 6nlemler

21 setr: ortme

4212 hasili: kisacast

213 maiget-i hakikiye: ger¢ek hayat

4214 jcabat-1 medeniye: uygarligin geregi
4215 durug-1 maslahatamiz: faydali bir yalan
4216 maayip: kusurlar

217 miistelzim: gerektiren
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En maaliperest**'® filozoflarimizdan en aciz fikirlilerimize kadar
daima ‘Hakikat hakikat!” diye haykiriyoruz. Fakat nefsimizce

ifsasinda*"” mahzur*??’ tasavvur ettigimiz***' hakikatleri orteriz,

4222

gomeriz. Bunlar1 eselemeye ugrasanlarin hasm-1 cani**** oluruz.

4223

Cemiyet-i beseriyeyi**** bu noktainazardan tetkik eder iseniz koca

bir kitle-i kizb i riyadan*** bagka bir sey bulamazsiniz. Hilkaten**,

nev’en insan insanin sebihi**?® degil midir? Insan nefsini amikan**?’
tanisa diger beninevlerini**® de tanimig olmaz mi? Bir insanin
kusurlarini, maayibini yiiziine vurmak icin firsat buldugumuz

4229

zaman vicdanimizin amakina 4230

inerek bir mukayese-i nefsiyede
bulunmay1 bilsek cogumuzun yiizii kizarir zannederim.

Bu merhale-i hayatta**®' dugar-1 miiskilat olanlar*?*? -ki bu
hususta miistesna***? yok gibidir- bu miiskiilat1 daima digerlerinin
zararma halletmek caresini taharri ile mesguldiirler. Yalniz zevahiri
kurtarmig goriinmek*?** emrinde en miidebbir*** bulunanlar en iyi

adam addolunurlar ki hakikatte en biiyiik riyakarlar iste bunlardir...

18 maaliperest: yiiksek distince

ifsa: agiga vurma

mahzur: sakinca

tasavvur etmek: gérmek

hasm-1 can: can diigmant

cemiyet-i beseriye: insan topluluklari

kitle-i kizb i riya: ikiytzliiliik ve yalan kitlesi
4225 hilkaten: yaradiligca

4226 gebih: benzer

4227 amikan: iyice, derinlemesine

beninev: hemcins

422 amak: derinlik

4230 mukayese-i nefsiye: kendi ile karsilagtirma
merhale-i hayat: hayat yolu

ducar-1 miiskilat olmak: zorluga ugramak
miistesna: ayricalik

zevahiri kurtarmig goriinmek: durumu kurtarmak i¢in goriiniiste yapmak
423 miidebbir: tedbirli

4219

4220

4221

4222

4223

4224

4228

4231

4232

4233

4234
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Bir kitle-i kizb ve riyadan ibaret gordiigim bu cemiyet-i
beseriyenin azaligindan***® intiharen*”’ istifa ediyorum***. Bu
intihara beni mecbur eden husus, heyet-i igtimaiyece*”*® olan
vaziyet-i kdzibemdir*?*. Ben bir kadina perestis ediyorum, o kadin
da beni seviyor fakat siz bu kadinin gasib-1 kanunisi***! bulunuyor
idiniz. Daha dogrusu ben o kadinin gonliine, siz de hiirriyetine
malik bulunuyor idik. Hasminin kuvvetini tahkikte gaflet etmeyen
miibariz*** gibi uzaktan daima sizi tetkik ile mesgul idim. Siz
benim viicudumdan tamamiyla haberdar idiniz. Siz de beni uzaktan
sezmis, hissetmis, ihtimal ki sahsen bile tanimig bulunuyor idiniz.
Fakat kurnazca davraniyordunuz. Siz goriinmek istediginiz kadar
keser biger takimindan degil idiniz. Elindeki fevkalade bir menfaati
kagirmak ahmakliginda bulunacak mertebede bir adetperest**
olmadiginiz1 anladim. Belki evvelce boyle degil idiniz. Bilicap***
riyakarligin bu derecesine indiniz. Zaten bilaliizum** hi¢ kimse
hafi***¢, aleni®*’ bir hareket-i menfurede**® bulunmak istemez.
Bu diinyadaki hep iyiliklerin, fenaliklarin badisi** birtakim
miiessirattir*>*°,

Zevcenizi ¢ok seviyordunuz. Onun bir asig1 bulundugu
hakikatine de tamamiyla vakif oldunuz. Istediginiz zaman bu
hakikati ispat sizin i¢in pek kolaydi. Fakat hakikatin siibutundan

4236 aza: liye

427 intiharen: intihar ederek

4238 istifa etmek: ayrilmak

423 heyet-i igtimaiye: toplum

4240 yaziyet-i kazibe: yalanct durum
4241 oas1b-1 kanuni: kanuni gasbedicisi
42 miibariz: pehlivan

248 jdetperest: gelenek diigkiinil, tutucu
424 bilicap: icap ettigi i¢in

424 bilaliizum: gerekmedikge

4246 hafi: gizli

4247 aleni: agik

4248 hareket-i menfure: igreng davranis
424 badi: sebep

430 miiessirat: etkenler
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sonra ne olacakt1? Kanunun size bahseyledigi salahiyet-i katlden*>!
bilistifade*>? beni oldiirmek... Bu sizin igin pek tath bir sey
olacakti. Lakin zevcenizi de ya katl veyahut tatlik**>* icap ediyordu.
Bu hakikatin aleniyetinden**** sonra artik onunla yasayabilmek
kabil olamayacakti. Siz bu takatsuz*>® ziyaa*** katlanmak
tahammiiliinii gosterecek yerde adi bir namuskarliktan ziyade
vakif-1 esrar1 hayat**”’, deryadil**® bir filozof kesilerek Ayninur’u
asigiyla aranizda paylasmak cihet-i arifanesini***® tercih ettiniz.
Bu tercihiniz pek hafi, pek deruni*® idi. Zahiren**' en kaba bir
adetperest*®? goriinerek zevcenizi “Vururum! Keserim! Bigerim!”
tehditleriyle kopiire kopiire idareye ugrasiyor idiniz. Ben bdyle
hissettim. Ciinkii arada Oyle ahval***® cereyan etti ki sizin kadar
kiskang bir zevcin bunlardan kiilliyen bihaber**** kalabilmesine
ihtimal verilemez. Bu dereke-i tahammtile**® ininceye kadar pek
elim safahat-1 1stirab***® geg¢irdiginizi biliyorum. Bundan dolay1
biitlin samimiyetimle affimiz1 dilerim. Bu halin dehsetini ancak
sizin o miiskiil vaziyet-i zevciyetinizde kalmis olan bedbaht zevgler
bilirler. Bu hakikati, mefkireyi***’ yakan tekmil aciligiyla Ayninur
Hanim’a anlatmak istedim. Lakin erkeklik ve zevglik namina
arlanarak sikildim. Bir sey acamadim. Agsam da belki onu, sizin

41 salahiyet-i katl: 6ldiirme yetkisi

4252 bilistifade: yararlanarak

4253 tatlik: bosama

4254 aleniyet: a¢iga ¢ikma

425 takatsuz: dayanilmaz

4256 z1ya: kayip

457 yakif-1 esrar-1 hayat: hayatin sirlarina ermis
4258 deryadil: genis gonilli

429 cihet-i arifane: akillica yol

4260 deruni: igten

4261 zahiren: goriiniiste

4262 jdetperest: tutucu

4263 ahval: durumlar

4264 bihaber: habersiz

4265 dereke-i tahammiil: tahammiiliin en alt seviyesi
4266 safahat-1 1stirab: 1zdirapli zamanlar

4267 mefkire: diisiince
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su tasvir ettigim haletiruhiyede***® bir zeve oldugunuza ikna kabil

olamayacakti. Bakiniz onun hakkimizdaki kanaati bana yazmig
bulundugu son mektubunun su pargasinda tamamiyla goriiniiyor:

“«

uzir olan her sey imha edilmelidiv. Su son zamanlarda
hayatimin zevcim ve sizin igin muzwr oldugunu gordiim. Bu
mazarrat®® her giiniin miiruruyla** biiyiiyor. Miithis*"" fakat
pek amiyane®™
gortintiyor. Bir¢ok romanlarda, facia sahnelerinde oldugu gibi zevg,
dasik ile sadakatsiz zevcesini akur®’ bir intikamla oldiirecek, perde
inecek. Muhakkak netice boyle olacak. Bu gayeyi beklemek kar-1
akl®’s mudir?

Miiddet-i hayatimizca zevcim gonliimden baska her seyime
hakimdi. Fakat suret-i mevtim**"" onun dilhahina*™® tebaan*”
olmayacak. Istedigim gibi olecegim. Onu, bekledigi ahz-1 sar*®®
lezzetinden mahrum birakacagim.

olan netice-i macera®” biitiin bedahetiyle**™

Size miilaki oldugum™®' giinden beri mana-yi hayati** bir

mazmun-1 plirhikmet ve piirlezzet® suretinde gorerek anlamaya
ugrastim. Tabiat beni biitiin serair-i lezaizine*** ermek istidadiyla**®

4268 haletiruhiye: ruh hali

4269 mazarrat: zarar

4270 miirur: gegme

471 miithis: korkung

472 amiyane: bayagi

4273 netice-i macera: maceranin sonu
474 pedahet: agiklik

475 akur: azgin

4276 kar-1 akl: akillica

477 suret-1 mevt: 6lim sekli

478 dilhah: gonliin diledigi, arzu edilen
479 tebaan: tabi olarak, uyarak

4280 ghz-1 sar: intikam alma

481 miilaki olmak: tanigmak

4282 mana-y1 hayat: hayatin anlami

8 mazmun-1 plithikmet ve piirlezzet: hikmetli ve haz uyandirici gizli anlam
4284 gerair-i lezaiz: tatlarin sirri

4285 jstidat: yetenek
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yaratmisti. Fakat hi¢ kabahatim yok iken insanlarin elinde
memnuti'l-emel** bir kadin oldum. Askinizin verdigi insirah®®,
o biiyiik, o bipayan**® sevk ile kalbim ¢irpimir iken beri yanda
kiskang, bedbaht bir zevcin her lahza*®
istibah u istirabina*° U yermeye ugragmak beni
oldiiriiyordu. Ucurum kenarlarini seven siikiifeler*? gibi tehlikeler
icinde inkisaf eden**”

tizerime dikilen enzar-i
cevab-1 itminan

askimiz biiyiidiikce her taraftan bizi korkutan
muhataralar*®®* da biiytiyor, cogaliyordu. Siz benim askim olmakla
beraber, bir peder, bir valide mahsulii idiniz. Hayatinizin sahibi

benden ziyade bu amilleriniz** idi. Bu hakki pek act muhakematla**®

son zamanlarda teslim ettim. Zevcimin elinde silah-1 intikamla**’

takibinize c¢iktigini gelen tehditnamelerde okudugum zamandan

beri kendimden ziyade muhterem valideyninizi**®®

4299

. hep onlar
onlarca mucip olacagi felaket ve
alami tasavvur ettikge yeisimden ecel terleri dokiiyor, 6liim acilart
cekiyordum. Artik bu muhabbetimize, bu biiyiik fakat tamamuyla bir

diistintiyor idim. Ziyanizin

sekl-i felakete®™™ giren askimiza bir nihayet vermek zamani hulul
eyledigini anladim... Lakin sizden diri olarak ayrilamazdim. Beyim,
bu miimkiin degildi. Bu hareketimiz insanlar nazarinda azim bir
cinayet ise sizi kurtarmak igin bu lekeyi iste bu suretle temizliyorum...

428 memnuii’l-emel: tiim istekleri yasaklanan

487 ingirah: ferahlik

428 pipayan: sonsuz

428 Jahza: an

4% enzar-1 igtibah u 1stirab: siiphe ve eziyet dolu bakislar
cevab-1 itminan: tatmin edici, giiven verici cevap
292 gsiiktfe: gigek

4% inkisaf etmek: gelismek

429 muhatara: tehlike

429 amil: etken

4% muhakemat: diistinceler

427 silah-1 intikam: intikam silahi

4% yalideyn: anne baba

429 z1ya: kayip

800 gekl-i felaket: felaket sekli

4291
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Ilhami!  Denizleri ¢upinr  gérdiigiin - zaman  sedait™"'
muhabbetinle®® ismini telaffuz ederek o dalgalar arasinda tatil-i
daraban®" eyleyen kalbimin son helecanlari diistin... Askini
ruhuyla ebediyete gotiiren bu zavallt Ayminur 'unu tahattur et**...

Gonliimdeki bihad®" biiyiiyen sevdani drtmek igin bak ne
biiyiik bir mezar intihap ettim*™. Denizler i¢inde askinla, bu hazin
vedianla® uyudukca beni bahtiyar bil... Elveda...

Beni gorecegin geldigi zaman firtinali giinlerde sahil-i bahre*%

in. Terane-i emvaci®® dinle. Iste bu ebedi eninler™", benim
sana olan askim, amak-1 mezarimdan®" yolladigim feryatlarim,
selamlarimdir. Elveda!..”

Ben de merhumeye soyle cevap verdim:

“Ziyammin  beynimde  tutusturdugu  atese, bu istirab-i
sedide®?  dayanamayacagim. Bu bir nobettir  Tahammiile
kudretim olsa siikiinet bulur. Fakat hastaltk nobetleri marizin®*"
viicudundaki  kuvve-i tahammiiliyeye®'*  gére icra-y1 tahribat
eder, mukavemetsiz®'® olanlar1 gétiiriir. Iste bu da beni pek zayif.
mecalsiz*®'° iken yakaladi. Ayninur... Iftirakina®" tahammiil kabil
degil. Sensiz yasayamayacagim... A¢ agusunu! Geliyorum...”

801 gedait: eziyetli, zahmetli

02 muhabbet: sevgi

4303 tatil-i daraban: kalp atislarimimn durmasi
4304 tahattur etmek: hatirlamak

4305 pihad: sinirsiz

#30 intihap etmek: segmek

$07 yedia: emanet

4308 sahil-i bahr: deniz sahili

4309 terane-i emvac: dalgalarin nagmesi
10 enin: inilti

11 amak-1 mezar: mezarin derinlikleri
12 ystirab-1 sedid: siddetli 1zdirap

13 mariz: hasta

14 kuvve-i tahammiiliye: dayanma giicii
15 mukavemet: dayanma giicii

16 mecal: giig, takat

817 iftirak: ayrilik
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Dalgalar, zalim dalgalar... onu benden ayirarak hangi semt-i
mechule®!® kagirdiniz ise beni de oraya, onun yanina, ta koynuna
gotlirtiniiz!..

Nezihi Beyefendi, size de son sézlerim sunlardir:

Ona gegirttiginiz o aci, o mesmum®' hayattan bu bilyiik
giinahimizdan dolay1 siz evvela Cenabihak’tan af dileyiniz, sonra
miintehirenin*? size kars1 olan taksirat-1 zaruriyesini**?! affediniz.

Sevda pesinde, bu mareke-i askta*?* feda-y1 cana** kadar
sebat*?* gosterdik. Siz mesut ve muammer** olunuz. Ayninur’a
kars1 muhabbetge tefevvukun*?® kimde oldugunu bu son imtihan
gosterdi. Yine zevahiri kurtarmak*?” isteyerek belki beni diielloya
davete kiyam edersiniz. Size zahmet vermemek i¢in ben bu vazifeyi

dalgalara tevdi ettim*?®,

Bu mektubun elinize gegtigi saatte sizi simdiye kadar pek
rahatsiz eden ates-i sevdami®*® denizin soguk sulari Ortmiis
bulunacak. Rah-1 ademde**® ben Ayninur’a peyrev oldum*3' ...
Artik bu dlemde sizi iza¢ edecek**? ne kaldi?!..

Ahiretten Bir Seda »
sksksk

18 semt-i meghul: bilinmeyen yer

B mesmum: zehirli

4320 miintehire: intihar eden kadin

421 taksirat-1 zaruriye: elinde olmayan hatalar

4322 mareke-i agk: ask meydani

2 feda-y1 can: can feda etme

24 gebat: kararlilik

2 muammer: uzun omirli

426 tefevvuk: Gstiinlik

27 zevahiri kurtarmak: bir isi gerektigi icin degil, durumu kurtarmak igin
gOriiniiste yapmak

428 tevdi etmek: birakmak

4329 ates-i sevda: sevda atesi

4330 rah-1 adem: yokluk yolu

431 peyrev olmak: ardi sira gitmek

4332 jza¢ etmek: rahatsiz etmek
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Alt1 ay sonra Nezihi Bey’in Istanbul’daki konaginda yaran**?

toplanmig, bezm-i ays u nus*** kurulmus, saz sz, hay ve huy, bir
sevk U tarabdir*** gidiyordu. Beyefendinin velime**¢ cemiyeti
vardi.

Diigiinde gordiikleri ikram u inama*?*” lisan-1tenkid @i tezyifle****

mukabele-i  siikraniyede®* bulunmak adetine ittibadan***
kendilerini alamayan iki muahiz®**, bir kosede birbiriyle soyle
goriistiyorlardi:

— Hey gidi diinya! Nezihi Bey bir daha evleniyor ha?

— Bunda sasilacak ne var?

— Birinci hareminin daha kefeni solmadi...

— Bigareye kefen nasip olmadi ki solsun...

— Bu simdiki aldig1 i¢in “Miintehireden daha geng, daha
giizel.” diyorlar.

— Birinciyi unutturmak i¢in ikincinin daha dilfirib olmasi tabii
degil mi ya?

— Beyin bagina bir macera-y1 hiyanet de bu acarsa?

— Agsin... Bey bunu da 6ldiiriinceye kadar kahren muhabbetine
ram ettikten sonra bir ii¢linciisiinii alir...

Biraz 6tede saz heyeti “I¢ bade®®, giizel sev var ise akl u
suurun’” sarkisini teganni ediyordu.

Bitti.
Sariyer
9 Haziran 1327

433 yaran: es dost

433 pezm-i ays u nus: yeme igme meclisi

4335 gevk 1 tarab: nese ve senlik

433 yelime: diigiin

4337 jkram u inam: ikram ve liituflar

4338 lisan-1 tenkid Ui tezyif: elestirme ve asagilama dili
% mukabele-i siikraniye: tesekkiir etmek

4340 jttiba: uyma

41 muahiz: kinayan

4342 pade: sarap






